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1. Identification des personnes participant au projet 
 

 
1.1 Renseignements sur le promoteur de projet et les personnes ou 
professionnels participant à la préparation ou à la réalisation du projet 
 

Promoteur 
Nom du promoteur Groupe PureSphera (GPS) 
Adresse 4170 boul.Laprade, suite 100, Bécancour, Qc, G9H 0B6 
Numéro de téléphone 819-298-7873 
Adresse courriel info@puresphera.com 
Représentant du promoteur 
Nom et prénom Ross, Arnold 
Adresse 4170 boul.Laprade, suite 100, Bécancour, Qc, G9H 0B6 
Numéro de téléphone 819-679-1462 
Adresse courriel aross@puresphera.com 

 
Renseignements sur les personnes ou professionnels participant à la 
préparation ou à la réalisation du projet 
Nom  Groupe PureSphera (GPS) 
Adresse 4170 boul.Laprade, suite 100, Bécancour, Qc, G9H 0B6 
Numéro de téléphone 819-298-7873 
Adresse courriel info@puresphera.com 
Résumé des tâches Gestion des inventaires des gaz 
Représentant  
Nom du représentant Marcotte, Vincent 
Coordonnées au travail 4170 boul.Laprade, suite 100, Bécancour, Qc, G9H 0B6 
Numéro de téléphone 819-571-8960 
Adresse courriel v.marcotte@puresphera.com 

1.2 Renseignements sur les autres personnes participant au projet 
 
Renseignements sur les personnes en possession des appareils, des mousses 
et des halocarbures à chaque étape du projet 
Nom et prénom Liste point de collecte – Voir annexe 
Adresse  
Numéro de téléphone  
Adresse courriel  
Rôle  
Représentant  
Nom du représentant  
Coordonnées au travail  
Numéro de téléphone  
Adresse courriel  

Renseignements sur le promoteur du projet 
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Renseignements sur les personnes en possession des appareils, des mousses 
et des halocarbures à chaque étape du projet 
Nom et prénom GoRecycle 
Adresse 647 avenue Victoria, bureau 400, St-Lambert, Qc, J4P 

1X2 
Numéro de téléphone 514-983-0436 
Adresse courriel info@gorecycle.com 
Rôle Organisme de gestion reconnu – Collecte les appareils 
Représentant  
Nom du représentant Foisy Lapointe, Jules 
Coordonnées au travail 647 avenue Victoria, bureau 400, St-Lambert, Qc, J4P 1X2 
Numéro de téléphone 514-983-0436 
Adresse courriel jules@gorecycle.com 

 
Renseignements sur les personnes en possession des appareils, des mousses et des 
halocarbures à chaque étape du projet 
Nom et prénom Meubles RD 
Adresse 500 rue de l’Acadie, Victoriaville, Qc, G6T 1A6 
Numéro de téléphone 819-758-2466 
Adresse courriel ddelorme@meublesrd.com 
Rôle Organisme de gestion reconnu – Collecte les appareils 
Représentant  
Nom du représentant Delorme, Dimitri 
Coordonnées au travail 500 rue de l’Acadie, Victoriaville, Qc, G6T 1A6 
Numéro de téléphone 819-758-2466 poste 79952 
Adresse courriel ddelorme@meublesrd.com 

 
 
Renseignements sur les personnes en possession des appareils, des mousses 
et des halocarbures à chaque étape du projet 
Nom et prénom Groupe PureSphera 
Adresse 771 main street, Winnipeg, MB, R3T 3N5 
Numéro de téléphone 204-430-9385 
Adresse courriel mleclerc@puresphera.com 
Rôle Collecter les appareils 
Représentant  
Nom du représentant Leclerc, Melissa 
Coordonnées au travail 771 main street, Winnipeg, MB, R3T 3N5 
Numéro de téléphone 204-430-9385 
Adresse courriel mleclerc@puresphera.com 

 
Renseignements sur les personnes en possession des appareils, des mousses 
et des halocarbures à chaque étape du projet 
Nom et prénom Groupe PureSphera 
Adresse 4170 boul.Laprade, suite 100, Bécancour,Qc, G9H 0B6 
Numéro de téléphone 819-571-8960 
Adresse courriel info@puresphera.com 
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Rôle Collecter les appareils 
Représentant  
Nom du représentant Filion, Mathieu 
Coordonnées au travail 4170 boul. Laprade, suite 100, Bécancour, Qc, G9H 0B6 
Numéro de téléphone 514-757-7011 
Adresse courriel mfilion@puresphera.com 

 
 
Renseignements sur les propriétaires du site de l’installation où les halocarbures 
sont extraits 
Nom du propriétaire Groupe PureSphera 
Adresse 4170 boul.Laprade, suite 100, Bécancour,Qc, G9H 0B6 
Numéro de téléphone 819-571-8960 
Adresse courriel info@puresphera.com 
Rôle Extraction du réfrigérant 
Représentant  
Nom du représentant Filion, Mathieu 
Adresse 4170 boul. Laprade, suite 100, Bécancour, Qc, G9H 0B6 
Numéro de téléphone 514-757-7011 
Adresse courriel mfilion@puresphera.com 

 
 
Renseignements sur le propriétaire du site de l’installation de destruction des 
halocarbures 
Nom du propriétaire Heritage Thermal Services, LLC 
Adresse 1250 Saint George Street, East Liverpool, Ohio, 43920 
Numéro de téléphone 330-385-7337 
Adresse courriel slorah@heritage-enviro.com 
Rôle Destruction des halocarbures 
Représentant  
Nom du représentant John Higgins 
Adresse 1250 Saint George Street, East Liverpool, Ohio, 43920 
Numéro de téléphone 330-386-2145 
Adresse courriel jhiggins@heritage-enviro.com 

 
Renseignement sur le propriétaire du site de l’installation de recyclage des 
appareils, le cas échéant 
Nom du propriétaire Groupe PureSphera inc 
Adresse 4170 boul.Laprade, suite 100, Bécancour, Qc, G9H 0B6 
Numéro de téléphone 819-298-7873 
Adresse courriel info@puresphera.com 
Rôle Recyclage des appareils, extraction des agents de 

gonflement et des réfrigérants 
Représentant  
Nom du représentant Filion, Mathieu 
Adresse 4170 boul. Laprade, suite 100, Bécancour, Qc, G9H 0B6 
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Numéro de téléphone 514-757-7011 
Adresse courriel mfilion@puresphera.com 

 
2. Description détaillée du projet 

 
Le rapport de projet présenté est la version 1.0 et a été préparé en conformité avec le 
règlement concernant le Règlement relatif aux projets de destruction d’halocarbures 
admissibles à la délivrance de crédits compensatoires tel que publié dans la Gazette du 
Québec le 30 juin 2021. Le projet proposé, soit l'extraction des halocarbures de la 
mousse des appareils de réfrigération et la récupération de leurs réfrigérants, est 
unique. Ce projet obtient des réductions d'émissions de GES grâce à la récupération 
et à la destruction d'agents de gonflement des mousses isolantes et de réfrigérants 
au cours de la période d'attribution de crédits. Les halocarbures récupérées à 
l'installation de démantèlement de GPS ou de ses partenaires proviennent 
principalement des appareils de réfrigération domestiques recueillis par l'entremise 
de différents programmes d’organismes ou de fournisseurs de services publics : 

 
- Le programme de récupération et valorisation des réfrigérateurs et des congélateurs 

domestiques de GoRecycle (Recyc-Québec); 
- Le programme de récupération et valorisation des réfrigérateurs et des congélateurs 

domestiques de Meubles RD (Recyc-Québec); 
- Le programme Efficiency Manitoba de Manitoba Hydro (depuis mars 2021) 

 
Ainsi, GPS démantèle les appareils provenant de ces programmes, puis récupère 
et détruit les halocarbures des appareils provenant principalement des provinces du 
Québec et du Manitoba. 

 
De plus, GPS assure le traitement des appareils provenant de municipalités, de MRC, 
d’industrie, de commerces, d’institution du Québec qui ont choisi d’être 
Frigoresponsable pour les appareils qui ne sont pas concernés par programme de 
GoRecycle et Meubles RD. Le programme FrigoresponsableMD, géré par GPS, leur 
permet de s’assurer de la prise en charge des halocarbures contenus dans les 
appareils électroménagers, en plus de leur permettre de s’assurer une gestion saine 
des autres matières ou matériaux des appareils. Finalement, GPS acquiert aussi des 
gaz entreposés de sources industrielle, commerciale, institutionnelle ou résidentielle. 
 
Les procédés et méthodes utilisés dans le cadre de ce projet sont conformes aux 
exigences du règlement et sont décrites plus loin dans ce rapport. La récupération des 
halocarbures (réfrigérants et agents de gonflement) est effectué par Groupe 
PureSphera inc. (GPS) à son installation de recyclage située à Bécancour, Québec, 
au Canada (autorisation n°401358440, délivré le 26 juillet 2016 par le MDDELCC et de 
l’autorisation n° 401538252 délivrée le 20 janvier 2017 pour le traitement des eaux. Une 
modification d’autorisation a été émise le 15 février 2019. Les autorisations sont 
présentées à l’annexe 5. Prendre note qu’aucune étude d’impact n’a été requise pour 
implanter son projet. L'usine de recyclage de GPS, aussi appelée « usine SEG », utilise 
un procédé automatisé unique qui démantèle les réfrigérateurs et sépare les huiles et 
les fluides frigorigènes (SEG-1), les composants solides (principalement des 
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plastiques et des métaux), ainsi que les agents de gonflement pour mousse (SEG-
2). De plus, GPS possède une installation à Winnipeg (Manitoba) qui est utilisé 
comme point de consolidation pour les appareils du programme Efficiency Manitoba de 
Manitoba Hydro. Aucun retrait d’agent de gonflement n’est retiré à Winnipeg. Seulement 
les réfrigérants des appareils isolés à la laine sont extraits. Les appareils isolés à la 
mousse sont envoyés entier à Bécancour pour leur traitement. Après récupération des 
réfrigérants, GPS envoie les gaz à l'installation d'incinération de Heritage Thermal 
Services, située à East Liverpool (Ohio), aux États-Unis. Heritage opère 
conformément aux exigences applicables prévues au Compliance Offset Protocol 
Ozone Depleting Substances Projects: Destruction of U.S Ozone Depleting Substances 
Banks et publié par le California Air Resources Board. GPS a obtenu, le 4 novembre 
2022, l’autorisation lui permettant d’implanter une unité commerciale de destruction par 
torche au plasma à Bécancour. Les autorisations du site de Heritage et GPS sont 
également jointes à l’annexe 5. 

 
GPS n’a reçu aucun crédit ni aide financière pour ce projet dans le cadre d’un 
programme règlementaire ou volontaire de réduction d’émissions de GES.  

2.1 Localisation et description des sites du projet 
 
Sites des installations où les halocarbures sont extraits 
Nom du site d’extraction Groupe PureSphera inc 
Coordonnées 
municipales du site de 
projet 

4170 boul. La Prade, Bécancour, Qc, G9H 0B6 

Longitude et latitude de 
chaque site 

Latitude : 46.392432, 
Longitude : -72.325979 

 
 
 
Sites des installations de destruction des halocarbures 
Nom du site de 
destruction 

Heritage Thermal Services 

Coordonnées 
municipales du site de 
projet 

1250 Saint George Street, East Liverpool, Ohio, 43920 

Longitude et latitude de 
chaque site 

Latitude : 40.3751, 
Longitude : - 80.3253 

Type d’halocarbure Réfrigérant et agent de gonflement 
 
 
 
Sites des installations de recyclage des appareils, le cas échéant 
Nom du site de 
recyclage 

Groupe PureSphera inc 
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Coordonnées 
municipales du site de 
projet 

4170 boul. Laprade, suite 100, Bécancour, Qc, G9H 0B6 

Longitude et latitude de 
chaque site 

Latitude : 46.392432, 
Longitude : -72.325979 

 
 

 
3. Modifications apportées au projet depuis le rapport de projet 

précédent 
 
Aucune modification autre que GPS n’a pas utilisé les services de Fielding dans le cadre 
de cette destruction. Tous les permis d’exportations ont été émis à l’attention de GPS 
pour aller chez Héritage Thermal Services comme destination finale. 
 
 

4. Admissibilité 
 
Cette section permet de documenter l’admissibilité d’un projet à la délivrance de crédits 
compensatoires, dans le cadre du volet de crédits compensatoires du système de 
plafonnement et d’échange de droits d’émission de GES. 
 
Additionnalité des réductions d’émissions de GES 
L’additionnalité des réductions des émissions de GES provenant des halocarbures 
utilisées comme agent de gonflement dans les mousses et comme réfrigérant est 
démontrée par le respect des conditions prévues aux sections 1 à 3 du protocole 3 du 
SPEDE. 
 
De plus, en référence à l’article 70.3 paragraphe 6, la réduction d’émission de GES 
est additionnelle car elle résulte d’un projet volontaire, n’a pas lieu dans la pratique 
courante des affaires et dépasse la règlementation en vigueur. Selon la 
règlementation applicable, les halocarbures provenant des agents de gonflement 
contenus dans les mousses isolantes n’ont pas à être récupérées (MDDELCC, 
2014c). Il n’y a aucune obligation règlementaire concernant les mousses puisque le 
Règlement sur les halocarbures exclut les halocarbures provenant des mousses. Ainsi, 
l'extraction et la destruction des halocarbures sont une action et une décision de 
GPS et les réductions d’émission résultent d’un projet volontaire. 

 
Le projet va au-delà des pratiques courantes et vise la destruction des halocarbures 
provenant des mousses isolantes des appareils de réfrigération et de congélation 
récupérés seulement au Canada. Avant le projet proposé, les appareils étaient recyclés 
exclusivement pour leurs composants en métal, tandis que les autres pièces (mousses, 
plastiques, etc.) étaient envoyées à des sites d'enfouissement locaux. Ainsi, la pratique 
courante, et le scénario le plus probable en l'absence du projet proposé, est le 
relâchement des agents de gonflement pour mousse dans l'atmosphère. Donc, leur 
destruction découle d'un projet volontaire qui va au-delà de la pratique courante. 
 
Permanence des réductions d’émissions de GES 
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La réduction d'émissions est permanente, car la destruction est durable et non réversible 
et, une fois détruites, les halocarbures ne peuvent plus être relâchées dans 
l'atmosphère. 
 
Fuites 
Le projet de GPS ne génère aucune émission de GES à l’extérieur du projet puisqu’il 
n’a aucune influence sur les activités périphériques telles que le transport et la collecte 
des vieux appareils, ni en amont avec les ventes d’appareils neufs. 
 
Résultat d’une action ou d’une décision du promoteur 
GPS a reçu l’autorisation du MDDELCC en 2016 pour effectuer la récupération des gaz 
réfrigérants et l’extraction des agents de gonflement dans la mousse isolante à 
Bécancour. 
 
GPS a aussi financé la destruction des halocarbures dans des sites autorisés qui 
opèrent conformément au SPEDE. Par conséquent, la réduction des émissions de GES 
résulte des actions de GPS. 
 
Réductions vérifiables 
La réduction des émissions est vérifiable, puisque la destruction a eu lieu et est 
documentée de façon complète, suffisante et en détail. En effet, les réductions sont 
quantifiables et peuvent être certifiées, car : 
 
• Les quantités de halocarbures extraites sont mesurées précisément; 
• Les quantités de halocarbures sont mesurées précisément avant la destruction; 
• Les quantités de halocarbures sont mesurées précisément après la destruction; 
• Les quantités de halocarbures détruites sont calculées par un bilan de masse; 
• Un certificat de destruction est émis pour chaque destruction. 

 
Propriété et exclusivité des réductions d’émissions de GES 
GPS reçoit des appareils froids de quatre groupes d’intervenants : les deux organismes 
de gestion reconnus (OGR) GoRecycle et Meubles RD dont les appareils proviennent 
d’écocentre, de garages municipaux et de détaillants. Le troisième groupe est Efficiency 
Manitoba, qui collecte des appareils au domicile de citoyens dans la province du 
Manitoba. Le quatrième groupe est composé d’industrie, commercial et institution (ICI) 
pour les appareils qui ne sont pas couverts actuellement par les OGR tel que les 
appareils de laboratoire et les appareils commerciaux.  
 
Par le biais d’ententes contractuelles, GPS possède un droit de propriété lié aux 
appareils recueillis et sur les halocarbures récoltés via les appareils des quatre groupes 
d’intervenant. 
 
Les municipalités et MRC, confient à GPS la prise en charge totale et entière des 
appareils frigorifiques et de leur contenu jusqu’à leur recyclage ou destruction finale. La 
remise de la possession physique dans le cadre de la gestion des matières recyclables 
constitue, en l’absence d’une entente particulière, un transfert du titre de propriété sur 
les biens sous gestion. 
 
Quant aux particuliers, ICI, détaillants et petits commerçants, qui remettent leurs biens 
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directement à GPS, la cession physique du bien constitue le transfert du titre de 
propriété du bien, dans le cadre d’une opération de transfert de propriété en contrepartie 
de la prise en charge par GPS du bien physique. 
 
Une fois reçus, les appareils sont acheminés vers l’usine d’extraction appartenant à 
GPS. 

 
GPS est le seul participant au projet et l'unique propriétaire d’ usine d'extraction 
située à Bécancour (Québec). 

 
Une fois les gaz extraits des appareils par GPS, les gaz sont acheminés au centre de 
destruction non lié à GPS soit Heritage Thermal Sevices (Ohio) aux États-Unis pour 
cette période de projet. 

 
Heritage a renoncé par écrit à tous ses droits, titres et intérêts dans les réductions de 
GES provenant de la destruction des gaz fournis pour destructions par GPS.  

 
Conséquemment GPS est propriétaire des réductions de GES générées en vertu 
du présent projet. 

 
Voir l’annexe 1 pour avoir accès aux ententes signées avec les parties impliquées. 
Les parties impliquées sont celles concernées par la mise en œuvre du projet : 
Heritage Thermal Services, GoRecycle, Meubles RD et Manitoba Hydro. 

 
Afin d'éviter le problème de double comptage, GPS s'est assuré que les réductions 
d'émissions découlant du projet de démantèlement et de destruction des halocarbures 
n’ont pas été enregistrées dans d’autres programmes de GES. GPS s'est également 
assuré que les réductions d'émissions vérifiées ont été enregistrées à un seul 
programme de GES. Les crédits de GES obtenus par l'entremise d'un programme n’ont 
pas été monétisés une deuxième fois en tant que droits de GES ou vendus à des 
acheteurs multiples. 
 
Respect des lois et règlements et autorisation nécessaire 
Afin de s’assurer du respect des lois, des règlements et des autorisations nécessaires 
pour les destructions, GPS doit: 

1. Faire une revue des installations existantes ayant la reconnaissance du Protocole de 
Montréal (PM) pour la destruction des halocarbures. La destruction des halocarbures 
est gouvernée à l’origine par le PM qui a recensé les technologies applicables et 
approuvées ainsi que les sociétés exploitant ces technologies reconnues. Les 
technologies reconnues sont entre autres l’incinération par injection liquide ou au four 
rotatif ou la destruction au plasma. Dans tous les cas, l’efficacité de destruction doit 
être supérieure à 99,99 % pour obtenir une reconnaissance. En Amérique du Nord, 
seul Clean Harbors (Arkansas), Véolia (Texas), A-Gas (Ohio, anciennement Remtec) 
et Heritage Thermal Services inc (Ohio) exploitent des technologies reconnues par 
le PM. Cependant, A-Gas n’est pas autorisé à détruire des gaz d’origine canadienne 
puisqu’il ne possède pas de permis pour la destruction de matières dangereuses (les 
HFC ne sont pas des matières dangereuses aux États-Unis, mais sont classés ainsi 
au Canada). 
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2. Effectuer un appel de proposition et exiger aux fournisseurs de fournir : 

 
- Les autorisations d’importation pour destruction le cas échéant, 
- Les permis et autorisations, preuve d’assurance, et entente de service, 
- L’engagement à ce que GPS demeure propriétaire des crédits carbone 

découlant du processus de gestion incluant l’élimination sécuritaire des CFC. 
 
3. Octroyer le contrat de services environnementaux où le mandataire, après validation 

des documents reçus et approbation du prix, garantit de : 
 

- Fournir tout le personnel requis ; 
- Assurer la sécurité des travailleurs en respect des lois et règlements ; 
- Détenir tous les permis nécessaires pour les services rendus ; 
- Opérer en conformité avec les lois et règlements en vigueur. 

 
4. Obtenir, si requis, une autorisation des autorités du pays avant de procéder à toute 

expédition de déchets dangereux (aux États-Unis ou dans les autres pays 
signataires de la convention de Bâle). Cette autorisation est délivrée en vertu du 
règlement fédéral révisé sur l’exportation et l’importation de déchets dangereux 
et de matières recyclables dangereuses (REIDDMRD). Cette autorisation est émise 
suivant le processus ci-après: 

 
- Demande de permis d’exportation de déchet dangereux (notification) à 

Environnement Canada. Cette demande comprend les renseignements sur la 
matière à exporter (type, classification, quantité exacte), le transporteur, les 
postes de douanes utilisés, le lieu récepteur et la méthode de destruction; 

- Une fois la notification acceptée, le site de réception doit faire une demande à 
l’USEPA. Ensuite, il enquête sur la demande et surtout sur le lieu récepteur 
et ne donne son approbation (non- o b j e c t i o n  notice) à Environnement 
Canada qu’après un processus rigoureux de vérification (permis et 
autorisations, notamment en conformité) ; 

- Environnement Canada délivre second permis, pour l’exportation 
d’halocarbure, qu’après réception de l’approbation de l’USEPA; 

- Environnement Canada exige aussi que le transport du lot de déchets dangereux 
soit documenté dans le Gestionnaire d’information du Guichet Unique (GIGU). Le 
document de mouvement doit suivre le transporteur. 

- Tous les documents doivent rigoureusement suivre chaque transport. 
 
Lieu de réalisation du projet 
Tous les appareils dont les halocarbures sont récupérées proviennent du Canada. Le 
retrait des mousses et du réfrigérant des appareils et l'extraction des halocarbures des 
mousses sont aussi faits au Canada dans l’installation autorisé de PureSphera à 
Bécancour (annexe 5). La destruction des halocarbures est accomplie dans des 
installations situées au Canada ou aux États-Unis. 

 
Renseignements spécifiques au protocole applicable 
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Les halocarbures contenues dans les mousses ont été extraites sous forme concentrée 
selon un procédé à pression négative avant d’être détruites. Toutes les halocarbures, 
qu’elles soient des réfrigérants ou des agents de gonflement, ont été recueillies, 
entreposées et transportées dans des contenants hermétiquement scellés. Puis, les 
halocarbures ont été détruites sous forme concentrée dans une installation de 
destruction de halocarbures. L’installation de destruction aux États-Unis est conforme 
aux exigences prévues dans le protocole intitulé Compliance Offset Protocol Ozone 
Depleting Substances Projects: Destruction of U.S Ozone Depleting Substances Banks.  
Toutes les installations de destruction surveillent et enregistrent les paramètres 
conformément au Code de bonnes pratiques du Protocole de Montréal.  

 
4.1 Lieu de réalisation du projet 

 
Confirmez que le retrait des mousses et du réfrigérant des appareils est 
effectué au Canada. 

Oui 

Confirmez que l’extraction des halocarbures des mousses est effectuée au 
Canada.  

Oui 

Confirmez que la destruction des halocarbures est effectuée au Canada ou 
aux États-Unis. 

Oui 

 
4.2 Type et provenance des halocarbures 
 
Les halocarbures récupérés à l'installation de démantèlement de GPS proviennent 
principalement des appareils de réfrigération domestiques recueillis par l'entremise 
de différents programmes d’organismes ou de fournisseurs de services publics : 

 
- Le programme de récupération et valorisation des réfrigérateurs et des congélateurs 

domestiques de GoRecycle (Recyc-Québec); 
- Le programme de récupération et valorisation des réfrigérateurs et des congélateurs 

domestiques de Meubles RD (Recyc-Québec); 
- Le programme Efficiency Manitoba de Manitoba Hydro (depuis mars 2021) 

 
Ainsi, GPS démantèle les appareils provenant de ces programmes, puis récupère 
et détruit les halocarbures des appareils provenant des provinces du Québec et du 
Manitoba. 

 
De plus, GPS assure le traitement des appareils provenant de municipalités, de MRC, 
d’industrie, de commerces, d’institution du Québec qui ont choisi d’être Frigoresponsable 
pour les appareils qui ne sont pas concernés par programme de GoRecycle et Meubles 
RD. Le programme FrigoresponsableMD, géré par GPS, leur permet de s’assurer de la 
prise en charge des halocarbures contenus dans les appareils électroménagers, en plus 
de leur permettre de s’assurer une gestion saine des autres matières ou matériaux des 
appareils. Finalement, GPS acquiert aussi des gaz entreposés de sources industrielle, 
commerciale, institutionnelle ou résidentielle. 
 
 
L’annexe 9, présenté sous forme de fichier Excel séparé, contient tous les détails 
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permettant de démontrer que halocarbures proviennent uniquement d’appareils 
récupérés au Canada. Dans cette période de déclaration, nous avons détruit les agents 
de gonflement des mousses isolantes. La destruction des réfrigérants de ces appareils 
sera réalisé dans la prochaine période de vérification. L’inventaire des gaz de l’annexe 
10 fourni des informations complémentaires sur l’origine des gaz. 

 
5. Quantification des réductions d’émissions de GES attribuables 

au projet 
 
5.1 Sources, puits et réservoirs de GES (SPR) du projet 
 
Sans objet 

 
 
5.2 Méthodes de calcul applicables à la quantification 
 
Les calculs présentés dans cette section sont ceux prescrits par le Règlement 
relatif aux projets de destruction d’halocarbures admissibles à la délivrance de crédits 
compensatoires. La numérotation des équations est la même que celle utilisée 
dans ce règlement. 

 
Les réductions d’émissions totales sont calculées selon l’équation 1 : 

RÉ!			=		RÉ#			+		RÉ$	
 
Où : 
- RÉT = Réductions des émissions de GES totales attribuables au projet en 

tonnes métriques en équivalent CO2; 
- RÉM = Réductions des émissions de GES totales attribuables à la destruction 

des halocarbures contenus dans les mousses calculées selon l'équation 2 de 
l’article 23, en tonnes métriques en équivalent CO2; 

- RÉR = Réductions des émissions de GES totales attribuables à la destruction des 
halocarbures utilisés en tant que réfrigérant calculées selon l'équation 8 de l’article 
27, en tonnes métriques en équivalent CO2. 

 
Les réductions d’émissions de GES sont calculées en utilisant un potentiel de 
réchauffement planétaire par espèce (PRPi). Ces valeurs sont déterminées dans le 
tableau 5.1. 

 
Tableau 5.1: Potentiel de réchauffement planétaire des halocarbures (PRPi) 

 
Type 
d’halocarbure 

PRP (tonnes métriques en équivalent CO2 
par tonne métrique d’halocarbure) 

CFC-11 4 750 
CFC-12 10 900 
CFC-13 14 400 
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CFC-113 6 130 
CFC-114 10 000 
CFC-115 7 370 
HCFC-22 1 810 
HCFC-141b 725 
HFC -134a 1 430 
HFC-245fa 1 030 

 
   Mousses 
 

Les réductions d’émissions pour les mousses sont calculées conformément à 
l’équation 2 de l’article 23 du règlement. 

 
La méthode de calcul est détaillée ci-dessous. 

 
Équation 2 – Calcul des réductions des émissions de GES totales attribuables au projet de 
destruction des halocarbures contenus dans les mousses 

RÉ#			=	ÉR#			−		ÉP#	
Où : 
- RÉM = Réductions des émissions de GES totales attribuables à la destruction 

des halocarbures contenus dans les mousses, en tonnes métriques en 
équivalent CO2; 

- ÉRM = Émissions du scénario de référence attribuables à la destruction des 
halocarbures contenus dans les mousses calculées selon l'équation 3 de 
l’article 24 du règlement, en tonnes métriques en équivalent CO2; 

- ÉPM = Émissions de GES attribuables à la destruction des halocarbures contenus 
dans les mousses calculées selon l'équation 5 de l’article 25 du règlement, en 
tonnes métriques en équivalent CO2. 

 
Équation 3 - Émissions du scénario de référence attribuables à la destruction des halocarbures 
contenus dans les mousses 

!	

ÉR#		=		∑['Gi!i%,i	×	FE#,i	×	PRPi]	
i=(	

Où : 
 
- ÉRM= Émissions du scénario de référence attribuables à la destruction des 

halocarbures contenus dans les mousses, en tonnes métriques en équivalent 
CO2; 

- i = Type halocarbure; 
- n = Nombre de types d’halocarbures; 
- AGinit, i = Quantité initiale d’halocarbures de type i contenu dans les mousses avant 

leur retrait des appareils, calculée selon l'équation 4 de l’article 24 du règlement, 
en tonnes métriques d’halocarbures de type i; 

- FEM,i = Facteur d'émission de GES des halocarbures de type i contenues dans 
les mousses, indiqué au tableau 5.2. 

- PRPi = Potentiel de réchauffement planétaire des halocarbures de type i indiqué 
au tab leau  5 .1en tonnes métriques en équivalent CO2 par tonne métrique 
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d’halocarbures de type i. 
 

Tableau 5.2 : Facteur d'émission des halocarbures contenus dans les mousses 
 

Type 
d’halocarbures 

Facteur d'émission des halocaerbures 
contenus dans les mousses provenant 
d'appareils (FEM,i) 

CFC-11 0,44 
CFC-12 0,55 
HCFC-22 0,75 
HCFC-141b 0,50 
HFC-134a 0,70 
HFC-245fa 0,70 

 
 

Équation 4 - Quantité initiale d’halocarbures contenus dans les mousses avant le retrait 
		.	−	EE	

											Qmi!i%,i	=	Qm)i!*+,i	+	(Qm)i!*+,i	x	(	 EE					))	
Où: 

 
- Qm,init, i = Quantité initiale d’halocarbures de type i contenus dans les mousses avant 

leur retrait des appareils, en tonnes métriques d’halocarbures de type i; 
- Qmfinal, i = Quantité totale d’halocarbures de type i extraits et expédiés en vue 

d'être détruits, déterminée conformément à la méthode prévue à l’annexe D du 
règlement, en tonnes métriques d’halocarbures de type i; 

- EEm = Efficacité d'extraction associée au procédé d'extraction d’halocarbures, 
calculée conformément à la méthode prévue à l’annexe E du règlement; 

- i = Type d’halocarbure. 
 

Équation 5 - Calcul des émissions de GES dans le cadre de la réalisation du projet de destruction 
des halocarbures contenus dans les mousses 

ÉP#			=	 ÉEXTM		+	ÉTD#	

Où : 
- ÉPM = Émissions de GES du scénario de projet attribuables à la destruction des 

halocarbures contenus dans les mousses, en tonnes métriques en équivalent 
CO2; 

- ÉEXTM = Émissions totales de GES attribuables à l’extraction des halocarbures 
contenus dans les mousses provenant d’appareils, calculée selon l'équation 6 de 
l’article 25 du règlement, en tonnes métriques en équivalent CO2; 

- ÉTDM = Émissions de GES attribuables au transport et à la destruction 
d’halocarbures contenues dans les mousses, calculées selon l'équation 7 de l’article 
25 du règlement, en tonnes métriques en équivalent CO2. 

 
 
Équation 6 – Calcul des émissions totales attribuables à l'extraction d’halocarbures contenus dans 
les mousses provenant d'appareils 
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!	
ÉEXTM		=		 ∑[Qmi"i#,i		×	(.	−	EE#)	×	PRPi]	

i=(	
Où: 

 
- ÉEXTM = Émissions totales de GES attribuables à l’extraction des halocarbures 

contenus dans les mousses provenant d’appareils, en tonnes métriques en 
équivalent CO2; 

- i = Type d’halocarbure; 
- n = Nombre de types d’halocarbures; 
- Qmi!i%,i	 	= Quantité totale d’halocarbures de type i contenue dans les mousses 

provenant d'appareils avant l'extraction, calculée selon l'équation 4 de l’article 24, 
en tonnes métriques d’halocarbures de type i; 

- EEM = Efficacité d'extraction associée au procédé d'extraction des halocarbures 
contenus dans les mousses, déterminée conformément à la méthode prévue à 
l’annexe E du règlement; 

- PRPi = Potentiel de réchauffement planétaire de l’halocarbure de type i indiqué au 
tableau 5.1, en tonnes métriques en équivalent CO2 par tonne métrique 
d’halocarbures de type i. 

 

Équation 7 – Calcul des émissions de GES attribuables au transport et à la destruction 
d’halocarbures contenus dans les mousses 
 

ÉTD#			=		Qm&'()*			×		7,5	
Où: 

- ÉTDM = Émissions de GES attribuables au transport et à la destruction 
d’halocarbures contenus dans les mousses, en tonnes métriques en équivalent CO2; 

- Qm,final = Quantité totale d’halocarbures contenue dans les mousses expédiées en 
vue d'être détruits, calculée selon l'équation 17 de l’annexe E du règlement, en 
tonnes métriques d’halocarbures; 

- 7,5 = Facteur d'émission par défaut associé au transport et à la destruction 
d’halocarbures, en tonnes métriques en équivalent CO2 par tonne métrique 
d’halocarbure. 

 
 

Équation 17 - Calcul de la quantité totale d’halocarbures contenus dans les mousses extraites et 
expédiées en vue d'être détruits 
 

(	
Qm,&'()*		=		∑	Qm,&'()*,'	

'=1	
Où: 

 
- Qm,final =  Quantité  totale  d’halocarbures  contenus  dans  les  mousses  

extraites  et expédiées en vue d'être détruits, en tonnes métriques; 
- i = Type d’halocarbures; 
- n = Nombre de types d’halocarbures; 
- Qm,final, i = Quantité totale d’halocarbures de type i extraits et expédiés en vue 
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d'être détruits, déterminée conformément à l’annexe D du règlement, en tonnes 
métriques. 

 
 

Efficacité d’extraction d’halocarbures contenues dans les mousses 
 
La quantité initiale d’halocarbures contenus dans les mousses avant leur retrait des 
appareils est calculée par quantité d’halocarbures par capacité de stockage selon les 
types d’appareils, selon l’équation 14 de l’annexe E du règlement : 

 
Équation 14 - Calcul de la quantité initiale d’halocarbures contenue dans les mousses avant leur 
retrait des appareils 

(	
Qm,'('.	=	∑(N'	×	M')	

'=1	
Où: 

 
- N = Nombre de type d’appareils 
- i  = Type d’appareil 
- Qm,init = Quantité initiale d’halocarbures contenues dans les mousses avant leur 

retrait des appareils, en tonnes métriques; 
- Ni = Nombre d'appareils de type i; 
- Mi = Tonnes métriques d’halocarbures par appareil de type i (tableau 5.3). 

 
Tableau 5.3 : Quantité d’halocarbures par type d'appareil 

 
Type 

d'appareil 
Capacité de 

stockage (CS) par 
appareil (L) 

Capacité de 
stockage (CS) par 

appareil (ft3) 

Tonnes 
métriques 

d’halocarbur
es Type 1 CS<180 CS< 6.3 0,00024 

Type 2 180< CS< 350 6.3< CS<12.4 0,00032 
Type 3 350  < CS < 500 12.4< CS <17.7 0,0004 
Type 4 CS > 500 CS >17.7 0,00048 

 
 
 
Équation 16 – Méthode de calcul de l’efficacité d'extraction 
 

EE = Qm,final / Qm,init 

Où: 
 
- EE = Efficacité d'extraction; 
- Qm,final = Quantité totale d’halocarbures contenus dans les mousses extraits et 

expédiés pour être détruits, calculée selon l'équation 17 de l’annexe E du règlement, 
en tonnes métriques; 

- Qm,init = Quantité initiale d’halocarbures contenues dans les mousses avant leur 
retrait des appareils, calculée selon l'équation 14 de l’annexe E du règlement en 
tonnes métriques. 
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Réfrigérants 

 
Les réductions d’émissions pour les halocarbures utilisés en tant que réfrigérants 
sont calculées conformément à l’équation 8 de l’article 27 au Règlement relatif aux 
projets de destruction d’halocarbures admissibles à la délivrance de crédits 
compensatoires. La méthode de calcul est détaillée ci-dessous. 

 
Équation 8 – Calcul des réductions des émissions de GES totales attribuables au projet de 
destruction des halocarbures utilisés en tant que réfrigérant 

RÉ$		=	ÉR$	−	ÉP$	
Où: 

 
- RÉR = Réductions des émissions de GES totales attribuables au projet de 

destruction d’halocarbures utilisés en tant que réfrigérant, en tonnes métriques en 
équivalent CO2; 

- ÉRR = Émissions du scénario de référence attribuables à la destruction 
d’halocarbures utilisés en tant que réfrigérant, calculées selon l'équation 9 de 
l’article 28 du règlement, en tonnes métriques en équivalent CO2; 

- ÉPR = Émissions de GES du scénario de projet attribuables à la destruction 
d’halocarbures utilisés en tant que réfrigérant, calculées selon l'équation 10 de 
l’article 29 du règlement, en tonnes métriques en équivalent CO2. 

 
 

Équation 9 - Calcul des émissions du scénario de référence attribuables à la destruction 
d’halocarbures utilisés en tant que réfrigérant 
 

!	
ÉRR		=		∑[Qr,i	×	FER,i	×	PRPi]	

i=(	
Où: 

 
- ÉRR = Émissions d e  G E S  du scénario de référence attribuables à la destruction 

d’halocarbures utilisés en tant que réfrigérant, en tonnes métriques en équivalent 
CO2; 

- i = Type d’halocarbure; 
- n = Nombre de types d’halocarbures; 
- Qr,i = Quantité totale d’halocarbures de type i utilisé en tant que réfrigérant 

récupéré et expédié en vue d'être détruit, déterminé conformément à la méthode 
prévue à l’annexe D du règlement, en tonnes métriques d’halocarbures de type i; 

- FER,i = Facteur d'émission de GES de l’halocarbure de type i utilisé en tant que 
réfrigérant, indiqué au Tableau 5.4; 

- PRPi = Potentiel de réchauffement planétaire de l’halocarbure de type i, indiqué 
au tableau 5.1, en tonnes métriques en équivalent CO2 par tonne métrique 
d’halocarbures de type i. 

 
 

Tableau 5.4 : Facteur d'émission de chaque type d’halocarbures utilisée en tant que réfrigérant 
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Type 
d’halocarbures 

Facteur d'émission d’halocarbures utilisés en tant 
que réfrigérant (FER,i) 

CFC-11 0,89 
CFC-12 0,95 
CFC-13 0,61 
CFC-113 0,89 
CFC-114 0,78 
CFC-115 0,61 
HCFC-22 0,72 

 
 

Équation 10 – Calcul des émissions de GES dans le cadre de la réalisation du projet de destruction 
d’halocarbures utilisés en tant que réfrigérant 

ÉP$		=	ÉSUBSR	+	ÉTD$	
Où 

 
- ÉPR = Émissions de GES dans le cadre de la réalisation du projet de destruction 

d’halocarbures utilisés en tant que réfrigérant, en tonnes métriques en équivalent 
CO2; 

- ÉSUBR = Émissions totales de GES attribuables aux réfrigérants substituts, 
calculées selon l'équation 11 du règlement, en tonnes métriques en équivalent CO2; 

- ÉTDR = Émissions de GES attribuables au transport et à la destruction 
d’halocarbures utilisés en tant que réfrigérant, calculés selon l'équation 12 du 
règlement, en tonnes métriques en équivalent CO2. 

 
 
Équation 11 - Calcul des émissions totales de GES attribuables aux réfrigérants substituts 
 

'	
ÉSUBR	=	∑(QR,'	×	FESr,')	

(=1	
Où: 

 
- ÉSUBR = Émissions totales de GES attribuables aux réfrigérants substituts, en 

tonnes métriques en équivalent CO2; 
- i = Type d’halocarbures; 
- n = Nombre de Types d’halocarbures; 
- QR,i = Quantité totale d’halocarbures de type i utilisés en tant que réfrigérant 

récupérés et expédiés en vue d'être détruits, déterminée conformément à 
l’annexe D du règlement, en tonnes métriques d’halocarbures de type i; 

- FESR,i = Facteur d'émission des substituts pour l’halocarbure de type i indiqué au 
Tableau 5.5, en tonnes métriques en équivalent CO2 par tonne métrique 
d’halocarbures. 
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Tableau 5.5 : Facteur d'émission des réfrigérants substituts 
 

Halocarbures utilisés 
en tant que 
réfrigérants 

Facteur d'émission des réfrigérants 
substituts (FESR,i) 

CFC-11 223 
CFC-12 686 
CFC-13 7144 
CFC-113 220 
CFC-114 659 
CFC-115 1139 
HCFC-22 389 

 
 

Équation 12 - Calcul des émissions de GES attribuables au transport et à la destruction 
d’halocarbures utilisées en tant que réfrigérant 

ÉTD$		=	QR		×	7.5	
Où: 

 
- ÉTDR = Émissions de GES attribuables au transport et à la destruction 

d’halocarbures utilisés en tant que réfrigérant, en tonnes métriques en équivalent 
CO2; 

- QR = Quantité totale d’halocarbures utilisés en tant que réfrigérant récupérés et 
expédiés en vue d'être détruits, calculée selon l'équation 13 du règlement, en 
tonnes métriques d’halocarbures; 

- 7,5 = Facteur d'émission par défaut associé au transport et à la destruction 
d’halocarbures, en tonnes métriques en équivalent CO2 par tonne métrique 
d’halocarbures. 

 
Équation 13 - Calcul de la quantité totale d’halocarbures utilisée en tant que réfrigérant 
récupérée et expédiée en vue d'être détruites 
 

'	
QR	=	∑	QR,'	

(=1	
Où: 

 
- QR  =  Quantité  totale  d’halocarbures  utilisés  en  tant  que  réfrigérant  

récupérés  et expédié sen vue d'être détruits, en tonnes métriques 
d’halocarbures; 

- i = Type d’halocarbure; 
- n = Nombre de types d’halocarbures; 
- QR,i = Quantité totale d’halocarbures de type i utilisé en tant que réfrigérant 

récupéré et expédié en vue d'être détruits, déterminée conformément à la 
méthode de l’annexe D du règlement, en tonnes métriques d’halocarbures de type 
i. 
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Les résultats des différentes calculs associés aux équation précédentes sont résumés au 
tableau suivant. Un total de 46 236 appareils ont été traités pour en extraire l’agent de 
gonflement des mousses générant ainsi environ 360 Tonne de mousses de polyuréthane 
récupérés. 
 

Équation 1 : RÉT = RÉM + RÉR 
Paramètres Valeur 
RÉT = Réductions d’émissions de GES totales attribuables au projet, en 
tonnes métriques en équivalent CO2 

16 928 

RÉM = Réductions d’émissions de GES attribuables à la destruction des 
halocarbures contenus dans les mousses, calculées selon l’équation 2 
de l’article 23, en tonnes métriques en équivalent CO2 

16 928 

RÉR = Réductions d’émissions de GES attribuables à la destruction des 
halocarbures utilisés ou destinés à être utilisés en tant que réfrigérant, 
calculées selon l’équation 8 de l’article 27, en tonnes métriques en 
équivalent CO2 

0 

Équation 2 : RÉM = ÉRM − ÉPM 
Paramètre Valeur 
RÉM = Réductions d’émissions de GES attribuables à la destruction des 
halocarbures contenus dans les mousses, en tonnes métriques en 
équivalent CO2 

16 928 

ÉRM = Émissions de GES du scénario de référence attribuables à la 
destruction des halocarbures contenus dans les mousses, calculées 
selon l’équation 3, en tonnes métriques en équivalent CO2 

21 496 

ÉPM = Émissions de GES du scénario de projet attribuables à la 
destruction des halocarbures contenus dans les mousses, calculées 
selon l’équation 5, en tonnes métriques en équivalent CO2 

4 568 

Équation 8 : RÉR = ÉRR − ÉPR 
Paramètre Valeur 
RÉR = Réductions d’émissions de GES attribuables à la destruction des 
halocarbures utilisés ou destinés à être utilisés en tant que réfrigérant, en 
tonnes métriques en équivalent CO2 

N/A 

ÉRR = Émissions de GES du scénario de référence attribuables à la 
destruction des halocarbures utilisés ou destinés à être utilisés en tant 
que réfrigérant, calculées selon l’équation 9 en tonnes métriques en 
équivalent CO2 

N/A 

ÉPR = Émissions de GES du scénario de projet attribuables à la 
destruction des halocarbures utilisés ou destinés à être utilisés en tant 
que réfrigérant, calculées selon l’équation 10, en tonnes métriques en 
équivalent CO2 

N/A 

Équation 16 :  << = /"	$%&'(
/"	%&%)

 

Paramètre Valeur 
EE = Efficacité d’extraction 90,4% 

Arnold Ross
tonnes
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QM final = Quantité finale d’halocarbures contenus dans les mousses 
extraits et expédiés en vue d’être détruits, calculée selon l’équation 17, 
en tonnes métriques 

16,56 

QM init = Quantité initiale d’halocarbure de type i contenu dans les 
mousses avant leur retrait des appareils, calculée selon l’équation 14 ou 
15, selon le cas, en tonnes métriques 

18,3 

 
 
5.3 Problème survenu  
 
La planification initiale des gaz à détruire tenait en compte la capacité maximale de la 
citerne ainsi que de charge maximale sur les routes du Canada. Une fois les transferts 
complétés, 1040kg d’halocarbure ont dû être retirés de la citerne afin de respecter la 
charge maximale aux États-Unis. Aucune eau de surface n’a été retirée. Celle-ci étant 
plus légère que l’agent de gonflement, il est impossible de la retirer de la citerne et 
constitut donc une approche conservatrice. Le retrait des halocarbures s’est fait vers les 
bonbonnes #112, #141 et #207. Ces halocarbures seront détruits lors de la prochaine 
destruction et seront comptabilisés dans le rapport de projet subséquent lequel 
comprendra les gaz réfrigérants de ces agents de gonflement.  

De plus, la citerne est arrivée en juin 2022 au site de destruction, Heritage Thermal 
Services. Quelques jours suivant la réception de la citerne, une portion du procédé de 
Heritage a pris feu, endommageant considérable les équipements. La destruction des 
halocarbures n’ayant pas débutée, aucun dégât n’a été signalé sur la citerne. La 
destruction a seulement eu lieu en janvier 2023, peu de temps après le redémarrage du 
procédé. Durant la période d’entreposage, un suivi régulier pour détecter les fuites a été 
fait par Heritage Thermal Services, telles que des inspections visuelles et des pesées. 
Aucune variation de poids n’a été enregistrée.  



  

4170 boul. Laprade, suite 100 
Bécancour, Qc, G9H 0B6 
819 298-7873 
www.puresphera.com                                                     Usines : Bécancour | Winnipeg 

24 

5.4 Réductions d’émissions de GES attribuables au projet 
 
 

Numéro de 
la période 

de 
déclaration 

Dates de la période de déclaration  
Quantité totale de 

réductions 
d’émissions de GES 
déclarée (tm éq. CO2) 

Date de début 
(aaaa-mm-jj) 

Date de fin 
(aaaa-mm-jj) 

Millésime
1 

5 2022-01-28 2022-12-31 2022 0 
5 2023-01-01 2023-01-21 2023 16 928 

   Total :    16 928 
 

6. Surveillance du projet 
 
6.1 Plan de surveillance 
 
Le plan de surveillance a été présenté dans le premier rapport de projet de la période 
d’admissibilité. Toutefois, les informations relatives à la calibration des balances sont 
présentées à l’annexe 8. L’annexe 9, contient la liste des informations pour chaque 
appareil récupéré. Considérant l’abondance d’information, cette annexe se présente 
sous la forme de fichier Excel séparé. 

 
6.2 Extraction des halocarbures 
 

Technologie de récupération SEG 
 
IBW Engineering a développé la technologie SEG de séparation et d'extraction 
utilisée aux installations de GPS. Cette technologie a été mise à l'essai et éprouvée 
en Europe pendant six années d'exploitation. Pour la mise en œuvre à l'installation 
de GPS, la technologie a été adaptée aux normes nord-américaines. La figure 2.1 
résume le procédé de triage, de séparation, d'extraction, de stockage, de transport 
et, ultimement, de destruction des halocarbures. 

 

 
1 Le millésime est l’année civile au cours de laquelle les réductions d’émissions de GES ont eu lieu et sont quantifiées. 
Si une période de déclaration chevauche deux années civiles, les réductions d’émissions de GES doivent être quantifiées 
séparément pour chaque millésime. 
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Figure 2.1 : Schéma simplifié du procédé de récupération et de destruction 
 

Le démantèlement des réfrigérateurs et des congélateurs à l'aide de la technologie 
de recyclage SEG est un service environnemental complet pour ceux qui souhaitent 
mettre en œuvre un système de qualité élevée pour le traitement des déchets 
dangereux et le retraitement des matériaux recyclables. Le processus de 
démantèlement des appareils de réfrigération et de congélation se fait en quatre 
étapes : 

 
Collecte et stockage 

 

Le procédé de recyclage commence par la collecte et le stockage d'appareils 
ayant atteint la fin de leur cycle de vie. La manipulation et le transport doivent 
être soigneusement effectués afin d'éviter d'endommager les appareils. Afin de 
pouvoir fournir des renseignements précis sur les niveaux de récupération des 
halocarbures, les types d'appareil et de matériau isolant doivent être 
scrupuleusement documentés pour chaque unité entrante. L’identification de chaque 
appareil est enregistrée dans une base de données permettant ainsi de préserver la 
traçabilité des appareils et de leur gaz. 

 
Démantèlement (prétraitement ou SEG-1) 

 

Le véritable procédé de démantèlement commence par l'étape de prétraitement, 
soit l'étape 1 (ou SEG-1). L'étape de prétraitement comprend l'évacuation et la 
séparation des halocarbures du mélange d'huile du circuit de refroidissement de 
l'appareil. Les halocarbures sont ajoutées dans un cylindre de gaz comprimé pour 
être subséquemment détruites dans une installation de destruction autorisée. 
Puisque les gaz réfrigérants sont retirés à une étape distincte des agents de 
gonflements, ils sont entreposés dans des cylindres ou réservoirs de façon 
distincte. L'huile est recueillie, décontaminée et recyclée. Tous les composants et 
modules contenant des contaminants ou des polluants sont retirés de l'appareil pour 
un traitement séparé. 

 

Pour réaliser l'étape 1 du procédé de démantèlement, SEG a conçu et développé 
son installation d'évacuation des halocarbures. L'équipement est conçu de sorte à 
gérer une vaste gamme de conditions de recyclage pratiques, et peut récupérer 
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d'autres fluides frigorigènes, comme les substituts d’halocarbures. Les matériaux 
récupérés à l'étape 1 comprennent l'huile, les halocarbures, les clayettes de 
verre, les interrupteurs à mercure et les compresseurs. 

 
Démantèlement (traitement de la mousse ou SEG-2) 

 

La récupération des halocarbures du matériau isolant est l'aspect le plus important du 
procédé de recyclage d'appareils de réfrigération ou de congélation en termes de 
quantité, car environ 60 à 80% des halocarbures de l'appareil se trouvent dans la 
mousse isolante. Ainsi, la plus grande fraction des halocarbures dans les appareils 
est de loin celle utilisée comme agent de gonflement pour la mousse isolante. 

 
Lors de cette étape, les appareils prétraités sont déchiquetés sous atmosphère 
contrôlée et les matériaux des composants sont partiellement séparés les uns des 
autres. Toutes les halocarbures relâchées durant les opérations de déchiquetage et 
de séparation sont recueillies en filtrant les gaz avec des filtres au charbon actif. Les 
halocarbures sont ensuite désorbées des filtres, liquéfiées et stockées. Les 
halocarbures extraites des mousses isolantes sont entreposées dans des cylindres 
distincts de ceux extraits du système de réfrigération. 

 
Cette étape du processus est communément appelée l'étape 2 (SEG-2) du procédé 
de démantèlement. La technologie de l'étape 2 développée par SEG peut être utilisée 
sous forme d'installation stationnaire, comme dans le cas du projet visé, ou d'usine de 
traitement mobile. 

 
Les matériaux récupérés durant l'étape 2 comprennent l'acier, le métal non ferreux, 
les mélanges de plastiques, le polyuréthane en poudre et les halocarbures. Le mélange 
d’acier, de métal non ferreux et de plastiques est envoyé vers la ligne de retraitement 
et production de matières premières recyclées. La poudre de polyuréthane est, quant 
à elle, chauffée sous vide pour compléter l’extraction des halocarbures, lesquelles sont 
dirigées vers les filtres au charbon actif. 

 
Retraitement et production de matières premières recyclées 

 

L'étape finale du système de démantèlement des réfrigérateurs et des congélateurs 
de SEG consiste à retraiter les flux de matériaux de l'étape 2 de façon individuelle, 
à assurer leur commercialisation et leur revente. Ces matériaux comprennent le 
cuivre, l'aluminium déchiqueté, les déchets ferreux, le verre trempé, le polystyrène, la 
mousse de polyuréthane sans halocarbures, le câblage, les compresseurs, les 
thermomètres à alcool et le mercure. L'huile frigorigène récupérée des appareils est 
suffisamment pure pour être valorisée. 

 
Une très petite fraction des matériaux déchiquetés ne peut pas être retraitée de manière 
utile. Ainsi le seul composant envoyés à un site d'enfouissement est la laine minérale 
provenant de l’isolation des plus vieux appareils. 

 
Pour obtenir des renseignements plus détaillés concernant la technologie de recyclage 
SEG, ils sont disponibles en ligne à : 
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https://www.seg-online.de/home/?lang=fr 
 
6.3 Retrait des mousses ou du réfrigérant des appareils 
 
Le retrait des mousses et des réfrigérants a été fait dans la présente période, seuls les 
agents de gonflement des mousses ont été détruits dans la présente période. 
 
Tous les gaz sont collectés sont entreposés dans des cylindres sous forme liquide tel 
que spécifié par le protocole. L’annexe 10 présente la liste des contenants (n° série et 
d’identification) utilisés pour l’entreposage ou le transport des halocarbures. 
 
Les réfrigérants récupérés simultanément au retrait des mousses sont entreposés dans 
des cylindres sous forme liquide. Ils seront détruits dans la prochaine période de 
vérification. 

 
 

6.4 Analyse des halocarbures 
 
La procédure utilisée est décrite à l’annexe 11. Les certificats d’analyse sont présentés 
l’annexe 12. 
 

6.4.1 Mesure de la couche d’eau 
 

Avant d’être transféré dans la citerne, chaque cylindre a été transféré individuellement 
dans une colonne où la quantité d’eau a été mesurée. Le rapport est présenté dans 
l’annexe 12. 
 

 
6.5 Destruction des halocarbures contenus dans les mousses 
 
La technologie de destruction de Heritage Thermal Services a été utilisé dans le cadre 
de cette période de projet. Cette technologie est similaire à celle exploitée par SENA 
Waste Services en Alberta et Clean Harbors Environmental Services aux Etats-Unis. 
 
L’unité de destruction de Heritage est un incinérateur du même type que celui de 
Swan Hills. Le traitement se fait à haute température, puis les gaz sont nettoyés 
avant d’être émis dans l’atmosphère. Les paramètres d’opération sont contrôlés 
en continu par plusieurs indicateurs de procédé (température, oxygène, débit) ainsi 
que par les indicateurs d’émission. Les paramètres d’opération critiques sont surveillés 
2 à 3 fois par seconde, afin d’avoir une détection instantanée des anormalités. 
L’incinération a une efficacité de destruction de 99,9999 %. 

 
Il peut y avoir des émissions de GES dans le cadre du projet associées au transport et 
au procédé de destruction, des émissions lors du transport des SACO de l'unité 
d'extraction vers l'unité de destruction ou des émissions associées aux procédés 
incomplets de récupération et de destruction. Selon la méthodologie applicable et afin 
d'améliorer l'élément de conservation, ces émissions sont prises en compte en tant 
qu'émissions relatives au projet (ÉP). 
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L’annexe 14.1 contient le certificat de destruction des halocarbures utilisés comme agent 
de gonflement des mousses. 

 
7. Organisme de vérification 

 
Organisme de vérification 
Nom de l’organisme de vérification Enviro-accès inc 
Nom de l’organisme d’accréditation Conseil Canadien des normes 
Date de la visite du site, le cas 
échéant 

Non-requis pour cette vérification 
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8. Déclarations  
 

8.1 Déclaration du promoteur du projet 
 
En tant que promoteur du projet de crédits compensatoires susmentionné, ou que 
représentant dudit promoteur exerçant mes activités au sein de l'entité nommée ci-
dessus, je déclare que :  
 

• Les réductions d’émissions de GES visées par le rapport de projet n’ont pas déjà 
fait l’objet de la délivrance de crédits compensatoires en vertu du Règlement 
concernant le système de plafonnement et d’échange de droits d’émission de gaz 
à effet de serre, ou de crédits en vertu d’un autre programme de compensation 
d’émissions de GES, et que ces réductions d’émissions ne feront pas l’objet de la 
délivrance de crédits en vertu d’un tel programme; 

• Le projet est réalisé conformément à toutes les exigences qui lui sont applicables 
selon le type de projet et le lieu où il est réalisé; 

• Le projet est réalisé conformément au Règlement et que les documents et 
renseignements fournis dans le présent rapport de projet sont complets et exacts. 
 
 

Groupe PureSphera inc  

Nom du promoteur (dénomination sociale dans 
le cas d'une personne morale ou nom et prénom 
dans le cas d'une personne physique) 

 

 

2023-04-16 

Signature du promoteur (dans le 
cas d'une personne physique) ou 
du représentant du promoteur 
(dans le cas d'une personne 
morale) 

Date de signature (aaaa-mm-jj) 

 
Le cas échéant, 
 

Arnold Ross  

Nom et prénom du représentant du 
promoteur 
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8.2 Déclaration du propriétaire du site intervenant dans le projet de destruction 
d’halocarbures 
 
Les déclarations des intervenants du projet autre que Groupe PureSphera inc. se retrouve 
à l’annexe 1 aux endroits suivants : 

 
• Heritage Thermal Services : GROUPE PURESPHERA ods msa 03232022 - 

signed copie.pdf 
• Winnipeg :  PureSphera - Efficiency Manitoba - signed contract Feb17 21.pdf 
• Go Recycle : Contrat Puresphera GoRecycle 2021 – signed.pdf 
• Meubles RD : Contrat_MeublesRD_GPS_annexe_a.pdf 
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9. Annexes 
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Annexe 1 – Identification des personnes en possession des appareils, des mousses et 

des halocarbures 
  



















































































De: Dimitri Delorme
À: Vincent Marcotte
Date: Thu, 11 May 2023 08:37:32 -0400
Sujet: Re: Demande de confirmation
Les pièces jointes: 2

Allo	Vincent,

En	tant	que	propriétaire	du	site	du	présent	projet	de	crédits	compensatoire	de	destruction	d’halocarbure	du	
promoteur	PureSphera,	je	déclare	qu’en	vertu	de	l’entente	avec	le	promoteur,	je	m’engage	à	ne	pas	faire,	à	
l’égard	des	réductions	d’émissions	de	GES	visées	le	projet,	de	demande	de	délivrance	de	crédits	
compensatoires	en	vertu	du	Règlement	concernant	le	système	de	plafonnement	et	d’échange	de	droits	
d’émission	de	gaz	à	effet	de	serre	ou	de	demande	de	délivrance	de	crédits	en	vertu	d’un	autre	programme	de	
compensation	d’émissions	de	GES.

Merci	beaucoup!

Le	mer.	10	mai	2023,	à	17	h	00,	Vincent	Marcotte	<v.marcotte@puresphera.com	
<mailto:v.marcotte@puresphera.com>	>	a	écrit	:

Bonjour	Dimitri,

	

Nous	sommes	à	rédiger	le	rapport	pour	le	ministère	pour	la	dernière	destruction	des	gaz	qui	a	eu	lieu	en	
janvier	2023.

Le	ministère	demande	un	engagement	clair	sur	la	non-réclamation	des	réductions	de	GES	par	les	
propriétaires	des	différents	sites.

Puisque	vous	avez	entreposer	des	appareils	à	votre	entrepôt,	je	dois	avoir	cet	engagement.

Nous	avons	une	clause	dans	notre	contrat	qui	en	fait	mention	(section	4.1,	paragraphe	3),	mais	ce	n’est	
pas	suffisant.

Pour	être	conforme,	peux-tu	m’écrire	un	courriel	avec	le	texte	ci-dessous	:

	

****

En	tant	que	propriétaire	du	site	du	présent	projet	de	crédits	compensatoire	de	destruction	
d’halocarbure	du	promoteur	PureSphera,	je	déclare	qu’en	vertu	de	l’entente	avec	le	promoteur,	je	m’engage	à	
ne	pas	faire,	à	l’égard	des	réductions	d’émissions	de	GES	visées	le	projet,	de	demande	de	délivrance	de	crédits	
compensatoires	en	vertu	du	Règlement	concernant	le	système	de	plafonnement	et	d’échange	de	droits	
d’émission	de	gaz	à	effet	de	serre	ou	de	demande	de	délivrance	de	crédits	en	vertu	d’un	autre	programme	de	
compensation	d’émissions	de	GES.

****



	

Appel	moi	au	besoin	si	tu	veux	plus	de	détail.

	

Merci

	

Vincent	Marcotte,	ing.

Directeur	de	la	conformité

Compliance	manager

v.marcotte@puresphera.com	<mailto:v.marcotte@puresphera.com>	

T	:	819-298-7873

C	:	819-571-8960	

www.puresphera.com	<http://www.puresphera.com/>		

4170,	boul.	La	Prade,	suite	100

Bécancour,	Québec		G9H	0B6

Achetez	en	ligne	nos	pièces	de	frigo		http://reparetonfrigo.com	<http://reparetonfrigo.com/>			

Avis	de	confidentialité

Le	présent	courriel	peut	contenir	des	renseignements	protégés	et	confidentiels	à	l’attention	du	
destinataire.	Si	ce	courriel	vous	a	été	adressé	par	erreur,	vous	êtes	tenu	au	secret	professionnel	et,	par	cet	
avis,	vous	êtes	informé	que	toute	diffusion	ou	distribution	est	interdite.	Veuillez	en	aviser	immédiatement	
l’expéditeur,	qui	vous	remercie	d’avance.

	

--	

Dimitri	Delorme

Directeur	de	l'électro	et	à	l'amélioration	continue

819.758.2466,	poste	79952	|	819.345.8889



500,	rue	de	l’Acadie,	Victoriaville	(Qc)	G6T	1A6

	<https://www.meublesrd.com/fr/>
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Heritage Environmental Services, LLC 
ODS Master Services Agreement 

This Master Service Agreement ("Agreement") is made effective on this ____ day of March, 2022 (“Effective Date”) by and 
between, Groupe PureSphera, its affiliates and subsidiaries, with its principal offices at 4170, boul. La Prade, suite 100, 
Bécancour, Québec  G9H 0B6 (hereinafter referred to as  “Customer”) and Heritage Environmental Services, LLC., and its 
affiliates and subsidiaries, with its principal offices at 5400 W. 86th St., Indianapolis, IN 46268 (hereinafter referred to as 
“Heritage”).  The parties have agreed as follows: 

1. ENVIRONMENTAL SERVICES.  During the term of this Agreement, Customer may provide to Heritage certain Materials
generated at Customer’s s ites for management (hereinafter referred to as “Materials”).  Heritage will provide environmentally
compliant treatment, disposal, recycling, reclamation, re-use or waste minimization of said Materials generated by Customer
(hereinafter referred to as “Services”).  Materials generated by Customer will be managed by Heritage at one of the Heritage
permitted treatment, storage or disposal facilities listed on Attachment A, or at one of the Heritage approved treatment,
recycling, storage, or disposal facilities.  The physical characteristics and chemical composition of such Materials are described in 
a Waste Stream Profile, or s imilar documents as required by facility and or appropriate regulations (hereafter referred to as
“Waste Stream Profile”). Further, in the event that transportation services are provided by Contractor as part of the Services, as
may be necessary, Customer hereby acknowledges, agrees, and authorizes Contractor and its affiliates, to add or substitute
transporters on manifests, as required under applicable regulations. Such transporter additions or substitut i ons o n mani f es ts
shall be limited to the extent that transportation is provided as part of the Services, and as necessary by law.  At the request  o f
Customer, Heritage may also provide additional services, including, but not limited to, transportation, laboratory analysis,
training, emergency response, industrial cleaning, remediation services, consulting services, and other Customer facility
environmental needs. 

2. TERM.  This Agreement shall remain in effect for one (1) year from the Effective Date of this Agreement.  Such term
shall be automatically renewed for additional one-year periods annually.  Heritage shall have the option, at its sole discretion, to
cure any default within thirty (30) days of notice from Customer of such default.  In the event Heritage does not cure such
default, Customer may terminate this Agreement with cause upon thirty (30) days’ notice after such cure period.  Heritage may
terminate this Agreement, without cause, upon thirty (30) days written notice to Customer.  In the event of such termination b y
either party, with or without cause, Customer shall pay and reimburse Heritage for all Work performed by Heritage through said
termination for which payment has not already been made.

3. BILLING AND FEES. For Services provided by Heritage, Customer will pay Heritage an agreed upon fee, as identified by the 
written quotation, proposal, or other agreed upon Heritage pricing document.  Heritage reserves the right to invoi ce Cus to mer
for additional fees if Materials do not conform to Waste Stream Profile, or conditions specified in the Heritage quotation approval 
and/or written proposal.  Customer’s fee shall be increased to include any amounts which Heritage is required to pay to federa l ,
state or local governments or agencies by virtue of a tax, tariff, surcharge, fee, or other charge on the transportation, s to rag e,
treatment, recycling or re-use of the described Materials.  Such amounts will be invoiced to the Customer and the same shall  b e
paid by Customer not later than thirty (30) days from the invoice date.  All outstanding balances remaining unpaid thirty (30)
days after the invoice date may be subject to interest at the rate of one and one-half percent (1.5%) per month or the
maximum permissible under applicable law, whichever is less, starting from the invoice date and continuing until paid in full.  A l l
pricing is subject to an annual increase upon sixty (60) days written notice to Customer.

4. MATERIALS TRANSFER AND TITLE.  At the time Heritage takes possession of and removes conforming Materials from
Customer’s facility or at the time Heritage accepts delivery of the conforming Materials at the designated Heritage, treatment,
storage or disposal facility, whichever circumstance is applicable, title, risk of loss and all other incidents of ownership to the
Materials shall be transferred from Customer and vested in Heritage.  In the event Materials are discovered to be non-
conforming, Heritage may revoke its acceptance of the Materials.  A justified revocation of acceptance shall operate to revest
title, risk of loss and all other incidents of ownership back to Customer, at the time revocation is communicated in writing to
Customer.  Materials shall be considered non-conforming for purposes of this Agreement: 

(a) If they have constituents, components or concentrations that are not specifically identified in the Waste Stream Profil e ,
or
(b) If they are not in accordance with the specifications, descriptions, or limitations stated in the quotation, approval,
and/or written proposal.

Materials discovered by Heritage to be non-conforming, if they are in Heritage’s possession, shall be prepared for lawful 
transportation and returned to Customer within a reasonable time after notice of revocation of acceptance has been 
communicated to Customer, unless within such time the parties agree to some lawful alternative manner of Materials disposition.  
Customer shall pay Heritage its reasonable expenses and charges for storing, handling, loading, transporti ng , p rep aring , and  
caring for non-conforming Materials returned to Customer under this paragraph. 

24th
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5. OFFSET CREDITS.   Notwithstanding any other provis ions in this Agreement, the parties shall agree in writing, s igned by 
both parties in the quote or proposal, who will retain the legal title to and all beneficial ownership rights in the following (the 
“Offset Credits”): (i) any removal, limitation, reduction, avoidance, sequestration or mitigation of any greenhouse gas aris ing 
from or relating to the destruction of such the Materials, and (ii) any right, interest, credit, entitlement, benefit or allowance to 
emit (present or future) aris ing from or associated with any of the foregoing.  If the quote or proposal s igned by the parties 
does not specify who will own the legal title to and beneficial ownership rights in the Offset Credits, then Customer sha l l  reta in 
and hold, free of any lien, charge, security interest or other encumbrance, legal title to and all beneficial ownership rights i n the 
Offset Credits.  Customer shall be responsible for submittal of all required documents to the regulating body for the creat i o n o f  
Offset Credits, including but not limited to, point of origin documentation, emission reduction calculations, destruction 
documentation, and verification documentation, unless the parties agree in the written proposal or quote, of a different 
responsibility for submittal of said documentation.  For all waste materials destroyed pursuant to this Agreement for the purpose 
of creating Offset Credits, Heritage shall provide Customer with Documentation related to the weighing, sampling, and 
destruction of these materials in accordance with the California Air Resources Board Protocol (Cal. Code Regs. Tit 17 Section 
95801 et seq.)  Heritage undertakes not to do, with respect to the Green House Gas emission reductions covered by the rep o rt , 
a request for the issuance of Offset Credits under the regulation respecting a cap-and-trade system for green house gas 
emission allowances or for credits under another compensation program for greenhouse gas emission reductions.  Customer 
shall own all greenhouse gas emission reductions from the projects. 
 
6. CUSTOMER WARRANTIES.  Customer warrants that: the description of its Materials made in the Waste Stream Profile is 
true and correct; Materials to be transferred to Heritage will conform to such description; containers of Materials transferred  to  
Heritage will be labeled, marked, and otherwise be in conformance with governmental laws, regulations and orders; Cus to mer 
holds clear title to all Materials to be transferred hereunder; Customer is under no legal restraint or order which would p ro hib i t  
transfer of possession or title to such Materials to Heritage for transportation and storage, recycling, or disposal; Customer has , 
and will during the term hereof, communicate to Heritage those hazards and risks learned or known by the Customer to be 
associated with the handling, transportation, storage, disposal, recycling, re-use and disposal of the residue of the Materi a l s ; i f  
the Materials are hazardous wastes as determined pursuant to Section 3001 of the Resource Conservation and Recovery  Act  o r 
regulations thereunder, Customer has made any notifications required by Section 3010 of such Act and/or any applicab le State 
analogue, and the Customer will comply with the pertinent regulatory requirements established pursuant to Section 3002 o f  the 
Act and regulations thereunder and/or any applicable State analogue; if the Materials are regulated under the Toxic Substances  
Control Act (TSCA), all necessary governmental notifications and approvals have been received to manifest Materials to the 
disposal facility, and the Customer will comply with the pertinent regulatory requirements established by TSCA and reg ulat i o ns  
thereunder and/or any applicable State analogue; if the Materials are, or contain, hazardous substances as defined pursuant  to  
Section 101 (14) of the Federal Comprehensive Environmental Response, Compensation, and Liability Act of 1980, Customer wil l  
advise Heritage, in writing, prior to tendering or delivering to Heritage any vehicular load of Materials containing  a rep o rtab l e 
quantity of any hazardous substance or substances pursuant to Section 102 of said Act, specifying those hazardous substances 
present in a reportable quantity.  Reliance by Customer on data or information provided by other parties does not relieve 
Customer of its responsibilities under this section. 
 
7. HERITAGE WARRANTIES.  Heritage warrants that: it understands the currently known hazards which are presented to 
persons, property and the environment in the transportation, storage, disposal, recycling, re-use and disposal of the res i d ue o f  
the described Materials; it will transport, store, arrange for the disposal or recycling of, and disposal or recycling of the res i d ue 
of such Materials in full compliance with all governmental laws, regulations and orders; the approved storage, recycling and 
disposal facilities are licensed and permitted to store, recycle and dispose of Materials within the description of Paragraph 1. 
 
8. INDEMNIFICATION. Heritage agrees to indemnify, save, hold harmless, and defend the Customer from and against any 
and all causes of action, claims, liabilities, penalties, suits, forfeitures, and the expenses and costs incident thereto (including 
costs of defense, settlement and reasonable attorneys’ fees), asserted by any parties and/or non-parties to this Agreement, 
which it may hereafter incur, become responsible for or pay out as a result of bodily injuries or death to any person, destruction 
or damage to any property, contamination or adverse effects on the environment, any violation of governmental regulations, 
laws, or orders, or the invalidation of any Offset Credits, to the extent caused by (a) any negligent act or omission or willful 
misconduct of Heritage, its employees or subcontractors in the performance of this Agreement (b) Heritage’s breach of any term 
or provision of this Agreement; or (c) Heritage’s failure to comply with any applicable legal requirements.  
 
Heritage agrees to indemnify, save, hold harmless and defend Customer from and against any and all causes of actio n, cl a ims , 
liabilities, penalties, suits, forfeitures, and the expenses and incident thereto which arise pursuant to the liabilit y  p rov i s ions  o f  
the federal Comprehensive Environmental Response, Compensation and Liability Act, as amended (“CERCLA”) and State 
analogues which Customer incurs as a result of any conforming Materials handled by Heritage, pursuant to this Agreement, 
provided that:  
 
(a) Customer notifies Heritage as soon as possible after receiving any written correspondence notifying Customer of any 

potential liability for which Customer believes Heritage has provided the foregoing indemnity.  Heritage shall not b e l i ab l e 
to Customer hereunder if Customer makes such notification after any deadline for responding has passed. 
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(b) Heritage shall have the sole right to defend against, settle, litigate, or otherwise deal with any such liabilities on Customer’s 
behalf. 

 
Customer agrees to indemnify, save, hold harmless and defend Heritage from and against any and all causes of actio n, cl a ims , 
liabilities, penalties, suits, forfeitures, and the costs and expenses directly related to, (including costs of defense, settlement and  
reasonable attorneys’ fees), asserted by any parties and/or non-parties to this Agreement which may hereafter incur, become 
responsible for or pay out as a result of bodily injury or death to any person, destruction or damage to any property, 
contamination or adverse effects on the environment, any violation of governmental regulations, laws, or orders, or the 
invalidation of any Offset Credits, to the extent caused by (a) any negligent or willful act or omission of the Customer, its 
employees or subcontractors; (b) Customer’s breach of any term or provis ion of this Agreement or (c) Customer’s failure to 
comply with any applicable legal requirements.  
 
In the event that any Offset Credits are invalidated for some other reason, Heritage and Customer agree that neither party to 
this Agreement shall seek to recover any losses associated with such invalidation from the other party to the Agreement. 
 
Under no circumstances shall either party be responsible for consequential, indirect, incidental or special damages, including, but 
not limited to, loss of use or loss of profits. 
 
9. INSURANCE.  Heritage shall maintain, at its expense, during the term of this Agreement, the minimum following insurance, 
covering activities performed under this Agreement: 
           COVERAGE AMOUNTS 
 COVERAGE      PER OCCURRENCE  AGGREGATE 
 (a) Pollution Legal Liability*   $10,000,000   $20,000,000  
 (b) Contractor’s Pollution Legal Liability $10,000,000   $10,000,000  
 (c) Professional Liability     $10,000,000   $10,000,000 
 (d) Commercial General Liability   $ 1,000,000   $ 2,000,000  
 (e) Automobile Liability          $ 1,000,000   No Aggregate 
 (f) Worker’s Compensation   Statutory    No Aggregate 
 (g) Employer’s Liability    $ 1,000,000   $ 1,000,000 

(h) Umbrella Liability     $ 10,000,000   $ 10,000,000 
 

* This policy provides coverage at the Heritage treatment centers. 
 
By this Agreement, Heritage will maintain these insurance amounts; however, upon request Heritage will also provide a 
Certificate of Insurance to Customer. 
 
10. INDEPENDENT CONTRACTOR.  Heritage is and shall perform this Agreement as an independent contractor, and as such, 
shall have and maintain complete control over all of its operations, employees, and agents.  Neither Heritage nor anyone 
employed by it shall be, represent, act, purport to act or be deemed to be the representative, employee, agent, representat i ve, 
or servant of the Customer. 
 
11. WORK ON CUSTOMER’S PREMISES.  Customer agrees to provide Heritage, its employees and subcontractors a lawful 
and safe working environment, for work performed in accordance with this Agreement that must be undertaken on premises 
owned or controlled by the Customer.  Heritage, its employees and subcontractors shall comply with the Customer’s safety 
procedures while on the Customer’s premises; provided that such procedures are legibly and conspicuously posted in the 
working area or have been delivered, in writing, to Heritage prior to the work commencing on the Customer’s premises. 
 
12. AUDITS AND INSPECTIONS.  Subject to reasonable prior notice, the Customer shall have the right to audit and inspect 
and obtain copies, at its own expense, of all written permits, licenses, or approvals, issued by any governmental entity or agency 
to Heritage for transportation vehicles or vessels, containers, or disposal or recycling facilities provided by Heritage and its 
subcontractors and to inspect the handling, loading, transportation, storage, disposal, or recycling operations conducted by 
Heritage or its subcontractors in the performance of this Agreement.  Such inspections and audits are encouraged by Heritage.   
 
13. NON-SOLICITATION.  In the event Heritage provides labor services under this Agreement, during the term of this 
Agreement and for one (1) year after the termination of this Agreement, Customer agrees and covenants not to directly or 
indirectly solicit, recruit, or attempt to solicit or recruit such Heritage employee(s) without the written consent of Heritage.  If 
Heritage consents to the direct hiring of the employee by Customer, Customer agrees to pay to Heritage an amount equal to 
the on-site employee’s annual salary. 
 
14. EXCUSE OF PERFORMANCE.  The performance of this Agreement, except for the payment of money for Services already 
rendered, may be suspended by either party in the event the delivery or transportation of the described Materials by Custo mer, 
or transportation, storage, disposal or recycling of such Materials by Heritage are prevented by a cause or caus es  b eyo nd  the 
reasonable control of such party.  Such causes shall include, but not be limited to, acts of God, acts of war, riot, fire, explo s i on, 
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accident, flood, or sabotage; lack of adequate fuel, power, raw materials, labor or transportation facilities; governmenta l  l aws , 
regulations, requirements, orders or actions; breakage or failure of machinery or apparatus; national defense requirements; 
injunctions or restraining orders; labor trouble, strike, lockout, or injunction (provided that neither party shall be required to 
settle a labor dispute against its own best judgement). 
 
15. LAW TO APPLY, JURISDICTION, AND ATTORNEYS FEES.  The validity, interpretation, and performance of this 
Agreement shall be governed and construed in accordance with the laws of the State of Indiana.  The Customer hereby 
consents to the exclusive jurisdiction of the courts of the State of Indiana and the Federal Courts, which may s it in the State of 
Indiana, for litigation related to this Agreement. In the event that it becomes necessary for either party to enforce the 
provis ions of this agreement or to obtain redress for the breach or violation of any of its provisions, whether by litigation, 
arbitration or other proceedings, the prevailing party shall be entitled to recover from the other party all costs and expenses 
associated with such proceedings, including reasonable attorneys’ fees. 
 
16. ENTIRE AGREEMENT.  This Agreement constitutes the entire agreement between the parties hereto relating to the 
Services, and supersedes any and all prior agreements, whether written or oral, that may exist between the parties regarding 
same and supercedes any and all terms and conditions that may be contained in any purchase orders, issued by the Cus to mer 
prior or subsequent to this Agreement. Unless otherwise provided for herein, no amendments, changes, alterations, or 
modifications of this Agreement shall be effective unless in writing and s igned by each of the parties.  Any quotations p ro vided 
for subsequent to the Effective Date and in addition to the Materials listed in Attachment A, if any, shall be incorporated into and 
bound by the terms of this Agreement.   
 
In no event shall the preprinted terms or conditions found on any Heritage or Customer purchase order or work order be 
considered an amendment or modification of this Agreement, even if such documents are s igned by representatives of both 
parties; such preprinted terms or conditions shall be considered null and of no effect. 

 
Any notices given under this Agreement shall be in writing and delivered to the address of the respective parties below. 
 
 
IN WITNESS WHEREOF, the parties have caused this Agreement to be executed by their duly authorized representatives as 
of the day and year first written above. 
 

 
CUSTOMER:    ____________________________________________________ 
 
CUSTOMER ADDRESS:  ____________________________________________________ 
       
BY/ SIGNATURE:  ____________________________________________________ 
 
TITLE:    ____________________________________________________ 
   
   
 
     HERITAGE ENVIRONMENTAL SERVICES, LLC 
 
HERITAGE ADDRESS for notice:    
 

Heritage Environmental Services, LLC  
5400 W. 86th St. 
Indianapolis, IN  46268  
Attn: Corporate Counsel 

 
BY/SIGNATURE   ____________________________________________________ 

 
 

TITLE:     _____________________________________________________ 

Barry R. Legg (Mar 24, 2022 14:26 CDT)
Barry R. Legg

SVP of Business Development

https://na2.documents.adobe.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAA8iVDoetJuwwggJBFbGvsH_TleM-w1w2G


5 CONFIDENTIAL 
(08.28.18-OFFSET) 
 

 
 

ATTACHMENT A 
 

Heritage Environmental Services, LLC 
Facility Locations and Permit Information 

FACILITY FEDERAL ID # DESCRIPTOR 
Heritage Environmental Services, LLC 
7901 W. Morris Street 
Indianapolis, IN 46231 
(317) 243-0811 

 
IND 093219012 
 

Hazardous Waste Treatment, 
Storage, & Disposal Facility 

Heritage Environmental Services, LLC 
4370 W CR 1275 N 
Roachdale, IN 46172 

IND 980503890 Subtitle C and D Landfills 

Heritage Environmental Services, LLC 
5122 East Storey Road 
Coolidge, AZ 85228 

AZD 081705402 Part B Permitted Facility 

Heritage Environmental Services, LLC 
8525 NE 38th Street 
Kansas City, MO 64161 

MOD 981505555 Part B Permitted Facility 

Heritage Thermal Services, Inc. 
1250 St. George Street 
East Liverpool, OH 43920 
(330) 385-7337 ext. 3068 

 
OHD 980613541  

Hazardous Waste Incinerator  

Heritage Transport, LLC 
7901 W. Morris Street 
Indianapolis, IN 46231 
(317) 486-2973 

 
IND 058484114 
USDOT #:  314460 
 

Hazardous Waste Transporter 

Rineco Chemical Industries, LLC. 
819 Vulcan Road, Benton, AR  72015 
(800) 377-4692 
 

ARD 98 105 7870 
 

Hazardous Waste Fuels 
Blender, Treatment, Storage, & 
Disposal Facility 
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Ottawa ON K1A 0H3 
 
 

 
 
 
 

Groupe PureSphera Inc. 
Vincent Marcotte 
Environmental Compliance Manager 
100-4170 Laprade  
Becancour QC, G9H 0B6 

 
 

PROTECTED / PROTÉGÉ 
Reference / Référence: ODSHAR-PER-22-143 

 
 

Permit to Import Hydrofluorocarbons (HFCs) 
Pursuant to Section 69 of the Ozone-depleting Substances and Halocarbon Alternatives 

Regulations of the Canadian Environmental Protection Act, 1999 
Permis pour importer des hydrofluorocarbures (HFC) 

en vertu de l’article 69 du Règlement sur les substances appauvrissant la couche d’ozone et les 
halocarbures de remplacement de la Loi canadienne sur la protection de l’environnement (1999) 
 
In response to your Application for a Permit 
to Import a Substance on Schedule 1, dated 
June 10, 2022, I authorize Groupe 
PureSphera Inc. to import from the United 
States of America the following quantity of 
recovered HFCs for laboratory or analytical 
purpose: 

Pour faire suite à votre Demande de permis 
pour importer une substance à l’annexe 1, 
datée du 10 juin 2022, j’autorise Groupe 
PureSphera Inc. à importer des États-Unis 
d’Amérique la quantité suivante de HFC 
récupérés pour utilisation en laboratoire ou 
à des fins analytiques: 

 
Controlled Substance Quantity Calculated level 
Substance contrôlée Quantité Niveau calculé 

HFC-134a 4 g 5.7 kg CO2 e 

 
The permit is in effect as of today and will 
end on December 31, 2022. 

Ce permis entre en vigueur dès aujourd’hui 
et se termine le 31 décembre 2022. 

 
 
The issuance of this permit is accompanied 
by certain obligations and requirements. 

La délivrance de ce permis est 
accompagnée de certaines obligations et 

 Allowance / Allocation 
 Permit / Permis 
 Transfer / Cession 
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Please read the attachment for more details. 
A permit issued under the Ozone-depleting 
Substances and Halocarbon Alternatives 
Regulations does not remove or override a 
person's or company's obligation to comply 
with other legislation in Canada. 

exigences. Veuillez consulter le document 
supplémentaire ci-joint pour avoir de plus 
amples renseignements. Un permis délivré 
en vertu du Règlement sur les substances 
appauvrissant la couche d’ozone et les 
halocarbures de remplacement n’élimine 
pas l’obligation pour une personne ou une 
entreprise de se conformer à toute autre 
législation au Canada. 

 
If you have any questions concerning the 
Ozone-depleting Substances and 
Halocarbon Alternatives Regulations, 
please contact halocarbures-
halocarbons@ec.gc.ca.  

Si vous avez des questions sur le 
Règlement sur les substances 
appauvrissant la couche d’ozone et les 
halocarbures de remplacement, veuillez 
communiquer avec halocarbures-
halocarbons@ec.gc.ca. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nicole Folliet 
 

Directrice / Director 
Division de la production des produits chimiques / Chemical Production Division 

Environnement et Changement climatique Canada / Environment and Climate Change Canada 
Au nom du ministre de l’Environnement et du Changement climatique / On behalf of the Minister 

of the Environment and Climate Change 
 
 

Attachment / p.j. 
 

mailto:halocarbures-halocarbons@ec.gc.ca
mailto:halocarbures-halocarbons@ec.gc.ca
mailto:halocarbures-halocarbons@ec.gc.ca
mailto:halocarbures-halocarbons@ec.gc.ca
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DOUANES CANADA - FORMULE DE CODAGE PROTÉGÉ (une fois rempli) 

1 Nom et Adresse de L'Importateur N º 2 N º  de Transaction.

10 N º  De 
Sous-
En-tête

11 Nom du Vendeur N º  

3 Type 4 N º  de
Bureau       

5 N º  De TPS            6 Code de
Paiement

7 Mode   
de    

Trans

8 Port de
Debarq    

9 Total de la VD

12 Pays D'origine    13 Lieu D'exportation 14 Traitement 
Tarifaire

15 Bureau de Sortie 
Des É-U

16 Date D'expédition Directe 17 Code        
Devise

18 Délai      19 Fret   

20 Date de la mainlevee

Reserve a    
L'usage du Ministere

Emplacement Des Marchandises Mode D'expedition

Comm du Client N º   de connaissement Taux D'échange

Declaration

Je 
Lettres Moulees S.V.P.

de
Importateur - Agent

Declare Que les Renseignements Ci-Dessus sont vrais et complets.

Date Signature

43 Depot   47

44 No D'entrpot 

45 No de control du fret

46 Code de transporteur a L'importation

MINISTERE DU REVENU NATIONAL - DOUANES ET ACCISE    
B 3  (4/90)
RC-CE 62/90/12/17

Droits de
Douane

48
Cotisation
De LMSI

49 Taxe 

D'accise

50

TPS

51
TOTAL

Canada

11825-112770043
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812680239RM0001  11825112770043
PURE-06321
PureSphera Group Inc

4170 boul. de la Prade
Becancour             QC
G9H 0B6  CANADA                 AB 0453 0812680239       2              355

SYS0101095
CA      UIN      02     3801

1 HERITAGE THERMAL SERVICES
1250 SAINT GEORGE STREET
EAST LIVERPOOL, OH, 43920US   11    12   USD               34

SPEEDY TRANSPORT          22/11/29 

NA                                        1.337800 
REC O VERED REFRIGERA NT G AS CFC-11 / /  C 

1 AS75-69-4                             

2903.77.00.00            0.030KGM  13                      5             85.86

114.86         0.00                                  114.86        5.74
REC O VERED REFRIGERA NT G AS HCFC-123 / /  

2 C AS 306-83-2                          

2903.73.00.00            0.020KGM  13                      5             26.77

35.81         0.00                                   35.81        1.79
REC O VERED REFRIGERA NT G AS HCFC-141b /  

3 /C AS1717-00-6                         

2903.78.00.00            0.020KGM  13                      5            152.65

204.22         0.00                                  204.22       10.21
REC O VERED REFRIGERA NT G AS HCFC-22 / /   

4 C AS 75-45-6                           

2903.71.00.00            0.010KGM  13                      5              0.27

0.36         0.00                                    0.36        0.02

ROBERT GABORIAULT                        0.00

AXXESS INTERNATIONAL INC                           0.00

Phone#: 514-849-9377           0.00
4069EXLA1520130510

17.76
23/01/11

4069                                    17.76



 

Page 1 of / de 2 
 

Ottawa ON K1A 0H3 
 

 
 
 
 
 

Groupe PureSphera Inc. 
Vincent Marcotte 
Environmental Compliance Manager 
100-4170 Laprade  
Becancour QC, G9H 0B6 

 
 

PROTECTED / PROTÉGÉ 
Reference / Référence: ODSHAR-PER-22-141 

 
 

Permit to Import Chlorofluorocarbons (CFCs) 
Pursuant to Section 69 of the Ozone-depleting Substances and Halocarbon Alternatives 

Regulations of the Canadian Environmental Protection Act, 1999 
Permis pour importer des chlorofluorocarbures (CFC) 

en vertu de l’article 69 du Règlement sur les substances appauvrissant la couche d’ozone et les 
halocarbures de remplacement de la Loi canadienne sur la protection de l’environnement (1999) 
 
In response to your Application for a Permit to 
Import a Substance on Schedule 1, dated 
June 10, 2022, I authorize Groupe 
PureSphera Inc. to import from the United 
States of America the following calculated 
level of recovered CFCs for laboratory or 
analytical purpose: 

Pour faire suite à votre Demande de permis 
pour importer une substance à l’annexe 1, 
datée du 10 juin 2022, j’autorise Groupe 
PureSphera Inc. à importer des États-Unis 
d’Amérique le niveau calculé suivant de CFC 
récupérés pour utilisation en laboratoire ou à 
des fins analytiques:  

 
Controlled Substance Quantity ODP Calculated level 
Substance contrôlée Quantité PACO Niveau calculé 

CFC-11 634 g 1.0 634 ODP-g 

CFC-12 4 g 1.0 4 ODP-g 

CFC-113 4 g 0.8 3.2 ODP-g 

 
The permit is in effect as of today and will 
end on December 31, 2022. 

Ce permis entre en vigueur dès aujourd’hui 
et se termine le 31 décembre 2022. 

 

 Allowance / Allocation 
 Permit / Permis 
 Transfer / Cession 
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The issuance of this permit is accompanied 
by certain obligations and requirements. 
Please read the attachment for more details. 
A permit issued under the Ozone-depleting 
Substances and Halocarbon Alternatives 
Regulations does not remove or override a 
person's or company's obligation to comply 
with other legislation in Canada. 

La délivrance de ce permis est 
accompagnée de certaines obligations et 
exigences. Veuillez consulter le document 
supplémentaire ci-joint pour avoir de plus 
amples renseignements. Un permis délivré 
en vertu du Règlement sur les substances 
appauvrissant la couche d’ozone et les 
halocarbures de remplacement n’élimine 
pas l’obligation pour une personne ou une 
entreprise de se conformer à toute autre 
législation au Canada. 

 
If you have any questions concerning the 
Ozone-depleting Substances and 
Halocarbon Alternatives Regulations, 
please contact halocarbures-
halocarbons@ec.gc.ca   

Si vous avez des questions sur le 
Règlement sur les substances 
appauvrissant la couche d’ozone et les 
halocarbures de remplacement, veuillez 
communiquer avec halocarbures-
halocarbons@ec.gc.ca   

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nicole Folliet 
 

Directrice / Director 
Division de la production des produits chimiques / Chemical Production Division 

Environnement et Changement climatique Canada / Environment and Climate Change Canada 
Au nom du ministre de l’Environnement et du Changement climatique / On behalf of the Minister 

of the Environment and Climate Change 
 
 

Attachment / p.j. 
 

mailto:halocarbures-halocarbons@ec.gc.ca
mailto:halocarbures-halocarbons@ec.gc.ca
mailto:Halocarbures-halocarbons@ec.gc.ca
mailto:Halocarbures-halocarbons@ec.gc.ca
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Ottawa ON K1A 0H3 
 
 

 
 
 
 

Groupe PureSphera Inc. 
Vincent Marcotte 
Environmental Compliance Manager 
100-4170 Laprade  
Becancour QC, G9H 0B6 

 
 

PROTECTED / PROTÉGÉ 
Reference / Référence: ODSHAR-PER-22-142 

 
 

Permit to Import Hydrochlorofluorocarbons (HCFCs) 
Pursuant to Section 69 of the Ozone-depleting Substances and Halocarbon Alternatives 

Regulations of the Canadian Environmental Protection Act, 1999 
Permis pour importer des hydrochlorofluorocarbures (HCFC) 

en vertu de l’article 69 du Règlement sur les substances appauvrissant la couche d’ozone et les 
halocarbures de remplacement de la Loi canadienne sur la protection de l’environnement (1999) 
 
In response to your Application for a Permit 
to Import a Substance on Schedule 1, dated 
June 10, 2022, I authorize Groupe 
PureSphera Inc. to import from the United 
States of America the following calculated 
level of recovered HCFCs for laboratory or 
analytical purpose: 

Pour faire suite à votre Demande de permis 
pour importer une substance à l’annexe 1, 
datée du 10 juin 2022, j’autorise Groupe 
PureSphera Inc. à importer des États-Unis 
d’Amérique le niveau calculé suivant de 
HCFC récupérés pour utilisation en 
laboratoire ou à des fins analytiques:  

 
Controlled Substance Quantity ODP Calculated level 
Substance contrôlée Quantité PACO Niveau calculé 

HCFC-22 4 g 0.055 0.22 ODP-g 

HCFC-133a 151 g 0.06 9.06 ODP-g 

HCFC-141b 991 g 0.11 109.01 ODP-g 

HCFC-123 196 g 0.02 3.92 ODP-g 

  

 Allowance / Allocation 
 Permit / Permis 
 Transfer / Cession 
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The permit is in effect as of today and will 
end on December 31, 2022. 

Ce permis entre en vigueur dès aujourd’hui 
et se termine le 31 décembre 2022. 

 
 
The issuance of this permit is accompanied 
by certain obligations and requirements. 
Please read the attachment for more details. 
A permit issued under the Ozone-depleting 
Substances and Halocarbon Alternatives 
Regulations does not remove or override a 
person's or company's obligation to comply 
with other legislation in Canada. 

La délivrance de ce permis est 
accompagnée de certaines obligations et 
exigences. Veuillez consulter le document 
supplémentaire ci-joint pour avoir de plus 
amples renseignements. Un permis délivré 
en vertu du Règlement sur les substances 
appauvrissant la couche d’ozone et les 
halocarbures de remplacement n’élimine 
pas l’obligation pour une personne ou une 
entreprise de se conformer à toute autre 
législation au Canada. 

 
If you have any questions concerning the 
Ozone-depleting Substances and 
Halocarbon Alternatives Regulations, 
please contact  
halocarbures-halocarbons@ec.gc.ca   

Si vous avez des questions sur le 
Règlement sur les substances 
appauvrissant la couche d’ozone et les 
halocarbures de remplacement, veuillez 
communiquer avec  
 halocarbures-halocarbons@ec.gc.ca   

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nicole Folliet 
 

Directrice / Director 
Division de la production des produits chimiques / Chemical Production Division 

Environnement et Changement climatique Canada / Environment and Climate Change Canada 
Au nom du ministre de l’Environnement et du Changement climatique / On behalf of the Minister 

of the Environment and Climate Change 
 
 

Attachment / p.j. 
 

mailto:halocarbures-halocarbons@ec.gc.ca
mailto:halocarbures-halocarbons@ec.gc.ca


Envoi crée Cueilli En transit Livré

Historique

Date Ville Description

Ven. 27 Mai 2022 - 14 h 00 MONTREAL SORT CTR/CTR
TRI, PQ

Livraison retardée jusqu'à 1 jour civil. Manutention
spéciale requise.

Ven. 27 Mai 2022 - 10 h 14 LAVAL, PQ Envoi livré à: QUAI D'EXPÉDITION

Ven. 27 Mai 2022 - 8 h 01 LAVAL, PQ Dans un véhicule pour livraison

Ven. 27 Mai 2022 - 5 h 24 LAVAL, PQ Arrivé au centre de tri

Ven. 27 Mai 2022 - 5 h 17 LAVAL, PQ Arrivé au centre de tri

Ven. 27 Mai 2022 - 5 h 15 LAVAL, PQ Arrivé au centre de tri

Ven. 27 Mai 2022 - 1 h 39 MONTREAL SORT CTR/CTR
TRI, PQ

Arrivé au centre de tri

Jeu. 26 Mai 2022 - 21 h 47 MONTREAL SORT CTR/CTR
TRI, PQ

Arrivé au centre de tri

Jeu. 26 Mai 2022 - 21 h 47 MONTREAL SORT CTR/CTR
TRI, PQ

A quitté le centre de tri

Jeu. 26 Mai 2022 - 19 h 03 TROIS RIVIERES, PQ A quitté le centre de tri

Jeu. 26 Mai 2022 - 13 h 24 TROIS RIVIERES, PQ Cueilli par Purolator à BECANCOUR QC

Envoi crée Cueilli En transit Livré

Envoi: 333544065431 1 de 2 Pièces

Date de livraison

Ven. 27 Mai 2022 10 h 14

Dernière mise à jour
Ven. 27 Mai 2022

Origine BECANCOUR, QC

Destinataire LAVAL, QC

Références FlagshipID:[5329988]
[74289.242]

Service Purolator Routier

Poids approx.
de l’envoi

11.194 lb

Date
d'expedition

Jeu. 26 Mai 2022

333544055721 PIN PRINCIPAL 2 de 2

Date de livraison

Ven. 27 Mai 2022 10 h 14

Dernière mise à jour
Ven. 27 Mai 2022

https://www.purolator.com/fr/expedition/faire-le-suivi-dun-envoi?pin=333544055721&sdate=2022-05-26




  

4170 boul. Laprade, suite 100 
Bécancour, Qc, G9H 0B6 
819 298-7873 
www.puresphera.com                                                     Usines : Bécancour | Winnipeg 
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Annexe 2.2 – Chaîne de traçabilité 
Transport Isotank 

  



 

 

 

 

 

 

For question about this invoice, please communicate directly with your Customer Service Team, (514) 849-9377 

If you are the importer of record, payment to the broker will not relieve you of liability for Customs Charges (duties, taxes, or other debts owed to Customs) 
in the event the charges are not paid to the broker: We encourage you to obtain your own ACH account, please contact your service center for details. 

The submission of incomplete or inaccurate information related to an import entry makes you liable to severe government penalties or sanctions. In the 

event the information forwarded to us, or which accompanied the shipment, does not accurately reflect the entire transaction, it is essential that you 
immediately notify us so we can take corrective action. The information required is descriptions, quantities, weight, purchase prices, discounts, 

commissions, changed processes at the time of exportation, assists, country of origins, etc. 

The amount of duty deposited with Customs is estimated from your invoice. Upon review by Customs, changes may occur. If additional duty is charged, a 

supplemental bill will be sent for the amount required. If you disagree with the duty assessed, you must notify us within 30 days. 

Axxess International recommends that seals used to secure loaded containers and trailers bound for the U.S. must meet or exceed current ISO 

PAS 17712 standards for high quality seals. 

FMC 025021 NF 

                           00001862
   GROUPE PURESPHERA INC                      06/23/2022      50-109570
   4170 BOUL LA PRADA STE 100
   BECANCOUR QC CANADA                      MASSENA, NY       9RK 3019357-7
   G9H 0B6
                                            TYTK00019696

                           00001862
   GROUPE PURESPHERA INC                     Axxess International Inc
   4170 BOUL LA PRADA STE 100                360 St Jacques Ouest  Ste 1200
   BECANCOUR QC CANADA                       Montreal QC CANADA
   G9H 0B6                                   H2Y  1P5

   HERITAGE WTI INC                    15062022
   1250 ST GEORGE ST
   EAST LIVERPOOL OH 43920
                                                             GROUPE TYT

        01        CUSTOMS DUTY                                             0.00
        E7        SERVICE TO ENTRY                                        61.80
        C1        7 CLASSIFICATION LINES (7501)                           15.05
        E6        SECURITY PROCESSING FEE                                  2.50
        H2        ODS EPA CONSULTING REVIEW & INTERVENTION               350.00
        E1        PGA                                                     21.50

                                                             USD         450.85

monjoh
Highlight



                                                                                                                                                 Terms and Conditions of Service 
These terms and conditions of service constitute a legally binding contract between the “Company” and 
the “Customer.” In the event the Company renders services and issues a document containing Terms and 
Conditions governing such services, the Terms and Conditions set forth in such other document(s) shall 
govern those services. 

1. Definitions. 

(a) “Company” shall mean Axxess International Inc, Inc. its subsidiaries, related companies, 
agents and/or representatives; 

(b) “Customer” shall mean the person for which the Company is rendering service, as well as its 
agents and/or representatives, including, but not limited to, shippers, importers, exporters, carriers, 
secured parties, warehousemen, buyers and/or sellers, shipper’s agents, insurers and underwriters, 
break-bulk agents, consignees, etc. It is the responsibility of the Customer to provide notice and 
copy(s) of these terms and conditions of service to all such agents or representatives; 

(c) “Collateral” shall mean any and all personal (movable) property of Customer now or 
hereafter acquired coming into the Company’s actual or constructive possession, control or ownership, 
tangible and intangible and wherever situated, including, without limitation, equipment, inventory and cash 
deposits, as well as all products and proceeds derived from such property; 

(d) “Documentation” shall mean all information received directly or indirectly from Customer, 
whether in paper or electronic form; 

(e) “Ocean Transportation Intermediaries” (“OTI”) shall include an “ocean freight forwarder” and 
a “non-vessel operating carrier”; 

(f) “Third parties” shall include, but not be limited to, the following: carriers, truckmen, cartmen, 
lightermen, forwarders, OTIs, customs brokers, agents, warehousemen and others to which the goods are 
entrusted for transportation, cartage, handling and/or delivery and/or storage or otherwise. 

2. Company As Agent. The Company acts as the agent of the Customer for the purpose of 
performing duties in connection with the entry and release of goods, post entry services, the securing of 
export licenses, the filing of export and security documentation on behalf of the Customer and other 
dealings with agencies of the United States of America, Canada and other units of government 
(“Government Agencies”). As to all other services, Company acts as an independent contractor. 

3. Limitation of Actions. 
Unless subject to a specific statute or international convention, all claims against the Company for a 

potential or actual loss, must be made in writing and received by the Company within ninety (90) days of 
the event giving rise to claim. The failure to give the Company timely notice shall be a complete defense to 
any suit or action commenced by Customer. 

(a) All suits against Company must be filed and properly served on Company as follows: 

(i) For claims arising out of ocean transportation, within one year from the date of the loss; For 
claims arising out of air transportation, within two years from the date of the loss; 

(ii) For claims arising out of the preparation and/or submission of an import entry(s), within 75 
days from the date of liquidation of the entry(s); 

(iii) For any and all other claims of any other type, within two years from the date of the loss or 
damage. 

4. No Liability For The Selection or Services of Third Parties and/or Routes. Unless 
services are performed by persons or firms engaged pursuant to express written instructions from the 
Customer, Company shall use reasonable care in its selection of Third Parties, or in selecting the means, 
route and procedure to be followed in the handling, transportation, clearance and delivery of the shipment; 
advice by the Company that a particular person or firm has been selected to render services with respect 
to the goods, shall not be construed to mean that the Company warrants or represents that such person 
or firm will render such services nor does Company assume responsibility or liability for any actions(s) 
and/or inaction(s) of such Third Parties and/or its agents, and shall not be liable for any delay or loss of 
any kind, which occurs while a shipment is in the custody or control of a third party or the agent of a Third 
Party. All claims in connection with the Act of a third party shall be brought solely against such party 
and/or its agents and in connection with any such claim, the Company shall reasonably cooperate with the 
Customer, which shall be liable for any charges or costs incurred by the Company. 

5. Quotations Not Binding. Quotations as to fees, rates of duty, freight charges, insurance 
premiums or other charges given by the Company to the Customer are for informational purposes only 
and are subject to change without notice; no quotation shall be binding upon the Company unless the 
Company in writing agrees to undertake the handling or transportation of the shipment at a specific rate or 
amount set forth in the quotation and payment arrangements are agreed to between the Company and 
the Customer. 

6. Reliance on Information Furnished. 

(a) Customer acknowledges that it is required to review all documents and declarations 
prepared and/or filed with 

U.S. Customs & Border Protection, other Government Agencies and/or Third Parties, and will immediately 
advise the Company of any errors, discrepancies, incorrect statements, or omissions on any declaration or 
other submission filed on Customers behalf; 

(b) In preparing and submitting customs entries, export declarations, applications, security 
filings, documentation and/or other required data, the Company relies on the correctness of all 
Documentation, whether in written or electronic format, and all information furnished by Customer; 
Customer shall use reasonable care to ensure the correctness of all such information and shall 
indemnify and hold the Company harmless from any and all claims asserted and/or liability or losses 
suffered by reason of the Customer’s failure to disclose information or any incorrect, incomplete or false 
statement by the Customer or its agent, representative or contractor upon which the Company 
reasonably relied. The Customer agrees that the Customer has an affirmative non-delegable duty to 
disclose any and all information required to import, export or enter the goods. 

7. Declaring Higher Value To Third Parties. Third Parties to whom the goods are entrusted 
may limit liability for loss or damage; the Company will request excess valuation coverage only upon 
specific written instructions from the Customer, which must agree to pay any charges therefore; in the 
absence of written instructions or the refusal of the third party to agree to a higher declared value, at 
Company’s discretion, the goods may be tendered to the third party, subject to the terms of the third 
party’s limitations of liability and/or terms and conditions of service. 

8. Insurance. Unless requested to do so in writing and confirmed to Customer in writing, 
Company is under no obligation to procure insurance on Customer’s behalf; in all cases, Customer shall 
pay all premiums and costs in connection with procuring requested insurance. 

9. Disclaimers; Limitation of Liability. 

(a) Except as specifically set forth herein, Company makes no express or implied warranties in 
connection with its services; 

(b) In connection with all services performed by the Company, Customer may obtain additional 
liability coverage, up to the actual or declared value of the shipment or transaction, by requesting such 
coverage and agreeing to make payment therefor, which request must be confirmed in writing by the 
Company prior to rendering services for the covered transaction(s). 

(c) In the absence of additional coverage under (b) above, the Company’s liability shall be 
limited to the following: 

(i) where the claim arises from activities other than those relating to customs business, $50.00 
per shipment or transaction, or 

(ii) where the claim arises from activities relating to “Customs business,” $50.00 per entry or the 
amount 
of brokerage fees paid to Company for the entry, whichever is less; 

(d) In no event shall Company be liable or responsible for consequential, indirect, incidental, statutory 
or punitive damages, even if it has been put on notice of the possibility of such damages, or for the acts of 
other parties including, without limitation, Third Parties. 

10. Advancing Money. All charges must be paid by Customer in advance unless the Company 
agrees in writing to extend credit to customer; the granting of credit to a Customer in connection with a 
particular transaction shall not be considered a waiver of this provision by the Company. Customer 
acknowledges that the Company is under no obligation to pay the customs duties or other impositions of 
any Government Agency absent a specific written agreement that may be entered into from time to time 
providing for such obligation. 

11. Indemnification/Hold Harmless. The Customer agrees to indemnify, defend, and hold the 
Company harmless from any claims and/or liability, fines, penalties and/or attorneys’ fees arising from the 
importation or 
exportationofcustomersmerchandiseand/oranyconductoftheCustomer,includingbutnotlimitedto the 
inaccuracy of entry, export or security at a supplied by Customer or its agent or representative, which 
violates any Federal State and/or other laws, and further agrees to indemnify and hold the Company 
harmless against any and all liability, loss, damages, costs, claims, penalties, fines and/or expenses, 
including but not limited to reasonable attorney’s fees, which the Company may hereafter incur, suffer or 
be required to pay by reason of such claims; in the event that any claim, suit or proceeding is brought 
against the Company, it shall give notice in writing to the Customer by mail at its address on file with the 
Company. 

12. C.O.D. or Cash Collect Shipments. Company shall use reasonable care regarding written 
instructions relating to “Cash/Collect on Deliver (COD.)” shipments, bank drafts, cashier’s and/or certified 
checks, letter(s) of credit and other similar payment documents and/or instructions regarding collection of 
monies but shall not have liability if the bank or consignee refuses to pay for the shipment. 

13. Costs of Collection. In any dispute involving monies owed to Company, the Company shall 
be entitled to all costs of collection, including fees for returned checks, reasonable attorney’s fees and 
interest at 15% per annum or the highest rate allowed by law, whichever is less unless a lower amount is 
agreed to by Company. 

14. Grant of Liens, Right To Sell Customer’s Property and Remedies. 

(a) Customer hereby grants to Company a security interest and a general and continuing lien in 
the Collateral to secure payment of all fees due to the Company and the reimbursement of costs 
advanced by Company on behalf of Customer, as well as any future advances and fees incurred by the 
Company on behalf of the Customer (the “Obligations”). The security interest extends to all products and 
proceeds of the Collateral and any after-acquired personal (movable) property; 

(b) If the Customer carries on business in Quebec, Customer hereby hypothecates to and in 
favor of the Company to the extent of the sum of $450,000 in lawful money of Canada, with interest 
thereon at the rate specified in paragraph 13 above as security for the full and final payment of the 
Obligations (the “Hypothec”). The Hypothec extends to all products and proceeds of the Collateral and 
any after-acquired personal (movable) property. 

(c) Customer shall be in default if it fails to pay any of the Obligations when due. After the 
occurrence of a default, Company may provide written notice to Customer of its intent to dispose of any 
Collateral pursuant to its Security, the amounts due and owing, as well as any on-going storage or other 
charges; Customer shall notify all parties having an interest in its shipment(s) of Company’s rights and/or 
the exercise of such Security. 

(d) Unless, within ten days, or less as provided below, of receiving notice of intent to dispose of 
Collateral, Customer posts cash or letter of credit at sight, or, if the amount due is in dispute, an 
acceptable bond equal to 110% of the value of the total amount due, in favor of Company, guaranteeing 
payment of the monies owed, plus all storage charges accrued or to be accrued, Company shall have the 
right to sell such shipment(s) at public or private sale or auction and any net proceeds remaining after 
payment of all amounts due and all costs in connection with storage and disposition, shall be paid to 
Customer. Customer agrees that ten days’ notice is commercially reasonable in all cases, but notice of 
less than ten days may be commercially reasonable under certain circumstances. 

(e) In addition to the foregoing, the Company may exercise any and all other rights as may be 
available to it as a holder of the Security under applicable law with regard to the Collateral. 

15. No Duty To Maintain Records For Customer. Customer acknowledges that pursuant to 
Sections 508 and 509 of the Tariff Act, as amended (19 USC §§ 1508 and 1509), it has the duty and is 
solely liable for maintaining all records required under the Customs and/or other Laws and Regulations of 
the United States; unless otherwise agreed to in writing, the Company shall only keep such records that it 
is required to maintain by any applicable statute or regulation, but not act as a “recordkeeper” or 
“recordkeeping agent” for Customer. 

16. Obtaining Binding Rulings, Filing Protests, etc. Unless requested by Customer in writing 
and agreed to by Company in writing, Company shall be under no obligation to undertake any pre- or post 
Customs release action, including, but not limited to, obtaining binding rulings, advising of liquidations, 
filing of petition(s) and/or protests, etc. 

17. Preparation and Issuance of Bills of Lading. Where Company prepares and/or issues a 
bill of lading, Company shall be under no obligation to specify thereon the number of pieces, packages 
and/or cartons, etc. unless specifically requested to do so in writing by Customer or its agent and 
Customer agrees to pay for same, Company shall rely upon and use the cargo weight supplied by 
Customer. 

18. No Modification or Amendment Unless Written. These terms and conditions of service 
may only be modified, altered or amended in writing signed by both Customer and Company; any attempt 
to unilaterally modify, alter or amend same shall be null and void. 

19. Compensation of Company. The compensation of the Company for its services shall be 
included with and is in addition to the rates and charges of all carriers and other agencies selected by the 
Company to transport and deal with the goods and such compensation shall be exclusive of any 
brokerage, commissions, dividends, or other revenue received by the Company from carriers, insurers 
and others in connection with the shipment. On ocean exports, upon request, the Company shall provide 
a detailed breakout of the components of all charges assessed and a true copy of each pertinent 
document relating to these charges. In any referral for collection or action against the Customer for 
monies due the Company, upon recovery by the Company, the Customer shall pay the expenses of 
collection and/or litigation, including reasonable attorneys’ fees. 

20. Severability. In the event any Paragraph(s) and/or portion(s) hereof is found to be invalid 
and/or unenforceable, then in such event the remainder hereof shall remain in full force and effect. 
Company’s decision to waive any provision herein, either by conduct or otherwise, shall not be deemed to 
be a further or continuing waiver of such provision or to otherwise waive or invalidate any other provision 
herein. 

21. Governing Law; Consent to Jurisdiction and Venue. Other than with respect to the 
Hypothec, these terms and conditions of service and the relationship of the parties shall be construed 
according to the laws of the State of Delaware without giving consideration to principals of conflict of law. 
With respect to the Hypothec, the laws of the Province of Quebec shall apply. 
Customer and Company (other than in respect of the Hypothec): 

(a) irrevocably consents to the jurisdiction of the United States District Court and the State 
courts of Delaware; 

(b) agrees that any action relating to the services performed by Company, shall only be 
brought in said courts; (c) consent to the exercise of impersonal jurisdiction by said courts over it, 
and 
(d) further agrees that any action to enforce a judgment may be instituted in any jurisdiction. 

In respect of the Hypothec, Customer irrevocably consents to the jurisdiction of the Superior Court of 
Quebec. 

Revised 
/201 



DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 

U.S. Customs and Border Protection 

3. Summary Date

4. Surety No. 7. Entry Date
ENTRY SUMMARY

9. Mode of Transport 10. Country of Origin 11. Import Date

12. B/L or AWB No. 13. Manufacturer ID 14. Exporting Country 15. Export Date

16. I.T. No. 17. I.T. Date 18. Missing Docs 19. Foreign Port of Lading 20. U.S. Port of Unlading

21. Location of Goods/G.O. No. 22. Consignee No. 23. Importer No. 24. Reference No.

25. Ultimate Consignee Name and Address 26. Importer of Record Name and Address

27. 28. Description of Merchandise 32. 33. 34.

29. 30. 31.
Duty and I.R. Tax

Line 
No.

Dollars Cents

35. Total Entered Value CBP USE ONLY TOTALSOther Fee Summary for Block 39

A. LIQ CODE B. Ascertained Duty 37. Duty

REASON CODE C. Ascertained Tax 38. Tax

D. Ascertained Other 39. Other

E. Ascertained Total 40. Total

SIGNATURE DATE

42. Broker/Filer Information (Name, address, phone number) 43. Broker/Importer File No.

CBP Form 7501 (06/09)

8. Importing Carrier

TITLE41. DECLARANT NAME

1. Filer Code/Entry No. 2. Entry Type

36. DECLARATION OF IMPORTER OF RECORD (OWNER 
OR PURCHASER) OR AUTHORIZED AGENT

Form Approved OMB No. 1651-0022 
EXP.  03-31-2012

City State Zip City State Zip

$

Total Other Fees

$

I declare that I am the

I also declare that the statements in the documents herein filed fully disclose to the best 

of my knowledge and belief the true prices, values, quantities, rebates, drawbacks, fees, commissions, and royalties and are true and correct, and that all 

goods or services provided to the seller of the merchandise either free or at reduced cost are fully disclosed.

Importer of record and that the actual owner, 

was not obtained pursuant to a purchase or agreement to purchase and the statements in the invoices as

to value or price are true to the best of my knowledge and belief. 

I will immediately furnish to the appropriate CBP officer any information showing a different statement of facts.

or purchaser or agent thereof.

purchaser, or consignee for CBP purposes is as shown above, owner 

I further declare that the merchandise was obtained pursuant to a purchase or agreement to purchase and that the 

OR

ORprices set forth in the invoices are true, 

5. Bond Type 6. Port Code

A. HTSUS No. 
B. ADA/CVD No.

A. Grossweight 
B. Manifest Qty.

Net Quantity in 
HTSUS Units

A. Entered Value 
B. CHGS 
C. Relationship

A. HTSUS Rate 
B. ADA/CVD Rate 
C. IRC Rate 
D. Visa No.

                                          CST#: 921

                                          9RK 3019357-7   01 ACE/A

                                          036         8      0704    06/16/2022

                           30             CA/XQ                      06/16/2022

 TYTK00019696             XQPUR4170BEC    CA                         06/16/2022

                                                                   0704

                        22-2341236        190712-12465        46-2463660-00

                                             GROUPE PURESPHERA INC
    HERITAGE WTI INC
    1250 ST GEORGE ST                        4170 BOUL LA PRADA STE 100

    EAST LIVERPOOL         OH   43920        BECANCOUR            QC   G9H 0B6

                                          NOT RELATED
             INV# 001

 001  FLUORINATD HYDROCARBN,HFC-134A
      S2903.45.1000       16    16.58 KG         494                   FREE
                                                  C5

         GIV                     $494.25
         Ent  Value                  $494.00

 002  DICHLORODIFLUOROMETHANE(CF
      S2903.77.0050       31    31.16 KG         989                   FREE
                                                 C10

                               493,756.00
                                                                           0.00

                                     0.00                                  0.00

                                                                           0.00

                                    X                                      0.00
                                     X

 KELLY KLOZIK               AS ATTY            KELLY KLOZIK          06/23/22

 AXXESS INTERNATIONAL INC                           BR: 50-109570             01
 3041 COMMERCE DRIVE SUITE A1
 FORT GRATIOT MI 48059 (810) 937-2200
 Fax: (888) 514-2905                      MUST BE PAID  28JUN22
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                                9RK 3019357-7        50-109570  PG:   2

         GIV                     $988.50
         Ent  Value                  $989.00

 003  TRICHLOROFLUOROMETHANE(CFC
      S2903.77.0010    5,305   5305.6 KG     158,160                   FREE
                                              C1,602

         GIV                 $158,159.94
         Ent  Value              $158,160.00

 004  DICHLOROFLUOROETHANES HCFC
      S2903.73.0100    8,273  8272.42 KG     246,630                   FREE
                                              C2,497

         GIV                 $246,630.65
         Ent  Value              $246,630.00

 005  CHLORODIFLUOROMETHANE HCFC
      S2903.71.0100       16    16.58 KG         495                   FREE
                                                  C5

         GIV                     $494.25
         Ent  Value                  $495.00

 006  DICHIORTRIFLUOROETHANE HCF
      S2903.72.0100    1,624  1624.84 KG      48,436                   FREE
                                                C490

         GIV                  $48,436.48
         Ent  Value               $48,436.00

 007  OTHER PERHALOGENATED DERIV
      S2903.78.0000    1,260  1260.08 KG      37,563                   FREE
                                                C380

         GIV                  $37,562.98
         Ent  Value               $37,563.00

 008  TRICHLOROTRIFLUOROETHENE(C
      S2903.77.0020       33    33.16 KG         989                   FREE
                                                 C10

         GIV                     $988.50
         Ent  Value                  $989.00

monjoh
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Certification Cross Reference No.:
(optional. For use with continuation sheet)

Canada-United States-Mexico Agreement (CUSMA) /
United States-Mexico-Canada Agreement (USMCA) / Tratado Mexico, Estados Unidos, Canada (T-MEC)

SINGLE SHIPMENT CERTIFICATION OF ORIGIN

1. Indicate if the certifier of the Certification of Origin is the: Importer Exporter Producer 

2. Certifier name, address, country, phone and email 3. Exporter name, address, country, phone and email

4. Producer name, address, country, phone and email 5. Importer name, address, country, phone and email

6(b). For a single shipment, indicate the Invoice No(s) and their date(s):

8. Not applicable (For multiple shipments, please use the Multiple Shipment Certification form with blanket period coverage)

Name of certifier Title of certifier

Authorized Signature of certifier Date signed by certifier

7.1 Country 
of Origin

7. Origin 
Criteria

6(a)(2). HS Tariff 
Classification6(a)(1). Product Number(s) and Description of good(s) 

9. I certify that the goods described in this document qualify as originating and the information contained in this document is true and 
accurate. I assume responsibility for proving such representations and agree to maintain and present upon request or to make available 
during a verification visit, documentation necessary to support this certification. 

Use  continuation sheet to list additional goods if necessary. Show Cross Reference No. at top of both forms.

 



(a) wholly obtained or produced entirely in the territory of one or more of the Parties, as defined in Article 4.3 (Wholly Obtained or 
Produced Goods); 

(b) produced entirely in the territory of one or more of the Parties using non-originating materials provided the good satisfies all 
applicable requirements of Annex 4-B (Product-Specific Rules of Origin); 

(c) produced entirely in the territory of one or more of the Parties exclusively from
originating materials; or

(d) except for a good provided for in Chapter 61 to 63 of the Harmonized System:
(i) produced entirely in the territory of one or more of the Parties;
(ii) one or more of the non-originating materials provided for as parts under the Harmonized System used in the production of 
the good cannot satisfy the requirements set out in Annex 4-B (Product-Specific Rules of Origin) because both the good and its 
materials are classified in the same subheading or same heading that is not further subdivided into subheadings or, the good 
was imported into the territory of a Party in an unassembled or a disassembled form but was classified as an  assembled good 
pursuant to rule 2(a) of the General Rules of Interpretation of the Harmonized System; and
(iii) the regional value content of the good, determined in accordance with Article 4.5 (Regional Value Content), is not less than 
60 percent if the transaction value method is used, or not less than 50 percent if the net cost method is used;
and the good satisfies all other applicable requirements of this Chapter. 

Canada-United States-Mexico Agreement (CUSMA) /

CERTIFICATION OF ORIGIN INSTRUCTIONS - ANNEX 5-A MINIMUM DATA ELEMENTS

For purposes of obtaining preferential tariff treatment, this document may be completed legibly and in full by the producer, exporter or 
importer and must be in the possession of the importer at the time the declaration is made. Please print or type.

Field 8: Blanket Period
Include the period if the certification covers multiple shipments of identical goods for a specified period of up to 12 months as set out in 
Article 5.2 (Claims for Preferential Tariff Treatment). 

Field 5: Importer
Provide, if known, the importer’s name, address, e-mail address, and telephone number. The address of the importer shall be in a 
Party’s territory. 

Field 4: Producer
Provide the producer’s name, address (including country), e-mail address, and telephone number, if different from the certifier or 
exporter or, if there are multiple producers, state “Various” or provide a list of producers. A person that wishes for this information to 
remain confidential may state “Available upon request by the importing authorities”. The address of a producer shall be the place of 
production of the good in a Party’s territory. 

Field 6: Description and HS Tariff Classification of the Good
(a) Provide a description of each good and the HS tariff classification of each good to the 6-digit level. The description should be 
sufficient to relate it to the good covered by the certification; and 
(b) If the certification of origin covers a single shipment of a good, indicate, if known, the invoice number related to the exportation.

Field 1: Importer, Exporter, or Producer Certification of Origin 
Indicate whether the certifier is the exporter, producer, or importer in accordance with Article 5.2 (Claims for Preferential Tariff 
Treatment). 

United States-Mexico-Canada Agreement (USMCA) / Tratado Mexico, Estados Unidos, Canada (T-MEC)

Field 9: Authorized Signature and Date
The certification must be signed and dated by the certifier and accompanied by the following statement:

I certify that the goods described in this document qualify as originating and the information contained in this document is true and 
accurate. I assume responsibility for proving such representations and agree to maintain and present upon request or to make 
available during a verification visit, documentation necessary to support this certification. 

Field 7: Origin Criteria
For each good described in Field 6(a), specify the origin criteria under which the good qualifies, as set on Article 4.2 (below). 

Field 3: Exporter
Provide the exporter’s name, address (including country), e-mail address, and telephone number if different from the certifier. This 
information is not required if the producer is completing the certification of origin and does not know the identity of the exporter. The 
address of the exporter shall be the place of export of the good in a Party’s territory. 

Article 4.2: Originating Goods 
Except as otherwise provided in this Chapter, each Party shall provide that a good is originating if it is:

Field 2: Certifier
Provide the certifier’s name, title, complete address (including country), telephone number, and email address. 

Field 7.1: Country of Origin
For each good described in Field 6(a), specify the country of origin (CA, US or MX).
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Steve Clyde

From: Bhardwaj, Esha <bhardwaj.esha@epa.gov>
Sent: Wednesday, June 22, 2022 1:25 PM
To: Steve Clyde
Cc: Duenser, Sean
Subject: FW: ODS Entry # 9RK-3019357-7, Pending EPA "May Proceed"

Hi Steve, 
 
Sean just forwarded me this. I did issue a may proceed for this yesterday and completed the may proceeds today -on the 
rest of the entries/line items. It should be good to go! 
 
Thanks, 
E 
 
 
From: Steve Clyde <steve.clyde@axxessintl.com>  
Sent: Wednesday, June 22, 2022 12:46 PM 
To: Duenser, Sean <duenser.sean@epa.gov> 
Cc: Andrea Escorcia <Andrea.Escorcia@axxessintl.com> 
Subject: ODS Entry # 9RK-3019357-7, Pending EPA "May Proceed" 
 
RE: HFC Import into the U.S. w/ EPA “Non-Objection” letter on file 
 
Hello Sean, 
I left you a voicemail this morning regarding the above. We have filed the entry and the necessary Non – Objection 
letter, together with the CAS’s numbers etc., and we are looking to find out the status of the “May Proceed” for the 
entry referenced. Is this something you can help us with? Let us know, and if we should be routing the request 
elsewhere, please let us know.  
 
The importer wants to destroy the product this week and I was clear about the requirement of “EPA May Proceed” 
messaging prior to destruction. We await your reply. Thank you,  
 
 

 
Steve Clyde | Customs Compliance Director, LCB 
 
 

 
3041 Commerce drive, suite A-1, Fort Gratiot, MI, United States, 48059 T: 810.937.2200 
F: 1.888.514.2905 | C: 810.300.7443 www.axxessintl.com 



2

* Avis important :  
Êtes-vous pret? GCRA (CARM) version 2 en vigueur au printemps 2022 : https://axxessintl.com/gcra/ 
* Important notice: 
Are you ready? CARM release 2 in effect spring 2022 : https://axxessintl.com/en/carm/ 
 
Politique de courriels Les informations contenues dans le présent message et dans toute pièce qui lui est jointe sont confidentielles et peuvent être protégées par le 
secret professionnel. Ces informations sont à l'usage exclusif de son ou de ses destinataires. Toute autre divulgation, distribution ou copie du présent message ou de 
toute pièce qui lui est jointe est strictement interdite. Si vous avez reçu ce message par mégarde, veuillez communiquer avec l'expéditeur par courriel 
info@axxessintl.com ou par téléphone au 1-866-449-9377, l'effacer de tout disque dur ou autre média sur lequel il peut être enregistré et ne pas en conserver de 
copie, merci. Toutes nos transactions suivent les termes et conditions de l’Association des transitaires internationaux Canadiens (CIFFA). 
www.ciffa.com/downloads/2010/08/CIFFA_May_2010_stc_french.pdf  
 
Email policy This E-mail message and any attachment thereto contain confidential information which may be privileged and which is intended for the exclusive use of 
its addressee(s). Any dissemination, distribution or copying of this communication by anyone other than its addressee(s) is strictly prohibited. If you have received 
this communication in error, please immediately notify us by E-mail info@axxessintl.com or by telephone at 1-866-449-9377, erase it from any hard disk or other 
medium on which it may have saved and do not keep any copy thereof, thank you. All our business is transacted based on the Canadian International Freight 
Forwarders Association Standard Trading Terms and conditions (CIFFA). www.ciffa.com/downloads/2010/08/CIFFA_may_2010_stc_english.pdf.  
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Toxic Substance Control Act (TSCA) Certification 
Date: 

Waybill or reference number: 

Check only one 

Positive Certification 

I certify that all chemical substances in this shipment comply with all applicable rules or orders under 
TSCA and that I am not offering a chemical substance for entry in violation of TSCA or any applicable 
rule or order thereunder. 

or 

Negative Certification 

I certify that all chemicals in this shipment are not subject to TSCA. 

Company name: 

Company address: 

Certifier name: 

Certifier title: 

Certifier phone number: 

Certifier email address: 

Certifier signature: 

Product description 
1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

10. 

If the certifier is unsure if their chemical substance is subject to TSCA compliance, contact the Environmental 
Protection Agency, TSCA Assistance Office at 1.202.554.1404 between 8:30 a.m. and 5:00 p.m. 



Michael Wertz

Heritage Environmental Services, LLC

7901 West Morris Street

Indianapolis, IN 46268

June 8, 2022

Dear Mr./Mrs. Wertz,

Thank you for your June 3, 2022 notification (Report ID: DPETI_2022_22288_01, Alias: 2022_HERITAGE 

ENVIRONMENTAL SERVICE_4) that Heritage Environmental Services, LLC intends to import ozone-depleting 

substances (ODS) and/or hydrofluorocarbons (HFC) into the United States for the purpose of destruction. The ODS 

and HFCs to be imported are controlled or regulated substances under the definition of that term in 40 CFR 82.3 and

40 CFR 84.3. This letter serves as a non-objection notice by the U.S. Environmental Protection Agency of Heritage 

Environmental Services, LLC's intent to import controlled ODS and/or regulated HFCs from Canada for the purpose 

of destruction in the United States (see attached list). The material should be destroyed promptly upon its entry into 

the United States.

The shipment is scheduled to arrive in the port of Massena, New York and must do so before June 8, 2023. This 
non-objection notice should accompany your shipment through U.S. Customs and Border Protection. In addition, 
EPA reminds Heritage Environmental Services, LLC of its requirement to report quarterly on the amounts and types 
of ODS and HFC imported into the United States for destruction, per 40 CFR 82.13(g)(4), 40 CFR 82.24(c)(1), and 
40 CFR 84.31(c)(1).

This letter does not affect Heritage Environmental Services, LLC's obligation to comply with all other applicable legal 

requirements pertaining to the import, transport, storage, and eventual destruction of the aforementioned ODS and 

HFCs. Other applicable legal requirements include, but are not limited to, determining whether the ODS and HFCs 

are hazardous waste and if so, complying with the hazardous waste generator requirements (see 40 CFR 262.10(e) 

and 40 CFR 262.11) and reporting the import and destruction of fluorinated greenhouse gases (including HFCs) to 

the Greenhouse Gas Reporting Program (see 40 CFR, Part 98, Subparts OO (for imports of all fluorinated GHGs 

and for destruction of all fluorinated GHGs but HFC-23) and O (for destruction of HFC-23)).

Please consult the following links for additional information:

 Overview of EPA import and export requirements: https://www.epa.gov/importing-exporting
 RCRA hazardous waste import requirements for importers and receiving facilities: 

https://www.epa.gov/hwgenerators/information-importers-and-receiving-facilities-resource-conservation-and-
recovery-act

 Greenhouse Gas Reporting Program information for imports and destruction of fluorinated greenhouse 
gases: https://www.epa.gov/ghgreporting/ghg-reporters (general information), https://www.epa.gov/sites/ 
production/files/2015-07/documents/ooinformationsheet.pdf (Subpart OO), and https://www.epa.gov/sites/ 
production/files/2015-02/documents/subparto-infosheet.pdf (Subpart O)

Please email any questions regarding this non-objection notice to ODSPETITIONS@epa.gov. Alternatively, you can 

call me at (202) 343-9591, or Robert Burchard of my staff at (202) 343-9126.

Sincerely,

Luke Hall-Jordan, Chief

Stratospheric Program Implementation Branch

Enclosure



Non-Objection Notice Attachment
U.S Environmental Protection Agency

Importer: Heritage Environmental Services, LLC 

Report ID: DPETI_2022_22288_01

Used Substance Quantity Approved (kg)

CFC-12 35

HCFC-141b 8,732.0

CFC-11 5,600.0

HCFC-123 1,715.0

HFC-134a 18

HCFC-22 18

CFC-113 35

HCFC-133a 1,330.0

Total Weight of Used Material in Shipment: 17,483.0

Country of Export: Canada

Port of Entry into the United States: Massena, New York

Shipment must arrive before: June 8, 2023



EXP O RTER, SELLER
EXP O RTATEUR, VEN DEUR

PR O DU C ER O F G O O DS (IF DIFFERENT TH A N EXP O RTER)
F ABRI C A NT DES M AR C H A N DISES (SI AUTRE Q UE L’EXP O RTATEUR)

BUYER (IF DIFFERENT TH A N C O NSI G NEE)
A C HETEUR (SI AUTRE Q UE LE DESTIN ATA IRE)

SHIPPED T O
EXPÉDIÉ À

IRS NUMBERIRS NUMBER

IN V O I C E UNIT Q TY.
Q TÉ UNITA IRE

IN V O I C E UNIT PRI C E
PRIX UNITA IRE

IN V O I C E T O TAL
T O TAL DE LA F A C TURE

PREPARER (IF O THER TH A N EXP O RTER)
PRÉPARATEUR (SI AUTRE Q UE L’EXP O RTATEUR)

N A ME O F RESP O NSIBLE EMPL O YEE O F EXP O RTER
N O M DE L’EMPL O YÉ RESP O NSABLE C HEZ L’EXP O RTATEUR

To th e  b est o f th e  kn o w l e d g e  a n d b e li e f o f th e  p re p a re r th is inv o i c e  is tru e  a n d
c o m p l e t e  a n d d isc loses th e  tru e  p ri c es, v a lu es, q u a ntiti es, re b a t es, d r a w b a c ks, f e es,
c o m m issio ns, roy a lti es a n d a ny g o o ds or se rv i c es p ro v id e d to th e  se ll e r e ith e r fre e  or
a t a  re d u c e d c ost.

M ARKS A N D NUMBERS
M AR Q UES ET NUMER O S

NUMBER A N D KIN D O F PA C KA G ES
N O MBRE ET C ATÉ G O RIE DE C O LIS

SHIPPIN G  WEI G HT
P O IDS À L’EXPÉDITI O N

PARTIES T O  THIS TRA NSA C TI O N ARE
LES TRA NSA C TI O N N A IRES S O NT

U.S. DUTY /  BR O KERA G E F O R A C C O UNT O F
DR O ITS DE D O UA NE/ C O URTA G E É.-U. P O UR LE C O MPTE DE:

C O UNTRY O F FIN AL DEST. (IF O THER TH A N U.S. A .)
PAYS DE DESTIN ATI O N FIN ALE (SI AUTRE Q UE LES É.-U.)

RELATED
ASS O C IÉS

N O T RELATED
N O N ASS O C IÉS

FREI G HT A M O UNT IN C LUDED
M O NTA NT DU FRET C O MPRIS

FREI G HT A M O UNT T O  B O RDER
M O NTA NT DU FRET À  LA FR O NTIÈRE

IN V O I C E D ATE
D ATE DE LA F A C TURE

D ATE O F SALE
D ATE DE LA VENTE

D IS C O UNTS
ES C O MPTES

C URREN C Y O F SALE
VENTE EN DEV ISES US

C A N A DIA N
C A N A D IEN NES

O THER
AUTRES

:

:

:

C O UNTRY O RI G IN O F G O O DS

:

PAYS D ’ O RI G INE
DES M AR C H A N DISES

EXP O RTER /  EXP O RTATEUR

SHIP T O  C O NSI G NEE /  EXPÉDIER AU DESTIN ATA IRE

O THER (SPE C IFY) /  AUTRE

BR O KERA G E
C O URTA G E

FREI G HT
TRA NSP O RT

DUTY
DR O ITS

AB O VE PRI C ES IN C LUDE
LES PRIX C I-DESSUS C O MPREN NENT:

DECLARATION BY FOREIGN SHIPPER (To be completed only when the goods described above are of U.S. origin and their value exceeds $2000.00)

I

or m a nuf a c ture  o f th e  Un it e d  St a t es: Th a t th e y w e re  exp ort e d  fro m th e  Un it e d  St a t es fro m th e  p ort o f

th a t th e y a re  re turn e d w ith o ut h a v in g b e e n a d v a n c e d in v a lu e  or im p ro v e d in c o n d itio n b y a ny p ro c ess o f m a nuf a c ture  or o th e r m e a ns.

d e c l a re  th a t th e  a rti c l es h e re in sp e c ifi e d a re  to th e  b est o f m y kn o w l e d g e  a n d b e li e f, th e  gro wth , p ro d u c e

19

o n or a b o ut

SHIPPER SI G N ATURE
D ATE
SI G NED

DES C RIPTI O N O F G O O DS
DES C RIPTI O N DES M AR C H A N DISES

10 DI G IT H.S. NUMBER
NUMÉR O  DE SIX C HIFFRES DU S.H.

SHIPPING NO:

&NBJM����QBQT!BYYFTTJOUM�DPN
1IPOF��1�������������
'BY�������1������1����0�

Tapper



EXP O RTER, SELLER
EXP O RTATEUR, VEN DEUR

PR O DU C ER O F G O O DS (IF DIFFERENT TH A N EXP O RTER)
F ABRI C A NT DES M AR C H A N DISES (SI AUTRE Q UE L’EXP O RTATEUR)

BUYER (IF DIFFERENT TH A N C O NSI G NEE)
A C HETEUR (SI AUTRE Q UE LE DESTIN ATA IRE)

SHIPPED T O
EXPÉDIÉ À

IRS NUMBERIRS NUMBER

IN V O I C E UNIT Q TY.
Q TÉ UNITA IRE

IN V O I C E UNIT PRI C E
PRIX UNITA IRE

IN V O I C E T O TAL
T O TAL DE LA F A C TURE

PREPARER (IF O THER TH A N EXP O RTER)
PRÉPARATEUR (SI AUTRE Q UE L’EXP O RTATEUR)

N A ME O F RESP O NSIBLE EMPL O YEE O F EXP O RTER
N O M DE L’EMPL O YÉ RESP O NSABLE C HEZ L’EXP O RTATEUR

To th e  b est o f th e  kn o w l e d g e  a n d b e li e f o f th e  p re p a re r th is inv o i c e  is tru e  a n d
c o m p l e t e  a n d d isc loses th e  tru e  p ri c es, v a lu es, q u a ntiti es, re b a t es, d r a w b a c ks, f e es,
c o m m issio ns, roy a lti es a n d a ny g o o ds or se rv i c es p ro v id e d to th e  se ll e r e ith e r fre e  or
a t a  re d u c e d c ost.

M ARKS A N D NUMBERS
M AR Q UES ET NUMER O S

NUMBER A N D KIN D O F PA C KA G ES
N O MBRE ET C ATÉ G O RIE DE C O LIS

SHIPPIN G  WEI G HT
P O IDS À L’EXPÉDITI O N

PARTIES T O  THIS TRA NSA C TI O N ARE
LES TRA NSA C TI O N N A IRES S O NT

U.S. DUTY /  BR O KERA G E F O R A C C O UNT O F
DR O ITS DE D O UA NE/ C O URTA G E É.-U. P O UR LE C O MPTE DE:

C O UNTRY O F FIN AL DEST. (IF O THER TH A N U.S. A .)
PAYS DE DESTIN ATI O N FIN ALE (SI AUTRE Q UE LES É.-U.)

RELATED
ASS O C IÉS

N O T RELATED
N O N ASS O C IÉS

FREI G HT A M O UNT IN C LUDED
M O NTA NT DU FRET C O MPRIS

FREI G HT A M O UNT T O  B O RDER
M O NTA NT DU FRET À  LA FR O NTIÈRE

IN V O I C E D ATE
D ATE DE LA F A C TURE

D ATE O F SALE
D ATE DE LA VENTE

D IS C O UNTS
ES C O MPTES

C URREN C Y O F SALE
VENTE EN DEV ISES US

C A N A DIA N
C A N A D IEN NES

O THER
AUTRES

:

:

:

C O UNTRY O RI G IN O F G O O DS

:

PAYS D ’ O RI G INE
DES M AR C H A N DISES

EXP O RTER /  EXP O RTATEUR

SHIP T O  C O NSI G NEE /  EXPÉDIER AU DESTIN ATA IRE

O THER (SPE C IFY) /  AUTRE

BR O KERA G E
C O URTA G E

FREI G HT
TRA NSP O RT

DUTY
DR O ITS

AB O VE PRI C ES IN C LUDE
LES PRIX C I-DESSUS C O MPREN NENT:

DECLARATION BY FOREIGN SHIPPER (To be completed only when the goods described above are of U.S. origin and their value exceeds $2000.00)

I

or m a nuf a c ture  o f th e  Un it e d  St a t es: Th a t th e y w e re  exp ort e d  fro m th e  Un it e d  St a t es fro m th e  p ort o f

th a t th e y a re  re turn e d w ith o ut h a v in g b e e n a d v a n c e d in v a lu e  or im p ro v e d in c o n d itio n b y a ny p ro c ess o f m a nuf a c ture  or o th e r m e a ns.

d e c l a re  th a t th e  a rti c l es h e re in sp e c ifi e d a re  to th e  b est o f m y kn o w l e d g e  a n d b e li e f, th e  gro wth , p ro d u c e

19

o n or a b o ut

SHIPPER SI G N ATURE
D ATE
SI G NED

DES C RIPTI O N O F G O O DS
DES C RIPTI O N DES M AR C H A N DISES

10 DI G IT H.S. NUMBER
NUMÉR O  DE SIX C HIFFRES DU S.H.

SHIPPING NO:

&NBJM����QBQT!BYYFTTJOUM�DPN
1IPOF��1�������������
'BY�������1������1����0�

Tapper
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 Ottawa ON K1A 0H3 
 
 

 
 
 
 

Groupe PureSphera Inc.  
Vincent Marcotte  
Directeur, Gestion Environnementale 
100-4170 boul. Laprade 
Bécancour, QC, G9H 0B6 

 
 

PROTECTED / PROTÉGÉ 
Reference / Référence: ODSHAR-PER-22-127 

 
 

Permit to Export Chlorofluorocarbons (CFCs) 
Pursuant to Section 69 of the Ozone-depleting Substances and Halocarbon Alternatives 

Regulations of the Canadian Environmental Protection Act, 1999 
Permis pour exporter des chlorofluorocarbures (CFC) 

en vertu de l’article 69 du Règlement sur les substances appauvrissant la couche d’ozone et les 
halocarbures de remplacement de la Loi canadienne sur la protection de l’environnement (1999) 
 
In response to your Application for a Permit 
to Export a Substance on Schedule 1, dated 
May 31, 2022, I authorize Groupe 
PureSphera Inc. to export to the United 
States of America the following calculated 
level of recovered CFCs for destruction:  

Pour faire suite à votre Demande de permis 
pour exporter une substance à l’annexe 1, 
datée du 31 mai 2022, j’autorise Groupe 
PureSphera Inc. à exporter aux États-Unis 
d’Amérique le niveau calculé suivant de 
CFC récupérés pour destruction:  

 
Controlled Substance Quantity ODP Calculated level 
Substance contrôlée Quantité PACO Niveau calculé 

CFC-11 5,600 kg 1 5,600 ODP-kg / PACO-kg 

CFC-12 35 kg 1 35 ODP-kg / PACO-kg 

CFC-113 35 kg 0.8 28 ODP-kg / PACO-kg 

 
The permit is in effect as of today and will 
end on December 31, 2022. 

Ce permis entre en vigueur dès aujourd’hui 
et se termine le 31 décembre 2022. 

 

 Allowance / Allocation 
 Permit / Permis 
 Transfer / Cession 
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The issuance of this permit is accompanied 
by certain obligations and requirements. 
Please read the attachment for more details. 
A permit issued under the Ozone-depleting 
Substances and Halocarbon Alternatives 
Regulations does not remove or override a 
person's or company's obligation to comply 
with other legislation in Canada. 

La délivrance de ce permis est 
accompagnée de certaines obligations et 
exigences. Veuillez consulter le document 
supplémentaire ci-joint pour avoir de plus 
amples renseignements. Un permis délivré 
en vertu du Règlement sur les substances 
appauvrissant la couche d’ozone et les 
halocarbures de remplacement n’élimine 
pas l’obligation pour une personne ou une 
entreprise de se conformer à toute autre 
législation au Canada. 

 
If you have any questions concerning the 
Ozone-depleting Substances and 
Halocarbon Alternatives Regulations, 
please contact halocarbures-
halocarbons@ec.gc.ca.   

Si vous avez des questions sur le 
Règlement sur les substances 
appauvrissant la couche d’ozone et les 
halocarbures de remplacement, veuillez 
communiquer avec halocarbures-
halocarbons@ec.gc.ca.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nicole Folliet 
 

Directrice / Director 
Division de la production des produits chimiques / Chemical Production Division 

Environnement et Changement climatique Canada / Environment and Climate Change Canada 
Au nom du ministre de l’Environnement et du Changement climatique / On behalf of the Minister 

of the Environment and Climate Change 
 
 

Attachment / p.j. 
 

mailto:halocarbures-halocarbons@ec.gc.ca
mailto:halocarbures-halocarbons@ec.gc.ca
mailto:Halocarbures-halocarbons@ec.gc.ca
mailto:Halocarbures-halocarbons@ec.gc.ca
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Ottawa ON K1A 0H3 
 
 

 
 
 
 

Groupe PureSphera Inc.  
Vincent Marcotte  
Directeur, Gestion Environnementale 
100-4170 boul. Laprade 
Bécancour, QC, G9H 0B6 

 
 

PROTECTED / PROTÉGÉ 
Reference / Référence: ODSHAR-PER-22-128 

 
 

Permit to Export Hydrochlorofluorocarbons (HCFCs) 
Pursuant to Section 69 of the Ozone-depleting Substances and Halocarbon Alternatives 

Regulations of the Canadian Environmental Protection Act, 1999 
Permis pour exporter des hydrochlorofluorocarbures (HCFC) 

en vertu de l’article 69 du Règlement sur les substances appauvrissant la couche d’ozone et les 
halocarbures de remplacement de la Loi canadienne sur la protection de l’environnement (1999) 
 
In response to your Application for a Permit 
to Export a Substance on Schedule 1, dated 
May 31, 2022, I authorize Groupe 
PureSphera Inc. to export to the United 
States of America the following calculated 
level of recovered HCFCs for destruction:  

Pour faire suite à votre Demande de permis 
pour exporter une substance à l’annexe 1, 
datée du 31 mai 2022, j’autorise Groupe 
PureSphera Inc. à exporter aux États-Unis 
d’Amérique le niveau calculé suivant de 
HCFC récupérés pour destruction:  

 
Controlled Substance Quantity ODP Calculated level 
Substance contrôlée Quantité PACO Niveau calculé 

HCFC-22 18 kg 0.055 1 ODP-kg / PACO-kg 

HCFC-133a 1,330 kg 0.06 79.80 ODP-kg / PACO-kg 

HCFC-141b 8,732 kg 0.11 960.52 ODP-kg / PACO-kg 

HCFC-123 1,715 kg 0.02 34.30 ODP-kg / PACO-kg 

 

 Allowance / Allocation 
 Permit / Permis 
 Transfer / Cession 
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The permit is in effect as of today and will 
end on December 31, 2022. 

Ce permis entre en vigueur dès aujourd’hui 
et se termine le 31 décembre 2022. 

 
 

The issuance of this permit is accompanied 
by certain obligations and requirements. 
Please read the attachment for more details. 
A permit issued under the Ozone-depleting 
Substances and Halocarbon Alternatives 
Regulations does not remove or override a 
person's or company's obligation to comply 
with other legislation in Canada. 

La délivrance de ce permis est 
accompagnée de certaines obligations et 
exigences. Veuillez consulter le document 
supplémentaire ci-joint pour avoir de plus 
amples renseignements. Un permis délivré 
en vertu du Règlement sur les substances 
appauvrissant la couche d’ozone et les 
halocarbures de remplacement n’élimine 
pas l’obligation pour une personne ou une 
entreprise de se conformer à toute autre 
législation au Canada. 

 
If you have any questions concerning the 
Ozone-depleting Substances and 
Halocarbon Alternatives Regulations, 
please contact halocarbures-
halocarbons@ec.gc.ca.   

Si vous avez des questions sur le 
Règlement sur les substances 
appauvrissant la couche d’ozone et les 
halocarbures de remplacement, veuillez 
communiquer avec halocarbures-
halocarbons@ec.gc.ca.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nicole Folliet 
 

Directrice / Director 
Division de la production des produits chimiques / Chemical Production Division 

Environnement et Changement climatique Canada / Environment and Climate Change Canada 
Au nom du ministre de l’Environnement et du Changement climatique / On behalf of the Minister 

of the Environment and Climate Change 
 
 

Attachment / p.j. 
 

mailto:halocarbures-halocarbons@ec.gc.ca
mailto:halocarbures-halocarbons@ec.gc.ca
mailto:Halocarbures-halocarbons@ec.gc.ca
mailto:Halocarbures-halocarbons@ec.gc.ca
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Ottawa ON K1A 0H3 
 
 

 
 
 
 

Groupe PureSphera Inc.  
Vincent Marcotte  
Directeur, Gestion Environnementale 
100-4170 boul. Laprade 
Bécancour, QC, G9H 0B6 

 
 

PROTECTED / PROTÉGÉ 
Reference / Référence: ODSHAR-PER-22-129 

 
 

Permit to Export Hydrofluorocarbons (HFCs) 
Pursuant to Section 69 of the Ozone-depleting Substances and Halocarbon Alternatives 

Regulations of the Canadian Environmental Protection Act, 1999 
Permis pour exporter des hydrofluorocarbures (HFC) 

en vertu de l’article 69 du Règlement sur les substances appauvrissant la couche d’ozone et les 
halocarbures de remplacement de la Loi canadienne sur la protection de l’environnement (1999) 
 
In response to your Application for a Permit to 
Export a Substance on Schedule 1, dated May 
31, 2022, I authorize Groupe PureSphera Inc. 
to export to the United States of America the 
following calculated level of recovered HFC for 
destruction:  

Pour faire suite à votre Demande de permis 
pour exporter une substance à l’annexe 1, 
datée du 31 mai 2022, j’autorise Groupe 
PureSphera Inc. à exporter aux États-Unis 
d’Amérique le niveau calculé suivant de HFC 
récupéré pour destruction:  

 
Controlled Substance Quantity GWP Calculated level 
Substance contrôlée Quantité PRP Niveau calculé 

HFC-134a 18 kg 1,100 20 tonnes CO2e 

 
The permit is in effect as of today and will 
end on December 31, 2022. 

Ce permis entre en vigueur dès aujourd’hui 
et se termine le 31 décembre 2022. 

 
The issuance of this permit is accompanied 
by certain obligations and requirements. 
Please read the attachment for more details. 
A permit issued under the Ozone-depleting 

La délivrance de ce permis est 
accompagnée de certaines obligations et 
exigences. Veuillez consulter le document 
supplémentaire ci-joint pour avoir de plus 

 Allowance / Allocation 
 Permit / Permis 
 Transfer / Cession 
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Substances and Halocarbon Alternatives 
Regulations does not remove or override a 
person's or company's obligation to comply 
with other legislation in Canada. 

amples renseignements. Un permis délivré 
en vertu du Règlement sur les substances 
appauvrissant la couche d’ozone et les 
halocarbures de remplacement n’élimine 
pas l’obligation pour une personne ou une 
entreprise de se conformer à toute autre 
législation au Canada. 

 
If you have any questions concerning the 
Ozone-depleting Substances and 
Halocarbon Alternatives Regulations, 
please contact halocarbures-
halocarbons@ec.gc.ca.   

Si vous avez des questions sur le 
Règlement sur les substances 
appauvrissant la couche d’ozone et les 
halocarbures de remplacement, veuillez 
communiquer avec halocarbures-
halocarbons@ec.gc.ca.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nicole Folliet 
 

Directrice / Director 
Division de la production des produits chimiques / Chemical Production Division 

Environnement et Changement climatique Canada / Environment and Climate Change Canada 
Au nom du ministre de l’Environnement et du Changement climatique / On behalf of the Minister 

of the Environment and Climate Change 
 
 

Attachment / p.j. 
 

mailto:halocarbures-halocarbons@ec.gc.ca
mailto:halocarbures-halocarbons@ec.gc.ca
mailto:Halocarbures-halocarbons@ec.gc.ca
mailto:Halocarbures-halocarbons@ec.gc.ca
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St1 - T1

1250 SAINT GEORGE ST EAST LIVERPOOL, OH  43920-3471 UNITED STATES 

OHD980613541US EPA ID:
LARGE QUANTITY GENERATOR

MATHIEU FILION

WASTESTREAM INFORMATION - GENERAL
MIXED REFRIGERANT LP

RECOVERING SPENT REFRIGERANT FROM WHITE GOODS

LIQUID

G09 - OTHER PRODUCTION OR SERVICE-RELATED PROCESSES...

W801 - COMPRESSED GASES

Common Name:

Generating Process:
EPA Source Code:
EPA Form Code:
Physical State @ 70F:
Odor:
Color:

Estimated
Annual Volume:

Phone:
Regulatory Status:
Site  Contact:

Name:
Address (site):

GENERATOR INFORMATION

State ID:

595 - ODS MATERIALS THROUGH E-BAYWaste Class:

1250 SAINT GEORGE ST EAST LIVERPOOL, OH  43920 UNITED STATES Address (mail):

Short Name:

HERITAGE THERMAL SERVICES, INC

Conditional Approval?: N

NAICS Code(s): 562112, 562211, 562213, 562998 TAB: 96.5 Mega Grams

Sample %: 100 Can Repack?: N
High Haz?: N

Actual LBS
Last 12 Months:

0 Avg LBS/Shipment
Last 12 Months:

0

Shipped Container 
Size(s)/Type(s):

NONE

APPROVED FACILITIES

15119 HERITAGE THERMAL SERVICES, INC. OHD980613541
1250 SAINT GEORGE ST UNIT 1
PO BOX 1026
EAST LIVERPOOL, OH  43920-3461
UNITED STATES

(800)545-7655

TSD#

NLow Flash Haz?:

INCINERATION (NON 
CWA)
LANDFILL
FUELS BLENDING 
(NON CWA)
CWA SYSTEM

Can be used

Do not use
Do not use

Do not use

PROCESS RESTRICTIONS
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MANAGEMENT SYSTEM ASSIGNMENTS
Product Code - Desc

EPA WASTE CODES

STATE HAZARD CODES 

SAFETY INFORMATION

HEALTH
FLAMMABLE
REACTIVE
PPE
* = Carcinogen
@ = Water Reactive

COMMENTS

TRANSPORTATION INFORMATION
UN1078,REFRIGERANT GASES, N.O.S.,(R-11 
TRICHLOROFLUOROMETHANE),2.2,ERG#126

Shipping Description:

2.2 - NON-FLAMMABLE GASLabel Codes:

HMIS  Information Description

Put Away AreaTSD#

PI - GENERATOR PROCESS INSTRUC

PI
Type

THIS MATERIAL WILL BE PROCESSED THROUGH DIRECT TANKER - EAST BAY - USING ODS-100 
PROTOCOL. THE KILN MUST BE OPERATIONAL TO RECEIVE THIS MATERIAL AND REQUIRES 
SPECIAL SCHEDULING. HTS CANNOT REPACK.

Text

2 - MODERATE HAZARD

0 - MINIMAL HAZARD

1 - SLIGHT HAZARD

K6 - SUPPLIED AIR RESPIRATOR; NITRILE/SILVER SHIELD

  None Specified

NONE

Cont Type
TT

Quoted Transporters: 12355 CONNELL TRANSPORT INTERNATIONAL INC   MIK847796547

UTS Parameter Description
NONE

EPA LDR HAZARDOUS CONSTITUENTS

Under a nitrogen blanket, tankers will be pumped via a magnetically coupled pump through teflon lined steel pipes 
directly to the kiln.  Tanker must be dropped at HTS for processing.

DO NOT PUT AWAYXE-BAY DIRECT TANKER800615119

Underlying
Hazardous
Constituent

N

15119
TSD
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Flash Point (Fahrenheit) Boiling Point

BTU/LB, range, low value BTU/LB, range, high value

PH, range, low value PH, range, high value

Density/Specific Gravity Free Liquids / Fail Paint Filter Test?

Will waste dump out of drums? Is the waste pumpable ?

Liquid waste clog 1/16 nozzle? Will heat improve the flow ?

Debris? Dust Hazard ?

Percent Solids Percent Liquids

Percent Gas Fluid Viscosity

Layers

Air Reactive Autoignitable

Cyanide Causes Cyanosis

Explosive Metal Fines

Metal Powders Organic Peroxides

Oxidizer Peroxide Forming

Pyrophoric Self Heating

Shock Sensitive Spontaneously Combustible

Sulfide Temperature Control Required

Temperature Sensitive Water Reactive

Not Applicable ( High Hazards )

Aerosol Ammonia

Asbestos Carcinogen

Chelating Agent Compressed Gas

DEA Controlled Substance Dioxins, Furans, or pre-cursors

Herbicide Insecticide

Lab Pack Medical

Pathogen/Infectious Pesticide

Pharmaceutical/Alcohol Polymerizable

Radioactive Sanitary/Biological

Sharps Not Applicable ( Other Properties )

>=200 <100

<=1000 3000

Not Applicable Not Applicable

Value and Units Yes

Yes Yes

No No

No No

0 100

0 1 - 100 (Water)

Single

No No

No No

No No

No No

No No

No No

No No

No No

No No

Yes

No No

No No

No Yes

No No

No No

No No

No No

No No

No No

No No

Question

Question

Question

Reply

Reply

Reply

Question

Question

Question

Reply

Reply

Reply

SURVEY RESPONSES

PHYSICAL AND CHEMICAL PROPERTIES.

POTENTIAL HIGH HAZARDS

OTHER PROPERTIES

~1.37g/cm³
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Used Oil per 40CFR279? If Used Oil, is it mixed with Hazardous Waste?

If Used Oil, Total Halogen concentration range PCBs? (40 CFR 761)

PCB concentration? (PPM) Subject to Subpart CC (40CFR 264/5.1080-1091, 
LQG>26gal, >500ppmw VOC)?

Is this an Oil Like Material subject to requirements 
of 40 CFR Part 112?

If SIC 28_ _, 2911, 3312, or 4953, what is the 
Total Annual Benzene (TAB) in Megagrams/year?

If SIC code is 3312, Generated from Coke Oven 
Byproduct Recovery Operations?

Subject to Benzene NESHAP controls 
(40CFR61.340-358) ?

Benzene Concentration 10 PPM or more? Greater than 10% water?

Is this waste subject to NESHAP controls for 
transfer offsite or to another company for 
management? If yes, identify NESHAP 40 CFR 
Part/Subpart.

Do any regulatory exclusions/exemptions apply? If 
yes, provide reference information.

Additional Comments / Special Waste Type Does this material require any special handling 
related to employee safety, storage conditions, 
spill cleanup, sampling, etc.?

Is this material overpacked or in a salvage 
container?

Is this material designated as a DOT Poison 
Inhalation Hazard?

Does the packaging have inner containers? Does this material have potential to build pressure 
in the container?

Have the containers been stored outside? Has this material been rejected from another 
facility?

Does this waste have any undisclosed hazards or 
prior incidents associated with it that could affect 
the way it should be handled?

Is this a listed waste? D001 Ignitability

D002 Corrosivity D003 Reactivity

D004 Arsenic (Metal) (Limit: 5.0 mg/l) D005 Barium (Metal) (Limit: 100.0 mg/l)

D006 Cadmium (Metal) (Limit: 1.0 mg/l) D007 Chromium (Metal) (Limit: 5.0 mg/l)

D008 Lead (Metal) (Limit: 5.0 mg/l) D009 Mercury (Metal) (Limit: 0.2 mg/l)

D010 Selenium (Metal) (Limit: 1.0 mg/l) D011 Silver (Metal) (Limit: 5.0 mg/l)

D018 Benzene (Vol) (Limit: 0.5 mg/l) D019 Carbon Tetrachloride (Vol) (Limit: 0.5 mg/l)

D021 Chlorobenzene (Vol) (Limit: 100.0 mg/l) D022 Chloroform (Vol) (Limit: 6.0 mg/l)

D028 1,2-Dichloroethane (Vol) (Limit: 0.5 mg/l) D029 1,1-Dichloroethylene (Vol) (Limit: 0.7 mg/l)

D035 Methyl Ethyl Ketone (Vol) (Limit: 200.0 mg/l) D039 Tetrachloroethylene (Vol) (Limit: 0.7 mg/l)

D040 Trichloroethylene (Vol) (Limit: 0.5 mg/l) D043 Vinyl Chloride (Vol) (Limit: 0.2 mg/l)

D023 o-Cresol (S-Vol) (Limit: 200.0 mg/l) D024 m-Cresol (S-Vol) (Limit: 200.0 mg/l)

D025 p-Cresol (S-Vol) (Limit: 200 mg/l) D026 Cresol (S-Vol) (Limit: 200.0 mg/l)

No Not Applicable

Not Applicable No

Not Applicable No

No Yes

No Yes

No No

No Not Applicable

Not Applicable No

No No

No No

No No

No

No GEN. KNOWLEDGE

GEN. KNOWLEDGE GEN. KNOWLEDGE

GEN. KNOWLEDGE GEN. KNOWLEDGE

GEN. KNOWLEDGE GEN. KNOWLEDGE

GEN. KNOWLEDGE GEN. KNOWLEDGE

GEN. KNOWLEDGE GEN. KNOWLEDGE

GEN. KNOWLEDGE GEN. KNOWLEDGE

GEN. KNOWLEDGE GEN. KNOWLEDGE

GEN. KNOWLEDGE GEN. KNOWLEDGE

GEN. KNOWLEDGE GEN. KNOWLEDGE

GEN. KNOWLEDGE GEN. KNOWLEDGE

GEN. KNOWLEDGE GEN. KNOWLEDGE

GEN. KNOWLEDGE GEN. KNOWLEDGE

Question

Question

Reply

Reply

Question

Question

Reply

Reply

ADDITIONAL REGULATORY INFORMATION.

NON-HAZARDOUS WASTE DETERMINATION

96.5
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D027 1,4-Dichlorobenzene (S-Vol) (Limit: 7.5 
mg/l)

D030 2,4-Dinitrotoluene (S-Vol) (Limit: 0.13 mg/l)

D032 Hexachlorobenzene (S-Vol) (Limit: 0.13 
mg/l)

D033 Hexachlorobutadiene (S-Vol) (Limit: 0.5 
mg/l)

D034 Hexachloroethane (S-Vol) (Limit: 3.0 mg/l) D036 Nitrobenzene (S-Vol) (Limit: 2.0 mg/l)

D037 Pentachlorophenol (S-Vol) (Limit: 100.0 
mg/l)

D038 Pyridine (S-Vol) (Limit: 5.0 mg/l)

D041 2,4,5-Trichlorophenol (S-Vol) (Limit: 400.0 
mg/l)

D042 2,4,6-Trichlorophenol (S-Vol) (Limit: 2.0 
mg/l)

D012 Endrin (Herb/Pest) (Limit: 0.02 mg/l) D013 Lindane (Herb/Pest) (Limit: 0.4 mg/l)

D014 Methoxychlor (Herb/Pest) (Limit: 10.0 mg/l) D015 Toxaphene (Herb/Pest) (Limit: 0.5 mg/l)

D016 2,4-D (Herb/Pest) (Limit: 10.0 mg/l) D017 2,4,5-TP (Silvex) (Herb/Pest) (Limit: 1.0 
mg/l)

D020 Chlordane (Herb/Pest) (Limit: 0.03 mg/l) D031 Heptachlor (Herb/Pest) (Limit: 0.008 mg/l)

Miscellaneous Special Waste

Universal Waste ( Federal ) ? Universal Waste Type ( Federal )?

Universal Waste ( State ) ? Universal Waste Type ( State )?

Episodic Generation? Originates from CERCLA Activity?

Originates in a Foreign Country? Not Applicable (Additional Generator/Wastestream
Status)

GEN. KNOWLEDGE GEN. KNOWLEDGE

GEN. KNOWLEDGE GEN. KNOWLEDGE

GEN. KNOWLEDGE GEN. KNOWLEDGE

GEN. KNOWLEDGE GEN. KNOWLEDGE

GEN. KNOWLEDGE GEN. KNOWLEDGE

GEN. KNOWLEDGE GEN. KNOWLEDGE

GEN. KNOWLEDGE GEN. KNOWLEDGE

GEN. KNOWLEDGE GEN. KNOWLEDGE

GEN. KNOWLEDGE GEN. KNOWLEDGE

No

No Not Applicable

Not Applicable Not Applicable

No No

Yes No

Question

Question

Question

Question

Reply

Reply

Reply

Reply

Question

Question

Question

Question

Reply

Reply

Reply

Reply

NON-HAZARDOUS WASTE DETERMINATION

HTS

UNIVERSAL WASTE

ADDITIONAL GENERATOR/WASTESTREAM STATUS INFORMATION

Customer is waiting on number, should have it on 
5/15
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Page 6(ws_survey_vra.rdf)

Wastestream 209539 - 2 

St1 - T1

CHEMICAL CONSTITUENTS

Using specific chemical names, list all constituents present in the wastestream.  Attach available analyses or Material
Safety Data Sheets (MSDSs).  Total composition must equal or exceed 100%.

R-11 (TRICHLOROFLUOROMETHANE)
R-141B (DICHLOROFLUOROETHANE)

Constituents ID#
40 - 60
40 - 60

Range Result
PERCENT
PERCENT

Units
75-69-4
1717-00-6

CAS# EHS
TYPE - GENERATOR

EHS - Extremely Hazardous Substance
CAS - Chemical Abstracts Service

12-MAY-22
12-MAY-22

Date



Printed
BUSINESS CONFIDENTIAL

Wastestream Survey

05/30/2022 01:04 PM
Page 7(ws_survey_vra.rdf)

Wastestream 209539 - 2 

St1 - T1

CERTIFICATION
I hereby certify that I am an authorized agent of the generator, and warrant on behalf of the generator, that all 
information submitted herein and attached documentation contains true, accurate and complete descriptions of this 
material. Any sample submitted for analysis or attached laboratory data is representative of the material being offered 
for approval. All relevant information regarding known or suspected hazards in the possession of the generator has 
been disclosed. I will notify Heritage Environmental Services, LLC, Heritage Thermal Services, Inc., Rineco Chemical 
Industries, LLC, or Heritage Thermal of Texas, LLC, of any changes in generator status, any information on this form, 
or any information on the attachments. This certification and signature apply to this form, and to all attachments 
provided, and to the land disposal restriction notification (LDR) generated using this information. For Lab Packs only: 
To the best of my knowledge, all labels on the inner and outer containers, and all information recorded on the packing
inventory sheet for each Lab Pack, correctly identifies the contained chemicals where testing has been necessary to 
characterize material in the lab pack. I have used test methods equivalent to those specified in the Permittee's current
operating permit Lab Pack Procedure.

     Name (Print) ____________________________________

Signature (Sign) _____________________________________________________        Date _____________

_____________________________________________________________
Company

_____________________________________________________________
Title

VINCENT MARCOTTE 05/30/2022





 

 

 

 

 

 

For question about this invoice, please communicate directly with your Customer Service Team, (514) 849-9377 

If you are the importer of record, payment to the broker will not relieve you of liability for Customs Charges (duties, taxes, or other debts owed to Customs) 
in the event the charges are not paid to the broker: We encourage you to obtain your own ACH account, please contact your service center for details. 

The submission of incomplete or inaccurate information related to an import entry makes you liable to severe government penalties or sanctions. In the 

event the information forwarded to us, or which accompanied the shipment, does not accurately reflect the entire transaction, it is essential that you 
immediately notify us so we can take corrective action. The information required is descriptions, quantities, weight, purchase prices, discounts, 

commissions, changed processes at the time of exportation, assists, country of origins, etc. 

The amount of duty deposited with Customs is estimated from your invoice. Upon review by Customs, changes may occur. If additional duty is charged, a 

supplemental bill will be sent for the amount required. If you disagree with the duty assessed, you must notify us within 30 days. 

Axxess International recommends that seals used to secure loaded containers and trailers bound for the U.S. must meet or exceed current ISO 

PAS 17712 standards for high quality seals. 

FMC 025021 NF 

                           00001862
   GROUPE PURESPHERA INC                      06/23/2022      50-109570
   4170 BOUL LA PRADA STE 100
   BECANCOUR QC CANADA                      MASSENA, NY       9RK 3019357-7
   G9H 0B6
                                            TYTK00019696

                           00001862
   GROUPE PURESPHERA INC                     Axxess International Inc
   4170 BOUL LA PRADA STE 100                360 St Jacques Ouest  Ste 1200
   BECANCOUR QC CANADA                       Montreal QC CANADA
   G9H 0B6                                   H2Y  1P5

   HERITAGE WTI INC                    15062022
   1250 ST GEORGE ST
   EAST LIVERPOOL OH 43920
                                                             GROUPE TYT

        01        CUSTOMS DUTY                                             0.00
        E7        SERVICE TO ENTRY                                        61.80
        C1        7 CLASSIFICATION LINES (7501)                           15.05
        E6        SECURITY PROCESSING FEE                                  2.50
        H2        ODS EPA CONSULTING REVIEW & INTERVENTION               350.00
        E1        PGA                                                     21.50

                                                             USD         450.85



                                                                                                                                                 Terms and Conditions of Service 
These terms and conditions of service constitute a legally binding contract between the “Company” and 
the “Customer.” In the event the Company renders services and issues a document containing Terms and 
Conditions governing such services, the Terms and Conditions set forth in such other document(s) shall 
govern those services. 

1. Definitions. 

(a) “Company” shall mean Axxess International Inc, Inc. its subsidiaries, related companies, 
agents and/or representatives; 

(b) “Customer” shall mean the person for which the Company is rendering service, as well as its 
agents and/or representatives, including, but not limited to, shippers, importers, exporters, carriers, 
secured parties, warehousemen, buyers and/or sellers, shipper’s agents, insurers and underwriters, 
break-bulk agents, consignees, etc. It is the responsibility of the Customer to provide notice and 
copy(s) of these terms and conditions of service to all such agents or representatives; 

(c) “Collateral” shall mean any and all personal (movable) property of Customer now or 
hereafter acquired coming into the Company’s actual or constructive possession, control or ownership, 
tangible and intangible and wherever situated, including, without limitation, equipment, inventory and cash 
deposits, as well as all products and proceeds derived from such property; 

(d) “Documentation” shall mean all information received directly or indirectly from Customer, 
whether in paper or electronic form; 

(e) “Ocean Transportation Intermediaries” (“OTI”) shall include an “ocean freight forwarder” and 
a “non-vessel operating carrier”; 

(f) “Third parties” shall include, but not be limited to, the following: carriers, truckmen, cartmen, 
lightermen, forwarders, OTIs, customs brokers, agents, warehousemen and others to which the goods are 
entrusted for transportation, cartage, handling and/or delivery and/or storage or otherwise. 

2. Company As Agent. The Company acts as the agent of the Customer for the purpose of 
performing duties in connection with the entry and release of goods, post entry services, the securing of 
export licenses, the filing of export and security documentation on behalf of the Customer and other 
dealings with agencies of the United States of America, Canada and other units of government 
(“Government Agencies”). As to all other services, Company acts as an independent contractor. 

3. Limitation of Actions. 
Unless subject to a specific statute or international convention, all claims against the Company for a 

potential or actual loss, must be made in writing and received by the Company within ninety (90) days of 
the event giving rise to claim. The failure to give the Company timely notice shall be a complete defense to 
any suit or action commenced by Customer. 

(a) All suits against Company must be filed and properly served on Company as follows: 

(i) For claims arising out of ocean transportation, within one year from the date of the loss; For 
claims arising out of air transportation, within two years from the date of the loss; 

(ii) For claims arising out of the preparation and/or submission of an import entry(s), within 75 
days from the date of liquidation of the entry(s); 

(iii) For any and all other claims of any other type, within two years from the date of the loss or 
damage. 

4. No Liability For The Selection or Services of Third Parties and/or Routes. Unless 
services are performed by persons or firms engaged pursuant to express written instructions from the 
Customer, Company shall use reasonable care in its selection of Third Parties, or in selecting the means, 
route and procedure to be followed in the handling, transportation, clearance and delivery of the shipment; 
advice by the Company that a particular person or firm has been selected to render services with respect 
to the goods, shall not be construed to mean that the Company warrants or represents that such person 
or firm will render such services nor does Company assume responsibility or liability for any actions(s) 
and/or inaction(s) of such Third Parties and/or its agents, and shall not be liable for any delay or loss of 
any kind, which occurs while a shipment is in the custody or control of a third party or the agent of a Third 
Party. All claims in connection with the Act of a third party shall be brought solely against such party 
and/or its agents and in connection with any such claim, the Company shall reasonably cooperate with the 
Customer, which shall be liable for any charges or costs incurred by the Company. 

5. Quotations Not Binding. Quotations as to fees, rates of duty, freight charges, insurance 
premiums or other charges given by the Company to the Customer are for informational purposes only 
and are subject to change without notice; no quotation shall be binding upon the Company unless the 
Company in writing agrees to undertake the handling or transportation of the shipment at a specific rate or 
amount set forth in the quotation and payment arrangements are agreed to between the Company and 
the Customer. 

6. Reliance on Information Furnished. 

(a) Customer acknowledges that it is required to review all documents and declarations 
prepared and/or filed with 

U.S. Customs & Border Protection, other Government Agencies and/or Third Parties, and will immediately 
advise the Company of any errors, discrepancies, incorrect statements, or omissions on any declaration or 
other submission filed on Customers behalf; 

(b) In preparing and submitting customs entries, export declarations, applications, security 
filings, documentation and/or other required data, the Company relies on the correctness of all 
Documentation, whether in written or electronic format, and all information furnished by Customer; 
Customer shall use reasonable care to ensure the correctness of all such information and shall 
indemnify and hold the Company harmless from any and all claims asserted and/or liability or losses 
suffered by reason of the Customer’s failure to disclose information or any incorrect, incomplete or false 
statement by the Customer or its agent, representative or contractor upon which the Company 
reasonably relied. The Customer agrees that the Customer has an affirmative non-delegable duty to 
disclose any and all information required to import, export or enter the goods. 

7. Declaring Higher Value To Third Parties. Third Parties to whom the goods are entrusted 
may limit liability for loss or damage; the Company will request excess valuation coverage only upon 
specific written instructions from the Customer, which must agree to pay any charges therefore; in the 
absence of written instructions or the refusal of the third party to agree to a higher declared value, at 
Company’s discretion, the goods may be tendered to the third party, subject to the terms of the third 
party’s limitations of liability and/or terms and conditions of service. 

8. Insurance. Unless requested to do so in writing and confirmed to Customer in writing, 
Company is under no obligation to procure insurance on Customer’s behalf; in all cases, Customer shall 
pay all premiums and costs in connection with procuring requested insurance. 

9. Disclaimers; Limitation of Liability. 

(a) Except as specifically set forth herein, Company makes no express or implied warranties in 
connection with its services; 

(b) In connection with all services performed by the Company, Customer may obtain additional 
liability coverage, up to the actual or declared value of the shipment or transaction, by requesting such 
coverage and agreeing to make payment therefor, which request must be confirmed in writing by the 
Company prior to rendering services for the covered transaction(s). 

(c) In the absence of additional coverage under (b) above, the Company’s liability shall be 
limited to the following: 

(i) where the claim arises from activities other than those relating to customs business, $50.00 
per shipment or transaction, or 

(ii) where the claim arises from activities relating to “Customs business,” $50.00 per entry or the 
amount 
of brokerage fees paid to Company for the entry, whichever is less; 

(d) In no event shall Company be liable or responsible for consequential, indirect, incidental, statutory 
or punitive damages, even if it has been put on notice of the possibility of such damages, or for the acts of 
other parties including, without limitation, Third Parties. 

10. Advancing Money. All charges must be paid by Customer in advance unless the Company 
agrees in writing to extend credit to customer; the granting of credit to a Customer in connection with a 
particular transaction shall not be considered a waiver of this provision by the Company. Customer 
acknowledges that the Company is under no obligation to pay the customs duties or other impositions of 
any Government Agency absent a specific written agreement that may be entered into from time to time 
providing for such obligation. 

11. Indemnification/Hold Harmless. The Customer agrees to indemnify, defend, and hold the 
Company harmless from any claims and/or liability, fines, penalties and/or attorneys’ fees arising from the 
importation or 
exportationofcustomersmerchandiseand/oranyconductoftheCustomer,includingbutnotlimitedto the 
inaccuracy of entry, export or security at a supplied by Customer or its agent or representative, which 
violates any Federal State and/or other laws, and further agrees to indemnify and hold the Company 
harmless against any and all liability, loss, damages, costs, claims, penalties, fines and/or expenses, 
including but not limited to reasonable attorney’s fees, which the Company may hereafter incur, suffer or 
be required to pay by reason of such claims; in the event that any claim, suit or proceeding is brought 
against the Company, it shall give notice in writing to the Customer by mail at its address on file with the 
Company. 

12. C.O.D. or Cash Collect Shipments. Company shall use reasonable care regarding written 
instructions relating to “Cash/Collect on Deliver (COD.)” shipments, bank drafts, cashier’s and/or certified 
checks, letter(s) of credit and other similar payment documents and/or instructions regarding collection of 
monies but shall not have liability if the bank or consignee refuses to pay for the shipment. 

13. Costs of Collection. In any dispute involving monies owed to Company, the Company shall 
be entitled to all costs of collection, including fees for returned checks, reasonable attorney’s fees and 
interest at 15% per annum or the highest rate allowed by law, whichever is less unless a lower amount is 
agreed to by Company. 

14. Grant of Liens, Right To Sell Customer’s Property and Remedies. 

(a) Customer hereby grants to Company a security interest and a general and continuing lien in 
the Collateral to secure payment of all fees due to the Company and the reimbursement of costs 
advanced by Company on behalf of Customer, as well as any future advances and fees incurred by the 
Company on behalf of the Customer (the “Obligations”). The security interest extends to all products and 
proceeds of the Collateral and any after-acquired personal (movable) property; 

(b) If the Customer carries on business in Quebec, Customer hereby hypothecates to and in 
favor of the Company to the extent of the sum of $450,000 in lawful money of Canada, with interest 
thereon at the rate specified in paragraph 13 above as security for the full and final payment of the 
Obligations (the “Hypothec”). The Hypothec extends to all products and proceeds of the Collateral and 
any after-acquired personal (movable) property. 

(c) Customer shall be in default if it fails to pay any of the Obligations when due. After the 
occurrence of a default, Company may provide written notice to Customer of its intent to dispose of any 
Collateral pursuant to its Security, the amounts due and owing, as well as any on-going storage or other 
charges; Customer shall notify all parties having an interest in its shipment(s) of Company’s rights and/or 
the exercise of such Security. 

(d) Unless, within ten days, or less as provided below, of receiving notice of intent to dispose of 
Collateral, Customer posts cash or letter of credit at sight, or, if the amount due is in dispute, an 
acceptable bond equal to 110% of the value of the total amount due, in favor of Company, guaranteeing 
payment of the monies owed, plus all storage charges accrued or to be accrued, Company shall have the 
right to sell such shipment(s) at public or private sale or auction and any net proceeds remaining after 
payment of all amounts due and all costs in connection with storage and disposition, shall be paid to 
Customer. Customer agrees that ten days’ notice is commercially reasonable in all cases, but notice of 
less than ten days may be commercially reasonable under certain circumstances. 

(e) In addition to the foregoing, the Company may exercise any and all other rights as may be 
available to it as a holder of the Security under applicable law with regard to the Collateral. 

15. No Duty To Maintain Records For Customer. Customer acknowledges that pursuant to 
Sections 508 and 509 of the Tariff Act, as amended (19 USC §§ 1508 and 1509), it has the duty and is 
solely liable for maintaining all records required under the Customs and/or other Laws and Regulations of 
the United States; unless otherwise agreed to in writing, the Company shall only keep such records that it 
is required to maintain by any applicable statute or regulation, but not act as a “recordkeeper” or 
“recordkeeping agent” for Customer. 

16. Obtaining Binding Rulings, Filing Protests, etc. Unless requested by Customer in writing 
and agreed to by Company in writing, Company shall be under no obligation to undertake any pre- or post 
Customs release action, including, but not limited to, obtaining binding rulings, advising of liquidations, 
filing of petition(s) and/or protests, etc. 

17. Preparation and Issuance of Bills of Lading. Where Company prepares and/or issues a 
bill of lading, Company shall be under no obligation to specify thereon the number of pieces, packages 
and/or cartons, etc. unless specifically requested to do so in writing by Customer or its agent and 
Customer agrees to pay for same, Company shall rely upon and use the cargo weight supplied by 
Customer. 

18. No Modification or Amendment Unless Written. These terms and conditions of service 
may only be modified, altered or amended in writing signed by both Customer and Company; any attempt 
to unilaterally modify, alter or amend same shall be null and void. 

19. Compensation of Company. The compensation of the Company for its services shall be 
included with and is in addition to the rates and charges of all carriers and other agencies selected by the 
Company to transport and deal with the goods and such compensation shall be exclusive of any 
brokerage, commissions, dividends, or other revenue received by the Company from carriers, insurers 
and others in connection with the shipment. On ocean exports, upon request, the Company shall provide 
a detailed breakout of the components of all charges assessed and a true copy of each pertinent 
document relating to these charges. In any referral for collection or action against the Customer for 
monies due the Company, upon recovery by the Company, the Customer shall pay the expenses of 
collection and/or litigation, including reasonable attorneys’ fees. 

20. Severability. In the event any Paragraph(s) and/or portion(s) hereof is found to be invalid 
and/or unenforceable, then in such event the remainder hereof shall remain in full force and effect. 
Company’s decision to waive any provision herein, either by conduct or otherwise, shall not be deemed to 
be a further or continuing waiver of such provision or to otherwise waive or invalidate any other provision 
herein. 

21. Governing Law; Consent to Jurisdiction and Venue. Other than with respect to the 
Hypothec, these terms and conditions of service and the relationship of the parties shall be construed 
according to the laws of the State of Delaware without giving consideration to principals of conflict of law. 
With respect to the Hypothec, the laws of the Province of Quebec shall apply. 
Customer and Company (other than in respect of the Hypothec): 

(a) irrevocably consents to the jurisdiction of the United States District Court and the State 
courts of Delaware; 

(b) agrees that any action relating to the services performed by Company, shall only be 
brought in said courts; (c) consent to the exercise of impersonal jurisdiction by said courts over it, 
and 
(d) further agrees that any action to enforce a judgment may be instituted in any jurisdiction. 

In respect of the Hypothec, Customer irrevocably consents to the jurisdiction of the Superior Court of 
Quebec. 

Revised 
/201 



DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 

U.S. Customs and Border Protection 

3. Summary Date

4. Surety No. 7. Entry Date
ENTRY SUMMARY

9. Mode of Transport 10. Country of Origin 11. Import Date

12. B/L or AWB No. 13. Manufacturer ID 14. Exporting Country 15. Export Date

16. I.T. No. 17. I.T. Date 18. Missing Docs 19. Foreign Port of Lading 20. U.S. Port of Unlading

21. Location of Goods/G.O. No. 22. Consignee No. 23. Importer No. 24. Reference No.

25. Ultimate Consignee Name and Address 26. Importer of Record Name and Address

27. 28. Description of Merchandise 32. 33. 34.

29. 30. 31.
Duty and I.R. Tax

Line 
No.

Dollars Cents

35. Total Entered Value CBP USE ONLY TOTALSOther Fee Summary for Block 39

A. LIQ CODE B. Ascertained Duty 37. Duty

REASON CODE C. Ascertained Tax 38. Tax

D. Ascertained Other 39. Other

E. Ascertained Total 40. Total

SIGNATURE DATE

42. Broker/Filer Information (Name, address, phone number) 43. Broker/Importer File No.

CBP Form 7501 (06/09)

8. Importing Carrier

TITLE41. DECLARANT NAME

1. Filer Code/Entry No. 2. Entry Type

36. DECLARATION OF IMPORTER OF RECORD (OWNER 
OR PURCHASER) OR AUTHORIZED AGENT

Form Approved OMB No. 1651-0022 
EXP.  03-31-2012

City State Zip City State Zip

$

Total Other Fees

$

I declare that I am the

I also declare that the statements in the documents herein filed fully disclose to the best 

of my knowledge and belief the true prices, values, quantities, rebates, drawbacks, fees, commissions, and royalties and are true and correct, and that all 

goods or services provided to the seller of the merchandise either free or at reduced cost are fully disclosed.

Importer of record and that the actual owner, 

was not obtained pursuant to a purchase or agreement to purchase and the statements in the invoices as

to value or price are true to the best of my knowledge and belief. 

I will immediately furnish to the appropriate CBP officer any information showing a different statement of facts.

or purchaser or agent thereof.

purchaser, or consignee for CBP purposes is as shown above, owner 

I further declare that the merchandise was obtained pursuant to a purchase or agreement to purchase and that the 

OR

ORprices set forth in the invoices are true, 

5. Bond Type 6. Port Code

A. HTSUS No. 
B. ADA/CVD No.

A. Grossweight 
B. Manifest Qty.

Net Quantity in 
HTSUS Units

A. Entered Value 
B. CHGS 
C. Relationship

A. HTSUS Rate 
B. ADA/CVD Rate 
C. IRC Rate 
D. Visa No.

                                          CST#: 921

                                          9RK 3019357-7   01 ACE/A

                                          036         8      0704    06/16/2022

                           30             CA/XQ                      06/16/2022

 TYTK00019696             XQPUR4170BEC    CA                         06/16/2022

                                                                   0704

                        22-2341236        190712-12465        46-2463660-00

                                             GROUPE PURESPHERA INC
    HERITAGE WTI INC
    1250 ST GEORGE ST                        4170 BOUL LA PRADA STE 100

    EAST LIVERPOOL         OH   43920        BECANCOUR            QC   G9H 0B6

                                          NOT RELATED
             INV# 001

 001  FLUORINATD HYDROCARBN,HFC-134A
      S2903.45.1000       16    16.58 KG         494                   FREE
                                                  C5

         GIV                     $494.25
         Ent  Value                  $494.00

 002  DICHLORODIFLUOROMETHANE(CF
      S2903.77.0050       31    31.16 KG         989                   FREE
                                                 C10

                               493,756.00
                                                                           0.00

                                     0.00                                  0.00

                                                                           0.00

                                    X                                      0.00
                                     X

 KELLY KLOZIK               AS ATTY            KELLY KLOZIK          06/23/22

 AXXESS INTERNATIONAL INC                           BR: 50-109570             01
 3041 COMMERCE DRIVE SUITE A1
 FORT GRATIOT MI 48059 (810) 937-2200
 Fax: (888) 514-2905                      MUST BE PAID  28JUN22



DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 

U.S. Customs and Border Protection 
ENTRY SUMMARY CONTINUATION SHEET

OMB No. 1651-0022 
EXP.  03-31-2012 
 

1. Filer Code/Entry No.

28. Description of Merchandise 34.

CBP Form 7501 (06/09)

32. 33.

29. 30. 31.

27.

Net Quantity in 
HTSUS Units

A. Grossweight 
B. Manifest Qty.

A. HTSUS No. 
B. ADA/CVD No.

Line 
No.

CentsDollars

Duty and I.R. TaxA. HTSUS Rate 
B. ADA/CVD Rate 
C. IRC Rate 
D. Visa No.

A. Entered Value 
B. CHGS 
C. Relationship

                                9RK 3019357-7        50-109570  PG:   2

         GIV                     $988.50
         Ent  Value                  $989.00

 003  TRICHLOROFLUOROMETHANE(CFC
      S2903.77.0010    5,305   5305.6 KG     158,160                   FREE
                                              C1,602

         GIV                 $158,159.94
         Ent  Value              $158,160.00

 004  DICHLOROFLUOROETHANES HCFC
      S2903.73.0100    8,273  8272.42 KG     246,630                   FREE
                                              C2,497

         GIV                 $246,630.65
         Ent  Value              $246,630.00

 005  CHLORODIFLUOROMETHANE HCFC
      S2903.71.0100       16    16.58 KG         495                   FREE
                                                  C5

         GIV                     $494.25
         Ent  Value                  $495.00

 006  DICHIORTRIFLUOROETHANE HCF
      S2903.72.0100    1,624  1624.84 KG      48,436                   FREE
                                                C490

         GIV                  $48,436.48
         Ent  Value               $48,436.00

 007  OTHER PERHALOGENATED DERIV
      S2903.78.0000    1,260  1260.08 KG      37,563                   FREE
                                                C380

         GIV                  $37,562.98
         Ent  Value               $37,563.00

 008  TRICHLOROTRIFLUOROETHENE(C
      S2903.77.0020       33    33.16 KG         989                   FREE
                                                 C10

         GIV                     $988.50
         Ent  Value                  $989.00



Certification Cross Reference No.:
(optional. For use with continuation sheet)

Canada-United States-Mexico Agreement (CUSMA) /
United States-Mexico-Canada Agreement (USMCA) / Tratado Mexico, Estados Unidos, Canada (T-MEC)

SINGLE SHIPMENT CERTIFICATION OF ORIGIN

1. Indicate if the certifier of the Certification of Origin is the: Importer Exporter Producer 

2. Certifier name, address, country, phone and email 3. Exporter name, address, country, phone and email

4. Producer name, address, country, phone and email 5. Importer name, address, country, phone and email

6(b). For a single shipment, indicate the Invoice No(s) and their date(s):

8. Not applicable (For multiple shipments, please use the Multiple Shipment Certification form with blanket period coverage)

Name of certifier Title of certifier

Authorized Signature of certifier Date signed by certifier

7.1 Country 
of Origin

7. Origin 
Criteria

6(a)(2). HS Tariff 
Classification6(a)(1). Product Number(s) and Description of good(s) 

9. I certify that the goods described in this document qualify as originating and the information contained in this document is true and 
accurate. I assume responsibility for proving such representations and agree to maintain and present upon request or to make available 
during a verification visit, documentation necessary to support this certification. 

Use  continuation sheet to list additional goods if necessary. Show Cross Reference No. at top of both forms.

 



(a) wholly obtained or produced entirely in the territory of one or more of the Parties, as defined in Article 4.3 (Wholly Obtained or 
Produced Goods); 

(b) produced entirely in the territory of one or more of the Parties using non-originating materials provided the good satisfies all 
applicable requirements of Annex 4-B (Product-Specific Rules of Origin); 

(c) produced entirely in the territory of one or more of the Parties exclusively from
originating materials; or

(d) except for a good provided for in Chapter 61 to 63 of the Harmonized System:
(i) produced entirely in the territory of one or more of the Parties;
(ii) one or more of the non-originating materials provided for as parts under the Harmonized System used in the production of 
the good cannot satisfy the requirements set out in Annex 4-B (Product-Specific Rules of Origin) because both the good and its 
materials are classified in the same subheading or same heading that is not further subdivided into subheadings or, the good 
was imported into the territory of a Party in an unassembled or a disassembled form but was classified as an  assembled good 
pursuant to rule 2(a) of the General Rules of Interpretation of the Harmonized System; and
(iii) the regional value content of the good, determined in accordance with Article 4.5 (Regional Value Content), is not less than 
60 percent if the transaction value method is used, or not less than 50 percent if the net cost method is used;
and the good satisfies all other applicable requirements of this Chapter. 

Canada-United States-Mexico Agreement (CUSMA) /

CERTIFICATION OF ORIGIN INSTRUCTIONS - ANNEX 5-A MINIMUM DATA ELEMENTS

For purposes of obtaining preferential tariff treatment, this document may be completed legibly and in full by the producer, exporter or 
importer and must be in the possession of the importer at the time the declaration is made. Please print or type.

Field 8: Blanket Period
Include the period if the certification covers multiple shipments of identical goods for a specified period of up to 12 months as set out in 
Article 5.2 (Claims for Preferential Tariff Treatment). 

Field 5: Importer
Provide, if known, the importer’s name, address, e-mail address, and telephone number. The address of the importer shall be in a 
Party’s territory. 

Field 4: Producer
Provide the producer’s name, address (including country), e-mail address, and telephone number, if different from the certifier or 
exporter or, if there are multiple producers, state “Various” or provide a list of producers. A person that wishes for this information to 
remain confidential may state “Available upon request by the importing authorities”. The address of a producer shall be the place of 
production of the good in a Party’s territory. 

Field 6: Description and HS Tariff Classification of the Good
(a) Provide a description of each good and the HS tariff classification of each good to the 6-digit level. The description should be 
sufficient to relate it to the good covered by the certification; and 
(b) If the certification of origin covers a single shipment of a good, indicate, if known, the invoice number related to the exportation.

Field 1: Importer, Exporter, or Producer Certification of Origin 
Indicate whether the certifier is the exporter, producer, or importer in accordance with Article 5.2 (Claims for Preferential Tariff 
Treatment). 

United States-Mexico-Canada Agreement (USMCA) / Tratado Mexico, Estados Unidos, Canada (T-MEC)

Field 9: Authorized Signature and Date
The certification must be signed and dated by the certifier and accompanied by the following statement:

I certify that the goods described in this document qualify as originating and the information contained in this document is true and 
accurate. I assume responsibility for proving such representations and agree to maintain and present upon request or to make 
available during a verification visit, documentation necessary to support this certification. 

Field 7: Origin Criteria
For each good described in Field 6(a), specify the origin criteria under which the good qualifies, as set on Article 4.2 (below). 

Field 3: Exporter
Provide the exporter’s name, address (including country), e-mail address, and telephone number if different from the certifier. This 
information is not required if the producer is completing the certification of origin and does not know the identity of the exporter. The 
address of the exporter shall be the place of export of the good in a Party’s territory. 

Article 4.2: Originating Goods 
Except as otherwise provided in this Chapter, each Party shall provide that a good is originating if it is:

Field 2: Certifier
Provide the certifier’s name, title, complete address (including country), telephone number, and email address. 

Field 7.1: Country of Origin
For each good described in Field 6(a), specify the country of origin (CA, US or MX).
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Steve Clyde

From: Bhardwaj, Esha <bhardwaj.esha@epa.gov>
Sent: Wednesday, June 22, 2022 1:25 PM
To: Steve Clyde
Cc: Duenser, Sean
Subject: FW: ODS Entry # 9RK-3019357-7, Pending EPA "May Proceed"

Hi Steve, 
 
Sean just forwarded me this. I did issue a may proceed for this yesterday and completed the may proceeds today -on the 
rest of the entries/line items. It should be good to go! 
 
Thanks, 
E 
 
 
From: Steve Clyde <steve.clyde@axxessintl.com>  
Sent: Wednesday, June 22, 2022 12:46 PM 
To: Duenser, Sean <duenser.sean@epa.gov> 
Cc: Andrea Escorcia <Andrea.Escorcia@axxessintl.com> 
Subject: ODS Entry # 9RK-3019357-7, Pending EPA "May Proceed" 
 
RE: HFC Import into the U.S. w/ EPA “Non-Objection” letter on file 
 
Hello Sean, 
I left you a voicemail this morning regarding the above. We have filed the entry and the necessary Non – Objection 
letter, together with the CAS’s numbers etc., and we are looking to find out the status of the “May Proceed” for the 
entry referenced. Is this something you can help us with? Let us know, and if we should be routing the request 
elsewhere, please let us know.  
 
The importer wants to destroy the product this week and I was clear about the requirement of “EPA May Proceed” 
messaging prior to destruction. We await your reply. Thank you,  
 
 

 
Steve Clyde | Customs Compliance Director, LCB 
 
 

 
3041 Commerce drive, suite A-1, Fort Gratiot, MI, United States, 48059 T: 810.937.2200 
F: 1.888.514.2905 | C: 810.300.7443 www.axxessintl.com 
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* Avis important :  
Êtes-vous pret? GCRA (CARM) version 2 en vigueur au printemps 2022 : https://axxessintl.com/gcra/ 
* Important notice: 
Are you ready? CARM release 2 in effect spring 2022 : https://axxessintl.com/en/carm/ 
 
Politique de courriels Les informations contenues dans le présent message et dans toute pièce qui lui est jointe sont confidentielles et peuvent être protégées par le 
secret professionnel. Ces informations sont à l'usage exclusif de son ou de ses destinataires. Toute autre divulgation, distribution ou copie du présent message ou de 
toute pièce qui lui est jointe est strictement interdite. Si vous avez reçu ce message par mégarde, veuillez communiquer avec l'expéditeur par courriel 
info@axxessintl.com ou par téléphone au 1-866-449-9377, l'effacer de tout disque dur ou autre média sur lequel il peut être enregistré et ne pas en conserver de 
copie, merci. Toutes nos transactions suivent les termes et conditions de l’Association des transitaires internationaux Canadiens (CIFFA). 
www.ciffa.com/downloads/2010/08/CIFFA_May_2010_stc_french.pdf  
 
Email policy This E-mail message and any attachment thereto contain confidential information which may be privileged and which is intended for the exclusive use of 
its addressee(s). Any dissemination, distribution or copying of this communication by anyone other than its addressee(s) is strictly prohibited. If you have received 
this communication in error, please immediately notify us by E-mail info@axxessintl.com or by telephone at 1-866-449-9377, erase it from any hard disk or other 
medium on which it may have saved and do not keep any copy thereof, thank you. All our business is transacted based on the Canadian International Freight 
Forwarders Association Standard Trading Terms and conditions (CIFFA). www.ciffa.com/downloads/2010/08/CIFFA_may_2010_stc_english.pdf.  
 





Rev 1/17 

Toxic Substance Control Act (TSCA) Certification 
Date: 

Waybill or reference number: 

Check only one 

Positive Certification 

I certify that all chemical substances in this shipment comply with all applicable rules or orders under 
TSCA and that I am not offering a chemical substance for entry in violation of TSCA or any applicable 
rule or order thereunder. 

or 

Negative Certification 

I certify that all chemicals in this shipment are not subject to TSCA. 

Company name: 

Company address: 

Certifier name: 

Certifier title: 

Certifier phone number: 

Certifier email address: 

Certifier signature: 

Product description 
1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

10. 

If the certifier is unsure if their chemical substance is subject to TSCA compliance, contact the Environmental 
Protection Agency, TSCA Assistance Office at 1.202.554.1404 between 8:30 a.m. and 5:00 p.m. 



Michael Wertz

Heritage Environmental Services, LLC

7901 West Morris Street

Indianapolis, IN 46268

June 8, 2022

Dear Mr./Mrs. Wertz,

Thank you for your June 3, 2022 notification (Report ID: DPETI_2022_22288_01, Alias: 2022_HERITAGE 

ENVIRONMENTAL SERVICE_4) that Heritage Environmental Services, LLC intends to import ozone-depleting 

substances (ODS) and/or hydrofluorocarbons (HFC) into the United States for the purpose of destruction. The ODS 

and HFCs to be imported are controlled or regulated substances under the definition of that term in 40 CFR 82.3 and

40 CFR 84.3. This letter serves as a non-objection notice by the U.S. Environmental Protection Agency of Heritage 

Environmental Services, LLC's intent to import controlled ODS and/or regulated HFCs from Canada for the purpose 

of destruction in the United States (see attached list). The material should be destroyed promptly upon its entry into 

the United States.

The shipment is scheduled to arrive in the port of Massena, New York and must do so before June 8, 2023. This 
non-objection notice should accompany your shipment through U.S. Customs and Border Protection. In addition, 
EPA reminds Heritage Environmental Services, LLC of its requirement to report quarterly on the amounts and types 
of ODS and HFC imported into the United States for destruction, per 40 CFR 82.13(g)(4), 40 CFR 82.24(c)(1), and 
40 CFR 84.31(c)(1).

This letter does not affect Heritage Environmental Services, LLC's obligation to comply with all other applicable legal 

requirements pertaining to the import, transport, storage, and eventual destruction of the aforementioned ODS and 

HFCs. Other applicable legal requirements include, but are not limited to, determining whether the ODS and HFCs 

are hazardous waste and if so, complying with the hazardous waste generator requirements (see 40 CFR 262.10(e) 

and 40 CFR 262.11) and reporting the import and destruction of fluorinated greenhouse gases (including HFCs) to 

the Greenhouse Gas Reporting Program (see 40 CFR, Part 98, Subparts OO (for imports of all fluorinated GHGs 

and for destruction of all fluorinated GHGs but HFC-23) and O (for destruction of HFC-23)).

Please consult the following links for additional information:

 Overview of EPA import and export requirements: https://www.epa.gov/importing-exporting
 RCRA hazardous waste import requirements for importers and receiving facilities: 

https://www.epa.gov/hwgenerators/information-importers-and-receiving-facilities-resource-conservation-and-
recovery-act

 Greenhouse Gas Reporting Program information for imports and destruction of fluorinated greenhouse 
gases: https://www.epa.gov/ghgreporting/ghg-reporters (general information), https://www.epa.gov/sites/ 
production/files/2015-07/documents/ooinformationsheet.pdf (Subpart OO), and https://www.epa.gov/sites/ 
production/files/2015-02/documents/subparto-infosheet.pdf (Subpart O)

Please email any questions regarding this non-objection notice to ODSPETITIONS@epa.gov. Alternatively, you can 

call me at (202) 343-9591, or Robert Burchard of my staff at (202) 343-9126.

Sincerely,

Luke Hall-Jordan, Chief

Stratospheric Program Implementation Branch

Enclosure



Non-Objection Notice Attachment
U.S Environmental Protection Agency

Importer: Heritage Environmental Services, LLC 

Report ID: DPETI_2022_22288_01

Used Substance Quantity Approved (kg)

CFC-12 35

HCFC-141b 8,732.0

CFC-11 5,600.0

HCFC-123 1,715.0

HFC-134a 18

HCFC-22 18

CFC-113 35

HCFC-133a 1,330.0

Total Weight of Used Material in Shipment: 17,483.0

Country of Export: Canada

Port of Entry into the United States: Massena, New York

Shipment must arrive before: June 8, 2023



EXP O RTER, SELLER
EXP O RTATEUR, VEN DEUR

PR O DU C ER O F G O O DS (IF DIFFERENT TH A N EXP O RTER)
F ABRI C A NT DES M AR C H A N DISES (SI AUTRE Q UE L’EXP O RTATEUR)

BUYER (IF DIFFERENT TH A N C O NSI G NEE)
A C HETEUR (SI AUTRE Q UE LE DESTIN ATA IRE)

SHIPPED T O
EXPÉDIÉ À

IRS NUMBERIRS NUMBER

IN V O I C E UNIT Q TY.
Q TÉ UNITA IRE

IN V O I C E UNIT PRI C E
PRIX UNITA IRE

IN V O I C E T O TAL
T O TAL DE LA F A C TURE

PREPARER (IF O THER TH A N EXP O RTER)
PRÉPARATEUR (SI AUTRE Q UE L’EXP O RTATEUR)

N A ME O F RESP O NSIBLE EMPL O YEE O F EXP O RTER
N O M DE L’EMPL O YÉ RESP O NSABLE C HEZ L’EXP O RTATEUR

To th e  b est o f th e  kn o w l e d g e  a n d b e li e f o f th e  p re p a re r th is inv o i c e  is tru e  a n d
c o m p l e t e  a n d d isc loses th e  tru e  p ri c es, v a lu es, q u a ntiti es, re b a t es, d r a w b a c ks, f e es,
c o m m issio ns, roy a lti es a n d a ny g o o ds or se rv i c es p ro v id e d to th e  se ll e r e ith e r fre e  or
a t a  re d u c e d c ost.

M ARKS A N D NUMBERS
M AR Q UES ET NUMER O S

NUMBER A N D KIN D O F PA C KA G ES
N O MBRE ET C ATÉ G O RIE DE C O LIS

SHIPPIN G  WEI G HT
P O IDS À L’EXPÉDITI O N

PARTIES T O  THIS TRA NSA C TI O N ARE
LES TRA NSA C TI O N N A IRES S O NT

U.S. DUTY /  BR O KERA G E F O R A C C O UNT O F
DR O ITS DE D O UA NE/ C O URTA G E É.-U. P O UR LE C O MPTE DE:

C O UNTRY O F FIN AL DEST. (IF O THER TH A N U.S. A .)
PAYS DE DESTIN ATI O N FIN ALE (SI AUTRE Q UE LES É.-U.)

RELATED
ASS O C IÉS

N O T RELATED
N O N ASS O C IÉS

FREI G HT A M O UNT IN C LUDED
M O NTA NT DU FRET C O MPRIS

FREI G HT A M O UNT T O  B O RDER
M O NTA NT DU FRET À  LA FR O NTIÈRE

IN V O I C E D ATE
D ATE DE LA F A C TURE

D ATE O F SALE
D ATE DE LA VENTE

D IS C O UNTS
ES C O MPTES

C URREN C Y O F SALE
VENTE EN DEV ISES US

C A N A DIA N
C A N A D IEN NES

O THER
AUTRES

:

:

:

C O UNTRY O RI G IN O F G O O DS

:

PAYS D ’ O RI G INE
DES M AR C H A N DISES

EXP O RTER /  EXP O RTATEUR

SHIP T O  C O NSI G NEE /  EXPÉDIER AU DESTIN ATA IRE

O THER (SPE C IFY) /  AUTRE

BR O KERA G E
C O URTA G E

FREI G HT
TRA NSP O RT

DUTY
DR O ITS

AB O VE PRI C ES IN C LUDE
LES PRIX C I-DESSUS C O MPREN NENT:

DECLARATION BY FOREIGN SHIPPER (To be completed only when the goods described above are of U.S. origin and their value exceeds $2000.00)

I

or m a nuf a c ture  o f th e  Un it e d  St a t es: Th a t th e y w e re  exp ort e d  fro m th e  Un it e d  St a t es fro m th e  p ort o f
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d e c l a re  th a t th e  a rti c l es h e re in sp e c ifi e d a re  to th e  b est o f m y kn o w l e d g e  a n d b e li e f, th e  gro wth , p ro d u c e

19

o n or a b o ut

SHIPPER SI G N ATURE
D ATE
SI G NED

DES C RIPTI O N O F G O O DS
DES C RIPTI O N DES M AR C H A N DISES

10 DI G IT H.S. NUMBER
NUMÉR O  DE SIX C HIFFRES DU S.H.

SHIPPING NO:

&NBJM����QBQT!BYYFTTJOUM�DPN
1IPOF��1�������������
'BY�������1������1����0�

Tapper
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Carrier Certification: I certify that I have received waste or recyclable material from the 
generator/consignor for delivery to the receiver/consignee as set out in Part A and that the information 
contained in Part B is complete and correct.
Attestation du transporteur : J'atteste avoir reçu les déchets ou matiéres recyclables du 
producteur/expéditeur en vue de leur livraison au réceptionnaire/destinataire, tels qu'ils figurent à la partie 
A et que les renseignements inscrits à la partie B sont exacts et complets.

Name of authorized person (print)
Nom de l'agent autorisé (caractère d'imprimerie)

Signature

Tel. No. / N° de tél

Year / Année Month / Mois Day / Jour

2 2 0 6 1 4

Cedrick Tourigny 819-471-6307

Vehicle / Véhicule Registration No. / N° d'immatriculation Prov.

Trailer - Rail car No. 1
1° remorque - wagon

Trailer - Rail car No. 2
2° remorque - wagon

Port of entry 
Point d'entrée

Port of exit 
Point de sortie

Cornwall / Massena
Cornwall / Massena

Date Date

24

25

26

Receiver/consignee name
Nom de réceptionnaire/destinataire

Unique Identification Number
Numéro d’identification uniqueC

Receiving facility addr. / Adr. du installation de 
réception

City / Ville Prov. Postal code / 
Code postal

Country / 
Pays

E-mail / Courrier électronique Tel. No. / N° de tél

28

Reference Nos. of other movement documents/manifests used / 
N° de référence des autres documents de mouvement/manifestes utilisés

27

Receiver/consignee information same as in Part A
Les renseignements du réceptionnaire/destinataire sont les mémes qu'à la Partie A

Yes / Oui No, complete the box below / Non, remplir la case ci-dessousX

Delivery date / Date de livraison

Year / Année Month / Mois Day / Jour Time / Heure

2 2 0 6 1 6 0 3 : 5 6
A.M. P.M

.
X

29

36If handling code "Other" (specify)
Si code de manutention « autre » (spécifier)

Quantity received
Quantité reçue

Units
L or / ou Kg

Unités

31

Comments
Commentaires

32 Handling 
Code / Code 

de 
manutention

33

Refused
Refusé

Accepted
Accepté

Shipment / Envoi 34

Pack.
Conl.

Veh.
Véh.

Decont. 35

              16580 kg 02   

Receiver/consignee certification: I certify that 
the information contained in Part C is correct and 
complete.
Attestation du réceptionnaire/destinataire : 
J'atteste que tous les renseignements à la partie 
C sont exacts et complets.

Name of authorized person (print)
Nom de l'agent autorisé (caractère d'imprimerie)

Marcil Fincher

Signature Tel. No. / N° de tél

330-382-1514

37

Generator / consignor name
Nom de producteur / expéditeur

PureSphera

Unique Identification Number
Numéro d’identification unique

116983776

A

Mailing addr. / Adr. postale

4170 Boulevard LaPrade, Unité 100

City / Ville

Bécancour

Prov. Postal code / 
Code postal

Quebec
G9H 0B6

Country / 
Pays

Canada
E-mail / Courrier électronique
v.marcotte@puresphera.com 8192987873 

Tel. No. / N° de tél

Shipping facility company name / 
Nom de l’entreprise du installation de l’envoi

Unique Identification Number
Numéro d’identification unique

116983776PureSphera

40

City / Ville

Bécancour

Prov.

Quebec

Postal code / 
Code postal

G9H 0B6

Shipping facility addr. / 
Adr. du lieu de installation de l’envoi

100-4170 Boulevard LaPrade

Country / 
Pays

Canada

v.marcotte@puresphera.com
E-mail / Courrier électronique Tel. No. / N° de tél

8192987873 

1

Intended receiver / consignee name
Nom de réceptionnaire / destinataire prévu

Heritage-WTI inc.

Unique Identification Number
Numéro d’identification unique

OHD980613541
Mailing addr. / Adr. postale

1250 St-George Street

City / Ville

East 
Liverpool

Prov. Postal code / 
Code postal

Ohio
43920

Country / 
Pays

United 
States

E-mail / Courrier électronique
jhiggins@heritage-enviro.com 3303862145 

Tel. No. / N° de tél

Receiving facility company name / 
Nom de l’entreprise du installation de réception

Unique Identification Number
Numéro d’identification unique

OHD980613541Heritage-WTI inc.

41

City / Ville

East 
Liverpool

Prov.

Ohio

Postal code / 
Code postal

43920

Receiving facility addr. / Adr. du installation de 
réception

1250 St-George Street

Country / 
Pays

United 
States

jhiggins@heritage-enviro.com
E-mail / Courrier électronique Tel. No. / N° de tél

3303862145 

2

Carrier name
Nom de transporteur

Groupe TYT inc.

Unique Identification Number
Numéro d’identification unique

1167259671

B

Mailing addr. / Adr. postale

675 boulevard Lemire Ouest

City / Ville

Drummond
ville

Prov. Postal code / 
Code postal

Quebec
J2B8A9

Country / 
Pays

Canada
E-mail / Courrier électronique
slavigne@groupetyt.com 8194744884 258

Tel. No. / N° de tél

23

MOVEMENT DOCUMENT / MANIFEST
DOCUMENT DE MOUVEMENT / MANIFESTE

Generator/consignor certification: I certify that the information contained in Part A is correct and complete. I hereby 
declare that the contents of this consignment are fully and accurately described above by the proper shipping name, and 
are classified, packaged, marked and labelled/placarded, and are in all respects in proper condition for transport 
according to applicable international and national governmental regulations.
Attestation du producteur/expéditeur: J'atteste que tous les renseignements à la partie A sont exacts et complets. Je 
déclare que le contenu de ce chargement est décrit ci-dessus de façon complète et exacte par la désignation officielle de 
transport et qu'il est convenablement classé, emballé, marqué, étiqueté, muni de plaques-étiquettes et à tous égards 
bien conditionné pour être transporté conformément aux réglementations internationales et nationales applicables.

Name of authorized person (print)
Nom de l'agent autorisé (caractère d'imprimerie)

Signature

Tel. No. / N° de tél

8195718960
Vincent Marcotte

20

Permit No.
N° de permis

Permit Line No.
N° de ligne de

la permis

11

Shipment
Envoi Of / De

12

D or R code
Code D ou R

13

C code
Code C

14
Basel Annex VIII or

OECD Code
Annexe VIII de Bâle

ou Code OCDE

15

H code
Code H

16

Y code
Code Y

17

Export
Exportation

Import
Importation

National code in country of / 
Code national du pays d’

18

Customs codes
Codes de douanes

19

711842(i) 1 1 6 D10 C43 N/A; N/A H0 Y45+18 F002 3824.71.00.00

(ii)

(iii)

(iv)

Prov. code
Code prov.

3

UN No.
N° NU

6

Shipping name
Appellation réglementaire

4
Class / Classe
Sub. Class(es)
Classe(s) sub.

5
Packing/category
Gr. d'emballage/

categorie

7

Toxic by inhalation
Toxique par inhalation

30

Quantity shipped
Quantité expédiée

Units
L or / ou Kg

Unités

8

No. / N°
Codes
int.-ext.

Packaging/Contenant
9

Phys. state
État phys.

10

(i) UN1078 GAZ FRIGORIFIQUE, N.S.A.; 2.2 N/A N/A               16580 kg 1 02 G18

(ii)

(iii)

(iv)

TDGR additional info
Info additionnelle RTMD

Special handling / Manutention spéciale

Attached / Ci-joint: As follows / Ci-contre:

24-Hour Number
Numéro 24 heures

1-613-996-6666Do not expose to heat source

X

Date shipped / Date d'expédition Time / Heure Scheduled arrival date / Date d'arrivée prévue

Year / Année Month / Mois Day / Jour A.M. P.M.X Year / Année Month / Mois Day / Jour

2 2 0 6 1 4 0 8 : 0 0 2 2 0 6 1 5

38

3922

21

Additional carriers and waste lines on reverse / Transporteurs et lignes de déchets additionnels au verso

ON00555-6
Movement Document / Manifest Reference No.
N° de référence du document de mouvement / manifeste

ECCC XBR v1.0 (2020/03) Copy / Copie __  / Colour / Couleur __________

Reference No.” / “No de référence 2022-06-DESTR11



Carrier name
Nom de transporteur

Unique Identification Number
Numéro d’identification uniqueB

Mailing addr. / Adr. postale City / Ville Prov. Postal code / 
Code postal

Country / 
Pays

E-mail / Courrier électronique Tel. No. / N° de tél

23

Carrier Certification: I certify that I have received waste or recyclable material from the 
generator/consignor for delivery to the receiver/consignee as set out in Part A and that the information 
contained in Part B is complete and correct.
Attestation du transporteur : J'atteste avoir reçu les déchets ou matiéres recyclables du 
producteur/expéditeur en vue de leur livraison au réceptionnaire/destinataire, tels qu'ils figurent à la partie 
A et que les renseignements inscrits à la partie B sont exacts et complets.

Name of authorized person (print)
Nom de l'agent autorisé (caractère d'imprimerie)

Signature

Tel. No. / N° de tél

Year / Année Month / Mois Day / Jour

Vehicle / Véhicule Registration No. / N° d'immatriculation Prov.

Trailer - Rail car No. 1
1° remorque - wagon

Trailer - Rail car No. 2
2° remorque - wagon

Port of entry 
Point d'entrée

Port of exit 
Point de sortie

Date Date

24

25

26

Carrier name
Nom de transporteur

Unique Identification Number
Numéro d’identification uniqueB

Mailing addr. / Adr. postale City / Ville Prov. Postal code / 
Code postal

Country / 
Pays

E-mail / Courrier électronique Tel. No. / N° de tél

23

Carrier Certification: I certify that I have received waste or recyclable material from the 
generator/consignor for delivery to the receiver/consignee as set out in Part A and that the information 
contained in Part B is complete and correct.
Attestation du transporteur : J'atteste avoir reçu les déchets ou matiéres recyclables du 
producteur/expéditeur en vue de leur livraison au réceptionnaire/destinataire, tels qu'ils figurent à la partie 
A et que les renseignements inscrits à la partie B sont exacts et complets.

Name of authorized person (print)
Nom de l'agent autorisé (caractère d'imprimerie)

Signature

Tel. No. / N° de tél

Year / Année Month / Mois Day / Jour

Vehicle / Véhicule Registration No. / N° d'immatriculation Prov.

Trailer - Rail car No. 1
1° remorque - wagon

Trailer - Rail car No. 2
2° remorque - wagon

Port of entry 
Point d'entrée

Port of exit 
Point de sortie

Date Date

24

25

26

Carrier name
Nom de transporteur

Unique Identification Number
Numéro d’identification uniqueB

Mailing addr. / Adr. postale City / Ville Prov. Postal code / 
Code postal

Country / 
Pays

E-mail / Courrier électronique Tel. No. / N° de tél

23

Carrier Certification: I certify that I have received waste or recyclable material from the 
generator/consignor for delivery to the receiver/consignee as set out in Part A and that the information 
contained in Part B is complete and correct.
Attestation du transporteur : J'atteste avoir reçu les déchets ou matiéres recyclables du 
producteur/expéditeur en vue de leur livraison au réceptionnaire/destinataire, tels qu'ils figurent à la partie 
A et que les renseignements inscrits à la partie B sont exacts et complets.

Name of authorized person (print)
Nom de l'agent autorisé (caractère d'imprimerie)

Signature

Tel. No. / N° de tél

Year / Année Month / Mois Day / Jour

Vehicle / Véhicule Registration No. / N° d'immatriculation Prov.

Trailer - Rail car No. 1
1° remorque - wagon

Trailer - Rail car No. 2
2° remorque - wagon

Port of entry 
Point d'entrée

Port of exit 
Point de sortie

Date Date

24

25

26

Permit No.
N° de permis

Permit Line No.
N° de ligne de

la permis

11

Shipment
Envoi Of / De

12

D or R code
Code D ou R

13

C code
Code C

14
Basel Annex VIII or

OECD Code
Annexe VIII de Bâle

ou Code OCDE

15

H code
Code H

16

Y code
Code Y

17

Export
Exportation

Import
Importation

National code in country of / 
Code national du pays d’

18

Customs codes
Codes de douanes

19

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

A
Prov. code
Code prov.

3

UN No.
N° NU

6

Shipping name
Appellation réglementaire

4
Class / Classe
Sub. Class(es)
Classe(s) sub.

5
Packing/category
Gr. d'emballage/

categorie

7

Toxic by inhalation
Toxique par inhalation

30

Quantity shipped
Quantité expédiée

Units
L or / ou Kg

Unités

8

No. / N°
Codes
int.-ext.

Packaging/Contenant
9

Phys. state
État phys.

10

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

C
Quantity received

Quantité reçue

Units
L or / ou Kg

Unités

31

Comments
Commentaires

32 Handling 
Code / Code 

de 
manutention

33

Refused
Refusé

Accepted
Accepté

Shipment / Envoi 34

Pack.
Conl.

Veh.
Véh.

Decont. 35

Additional waste lines information / Lignes d'informations supplémentaires de déchet

ON00555-6
Movement Document / Manifest Reference No.
N° de référence du document de mouvement / manifeste



Certification Cross Reference No.:
(optional. For use with continuation sheet)

Canada-United States-Mexico Agreement (CUSMA) /
United States-Mexico-Canada Agreement (USMCA) / Tratado Mexico, Estados Unidos, Canada (T-MEC)

SINGLE SHIPMENT CERTIFICATION OF ORIGIN

1. Indicate if the certifier of the Certification of Origin is the: Importer Exporter Producer 

2. Certifier name, address, country, phone and email 3. Exporter name, address, country, phone and email

4. Producer name, address, country, phone and email 5. Importer name, address, country, phone and email

6(b). For a single shipment, indicate the Invoice No(s) and their date(s):

8. Not applicable (For multiple shipments, please use the Multiple Shipment Certification form with blanket period coverage)

Name of certifier Title of certifier

Authorized Signature of certifier Date signed by certifier

7.1 Country 
of Origin

7. Origin 
Criteria

6(a)(2). HS Tariff 
Classification6(a)(1). Product Number(s) and Description of good(s) 

9. I certify that the goods described in this document qualify as originating and the information contained in this document is true and 
accurate. I assume responsibility for proving such representations and agree to maintain and present upon request or to make available 
during a verification visit, documentation necessary to support this certification. 

Use  continuation sheet to list additional goods if necessary. Show Cross Reference No. at top of both forms.

 



(a) wholly obtained or produced entirely in the territory of one or more of the Parties, as defined in Article 4.3 (Wholly Obtained or 
Produced Goods); 

(b) produced entirely in the territory of one or more of the Parties using non-originating materials provided the good satisfies all 
applicable requirements of Annex 4-B (Product-Specific Rules of Origin); 

(c) produced entirely in the territory of one or more of the Parties exclusively from
originating materials; or

(d) except for a good provided for in Chapter 61 to 63 of the Harmonized System:
(i) produced entirely in the territory of one or more of the Parties;
(ii) one or more of the non-originating materials provided for as parts under the Harmonized System used in the production of 
the good cannot satisfy the requirements set out in Annex 4-B (Product-Specific Rules of Origin) because both the good and its 
materials are classified in the same subheading or same heading that is not further subdivided into subheadings or, the good 
was imported into the territory of a Party in an unassembled or a disassembled form but was classified as an  assembled good 
pursuant to rule 2(a) of the General Rules of Interpretation of the Harmonized System; and
(iii) the regional value content of the good, determined in accordance with Article 4.5 (Regional Value Content), is not less than 
60 percent if the transaction value method is used, or not less than 50 percent if the net cost method is used;
and the good satisfies all other applicable requirements of this Chapter. 

Canada-United States-Mexico Agreement (CUSMA) /

CERTIFICATION OF ORIGIN INSTRUCTIONS - ANNEX 5-A MINIMUM DATA ELEMENTS

For purposes of obtaining preferential tariff treatment, this document may be completed legibly and in full by the producer, exporter or 
importer and must be in the possession of the importer at the time the declaration is made. Please print or type.

Field 8: Blanket Period
Include the period if the certification covers multiple shipments of identical goods for a specified period of up to 12 months as set out in 
Article 5.2 (Claims for Preferential Tariff Treatment). 

Field 5: Importer
Provide, if known, the importer’s name, address, e-mail address, and telephone number. The address of the importer shall be in a 
Party’s territory. 

Field 4: Producer
Provide the producer’s name, address (including country), e-mail address, and telephone number, if different from the certifier or 
exporter or, if there are multiple producers, state “Various” or provide a list of producers. A person that wishes for this information to 
remain confidential may state “Available upon request by the importing authorities”. The address of a producer shall be the place of 
production of the good in a Party’s territory. 

Field 6: Description and HS Tariff Classification of the Good
(a) Provide a description of each good and the HS tariff classification of each good to the 6-digit level. The description should be 
sufficient to relate it to the good covered by the certification; and 
(b) If the certification of origin covers a single shipment of a good, indicate, if known, the invoice number related to the exportation.

Field 1: Importer, Exporter, or Producer Certification of Origin 
Indicate whether the certifier is the exporter, producer, or importer in accordance with Article 5.2 (Claims for Preferential Tariff 
Treatment). 

United States-Mexico-Canada Agreement (USMCA) / Tratado Mexico, Estados Unidos, Canada (T-MEC)

Field 9: Authorized Signature and Date
The certification must be signed and dated by the certifier and accompanied by the following statement:

I certify that the goods described in this document qualify as originating and the information contained in this document is true and 
accurate. I assume responsibility for proving such representations and agree to maintain and present upon request or to make 
available during a verification visit, documentation necessary to support this certification. 

Field 7: Origin Criteria
For each good described in Field 6(a), specify the origin criteria under which the good qualifies, as set on Article 4.2 (below). 

Field 3: Exporter
Provide the exporter’s name, address (including country), e-mail address, and telephone number if different from the certifier. This 
information is not required if the producer is completing the certification of origin and does not know the identity of the exporter. The 
address of the exporter shall be the place of export of the good in a Party’s territory. 

Article 4.2: Originating Goods 
Except as otherwise provided in this Chapter, each Party shall provide that a good is originating if it is:

Field 2: Certifier
Provide the certifier’s name, title, complete address (including country), telephone number, and email address. 

Field 7.1: Country of Origin
For each good described in Field 6(a), specify the country of origin (CA, US or MX).



Certification Cross Reference No.:
(optional. For use with continuation sheet)

Canada-United States-Mexico Agreement (CUSMA) /
United States-Mexico-Canada Agreement (USMCA) / Tratado Mexico, Estados Unidos, Canada (T-MEC)

SINGLE SHIPMENT CERTIFICATION OF ORIGIN

1. Indicate if the certifier of the Certification of Origin is the: Importer Exporter Producer 

2. Certifier name, address, country, phone and email 3. Exporter name, address, country, phone and email

4. Producer name, address, country, phone and email 5. Importer name, address, country, phone and email

6(b). For a single shipment, indicate the Invoice No(s) and their date(s):

8. Not applicable (For multiple shipments, please use the Multiple Shipment Certification form with blanket period coverage)

Name of certifier Title of certifier

Authorized Signature of certifier Date signed by certifier

7.1 Country 
of Origin

7. Origin 
Criteria

6(a)(2). HS Tariff 
Classification6(a)(1). Product Number(s) and Description of good(s) 

9. I certify that the goods described in this document qualify as originating and the information contained in this document is true and 
accurate. I assume responsibility for proving such representations and agree to maintain and present upon request or to make available 
during a verification visit, documentation necessary to support this certification. 

Use  continuation sheet to list additional goods if necessary. Show Cross Reference No. at top of both forms.

 



(a) wholly obtained or produced entirely in the territory of one or more of the Parties, as defined in Article 4.3 (Wholly Obtained or 
Produced Goods); 

(b) produced entirely in the territory of one or more of the Parties using non-originating materials provided the good satisfies all 
applicable requirements of Annex 4-B (Product-Specific Rules of Origin); 

(c) produced entirely in the territory of one or more of the Parties exclusively from
originating materials; or

(d) except for a good provided for in Chapter 61 to 63 of the Harmonized System:
(i) produced entirely in the territory of one or more of the Parties;
(ii) one or more of the non-originating materials provided for as parts under the Harmonized System used in the production of 
the good cannot satisfy the requirements set out in Annex 4-B (Product-Specific Rules of Origin) because both the good and its 
materials are classified in the same subheading or same heading that is not further subdivided into subheadings or, the good 
was imported into the territory of a Party in an unassembled or a disassembled form but was classified as an  assembled good 
pursuant to rule 2(a) of the General Rules of Interpretation of the Harmonized System; and
(iii) the regional value content of the good, determined in accordance with Article 4.5 (Regional Value Content), is not less than 
60 percent if the transaction value method is used, or not less than 50 percent if the net cost method is used;
and the good satisfies all other applicable requirements of this Chapter. 

Canada-United States-Mexico Agreement (CUSMA) /

CERTIFICATION OF ORIGIN INSTRUCTIONS - ANNEX 5-A MINIMUM DATA ELEMENTS

For purposes of obtaining preferential tariff treatment, this document may be completed legibly and in full by the producer, exporter or 
importer and must be in the possession of the importer at the time the declaration is made. Please print or type.

Field 8: Blanket Period
Include the period if the certification covers multiple shipments of identical goods for a specified period of up to 12 months as set out in 
Article 5.2 (Claims for Preferential Tariff Treatment). 

Field 5: Importer
Provide, if known, the importer’s name, address, e-mail address, and telephone number. The address of the importer shall be in a 
Party’s territory. 

Field 4: Producer
Provide the producer’s name, address (including country), e-mail address, and telephone number, if different from the certifier or 
exporter or, if there are multiple producers, state “Various” or provide a list of producers. A person that wishes for this information to 
remain confidential may state “Available upon request by the importing authorities”. The address of a producer shall be the place of 
production of the good in a Party’s territory. 

Field 6: Description and HS Tariff Classification of the Good
(a) Provide a description of each good and the HS tariff classification of each good to the 6-digit level. The description should be 
sufficient to relate it to the good covered by the certification; and 
(b) If the certification of origin covers a single shipment of a good, indicate, if known, the invoice number related to the exportation.

Field 1: Importer, Exporter, or Producer Certification of Origin 
Indicate whether the certifier is the exporter, producer, or importer in accordance with Article 5.2 (Claims for Preferential Tariff 
Treatment). 

United States-Mexico-Canada Agreement (USMCA) / Tratado Mexico, Estados Unidos, Canada (T-MEC)

Field 9: Authorized Signature and Date
The certification must be signed and dated by the certifier and accompanied by the following statement:

I certify that the goods described in this document qualify as originating and the information contained in this document is true and 
accurate. I assume responsibility for proving such representations and agree to maintain and present upon request or to make 
available during a verification visit, documentation necessary to support this certification. 

Field 7: Origin Criteria
For each good described in Field 6(a), specify the origin criteria under which the good qualifies, as set on Article 4.2 (below). 

Field 3: Exporter
Provide the exporter’s name, address (including country), e-mail address, and telephone number if different from the certifier. This 
information is not required if the producer is completing the certification of origin and does not know the identity of the exporter. The 
address of the exporter shall be the place of export of the good in a Party’s territory. 

Article 4.2: Originating Goods 
Except as otherwise provided in this Chapter, each Party shall provide that a good is originating if it is:

Field 2: Certifier
Provide the certifier’s name, title, complete address (including country), telephone number, and email address. 

Field 7.1: Country of Origin
For each good described in Field 6(a), specify the country of origin (CA, US or MX).



Michael Wertz

Heritage Environmental Services, LLC

7901 West Morris Street

Indianapolis, IN 46268

June 8, 2022

Dear Mr./Mrs. Wertz,

Thank you for your June 3, 2022 notification (Report ID: DPETI_2022_22288_01, Alias: 2022_HERITAGE 

ENVIRONMENTAL SERVICE_4) that Heritage Environmental Services, LLC intends to import ozone-depleting 

substances (ODS) and/or hydrofluorocarbons (HFC) into the United States for the purpose of destruction. The ODS 

and HFCs to be imported are controlled or regulated substances under the definition of that term in 40 CFR 82.3 and

40 CFR 84.3. This letter serves as a non-objection notice by the U.S. Environmental Protection Agency of Heritage 

Environmental Services, LLC's intent to import controlled ODS and/or regulated HFCs from Canada for the purpose 

of destruction in the United States (see attached list). The material should be destroyed promptly upon its entry into 

the United States.

The shipment is scheduled to arrive in the port of Massena, New York and must do so before June 8, 2023. This 
non-objection notice should accompany your shipment through U.S. Customs and Border Protection. In addition, 
EPA reminds Heritage Environmental Services, LLC of its requirement to report quarterly on the amounts and types 
of ODS and HFC imported into the United States for destruction, per 40 CFR 82.13(g)(4), 40 CFR 82.24(c)(1), and 
40 CFR 84.31(c)(1).

This letter does not affect Heritage Environmental Services, LLC's obligation to comply with all other applicable legal 

requirements pertaining to the import, transport, storage, and eventual destruction of the aforementioned ODS and 

HFCs. Other applicable legal requirements include, but are not limited to, determining whether the ODS and HFCs 

are hazardous waste and if so, complying with the hazardous waste generator requirements (see 40 CFR 262.10(e) 

and 40 CFR 262.11) and reporting the import and destruction of fluorinated greenhouse gases (including HFCs) to 

the Greenhouse Gas Reporting Program (see 40 CFR, Part 98, Subparts OO (for imports of all fluorinated GHGs 

and for destruction of all fluorinated GHGs but HFC-23) and O (for destruction of HFC-23)).

Please consult the following links for additional information:

 Overview of EPA import and export requirements: https://www.epa.gov/importing-exporting
 RCRA hazardous waste import requirements for importers and receiving facilities: 

https://www.epa.gov/hwgenerators/information-importers-and-receiving-facilities-resource-conservation-and-
recovery-act

 Greenhouse Gas Reporting Program information for imports and destruction of fluorinated greenhouse 
gases: https://www.epa.gov/ghgreporting/ghg-reporters (general information), https://www.epa.gov/sites/ 
production/files/2015-07/documents/ooinformationsheet.pdf (Subpart OO), and https://www.epa.gov/sites/ 
production/files/2015-02/documents/subparto-infosheet.pdf (Subpart O)

Please email any questions regarding this non-objection notice to ODSPETITIONS@epa.gov. Alternatively, you can 

call me at (202) 343-9591, or Robert Burchard of my staff at (202) 343-9126.

Sincerely,

Luke Hall-Jordan, Chief

Stratospheric Program Implementation Branch

Enclosure



Non-Objection Notice Attachment
U.S Environmental Protection Agency

Importer: Heritage Environmental Services, LLC 

Report ID: DPETI_2022_22288_01

Used Substance Quantity Approved (kg)

CFC-12 35

HCFC-141b 8,732.0

CFC-11 5,600.0

HCFC-123 1,715.0

HFC-134a 18

HCFC-22 18

CFC-113 35

HCFC-133a 1,330.0

Total Weight of Used Material in Shipment: 17,483.0

Country of Export: Canada

Port of Entry into the United States: Massena, New York

Shipment must arrive before: June 8, 2023



PureSphera
100-4170 Boulevard LaPrade
Bécancour, Quebec G9H 0B6
Canada

Unique Identification Number /
Numéro d’identification unique:
Provincial Registration Number / Numéro 
d’enregistrement provincial: 116983776

Heritage-WTI inc.
1250 St-George Street
East Liverpool, Ohio 43920
United States

Unique Identification Number /
Numéro d’identification unique:
United States Environmental Protection Agency 
Number / Numéro de l’Agence de protection 
environnementale des États-Unis: OHD980613541

Shipping Facility / Installation d'envoi : Receiving Facility / Installation de réception : 

PureSphera
100-4170 Boulevard LaPrade
Bécancour, Quebec G9H 0B6
Canada

Permit Holder / Titulaire du permis : 

Mailing Address / Adresse postale
4170 Boulevard LaPrade
Unité 100
Bécancour, Quebec G9H 0B6
Canada

Unique Identification Number /
Numéro d’identification unique:
Provincial Registration Number / Numéro 
d’enregistrement provincial: 116983776
Vincent Marcotte
Telephone / Téléphone : 8192987873
Email / Courriel : v.marcotte@puresphera.com

Other Authorized 
Facilities: 

0 Autres installations 
agréées : 

0

Authorized Carriers: 1 Transporteurs agréés : 1

Customs Offices of 
Entry or Exit: 

4 Bureaux de douane 
d'entrée ou de sortie : 

4

Attached Condition 
Letters: 

No Lettres de conditions 
jointes : 

Non

Date of Issue / Date d'émission : 2022-06-01 (YYYY-MM-DD / aaaa-mm-jj) 

Notification Reference Number: 711842 Numéro de référence de la notification : 711842

EXPORT PERMIT PERMIS D’EXPORTATION

Issued Under Subparagraph 185(1)(b)(i) of the
Canadian Environmental Protection Act, 1999 

(CEPA)

Délivré en vertu du sous-alinéa 185(1)b)(i) de la
Loi canadienne sur la protection de 

l'environnement (1999) (LCPE)

Hazardous Waste 
Streams: 

1 Flux de déchets 
dangereux : 

1

Treatment Type: Disposal Type de traitement : Élimination

Country of Origin: Canada Pays d’origine : Canada

Countries of Transit: 0: Pays de transit : 0 : 

Country of Destination: United States Pays de destination : États-Unis

Heritage-WTI inc.
1250 St-George Street
East Liverpool, Ohio 43920
United States

John Higgins
Telephone / Téléphone : 3303862145
Email / Courriel : jhiggins@heritage-enviro.com

Foreign Importer / Importateur étranger

Page 1 of/de 3Notification Reference Number / Numéro de référence de la notification : 711842



Environment and Climate Change Canada has 
received confirmation from the authorities of the 
country of destination and the transit countries, if 
applicable, that they have authorized the 
movements of the hazardous waste streams 
described below. It has also received confirmation 
that the authorities of the country of destination 
have authorized the disposal or recycling of these 
hazardous waste or hazardous recyclable material 
streams.

Environnement et Changement climatique Canada 
a reçu la confirmation des autorités du pays de 
destination et des pays de transit, si applicable, 
qu'elles autorisent les mouvements des flux de 
déchets dangereux décrits ci-dessous. Les autorités 
du pays de destination lui ont également confirmé 
l'autorisation de procéder à l'élimination ou au 
recyclage de ces flux de déchets dangereux ou de 
matières recyclables dangereuses.

CONDITIONS CONDITIONS
Please note that it is your responsibility as the 
permit holder to comply with all requirements set out 
in CEPA and the Cross-border Movement of 
Hazardous Waste and Hazardous Recyclable 
Material Regulations (the Regulations) for the 
duration of the movement of the hazardous waste 
streams, from the shipping facility to the receiving 
facility and any other authorized facility, and until 
the export is completed. This includes, but is not 
limited to, ensuring that you, as the permit holder, 
and the authorized carriers of the hazardous waste 
streams are insured in accordance with sections 75-
77 of the Regulations.

Veuillez noter qu'en tant que titulaire du permis, il 
vous incombe de respecter toutes les exigences 
établies dans la LCPE et dans le Règlement sur les 
mouvements transfrontaliers de déchets dangereux 
et de matières recyclables dangereuses (le 
Règlement) pour la durée complète du mouvement 
des flux de déchets dangereux, de l’installation 
d'envoi à l’installation de réception et à toute autre 
installation agréée, jusqu’à ce que l'exportation soit 
terminée. Ces exigences comprennent notamment 
l'obligation de vous assurer que vous, comme 
titulaire de permis, et les transporteurs agréés des 
flux de déchets dangereux, déteniez une police 
d'assurance conformément aux articles 75-77 du 
Règlement.

You must also comply with all other applicable 
Canadian laws.

Vous devez aussi respecter toutes les autres lois 
canadiennes applicables.

The export of hazardous waste or hazardous 
recyclable material, in violation of CEPA or the 
Regulations, may be prosecuted as offences under 
subsection 272(1) or 272.1(1) of CEPA.

L'exportation de déchets dangereux ou de matières 
recyclables dangereuses qui contrevient à la LCPE 
ou au Règlement peut entraîner une poursuite 
pénale en vertu du paragraphe 272(1) ou 272.1(1) 
de la LCPE.

In addition to the requirements of CEPA and the 
Regulations, these movements are also subject to 
any attached conditions, if applicable.

En plus des exigences de la LCPE et du 
Règlement, ces mouvements sont aussi assujettis 
aux conditions ci-jointes, s’il y a lieu.

Signed for and on behalf of the Minister of the Environment / 
Signé au nom du ministre de l'Environnement

Astrid Telasco
Director / Directrice

Waste Reduction and Management Division / Division de la réduction et de la gestion des déchets
Plastics and Waste Management Directorate / Direction de la gestion des plastiques et des déchets

Environment and Climate Change Canada / Environnement et Changement climatique Canada

Permit Start Date / Date d'entrée en vigueur du 
permis : 

Permit Expiry Date / Date d'expiration du permis : 

2022-06-01  (YYYY-MM-DD / aaaa-mm-jj) 2023-05-31  (YYYY-MM-DD / aaaa-mm-jj) 
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Authorized Carriers / Transporteurs agréés Total = 1

R Groupe TYT inc. 
Provincial Registration Number / Numéro d’enregistrement provincial : 1167259671

Modes of Transport / Moyens de transport
T = Train / Rail   R = Road / Route   A = Air   M = Marine / Maritime   N = Inland Waterways / Voies navigables intérieures

Hazardous Waste Streams / Flux de déchets dangereux Total = 1
Legend Légende

Qty = Quantity Qté = Quantité
N/A = Not Applicable S/O = Sans objet

XBR ID No. = Number(s) from Schedules 2, 6, 7, 
8 and 12 of the Regulations

N°  d’ID du RMT = Numéro(s) des annexes 2, 6, 7, 8 
et 12 du Règlement

TDGR = Transportation of Dangerous 
Goods Regulations

RTMD = Règlement sur le transport des 
marchandises dangereuses

CA = Category A CA = Catégorie A
CB = Category B CB = Catégorie B

I = Very dangerous I = Très dangereux
II = Dangerous II = Dangereux

III = Moderately dangerous III = Modérément dangereux
POP = Persistent Organic Pollutants POP = Polluants organiques persistants
OAF = Other Authorized Facility AIA = Autre installation agréée

1) Q13+7//D10//G18//C43//H0//A935//Y45+18 Qty / Qté : 60000 kg
Basel Code / 

Code de Bâle : 
N/A Number of Shipments / 

Nombre d'envois : 
6

OECD Code / 
Code de l’OCDE : 

N/A TDGR UN Number / 
Numéro UN RTMD : 

UN1078

Customs Tariff / 
Tarif des douanes : 

3824.71.00.00 TDGR Classes / 
Classes du RTMD : 

2.2

XBR ID No. / 
N°  d’ID du RMT : 

F002 TDGR Packing Groups or
Risk Groups / 

Groupes d’emballage ou
groupes de risque du RTMD : 

N/A - S/O

POP / POP : N/A - S/O

Customs Offices of Entry or Exit / Bureaux de douane d'entrée ou de sortie Total = 4
Cornwall / Massena 

Lansdowne / Alexandria Bay 

Hemmingford / Mooers 

St-Bernard-De-Lacolle (Lacolle) / Champlain 
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EXP O RTER, SELLER
EXP O RTATEUR, VEN DEUR

PR O DU C ER O F G O O DS (IF DIFFERENT TH A N EXP O RTER)
F ABRI C A NT DES M AR C H A N DISES (SI AUTRE Q UE L’EXP O RTATEUR)

BUYER (IF DIFFERENT TH A N C O NSI G NEE)
A C HETEUR (SI AUTRE Q UE LE DESTIN ATA IRE)

SHIPPED T O
EXPÉDIÉ À

IRS NUMBERIRS NUMBER

IN V O I C E UNIT Q TY.
Q TÉ UNITA IRE

IN V O I C E UNIT PRI C E
PRIX UNITA IRE

IN V O I C E T O TAL
T O TAL DE LA F A C TURE

PREPARER (IF O THER TH A N EXP O RTER)
PRÉPARATEUR (SI AUTRE Q UE L’EXP O RTATEUR)

N A ME O F RESP O NSIBLE EMPL O YEE O F EXP O RTER
N O M DE L’EMPL O YÉ RESP O NSABLE C HEZ L’EXP O RTATEUR

To th e  b est o f th e  kn o w l e d g e  a n d b e li e f o f th e  p re p a re r th is inv o i c e  is tru e  a n d
c o m p l e t e  a n d d isc loses th e  tru e  p ri c es, v a lu es, q u a ntiti es, re b a t es, d r a w b a c ks, f e es,
c o m m issio ns, roy a lti es a n d a ny g o o ds or se rv i c es p ro v id e d to th e  se ll e r e ith e r fre e  or
a t a  re d u c e d c ost.

M ARKS A N D NUMBERS
M AR Q UES ET NUMER O S

NUMBER A N D KIN D O F PA C KA G ES
N O MBRE ET C ATÉ G O RIE DE C O LIS

SHIPPIN G  WEI G HT
P O IDS À L’EXPÉDITI O N

PARTIES T O  THIS TRA NSA C TI O N ARE
LES TRA NSA C TI O N N A IRES S O NT

U.S. DUTY /  BR O KERA G E F O R A C C O UNT O F
DR O ITS DE D O UA NE/ C O URTA G E É.-U. P O UR LE C O MPTE DE:

C O UNTRY O F FIN AL DEST. (IF O THER TH A N U.S. A .)
PAYS DE DESTIN ATI O N FIN ALE (SI AUTRE Q UE LES É.-U.)

RELATED
ASS O C IÉS

N O T RELATED
N O N ASS O C IÉS

FREI G HT A M O UNT IN C LUDED
M O NTA NT DU FRET C O MPRIS

FREI G HT A M O UNT T O  B O RDER
M O NTA NT DU FRET À  LA FR O NTIÈRE

IN V O I C E D ATE
D ATE DE LA F A C TURE

D ATE O F SALE
D ATE DE LA VENTE
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AUTRES
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:
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:

PAYS D ’ O RI G INE
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DECLARATION BY FOREIGN SHIPPER (To be completed only when the goods described above are of U.S. origin and their value exceeds $2000.00)
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Rev 1/17 

Toxic Substance Control Act (TSCA) Certification 
Date: 

Waybill or reference number: 

Check only one 

Positive Certification 

I certify that all chemical substances in this shipment comply with all applicable rules or orders under 
TSCA and that I am not offering a chemical substance for entry in violation of TSCA or any applicable 
rule or order thereunder. 

or 

Negative Certification 

I certify that all chemicals in this shipment are not subject to TSCA. 

Company name: 

Company address: 

Certifier name: 

Certifier title: 

Certifier phone number: 

Certifier email address: 

Certifier signature: 

Product description 
1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

10. 

If the certifier is unsure if their chemical substance is subject to TSCA compliance, contact the Environmental 
Protection Agency, TSCA Assistance Office at 1.202.554.1404 between 8:30 a.m. and 5:00 p.m. 



  

4170 boul. Laprade, suite 100 
Bécancour, Qc, G9H 0B6 
819 298-7873 
www.puresphera.com                                                     Usines : Bécancour | Winnipeg 
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Annexe 2.3 – Chaîne de traçabilité 
Liste des écocentres et points de collecte 

  



Nom Adresse Ville Code postal MRC TYPE DE DÉPÔT Nom contact ville Email contact ville Tel Contact Ville Contact logistique Contact Logistique Tel Contact logistique EMAIL

Accent Meuble Acton Vale 1110 Rue Daigneault Acton Vale J0H 1A0 0 Municipal - Écocentre Josiane Daigneault actonvale@accentmeubles.ca
Écocentre Eadie 1868, rue Cabot Montréal H4E 4P4 Montréal Municipal - Écocentre 514-872-0311E
Leet de la RIGMREM (Régie intermunicipal de gestion des matières résiduelles de l'Est de la Minganie)Route 138, entre Aguanish et NatashquanAguanish Minganie Municipal - Écocentre Pauline Déraps rigmrem@gmail.com 418-533-2244 Même contact
Écocentre d'Alma 3521, avenue du Pont Nord Alma G8E 1S5 Lac-Saint-Jean-Est Municipal - Écocentre Sylvie Prévost sylvie.prevost@rmrlac.qc.ca 418-720-1651 Yves Martin 418-720-9622 eco.alma@rmrlac.qc.ca
Écocentre d'Amos 5311, route 395 Nord Amos J9T 3A1 Abitibi Municipal - Écocentre Isabelle Dufresne isabel.dufresne@amos.quebec 819-732-8543 #217 Même contact mrc@mrcabitibi.qc.ca
Écocentre d'Acton Vale 68, rue Noël-Lecomte Acton Vale J0H 1A0 Acton Municipal - Écocentre Réjean Pion dgriam@riam.quebec 450-775-2350 450-546-2703  actonvale@ville.actonvale.qc.ca
Écocentre de la Matapédia (Amqui) 32, Rang St-Paul, C.P. 5002 Amqui G5J 3J1 Matapédia Municipal - Écocentre Luc Massé ecositedelamatapedia@gmail.com 418-629-4224; 418-330-0671 Luc Massé 418-629-4224 ecositedelamatapedia@gmail.com
AIM Victoriaville 19 Rue Fournier Victoriaville G6P 2P9 0 ICI - Industriel Jean-Claude Lemay 819-244-4138
AIM Thetford 1597 Rue Setlakwe Thetford Mines G6G 8B4 0 ICI - Industriel
Écocentre mensuel de Nominingue  2110 Chemin du Tour du Lac Nominingue J0W 1R0 Antoine-Labelle Municipal - Écocentre François St-Amour, ing. Directeur général et secrétaire-trésorier dg@municipalitenominingue.qc.ca 819 278-3384, poste 237
Écocentre de Baie-Comeau 800, avenue Léonard-E.-SchlemmBaie-Comeau G4Z 3B7 Manicouagan Municipal - Écocentre Isabelle Giasson isabelle.giasson@regiemanicouagan.qc.ca 418-589-4557 Alain Hamel 418-295-6004 alain.hamel@regiemanicouagan.qc.ca
Écocentre de Baie-Saint-Paul et Petite-Rivière-Saint-François74, rang Saint-Placide Sud Baie-Saint-Paul G3Z 3A9 Charlevoix Municipal - Écocentre
Écocentre satellite de Baie-Trinité Route 138 (à l'entrée du village) Baie-Trinité N/A Manicouagan Municipal - Écocentre Isabelle Giasson isabelle.giasson@regiemanicouagan.qc.ca 418-589-4557 Alain Hamel 418-295-6004 alain.hamel@regiemanicouagan.qc.ca
AIM Drummondville 1637 Rue Sigoui Drummondville J2C 5R7 0 ICI - Industriel Sylvie Bergeron sbergeron@aim-recyclage.com 819-474-3820 poste 4520 Sylvie Bergeron 819-474-3820 poste 4520
Écocentre de Saint-Édouard-de-Fabre 641, route 391 Saint-Édouard-de-Fabre Témiscamingue Municipal - Écocentre Katy Pellerin directiongmr@mrctemiscamingue.qc.ca 819-634-2233 819-634-2233 ecocentre@mrctemiscamingue.qc.ca
Écocentre de Beauceville - Matrec 184, 181e Rue Beauceville G5X 2S9 Robert-Cliche Municipal - Écocentre Denis Bédard dbedard@matrec.ca 418-774-5275 (bureau) 418-774-0547 (cell) Lynda Giguère 418-774-5252 lgiguere@matrec.ca
AIM Granby 1050 Rue Saint Charles S Granby J2J 0L6 0 ICI - Industriel Martine barber mbarber@aim-recyclage.com 450-375-0361 Martine barber 450-375-0361
AIM LaPrairie 1975 Rue Jean-Marie-Langlois La Prairie J5R 5Z8 0 ICI - Industriel Alexandra Herrera-Paquin apaquin@aim-recyclage.com 450-444-4424 Alexandra Herrera-Paquin 450-444-4424
Écocentre de Beaupré Saint-Joachim 10, rue Industrielle Beaupré G0A 1E0 La Côte-de-Beaupré Municipal - Écocentre Pierre-Olivier Gagnon pierreolivier.gagnon@villedebeaupre.com 418-827-8901 Même contact
Écocentre de Bedford 100, rue Champagnat Bedford J0J 1A0 Brome-Missisquoi Municipal - Écocentre 450 263-2351 info@rigmrbm.ca
Écocentre Gaudreau Environnement 370, rue de la Bulstrode Victoriaville G6P 6V7 Arthabaska Municipal - Écocentre Francis Gauthier  francisgauthier@gesterra.ca (819) 758-4138 Poste : 228 Marc-Olivier Gingras 819 758-8378, poste 309 mogingras@groupegaudreau.com

Écocentre - Recyclage Frédérick Morin 1752 rue Saint-Cléophas Saint-Gabriel-de-Brandon J0K 2N0 Autray Municipal - Écocentre

Guy Fradette
Stéphanie Marier

gfradette@mrcautray.qc.ca
mariers@munstgab.com

450 836-7007 (2516)
450-835-3494 #6012 Frédérick Morin 450-835-1444 info@recyclagefmorin.ca

Écocentre de Boischatel 345, rue des Saphirs Boischatel G0A 1H0 La Côte-de-Beaupré Municipal - Écocentre 418 822-4500 info@boischatel.net
Écocentre de Beauharnois 50, rue des Hauts-Fourneaux Beauharnois J6N 3S3 Beauharnois-Salaberry Municipal - Écocentre Annie Durreault a.dureault@mrcbhs.ca 450-225-0870, poste 247 Pas de contact 450-225-0650 travauxpublics@ville.beauharnois.qc.ca
VA Transport 600 Rue Louis-Pasteur Boucherville J4B 7Z1 0 ICI - Transporteur Fotini Spyr f.spyr@vadomicile.com 514-214-4105 Fotini Sypr 514-244-4105
Écocentre de Bromont 20, rue du Pacifique Est Bromont J2L 1J5 Brome-Missisquoi Municipal - Écocentre 450 263-2351 info@rigmrbm.ca
Écocentre de Sainte-Martine 75, rue Saint-Joseph Sainte-Martine J0S 1V0 Beauharnois-Salaberry Municipal - Écocentre Annie Durreault a.dureault@mrcbhs.ca 450-225-0870, poste 247 Linda laberge, Ghislain 514-298-6499; 514-238-5465
Écocentre du Haut-Saint-François 105, chemin du Maine Central Bury J0B 1J0 Haut-Saint-François Municipal - Écocentre 418 365-7135 CLaBadie@cexpert.com
Écocentre de Salaberry-de-Valleyfield 2575, boul. Mgr-Langlois Salaberry-de-Valleyfield J6S 5P7 Beauharnois-Salaberry Municipal - Écocentre Annie Durreault a.dureault@mrcbhs.ca 450-225-0870, poste 247 Pas de contact 450-370-4820 ecocentre@ville.valleyfield.qc.ca
Écocentre de Causapscal Chemin du Rang B Causapscal G0J 1J0 Matapédia Municipal - Écocentre 418-629-4224 ecositedelamatapedia@gmail.com
Dépôt des matériaux secs - Conteneurs Rouville (Mélimax)2400, boul. Industriel Chambly J3L 4X3 La Vallée-du-Richelieu Municipal - Autres Amélie Roy environnement@ville.chambly.qc.ca 450-658-8788; 514-889-2490 Même contact
Dépôt des résidus domestiques dangereux (RDD) - Veolia2630, boul. Industriel Chambly J3L 4V2 La Vallée-du-Richelieu Municipal - Autres Amélie Roy environnement@ville.chambly.qc.ca 450-658-8788; 514-889-2490  450 658-8788  information@ville.chambly.qc.ca
Écocentre de Chibougamau 121, chemin du Lac Dufault Chicbougamau Municipal - Écocentre Pier-Luc Jobin pierlucj@ville.chibougamau.qc.ca 418-748-2688 #2263 Préposé présent 418-748-2688 #4001 let@ville.chibougamau.qc.ca
Nicolet Monseigneu Gravel Nicolet (vide) Bécancour Municipal - Écocentre Joanie Pépin prog.rigidbny@gmail.com 819-294-2999 Maxime Enfouibec 819-668-3611 maxime.deshaies@enfouibec.com
Écocentre de Chapais 28, chemin Cooke Chapais G0W 1H0 Hors MRC Municipal - Écocentre Nathalie Guay                                             nguay@villedechapais.com                   418-7452511; 30238 Marc-Olivier Forget 418-770-6714 ecocentre2019@gmail.com
Terrapure 125 Rue Bélanger Châteauguay J6J 4Z2 0 ICI - Industriel Marie-Josée Mailhot mmailhot@terrapureenv.com 450-698-7509 Marie-Josée Mailhot 450-698-7509
Écocentre Odanak 2035 rue Tolba, Odanak Odanak J0G 1H0 Bécancour Municipal - Écocentre Stéphanie Harnois sharnois@caodanak.com 450-568-2810 #3105 Même contact
Écocentre de Château-Richer et de Sainte-Anne-de-Beaupré30, Côte de la Chapelle Château-Richer G0A 1N0 La Côte-de-Beaupré Municipal - Écocentre Rock Cloutier coordonnatrice@chateauricher.qc.ca 418-570-6388 Rock Cloutier 418-570-6388 coordonnatrice@chateauricher.qc.ca
Écocentre de Bécancour 18055, rue Gauthier Saint-Grégoire G9H 1C1 Bécancour Municipal - Écocentre Joanie Pépin prog.rigidbny@gmail.com 819-294-2999 Maxime Enfouibec 819-668-3611 maxime.deshaies@enfouibec.com
Gagnon Frère 1460, blv Talbot Chicoutimi G7H 4C2 0 ICI - Détaillant
Écocentre de Chicoutimi-Nord 2932, rue de Vimy Chicoutimi G7G 3N6 Ville Saguenay Municipal - Écocentre Martial Girard martial.girard@ville.saguenay.qc.ca 418-698-3000 #3377; 418-592-7258 (cell) Martial.girard@ville.saguenay.qc.ca
Écocentre de Chicoutimi-Sud 3333, boul. Talbot Chicoutimi G7H 5B1 Ville Saguenay Municipal - Écocentre Martial Girard martial.girard@ville.saguenay.qc.ca 418-698-3000 #3377; 418-592-7258 (cell) Martial.girard@ville.saguenay.qc.ca
Écocentre de Clermont 119, chemin Snigole Clermont G4A 1B1 Charlevoix-Est Municipal - Écocentre Michel Boulianne michel.boulianne@mrccharlevoixest.ca 418-439-3947 #5005 let@mrccharlevoixest.ca
Écocentre de Cloridorme 24, route de la Colonie Cloridorme G0E 1G0 La Côte-de-Gaspé Municipal - Écocentre Gaétan Baron 418-355-9043; 418-395-2808 #101 ou #103 Même contact
Ressourcerie des Frontières 177, rue Cutting Coaticook  J1A 1S2 0 Municipal - Autres info@ressourceriedesfrontieres.com
Écocentre de Coaticook - Régie de la gestion des déchets solides de la région de Coaticook1095, du chemin Bilodeau Coaticook J1A 2S4 Coaticook Municipal - Écocentre 819 849-9166 info@mrcdecoaticook.qc.ca
AIM Sherbrooke 2735 Boulevard Queen-Victoria Sherbrooke J1J 4N8 0 ICI - Industriel
Met-Recy  2975, boul Industriel Laval H7L 3W9 0 ICI - Industriel Michel Galibois 514-233-5640 Michel Galibois 514-233-5640
Écocentre de Dégelis 297, route 295 Dégelis G5T 1A2 Témiscouata Municipal - Écocentre Maxime Groleau mgroleau@ridt.ca 418-853-2220 #2 Renaud Beaulieu 418-853-2172
Cegep Édouard Montpetit 945 Chemin de Chambly Longueuil J4H 3M6 0 ICI - Autres
Écocentre de Disraeli 60, rue Industrielle Disraeli G0N 1E0 Les Appalaches Municipal - Écocentre 418-449-2771 hoteldeville@villededisraeli.com
Écocentre de Dolbeau-Mistassini 1001, 2e Avenue Dolbeau-Mistassini G8L 1V3 Maria-Chapdelaine Municipal - Écocentre Sylvie Prévost sylvie.prevost@rmrlac.qc.ca 418-720-1651 Nicole Desgagné 418-319-3022 eco.dm@rmrlac.qc.ca
Garage Auvergne 777, rue d’Auvergne Longueuil J4H 4A3 Longueuil ICI - Autres
Écocentre de la MRC de Drummond 5620, rue Saint-Roch Sud Drummondville J2B 6V4 Drummond Municipal - Écocentre Nancy Doyon nancy.doyon@recuperaction.ca 819-477-1312 #210 Même contact
Écocentre Arthur-Gagnon 210, Avenue Marcel-Baril Rouyn-Noranda J9X 7C1 Rouyn-Noranda (ville) Municipal - Écocentre 819-797-7114 info.visezvert@rouyn-noranda.ca
Communauté de Manawan 135 rue kicik, Manawan Manawan J0K 1M0 Matawinie ICI - Autres Nadia Maheu nadiamaheu@matawinie.org 450 834-5441 / 1 800 264-5441 poste 7034
Écocentre de Farnham 1180, boul. Industriel Farnham J2N 3B5 Brome-Missisquoi Municipal - Écocentre 450 263-2351 info@rigmrbm.ca
Écocentre de Fermont 2, rue du Camp Fermont G0G 1J0 Caniapiscau Municipal - Écocentre 418-287-5411 information@villedefermont.qc.ca
Écocentre de la Nouvelle-Beauce (Frampton) 10, route Boulet Frampton G0R 1M0 La Nouvelle-Beauce Municipal - Écocentre Samuel Boudreault samuelboudreault@nouvellebeauce.com 418-387-3444 #4112 Steve Proteau 418 387-3444, poste 4158 steveproteau@nouvellebeauce.com
Écocentre - Sanitaire Mégantic 9109, Route 204 Frontenac G6B 2S1 Le Granit Municipal - Écocentre 819-583-3831 adm@municipalitefrontenac.qc.ca
Déchetterie de Gaspé 1050 Montée Wakeham Gaspé G4X 2A2 La Côte-de-Gaspé Municipal - Autres Dnathalie Drapeau, directrice générale n.drapeau@ritmrg.com 4183854200 418-368-3489 mrc@cotedegaspe.ca
Point de chute des RDD de Rivière-au-Renard 14, rue de l'Entrepôt Gaspé G4X 5L4 La Côte-de-Gaspé Municipal - Écocentre Dnathalie Drapeau, directrice générale n.drapeau@ritmrg.com 4183854200 418 368-0565 mrc@cotedegaspe.ca
Multitech Environnement - Centre de conditionnement des CRD1610, rang Lusko (chemin de la carrière Lafond)Rouyn-Noranda J0Z 1P0 Rouyn-Noranda (ville) Municipal - Écocentre 819-762-6282 multitech@multitechenv.net
Écocentre de Duhamel 3605, chemin du Lac Gagnon Est Duhamel J0V 1G0 Papineau Municipal - Écocentre
Écocentre satellite de Godbout 122, rue Saint-Régis Godbout (vide) Manicouagan Municipal - Écocentre Isabelle Giasson isabelle.giasson@regiemanicouagan.qc.ca 418-589-4557 Alain Hamel 418-295-6004 alain.hamel@regiemanicouagan.qc.ca
CCQ 8485 Ave Christophe-Colomb Montreal H2M 0A7 0 ICI - Autres 0 0 0
JC Perreault 5 Rue Industrielle Saint-Roch-de-l'Achigan J0K 3H0 0 ICI - Détaillant

Écocentre de Granby 1080, rue André-Liné Granby J2J 1J9 La Haute-Yamaska Municipal - Écocentre
Fredreric Brault

fbrault@cogemrhy.ca 450-378-9976 #2263
Fredreric Brault

450-525-5843 cgranby@cogemrhy.ca
ÉCOFRIGO 2 Vies 983, rue Dufferin Granby ICI - Autres Pierre Hutchins 450-830-0444
Écocentre de Grande-Vallée 222, rue de la Rivière Grande Vallée G0E 1K0 La Côte-de-Gaspé Municipal - Écocentre Dnathalie Drapeau, directrice générale n.drapeau@ritmrg.com 4183854200 418-393-2161 dg@grande-vallee.ca
Transport RLS - Écocentre municipal de Papineauville108, Rue Papineau Papineauville J0V 1R0 Papineau Municipal - Écocentre 819-427-5511 papineauville@papineauville.ca <papineauville@papineauville.ca>;
Écocentre de Grande-Rivière 785, rue St-Pierre Grande-Rivière G0C 1W0 Le Rocher-Percé Municipal - Écocentre Dnathalie Drapeau, directrice générale n.drapeau@ritmrg.com 4183854200 418-361-5673 alain.dunn@ville.gaspe.qc.ca
Robert Fer et Métaux 3206 Chemin des Buissons Shawinigan-Sud G9N 6T5 0 ICI - Industriel
AIM Trois-Rivières 2950 Rue de la Sidbec N Trois-Rivières G8Z 4E1 0 ICI - Industriel Claude Gélinas 819-244-5740
Écocentre de la RIDL 1064, rue Industrielle Mont-Laurier J9L 3V6 Antoine-Labelle Municipal - Écocentre 819-623-7382 INFO@RIDL.CA
Écocentre de Havre-Saint-Pierre 895, rue de l'Ilménite Havre-Saint-Pierre G0G 1P0 Minganie Municipal - Écocentre Daniel Cormier d.cormier@havresaintpierre.com 418-538-2717 Même contact
Écocentre de Hébertville 100, rue Jean-Félix Langlais Hébertville G0W 1T0 Lac-Saint-Jean-Est Municipal - Écocentre Sylvie Prévost sylvie.prevost@rmrlac.qc.ca 418-720-1651 Kéven Bouchard 418-319-1338 eco.hebertville@rmrlac.qc.ca
Écocentre de Mont-Saint-Hilaire 901, boul. Sir-Wilfrid-Laurier Mont-Saint-Hilaire J3H 6H7 La Vallée-du-Richelieu Municipal - Écocentre 450-467-2854 travaux.publics@villemsh.ca
Écocentre les Bons Voisins 40, chemin Sideline Gore J0V 1K0 Argenteuil Municipal - Écocentre Don Pressé dpresse@cantondegore.qc.ca 450-562-2025 3522 450-562-2025 info@cantondegore.qc.ca
Écocentre de Harrington 2811, route 327 Harrington J8G 2T1 Argenteuil Municipal - Écocentre Neil Swail 819 687-2122   administration@harrington.ca
Écocentre de Lachute 507, rue Catherine Lachute J8H 1G9 Argenteuil Municipal - Écocentre Caroline Dufour 450-562-3475 450-562-3781 sgagne@lachute.ca
Écocentre d'Oka 2017, chemin d’Oka Oka J0N 1E0 de Deux Montagnes Municipal - Écocentre Sergio Campos scampos@municipalite.oka.qc.ca 450-479-8333 234 450 479-8333 info@municipalite.oka.qc.ca
Écocentre de Jonquière 2330, rue de la Métallurgie Jonquière G7X 0B7 Ville Saguenay Municipal - Écocentre Martial Girard martial.girard@ville.saguenay.qc.ca 418-698-3000 #3377; 418-592-7258 (cell) Martial.girard@ville.saguenay.qc.ca
CIUSSS MCQ Divers sites 0 ICI - Autres
Écocentre de La Baie 223, rue Joseph-Gagné Sud La Baie G7B 3P6 Ville Saguenay Municipal - Écocentre Martial Girard martial.girard@ville.saguenay.qc.ca 418-698-3000 #3377; 418-592-7258 (cell) Martial.girard@ville.saguenay.qc.ca
Poste de transbordement des déchets et centre des RDD de la MRC des Collines-de-l’Outaouais 28, chemin de La Pêche Val-des-Monts J8N 4A6 Les Collines-de-L'OutaouaisMunicipal - Écocentre
Écocentre - Complexe Enviro Connexions Ltée 3779, chemin des Quarantes-ArpentsTerrebonne J6V 9T6 Les Moulins Municipal - Écocentre 450-471-9576 info@mrclesmoulins.ca
Écocentre de La Guadeloupe 390, 23e Avenue La Guadeloupe G0M 1G0 Beauce-Sartigan Municipal - Écocentre Émilie Larivière communications@munlaguadeloupe.qc.ca 418-459-3342 #222 Même contact
Écocentre de la Macaza 1, chemin Roger-Hébert La Macaza J0T 1R0 Antoine-Labelle Municipal - Écocentre Patrice Lanctôt ridr3@bellnet.ca 819-430-2443 Rémy Fleurant 819-275-2077 #26 voirie@munilamacaza.ca
Écocentre de La Malbaie 900, boul. Kane La Malbaie G5A 1L2 Charlevoix-Est Municipal - Écocentre Michel Boulianne michel.boulianne@mrccharlevoixest.ca 418-439-3947 #5005 let@mrccharlevoixest.ca
Écocentre de La Minerve 75, chemin La Minerve La Minerve J0T 1S0 Les Laurentides Municipal - Écocentre Patrice Lanctôt ridr3@bellnet.ca 819-430-2443 Simon Prévost 819-681-1192 dtp@municipalite.laminerve.qc.ca
Écocentre de Malartic 542, chemin Jolicoeur et Ste-CroixMalartic J0Y 1Z0 La Vallée de l'Or Municipal - Écocentre 819-825-7733 info@mrcvo.qc.ca
Écocentre de la Pocatière 410, 14e Rue Bérubé La Pocatière G0R 1Z0 Kamouraska Municipal - Écocentre Francis Foy ici@co-eco.org 418-856-2628 #204 Rémy Guillementte 418-943-3339 ici@co-eco.org
Écocentre de Grande Allée 8005, Grande Allée Brossard J4Z 3H8 Longueuil Municipal - Écocentre 450-463-7311 311@longueuil.quebec
Écocentre de Notre-Dame-de-la-Merci 2101, route 125 Notre-Dame-de-la-Merci J0T 2A0 Matawinie Municipal - Écocentre Danny Lefrançois 819-323-7108 chantal.dg@mun-ndm.ca 819-424-2113 info@mun-ndm.ca
Écocentre de Saint-Donat - Compo Recycle 214, chemin du Long-de-la-RivièreSaint-Donat J0T 2C0 Matawinie Municipal - Écocentre Nadia Maheu nadiamaheu@matawinie.org 450 834-5441 / 1 800 264-5441 poste 7034 819-424-1244 info@saint-donat.ca
Écocentre de Saint-Alphonse-Rodriguez - Garage Municipal921, route 343 St-Alphonse-Rodriguez J0K 1W0 Matawinie Municipal - Écocentre Nadia Maheu nadiamaheu@matawinie.org 450 834-5441 / 1 800 264-5441 poste 7034 lbeaupre@munsar.ca
Écocentre d'Abitibi-Ouest 15, boulevard Industriel            La Sarre J9Z 2X2 Abitibi-Ouest Municipal - Écocentre Normand Lagrange nlagrange@mrcao.qc.ca 819-339-5671 Jacques Desjardins 819-301-0997 jdesjardins@mrcao.qc.ca
Écocentre de Saint-Tite - Service Cité Propre inc. 1019, Route 153 Saint-Tite G0X 3H0 Mékinac Municipal - Écocentre 418-365-6294 info@villest-tite.com
Metrobec 5055 Rue Ramsay Saint-Hubert J3Y 2S3 0 ICI - Transporteur
Multi-Recyq 31 Boulevard Saint-Joseph Lachine H8S 2K9 0 ICI - Autres
Écocentre - Régie intermunicipale de gestion des matières résiduelles de Brome-Missisquoi2500, rang Saint-Joseph Cowansville J2K 3G6 Brome-Missisquoi Municipal - Écocentre Marc Lefebre ecocentre@rigmrbm@.ca 450-263-2351 poste 221 Marc Lefebre 450-263-2351 poste 221 info@rigmrbm.ca
Solvarec 795 Rue Lucien-Beaudin Saint-Jean-sur-Richelieu J2X 5M3 0 ICI - Autres
Écocentre du Lac-Brome 50, rue Mill Lac-Brome J0E 1S0 Brome-Missisquoi Municipal - Écocentre 450 263-2351 info@rigmrbm.ca
Écocentre du Lac-Etchemin 291, rue Dubois Lac-Etchemin G0R 1S0 Les Etchemins Municipal - Écocentre Éric Guenette munetchemin.eg@sogetel.net 418-625-4521 #2233 David Gosselin
Econo-Plus 10800 Boulevard Parkway Anjou H1J 1R6 0 ICI - Détaillant
DMS Sainte-Marthe-sur-le-Lac 2960, boulevard des PromenadesSainte-Marthe-sur-le-Lac J0N 1P0 de Deux Montagnes Municipal - Autres Kevin Painchaud 514-996-0939 Caroline Trudeau 514-995-0757 c.gabrion@vsmsll.ca
Écocentre de Lac-Mégantic 5138, rue Pie-XI Lac-Mégantic G6B 2S3 Le Granit Municipal - Écocentre 819-583-5188 environnement@ville.lac-megantic.qc.ca
Écocentre de Lacolle - Compo-Haut-Richelieu 8, rue du Parc-Industriel Lacolle J0J 1J0 Le Haut-Richelieu Municipal - Écocentre 450-347-0299 louise.st-laurent@compo.qc.ca
Écocentre de Saint-Eustache 695, 25e Avenue Saint-Eustache J7R 4K3 de Deux Montagnes Municipal - Écocentre Elisa Bonin, conseillère en environnement EBonin@saint-eustache.ca Tel : 450 974-5001, poste 5084 450-974-5171 sem@saint-eustache.ca
Écocentre de Senneterre 740, chemin du Parc-Industriel Senneterre J0Y 2M0 La Vallée de l'Or Municipal - Écocentre 819-825-7733 info@mrcvo.qc.ca
Écocentre de Lambton 176, Rang St-Michel Lambton G0M 1H0 Le Granit Municipal - Écocentre Sylvain Fillion dtp@lambton.ca 418-486-7438 Martin Lapointe 819-582-2487
Électro-Anjou 3ième croissant Anjou 0 ICI - Détaillant
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Écocentre de L'Ange-Gardien 775, chemin Lucien-Lefrançois L'Ange-Gardien G0A 2K0 La Côte-de-Beaupré Municipal - Écocentre 418 822-1555 info@langegardien.qc.ca
Écocentre de la MRC de Joliette (EBI) 1481, rue Raoul-Charrette Joliette J6E 8S5 Joliette Municipal - Écocentre Mario Laquerre dpgt@mrcjoliette.qc.ca 514-348-5667 18004860225A marketing@ebiqc.com
Écocentre de l'Ascension 59, rue Principale Est L'Ascension J0T 1W0 Antoine-Labelle Municipal - Écocentre Patrice Lanctôt ridr3@bellnet.ca 819-430-2443 Christian Pilon 819-275-3027 #228 urbanisme@municipalite-lascension.qc.ca
Écocentre de Saint-Thomas (EBI) 1001 chemin Saint-Joseph Saint-Thomas-de-Joliette J0K 1L0 Joliette Municipal - Écocentre Jonathan Brisette jbrissette@ebiqc.com 450 898-1940 18004860225B marketing@ebiqc.com
Loto-Québec 500 Rue Sherbrooke Ouest Montréal H3A 3G6 0 ICI - Autres
Université de Montréal 2900 Boulevard Edouard-MontpetitMontréal H3T 1J4 0 ICI - Autres
Écocentre des Bergeronnes 1005, rang Saint-Joseph Les Bergeronnes G0T 1G0 La Haute-Côte-Nord Municipal - Écocentre Catherine Tremblay infogmr@mrchcn.qc.ca 418-514-8254 Enrico Hovington 418-514-8592 ecocentre@mrchc.qc.ca
Écocentre de Lévis 3443, rue de Vulcain Lévis G6W 7X6 Lévis (Ville) Municipal - Écocentre Mathieu Houde mhoude@ville.levis.qc.ca 418-835-4960 #4485; 418-326-5781 Même contact
Écocentre satellite de Lac Faillon 233, chemin du Lac-Faillon (à l'entrée de la Pourvoirie du Lac Faillon)Senneterre-ville J0Y 2M0 La Vallée de l'Or Municipal - Écocentre
Écocentre de l’Isle-aux-Coudres 51, chemin de la Traverse L'Isle-aux-Coudres G0A 3J0 Charlevoix Municipal - Écocentre Isabelle Tremblay itremblay@nrccharlevoix.ca 418-435-2639 #6011 Nicolas Simard 418-600-8016
Écocentre de L'Islet 451, boul. Nilus-Leclerc L'Islet G0R 2C0 L'Islet Municipal - Écocentre 418-598-3076 administration@mrclislet.com
Déchetterie de Longue-Pointe-de-Mingan 800, chemin du Roi Longue-Pointe-de-Mingan G0G 1V0 Minganie Municipal - Autres 1-866-538-2732 mguay@mrc.minganie.org
9270-6381 Québec inc. (Girard) 6783 Boulevard Léger Montréal-Nord H1G 6H8 0 ICI - Industriel
Hema-Québec 4300 Rue Garand Saint-Laurent H4R 2A7 0 ICI - Autres
Écoparc de la MRC L'Assomption (EBI) 134, chemin des Commissaires L'Assomption J5W 2T6 L'Assomption Municipal - Écocentre Marie-Claude Perron perronmc@mrclassomption.qc.ca 450 589-2288 Poste 2110 450-589-2288 mrcinfo@mrclassomption.qc.ca
SHDM Divers sites 0 ICI - Autres
Écocentre de L'Érable 990, Route 265 Nord Plessisville G0S 1T0 L'Érable Municipal - Écocentre Ézéchiel Simoneau esimoneau@erable.ca 819-460-5282 Valérye Bédard 819-362-2333 MRC@ERABLE.CA
Écocentre de Magog 2300, rue Tanguay Magog J1X 7K3 Memphrémagog Municipal - Écocentre Karine Denis k.denis@ville.magog.qc.ca 819-843-3333 #547 Lucie Lecours 819-847-0835 l.lecours@ville.magog.qc.ca
Écocentre de Val-d'Or 2001, 3e Avenue Est (Route 117) Val-d'Or J9P 7B4 La Vallée de l'Or Municipal - Écocentre 819-825-7733 info@mrcvo.qc.ca
Écocentre de Pointe-Calumet 720, 38e Rue Pointe-Calumet J0N 1G5 de Deux Montagnes Municipal - Écocentre Marc Jossart m.jossart@pointe-calumet.ca 450-743-5390 #230 450 473-5930 info@pointe-calumet.ca
Écocentre satellite de Baie-Carrière 977, chemin de la Baie-Carrière (à l'entrée de la Pourvoirie Les fournisseurs du Nord)Val-d'Or J9P 4P4 La Vallée de l'Or Municipal - Écocentre
Écocentre de St-Césaire 275, route 112 Saint-Césaire Rouville Municipal - Écocentre Nancy Beaulieu nbeaulieu@mrcrouville.qc.ca 450-693-2326 Johanne Chabot 450-693-2326 jchabot@mrcrouville.qc.ca
Écocentre de Saint-Joseph-du-Lac 4085, chemin d’Oka Saint-Joseph-du-Lac J0N 1M0 de Deux Montagnes Municipal - Écocentre Claire Lacroix clacroix@sjdl.qc.ca 450-623-1072 450 623-1072
Écocentre de Matane 330, rue Yves-Bérubé Matane G4W 3M6 La Matanie Municipal - Écocentre Caroline Ratté c.ratte@ville.matane.qc.ca 418-562-2334 #2056 Chantal Morin 418-562-5023 letmatane@globetrotter.net
Dépôt de matériaux secs de McMasterville 150, rue Nadeau (garage municipal)McMasterville J3G 1G6 La Vallée-du-Richelieu Municipal - Autres 450 467-3580 info@mcmasterville.ca
Écocentre de Val-Saint-François 666, chemin Keenan Melbourne (vide) Val-Saint-François Municipal - Écocentre 819-826-6505 mrc@val-saint-francois.qc.ca
Écocentre de Saint-Ferdinand 630A, route 165 Saint-Ferdinand G0N 1N0 L'Érable Municipal - Écocentre Ézéchiel Simoneau esimoneau@erable.ca 819-460-5282 Valérye Bédard 418-428-3480
Écocentre de Prévost 1144, rue Doucet Prévost J0R 1T0 La Rivière-du-Nord Municipal - Écocentre Carole Charbonneau info@ecocentresrdn.org 450.569.0451 poste 3101 450 569.0451E info@ecocentresrdn.org
Écocentre de Saint-Colomban 355, Montée de l'Église Saint-Colomban J5K 2J1 La Rivière-du-Nord Municipal - Écocentre Carole Charbonneau info@ecocentresrdn.org 450.569.0451 poste 3101 Même contact 450 569.0451A info@ecocentresrdn.org
Écocentre de Sainte-Sophie 2535, 1ere Rue Sainte-Sophie J5J 2R7 La Rivière-du-Nord Municipal - Écocentre Carole Charbonneau info@ecocentresrdn.org 450.569.0451 poste 3101 450 569.0451C info@ecocentresrdn.org
Écocentre de Saint-Hippolyte 2056, Chemin des Hauteurs Saint-Hippolyte J8A 2L5 La Rivière-du-Nord Municipal - Écocentre Carole Charbonneau info@ecocentresrdn.org 450.569.0451 poste 3101 450 569.0451D info@ecocentresrdn.org
Écocentre de Saint-Jérôme 220 boulevard Maisonneuve à Saint-Jérôme Saint-Jérôme J5L 0A1 La Rivière-du-Nord Municipal - Écocentre Allard Véronique vallard@vsj.ca 450-436-1512 poste 102 450 569.0451B info@ecocentresrdn.org
Écocentre de Mitis 428, avenue Roger-Marcoux Mont-Joli G0J 2L0 La Mitis Municipal - Écocentre Vincent Dufour matresi@mrcmatapedia.qc.ca 418-775-8445 #1138 Claudie Pineault 418-775-8445 #2280 centredetransfert@mitis.qc.ca
Écocentre satellite de Chimo Kilomètre 10 du chemin Chimo (qui mène vers le lac Guéguen)Val-d'Or La Vallée de l'Or Municipal - Écocentre
Écocentre de Montmagny - du Golf 550, Chemin du Golf Montmagny G5V 3R9 Montmagny Municipal - Écocentre 418-248-3323 info@ville.montmagny.qc.ca
Miele Pointe claire 0 ICI - Détaillant
Collège Ahuntsic 9155 Rue St-Hubert Montréal H2M 1Y8 0 ICI - Autres Frédéric Fiset frederic.fiset@construction-sfiset.com 514-240-3761
Hopital Ste-Justine 3175 Chemin de la Côte-Sainte-CatherineMontréal H3T 1C5 0 ICI - Autres Éric Thibeault eric.thibeault.hsj@ssss.gouv.qc.ca 514-345-4931 poste 6187 Éric Thibeault 514-345-4931 poste 6187 eric.thibeault.hsj@ssss.gouv.qc.ca
Institut de cardiologie de Montréal 5000 Rue Bélanger Montréal H1T 1C8 0 ICI - Autres Charles Julien Charles.Julien@icm-mhi.org 514-374-1480 poste 4220 Charles Julien 514-374-1480 poste 4220 Charles.Julien@icm-mhi.org
Écocentre mobile de Lac-Tremblant Nord 9830, Rive Du Lac Tremblant Lac-Tremblant Nord J8E 1B3 Les Laurentides Municipal - Écocentre (819) 425-8614 poste 2604 bvoss@mrclaurentides.qc.ca
Écocentre du Lac Supérieur 1101, chemin du Lac Supérieur Lac Supérieur J0T 1J0 Les Laurentides Municipal - Écocentre Patrice Lanctôt ridr3@bellnet.ca 819-430-2443 Stéphane Paradis 819-681-1175 travauxpublics@muni.lacsuperieur.qc.ca
Université McGill 845 Rue Sherbrooke Ouest Montréal H3A 0G4 0 ICI - Autres Christian Bouchard christian.bouchard@mcgill.ca 514-398-5066 Christian Bouchard 514-398-5066 christian.bouchard@mcgill.ca
Hydro-Québec - Programme MFR 75 Boulevard René-Lévesque O Montréal H2Z 1A4 0 ICI - Autres
Garage municipal de Baie D'urfé 300, rue Surrey Baie-D’Urfé Montréal  H9X 2E7 Montréal ICI - Autres 514-872-0311K
Voirie municipal de Kirkland 25, Claude-Jodoin, Kirkland Montréal (vide) Montréal ICI - Autres Abderaouf Sekki abderaouf.sekki@montreal.ca 514-910-8267 Alexandre Gervais 514-694-4100 AGervais@ville.kirkland.qc.ca
Écocentre de La Tuque 1220, chemin des Pionniers La Tuque G9X 3N6 La Tuque Municipal - Écocentre Justin Proulx jproulx@ville.latuque.qc.ca 819-676-5091 #2611 Même contact 819 523-6928 INFOSERVICE@VILLE.LATUQUE.QC.CA
Écocentre de Beloeil 986, rue Dupré Beloeil J3G 4A8 La Vallée-du-Richelieu Municipal - Écocentre Catherine Roy catherine.roy@nature-action.qc.ca 438-377-4271 Renaud G. La Rue 450-467-2835, poste 2941 ecocentreébeloeil@nature-action.qc.ca
Metro Logistique (Anciennement Ovation) 8000 Boul Henri-Bourassa O Saint-Laurent H4S 1P4 0 ICI - Transporteur
Écocentre de Champlain 295, route Sainte-Marie Champlain G0X 1C0 Les Chenaux Municipal - Écocentre Serge Desjardins sdesjardins@rgmrm.com (819) 244-0242 Richard Carignan 819-244-5073 nfo@rgmrm.com
Tactik Logistique A-200 St-André Laurier-Station G0S 1N0 0 ICI - Transporteur
Écocentre d'Amherst 1323, route 323 sud Amherst J0T 2L0 Les Laurentides Municipal - Écocentre Patrice Lanctôt ridr3@bellnet.ca 819-430-2443 Ronald Robitaille 819-429-0167 voirie@municipalite.amherst.qc.ca
Écoparc de Repentigny 336, Charles-Marchand Repentigny J5Z 4N8 L'Assomption Municipal - Écocentre Marie-Claude Perron perronmc@mrclassomption.qc.ca 450 589-2288 Poste 2110 450 470-3830 info-environnement@ville.repentigny.qc.ca
Écocentre de Huberdeau 110, chemin de la Rouge Huberdeau J0T 1G0 Les Laurentides Municipal - Écocentre Patrice Lanctôt ridr3@bellnet.ca 819-430-2443 Guylaine Maurice 819-681-3377 info@municipalite.huberdeau.qc.ca
Écocentre de Rigaud 32, rue de la Coopérative Rigaud J0P 1P0 Vaudreuil-Soulanges Municipal - Écocentre Marie-Claude Perron mperron@mrcvs.ca 450 455-5753, poste 2267    450 455-5434 info@mrcvs.ca
Éocentre de Lantier 118, croissant des Trois Lacs Lantier J0T 1V0 Les Laurentides Municipal - Écocentre Patrice Lanctôt ridr3@bellnet.ca 819-430-2443 Steve Gagné 819-324-8096 ecocentrelantier@gmail.com
Écocentre de Saint-Zotique 2050, rue Principale Saint-Zotique J0P 1Z0 Vaudreuil-Soulanges Municipal - Écocentre Marie-Claude Perron mperron@mrcvs.ca 450 455-5753, poste 2267    450 455-5434 info@mrcvs.ca
Écocentre de Mont-Tremblant 60, chemin Brébeuf Mont-Tremblant J8E 2E1 Les Laurentides Municipal - Écocentre Patrice Lanctôt ridr3@bellnet.ca 819-430-2443 Isabelle Chase 819-425-0692 ecocentre@villedemont-tremblant.qc.ca
Écocentre de Sainte-Agathe-des-Monts 1710, rue Principale Est Sainte-Agathe-des-Monts J8C 1M1 Les Laurentides Municipal - Écocentre Patrice Lanctôt ridr3@bellnet.ca 819-430-2443 Dominique Forget 514-993-5842 dominiqueaction@gmail.com
Écocentre de Vaudreuil-Dorion 2800, rue Henry-Ford Vaudreuil-Dorion J7V 0V8 Vaudreuil-Soulanges Municipal - Écocentre Marie-Claude Perron mperron@mrcvs.ca 450 455-5753, poste 2267   Olivier  450 455-5434 info@mrcvs.ca
Carrefour de l'espoir 235, rue Saint-Joseph, Vaudreuil-DorionVaudreuil-Dorion J7V 1Z9 Vaudreuil-Soulanges ICI - Autres Marie-Claude Perron mperron@mrcvs.ca 450 455-5753, poste 2267   450-218-3100
Brick 10001 Boul Métropolitain E Montréal-Est H1B 5Y3 0 ICI - Détaillant Jean François Jacques  jjacques@thebrick.com 514-881-4103 /514-226-3695 Jean François Jacques 514-881-4103 /514-226-3695  jjacques@thebrick.com
Écocentre mobile de Montcalm 10, rue de l'Hôtel de ville Montcalm J0T 2V0 Les Laurentides Municipal - Écocentre 819-681-3377 bvoss@mrclaurentides.qc.ca
Écocentre de Saint-Hyacinthe 1880, rue Brouillette Saint-Hyacinthe J2T 2G8 Les Maskoutains Municipal - Écocentre  450 774-2350
Écocentre de Sainte-Lucie-des-Laurentides 2143, chemin Martin Sainte-Lucie-des-LaurentidesJ0T 2J0 Les Laurentides Municipal - Écocentre Patrice Lanctôt ridr3@bellnet.ca 819-430-2443 Jacques Beaulieu 819-321-5003 voirie@msldl.ca
Écocentre de Murdochville 53, route de la Mine Murdochville G0E 1W0 La Côte-de-Gaspé Municipal - Écocentre Dnathalie Drapeau, directrice générale n.drapeau@ritmrg.com 4183854200 418-784-2536 mrc@cotedegaspe.ca
Déchetterie de Natashquan 300, rue du Pré (route 138 ouest) Natashquan G0G 2E0 Minganie Municipal - Autres Martin Guay 1-866-538-2732 mguay@mrc.minganie.org
Écocentre de Neuville 1310, chemin du Site Neuville G0A 2R0 Portneuf Municipal - Écocentre Élaine Verret everret@rrgmrp.com 418-876-2714 #209 Sonia Perron 418-873-1250

Écocentre de Val-des-Lacs 20, chemin Charron Val-des-Lacs J0T 2P0 Les Laurentides Municipal - Écocentre Patrice Lanctôt ridr3@bellnet.ca 819-430-2443 Arianne Gagné 819-216-5003 voirie@municipalite.val-des-lacs.qc.ca
Écocentre mobile de Lac-Seize-Îles 10, rue de Lapierre Lac-Seize-Îles J0T 2M0 Les Pays d'en-Haut Municipal - Écocentre Louise Trottier comptabilité@lac-des-seize-iles.com 450-226-3117 Chantale Pelletier 450-226-3117 INFOCOLLECTE@MRCPDH.ORG
Écocentre de Normandin 1177, rue Lydoric-Doucet Normandin G8M 5C7 Maria-Chapdelaine Municipal - Écocentre Sylvie Prévost sylvie.prevost@rmrlac.qc.ca 418-720-1651 Gilles Bouchard 418-720-5986 eco.normandin@rmrlac.qc.ca
Écocentre d'Armagh 116, rue du Couvent Armagh G0R 1A0 Bellechasse Municipal - Écocentre David Loranger-King dloranger-king@mrcbellechasse.qc.ca 418-883-3347 #645
Écocentre de Sainte-Adèle - Compo Recycle 2815, rue Rolland Sainte-Adèle J8B 1C9 Les Pays d'en-Haut Municipal - Écocentre Suzy Campbell tpaoa@ville.sainte-adele.qc.ca 450 229-2921 # 3250

Les commis de l'écocentre
Antoine Vallières-Nollet 450 227-4633, poste 3200  communications@ville.saint-sauveur.qc.ca

Écocentre de Beaumont Route 279 Beaumont G0R 1C0 Bellechasse Municipal - Écocentre David Loranger-King dloranger-king@mrcbellechasse.qc.ca 418-883-3347 #645 418-833-3369 info@beaumont-qc.com
Écocentre de Saint-Sauveur 2125, chemin Jean-Adam Saint-Sauveur J0R 1R2 Les Pays d'en-Haut Municipal - Écocentre Brigitte Vosse bvosse@ville.saint-sauveur.qc.ca 450-227-4633 #2610 David Giguère 450 227-4633, poste 3200  communications@ville.saint-sauveur.qc.ca
Écocentre de Honfleur 336, rue St-Jean Honfleur G0R 1N0 Bellechasse Municipal - Écocentre David Loranger-King dloranger-king@mrcbellechasse.qc.ca 418-883-3347 #645  livro@globetrotter.net  livro@globetrotter.net
Écocentre du Canton d'Orford 1120, chemin de la Montagne Orford J1X 6X9 Memphrémagog Municipal - Écocentre 819 843-3111 info@canton.orford.qc.ca
Écocentre d'Ormstown 9, rue Saint-Paul Ormstown J0S 1K0 Le Haut Saint-Laurent Municipal - Écocentre 450-829-2625 ormstown@ormstown.ca
Conteneurs à rebuts municipal de Otterburn Park 120, rue Bellevue (garage municipal)Otterburn Park J3H 1Y6 La Vallée-du-Richelieu Municipal - Autres 450 464-INFO (4636) infocollectes@mrcvr.ca
Écocentre satellite de Lac Camatose Kilomètre 2, route 29 (TNO Réservoir-Dozois)Val-d'Or La Vallée de l'Or Municipal - Écocentre
Écocentre de Percé 50, route Lemieux Percé G0C 1G0 Le Rocher-Percé Municipal - Écocentre Dnathalie Drapeau, directrice générale n.drapeau@ritmrg.com 4183854200 Nathalie Drapeau 418 385-4200 direction@ritmrg.com
Écocentre de La Durantaye 453, rue Piedmont La Durantaye G0R 1W0 Bellechasse Municipal - Écocentre David Loranger-King dloranger-king@mrcbellechasse.qc.ca 418-883-3347 #645 418-466-2495 P.202 gcrete@mrcbellechasse.q.ca
Écocentre Candiac 80, boulevard Montcalm Nord, CandiacCandiac J5R 3L8 Longueuil Municipal - Écocentre Catherine Roy catherine.roy@nature-action.qc.ca 438-377-4271 Alex Lépine 450-444-6126 ecocentre@ville.candiac.qc.ca
Écocentre de Pohénégamook 480, rue du Parc Industriel Pohénégamook G0L 1J0 Témiscouata Municipal - Écocentre Maxime Groleau mgroleau@ridt.ca 418-853-2220 #2 Denis Émond 418-893-2571
Voirie de Kanhawake (vide) Kanawake (vide) Longueuil Municipal - Autres Holly McComber holly.mccomber@mck.ca 450-632-5825 #58481

"Iotshatena:wi Reed 
Erin Jacobs" 450-632-5825 erin.jacobs@mck.ca

iotshatenawi.reed@mck.ca
Point de dépôt de matériaux secs de Rivière-Pentecôte 4344, rue des Pionniers Port-Cartier G0H 1R0 Sept-Rivières Municipal - Écocentre Zakariae Anjab, M.Sc.A Zakariae Anjab <zakariaeanjab@villeport-cartier.com> 418 766-4279 
Écocentre de Port Cartier (Le Phare) 99 du Portage-des-Mousses Port-Cartier G5B 1C9 Sept-Rivières Municipal - Écocentre Zakariae Anjab, M.Sc.A Zakariae Anjab <zakariaeanjab@villeport-cartier.com> 418 766-4279 Éric Aubin 418-766-8969 lephare@globetrotter.net
Écocentre de Gascons 232, route Morin Nord Port-Daniel-Gascons G0C 1P0 Le Rocher-Percé Municipal - Écocentre Dnathalie Drapeau, directrice générale n.drapeau@ritmrg.com 4183854200 Nathalie Drapeau 418 385-4200 direction@ritmrg.com
Écocentre de Portneuf-sur-Mer 4, route 138 Portneuf-sur-Mer G0T 1P0 La Haute-Côte-Nord Municipal - Écocentre Catherine Tremblay infogmr@mrchcn.qc.ca 418-514-8254 Karine Tremblay 581-623-0077 karine.tremblay@rlamarre.ca
Écocentre du Canton de Potton 5, chemin West Hill Potton J0E 1X0 Memphrémagog Municipal - Écocentre Alexandra Leclerc leclerc.a@potton.ca 819-2923313 #229 Bradley Korman 819-571-1869 N/A
Écocentre - Centre de transbordement de Grande-Entrée214, route 199 Grande-Entrée G4T 7B1 Îles-de-la-Madeleine (Agglomération)Municipal - Autres 418-986-3100 cgmr@muniles.ca
Écocentre de Marie-Victorin 1140, boul. Marie-Victorin Longueuil J4G 2H9 Longueuil Municipal - Écocentre Ivisic Dragan Dragan.Ivisic@longueuil.ca 450-463-7100, poste 4411 Pas de contact 311@longueuil.quebec
Écocentre Payer 5050 Rue Ramsey St. Hubert Longueuil (vide) Longueuil Municipal - Écocentre Gabriel Lopez 438-377-1387 chef.ecocentrepayer@nature-action.qc.ca 
TANGUAY Tous les Tanguay Quebec 0 ICI - Détaillant
Écocentre - Arrondissement de Beauport 425, boul. Raymond Québec G1C 5B4 Québec Municipal - Écocentre 418 641‑6311
Écocentre - Arrondissement des Rivières 1700, rue Provinciale Québec G1N 4A2 Québec Municipal - Écocentre 418 641‑6311
Écocentre de Hêtrière - Arrondissement de Sainte-Foy–Sillery–Cap-Rouge3381, rue de l'Hêtrière Québec G3A 0M2 Québec Municipal - Écocentre 418 641‑6311
Écocentre de Jean-Talon - Arrondissement des Rivières (Matrec)1700, boul. Jean Talon Ouest Québec G2K 2L8 Québec Municipal - Écocentre 418 641‑6311
Écocentre de Val-Bélair - Arrondissement de La Haute-Saint-Charles1472, rue Jean-Bardot Québec G3J 1R3 Québec Municipal - Écocentre 418 641‑6311
Écocentre de Saint-Bruno 600, rue Sagard Saint-Bruno-de-Montarville J3V 6B9 Longueuil Municipal - Écocentre Manon Tremblay Manon.Tremblay@stbruno.ca 450 653-2443, poste 2845 Manon Tremblay 450 653-2443, poste 2845 Manon.Tremblay@stbruno.ca

Écocentre de Saint-Flavien 1450, rang Pointe du Jour Saint-Flavien G0S 2M0 Lotbinière Municipal - Écocentre Stéphane Breton stephane.breton@mrclotbiniere.org 418-926-3407 #214
418-803-8322 Même contact 418 926-3407 info@mrclotbiniere.org

Écocentre de Saint-Patrice-de-Beaurivage rue du Parc Saint-Patrice-de-Beaurivage G0S 1B0 Lotbinière (23) Municipal - Écocentre Stéphane Breton stephane.breton@mrclotbiniere.org 418-926-3407 #214
418-803-8322

Même contact 418 926-3407 info@mrclotbiniere.org
Écocentre de Rimouski 835, chemin Victor-Gauvin Rimouski G5L 8Y9 Rimouski-Neigette Municipal - Écocentre Yannick Desbiens yannick.desbiens@ville.rimouski.qc.ca 418-509-2246 Dave Proulx 418-318-5739 odinthegod23@hotmail.com
Écocentre de Rivière-à-Pierre 830, rue Principale Rivière-à-Pierre G0A 3A0 Portneuf Municipal - Écocentre Élaine Verret everret@rrgmrp.com 418-876-2714 #209 Roxanne Brassard 418-277-1320
Écocentre de Rivière-du-Loup 100, rue Delage Rivière-du-Loup G5R 3P9 Rivière-du Loup Municipal - Écocentre Francis Foy ici@co-eco.org 418-856-2628 #204 Steve Dumas 418-894-2043 ici@co-eco.org
Complexe Environnementale de la Rouge 688, chemin du Parc Industriel Rivière-Rouge J0T 1T0 Antoine-Labelle Municipal - Écocentre Patrice Lanctôt ridr3@bellnet.ca 819-430-2443 Même contact
Écocentre de Rivière-Rouge (Secteur de Ste-Véronique)871, rue Brisebois Rivière-Rouge Antoine-Labelle Municipal - Écocentre Patrice Lanctôt ridr3@bellnet.ca 819-430-2443 Michel Robidoux 819-275-2929 #222 michel.robidoux@riviere-rouge.ca
Écocentre de Rivière-Rouge (Secteur de l'Annonciation)1500, chemin du Rapide Rivière-Rouge Antoine-Labelle Municipal - Écocentre Patrice Lanctôt ridr3@bellnet.ca 819-430-2443 Michel Robidoux 819-275-2929 #222 michel.robidoux@riviere-rouge.ca
Écocentre de Roberval 1855, rue Castonguay Roberval G8H 2M9 Domaine-du-Roy Municipal - Écocentre Sylvie Prévost sylvie.prevost@rmrlac.qc.ca 418-720-1651 Lisa Tremblay 418-720-9698 eco.roberval@rmrlac.qc.ca
Écocentre - Centre de gestion des matières résiduelles (CGMR)1300, route 199 Havre-aux-Maisons G4T 5B5 Îles-de-la-Madeleine (Agglomération)Municipal - Écocentre 418 986-3100 cgmr@muniles.ca
Écocentre de Marguerite-D'Youville - Secteur Nord 4111, route Marie-Victorin Contrecoeur J0L 1C0 Marguerite-D'Youville Municipal - Écocentre Elaine Cuerrier elaine.cuerrier@gmail.com 450-929-3566 Pas de contact 450 583-3301, poste 2 infomrc@margueritedyouville.ca
Écocentre - Centre de transbordement du Havre-Aubert280, ch. Du Bassin L'Île-du-Havre-Aubert G4T 0B7 Îles-de-la-Madeleine (Agglomération)Municipal - Autres 418-986-3100 cgmr@muniles.ca
Écocentre - Centre de récupération et de transbordement - Secteur Hull860, boulevard de la Carrière Gatineau J8X 3Y9 Gatineau (ville) Municipal - Écocentre
Écocentre satellite de Sacré-Cœur 73, rue des Cyprès Sacré-Cœur G0T 1Y0 La Haute-Côte-Nord Municipal - Écocentre Catherine Tremblay infogmr@mrchcn.qc.ca 418-514-8254 Enrico Hovington 418-514-8592 ecocentre@mrchc.qc.ca
Écocentre de Marguerite-D'Youville - Secteur Sud 1975, chemin de l'Énergie Varennes J3X 1P7 Marguerite-D'Youville Municipal - Écocentre Elaine Cuerrier elaine.cuerrier@gmail.com 450-929-3566 Pas de contact 450 583-3301, poste 2 infomrc@margueritedyouville.ca
Écocentre de Louiseville 760, avenue Deveault Louiseville J5V 3A2 Maskinongé Municipal - Écocentre Serge Desjardins sdesjardins@rgmrm.com (819) 244-0242 Daniel Bouchard 819 373-3130 nfo@rgmrm.com
Écocentre de Saint-Alban 1160, route Philomène-Thibodeau (route 354)Saint-Alban G0A 3B0 Portneuf Municipal - Écocentre Élaine Verret everret@rrgmrp.com 418-876-2714 #209 Mario Brouillard 418-268-4605
Écocentre de Saint-Alexandre 619, route 289 Saint-Alexandre-de-KamouraskaG0L 2G0 Kamouraska Municipal - Écocentre Francis Foy ici@co-eco.org 418-856-2628 #204 Aline Daigle ici@co-eco.org
Écocentre de Saint-Alexis-des-Monts 606, route 349 Saint-Alexis-des-Monts J0K 1V0 Maskinongé Municipal - Écocentre Serge Desjardins sdesjardins@rgmrm.com (819) 244-0242 Patrick Baril 819 690-6333 info@saint-alexis-des-monts.ca
LET de Saint-Alphonse 222, 5ième Rang Est Saint-Alphonse G0C 2V0 Bonaventure Municipal - Autres Rock Pratt (directeur) rockpratt@globetrotter.net 418-388-2262 poste 2 418 388-2262 st-alphonsemuni@globetrotter.net
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Écocentre de Saint-Ambroise 470, rue des Producteurs Saint-Ambroise G7P 2N5 Le Fjord du Saguenay Municipal - Écocentre 418-557-6060
Écocentre de Saint-Étienne-des-Grès 440, boul. la Gabelle, entrée # 4 Saint-Étienne-des-Grès G0X 2P0 Maskinongé Municipal - Écocentre Serge Desjardins sdesjardins@rgmrm.com (819) 244-0242 Marc Janvier 819 373-3130 nfo@rgmrm.com
Écocentre de Chertsey - Compo Recycle 225, rue du Progrès Chertsey J0K 3K0 Matawinie Municipal - Écocentre Émie Labonté David elabontedavid@chertsey.ca 1 888 482-6676 info@comporecycle.com
Écocentre de Buckland 4340, rue Principale Notre-Dame-Auxiliatrice-de-BucklandG0R 1G0 Bellechasse Municipal - Écocentre David Loranger-King dloranger-king@mrcbellechasse.qc.ca 418-883-3347 #645 418-789-3119 info@buckland.qc.ca
Écocentre de Rawdon - Compo Recycle 3269, rue Metcalfe Rawdon J0K 1S0 Matawinie Municipal - Écocentre Nadia Maheu nadiamaheu@matawinie.org 450 834-5441 / 1 800 264-5441 poste 7034 Michale Mawn 450-971-4740
Déchetterie de Saint-Camille Rue Fournier Saint-Camille-de-Lellis G0R 2S0 Les Etchemins Municipal - Autres 418-595-2233 mustcam@sogetel.net
Écocentre de Ste-Catherine de la Jacques Cartier 150 rue Clement paquet Saint-Catherine-De-LaJacques-CartierG3N 3E5 Portneuf Municipal - Écocentre Élaine Verret everret@rrgmrp.com 418-876-2714 #209 Yvon Auclair 418-441-8502; 418-284-2526 (cell)
Écocentre de Saint-Anselme 500, route Bégin Saint-Anselme G0R 2N0 Bellechasse Municipal - Écocentre David Loranger-King dloranger-king@mrcbellechasse.qc.ca 418-883-3347 #645 418-885-4977 municipalite@st-anselme.ca
Écocentre de Sainte-Émélie-de-l'Énergie 593, rang de la Seigneurie Sainte-Émélie-de-L'Énergie J0K 2K0 Matawinie Municipal - Écocentre Nadia Maheu nadiamaheu@matawinie.org 450 834-5441 / 1 800 264-5441 poste 7034 environnement@steemelie.ca
Écocentre - Régie Intermunicipale du Comté de Beauce-Sud695, rang St-Joseph Saint-Côme-Linière G0M 1J0 Beauce-Sartigan Municipal - Écocentre Réjean Lamontagne ecocentre@ricbs.qc.ca 418-226-7648 Réjean Lamontagne 418-226-7648 ecocentre@ricbs.qc.ca
Écocentre de Sainte-Marcelline 391, rang Pied-de-la-Montagne Sainte-Marcelline-de-KildareJ0K 2Y0 Matawinie Municipal - Écocentre Nadia Maheu nadiamaheu@matawinie.org 450 834-5441 / 1 800 264-5441 poste 7034 varbour@ste-marceline.com 450-883-2241 info@ste-marcelline.com
Écocentre de Saint-Félix-de-Valois 4400, rue Beaudry Saint-Félix-de-Valois J0K 2M0 Matawinie Municipal - Écocentre Nadia Maheu nadiamaheu@matawinie.org 450 834-5441 / 1 800 264-5441 poste 7034 travauxpublics@st-felix-de-valois.com450 889-5589, poste 7720.
Écocentre de Saint-David-de-Falardeau Embranchement 2 du Lac SébastienSaint-David-de-Falardeau G0V 1C0 Le Fjord du Saguenay Municipal - Écocentre Marc Lavoie m.lavoie@villefalardeau.ca 418-673-4647 #2403 Même contact
Voirie St-Michel des Saints 441 rue Brassard, Saint-Michel-des-SaintsSaint-Michel-des-Saints (vide) Matawinie Municipal - Autres Nadia Maheu nadiamaheu@matawinie.org 450 834-5441 / 1 800 264-5441 poste 7034 voirie@smds.quebec 450-886-4502 info@smds.quebec
Poste de transbordement - DMS - Saint-Zénon 120, rang St-François Saint-Zénon J0K 3N0 Matawinie Municipal - Écocentre

Julie Martin, DMA, M. Sc.
Directrice générale et secrétaire-trésorière

juliemartin@st-zenon.org 450-884-5987 poste 7905 municipalité@st-zenon.org 450-884-5987 municipalite@st-zenon.org
Écocentre de Saint-Charles-de-Bellechasse 25, rue de l’Église Saint-Charles G0R 2T0 Bellechasse Municipal - Écocentre David Loranger-King dloranger-king@mrcbellechasse.qc.ca 418-883-3347 #645 418-887-6600 info@saint-charles.ca
Écocentre de Sainte-Anne-des-Monts 730, boul. Ste-Anne Ouest Sainte-Anne-des-Monts G4V 1V2 La Haute-Gaspésie Municipal - Écocentre Nicolas Dionne mrchg.recuperation@globetrotter.net 418-763-7797 Même contact

Écocentre de Grandes-Piles 620, 5e Avenue Grandes-Piles G0X 1H0 Mékinac Municipal - Écocentre Serge Desjardins sdesjardins@rgmrm.com (819) 244-0242 Laurence Dandurand (Robert 
Tremblay) 819 538-9708 www.grandespiles.com

Legault Auto Inc . 1505 Rue des Quais Sainte-Catherine J5C 1B9 0 ICI - Autres Carl Dimenna RECYCLAGEDIRECT@hotmail.com 450-632-2168 Carl Dimenna 450-632-2168 RECYCLAGEDIRECT@hotmail.com
Écocentre de Hérouxville Rang Saint-Pierre Nord Hérouxville G0X 1J0 Mékinac Municipal - Écocentre Serge Desjardins sdesjardins@rgmrm.com (819) 244-0242 Jean-Paul Simard

Denise Cossette (DG) 819 373-3130 nfo@rgmrm.com
Écocentre de Lac-aux-Sables 900, chemin de la Batiscan Lac-aux-Sables G0X 1M0 Mékinac Municipal - Écocentre Serge Desjardins sdesjardins@rgmrm.com (819) 244-0242 Yvon Marcotte

Patrick Genest - Dir. Travaux 418 336-2500 lac-aux-sables@regionmekinac.com
Écocentre de l'Aéroparc - Secteur Gatineau 26, rue Pierre-Ménard Gatineau J8R 3X3 Gatineau (ville) Municipal - Écocentre
Écocentre de Saint-Damien-Damien-de-Buckland 250, boul. Métivier Saint-Damien-de-Buckland G0R 2Y0 Bellechasse Municipal - Écocentre David Loranger-King dloranger-king@mrcbellechasse.qc.ca 418-883-3347 #645 418-789-2526 info@saint-damien.com
Écocentre de Sainte-Justine 167, route 204 Sainte-Justine G0R 1Y0 Les Etchemins Municipal - Écocentre 418-383-5397 reception@stejustine.net
Écocentre de Saint-Adelphe 191, rue Principale Saint-Adelphe G0X 2G0 Mékinac Municipal - Écocentre Serge Desjardins sdesjardins@rgmrm.com (819) 244-0242 Xavier Fleury-Germain

Daniel Bacon (DG) 418 322-5721 st-adelphe@regionmekinac.com

Écocentre de Sainte-Thècle - Garage municipal 1951, chemin Saint-Georges Sainte-Thècle G0X 3G0 Mékinac Municipal - Écocentre Serge Desjardins sdesjardins@rgmrm.com (819) 244-0242 Jean-Yves Piché (Michel 
Grenois) 418 289-2070 ste-thecle@regionmekinac.com

Mini-écocentre de Trois-Rives 258, chemin Saint-Joseph Saint-Joseph-de-Mékinac G0X 2C0 Mékinac Municipal - Écocentre Serge Desjardins sdesjardins@rgmrm.com (819) 244-0242 Nicole Léveillé (DG) 819 373-3130 nfo@rgmrm.com
Écocentre régional de la Nouvelle-Beauce (Sainte-Marie)1690, boul. Vachon Nord Sainte-Marie G6E 0G1 La Nouvelle-Beauce Municipal - Écocentre Denis Bédard dbedard@matrec.ca 418-774-5275 (bureau) 418-774-0547 (cell) Micheline Bédard 418-389-4310 mbedard@matrec.ca

Écocentre de Saint-Roch-de-Mékinac 1210, route Ducharme Saint-Roch-de-Mékinac G0X 2E0 Mékinac Municipal - Écocentre Serge Desjardins sdesjardins@rgmrm.com (819) 244-0242 Michel Lapointe
Sylvie Genois (DG) 819 646-5635 st-roch@regionmekinac.com

Écocentre de Saint-Séverin 381, route 159 Saint-Séverin G0X 2B0 Mékinac Municipal - Écocentre Serge Desjardins sdesjardins@rgmrm.com (819) 244-0242 Francois Buist
Jocelyn St-Amant (DG) 418 365-5844  st-severin@regionmekinac.com

Écocentre de Sainte-Perpétue 2, rang Brise-Culotte Sainte-Perpétue G0R 3Z0 L'Islet Municipal - Écocentre Stéphanie Lizotte rigdls@hotmail.fr 418-359-0110 Richard Bourgault 418-356-6677
Écocentre de Sainte-Claire 30, rue Industrielle Sainte-Claire G0R 2V0 Bellechasse Municipal - Écocentre David Loranger-King dloranger-king@mrcbellechasse.qc.ca 418-883-3347 #645 418-883-3314 administration@ste-claire.ca
Écocentre de St-Liguori et St-Marie-Salomée 1481, rue Raoul-Charrette Joliette J6E 8S5 Montcalm Municipal - Écocentre Jonathan Brisette jbrissette@ebiqc.com 450 898-1940 18004860225A marketing@ebiqc.com
Écocentre de Saint-Gervais Route 279 Saint-Gervais G0R 3C0 Bellechasse Municipal - Écocentre David Loranger-King dloranger-king@mrcbellechasse.qc.ca 418-883-3347 #645 418-887-6116 info@saint-gervais.ca
Écocentre de Saint-Henri 120, route du Président-Kennedy Saint-Henri-de-Lévis G0R 3E0 Bellechasse Municipal - Écocentre David Loranger-King dloranger-king@mrcbellechasse.qc.ca 418-883-3347 #645 418-882-2401 info@saint-henri.ca
Écocentre de Saint-Lazare-de-Bellechasse 307, route 279 Saint-Lazare-de-BellechasseG0R 3J0 Bellechasse Municipal - Écocentre David Loranger-King dloranger-king@mrcbellechasse.qc.ca 418-883-3347 #645 418 883-3841 plabonte@st-lazare-qc.com
Écocentre de Saint-Félicien 1800, rue Verreault Saint-Félicien G8K 1X9 Domaine-du-Roy Municipal - Écocentre Sylvie Prévost sylvie.prevost@rmrlac.qc.ca 418-720-1651 Louise Boisclair 418-515-3037 eco.stfelicien@rmrlac.qc.ca
Écocentre de Saint-Léon-de-Standon 59, route de l’Église Saint-Léon-de-Standon G0R 4L0 Bellechasse Municipal - Écocentre David Loranger-King dloranger-king@mrcbellechasse.qc.ca 418-883-3347 #645 418-642-5034 mun.st-leon@globetrotter.net
Côte St-Luc 7001 Mackle, Côte Saint-Luc Montréal H4W 1A5 Montréal Municipal - Autres Isabella Pietracupa ipietracupa@cotesaintluc.org 514-485-6800, poste 3106 Pas de contact 514-872-0311P

Écocentre de Saint-Ferréol-les-Neiges 4054, avenue Royale Saint-Ferréol-les-Neiges G0A 3R0 La Côte-de-Beaupré Municipal - Écocentre
Yvon Marcotte
Patrick Genest - Dir. Travaux 418 826-2253 info@saintferreollesneiges.qc.ca

Dépôt Madisson 2140, madisson Montréal (vide) Montréal Municipal - Autres Abderaouf Sekki abderaouf.sekki@montreal.ca 438-377-4271 Christian Morissette christian.morissette@montreal.ca
Écocentre de Saint-François-de-Sales 93, rue Bouchard Saint-François-de-Sales G0W 1M0 Domaine-du-Roy Municipal - Écocentre Sylvie Prévost sylvie.prevost@rmrlac.qc.ca 418-720-1651 Même contact
Dépôt Outremont 600 av. de la Gare de Triage Montréal (vide) Montréal Municipal - Autres Abderaouf Sekki abderaouf.sekki@montreal.ca 438-377-4271 Patrick Lajoie 514-243-7768 patrick.lajoie@montreal.ca
Voirie Hochelaga Maisonneuve 2150 rue Dickson, mtl Montréal (vide) Montréal Municipal - Autres Abderaouf Sekki abderaouf.sekki@montreal.ca 438-377-4271 Pierre-Olivier Nolin pierre-olivier.nolin@montreal.ca
Écocentre Acadie - Arrondissement d’Ahuntsic-Cartierville1200, boul. Henri-Bourassa OuestMontréal H3M 3G1 Montréal Municipal - Écocentre Abderaouf Sekki abderaouf.sekki@montreal.ca 438-377-4271 Olivier B. cloutier 514-872-0126 olivier.bolduc-cloutier.ext@montreal.ca
Écocentre Anjou 10700 Ray-lawson, Anjou Montréal (vide) Montréal Municipal - Écocentre Abderaouf Sekki abderaouf.sekki@montreal.ca 438-377-4271 Julie Beaulieu 438-824-5130 juliebeaulieu@montreal.ca
Écocentre Côte-des-Neiges - Arrondissement de Côte-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grâce6925, chemin de la Côte-des-NeigesMontréal H3S 2B6 Montréal Municipal - Écocentre Abderaouf Sekki abderaouf.sekki@montreal.ca 438-377-4271 Olivier B. cloutier 514-872-7549 olivier.bolduc-cloutier.ext@montréal.ca
Écocentre de Saint-Honoré 2991, boul. Martel Saint-Honoré G0V 1L0 Le Fjord du Saguenay Municipal - Écocentre sdesjardins@rgmrm.com (819) 244-0242 418-673-1705
Écocentre de Saint-Malachie 118, rang Longue-Pointe Saint-Malachie G0R 3N0 Bellechasse Municipal - Écocentre David Loranger-King dloranger-king@mrcbellechasse.qc.ca 418-883-3347 #645 418-642-2102 contact@st-malachie.qc.ca
Écocentre de Saint-Hubert-de-Rivière-du-Loup 151, 1er Rang Est Saint-Hubert-de-Rivière-du-LoupG0L 3L0 Rivière-du Loup Municipal - Écocentre Francis Foy ici@co-eco.org 418-856-2628 #204 Steve Dumas 418-894-2043 ici@co-eco.org
Écocentre de Saint-Michel-de-Bellechasse 122, route 132 Est Saint-Michel-de-BellechasseG0R 3S0 Bellechasse Municipal - Écocentre David Loranger-King dloranger-king@mrcbellechasse.qc.ca 418-883-3347 #645 418-884-2865  info@stmicheldebellechasse.ca
Écocentre La Petite-Patrie - Arrondissement de Rosemont-La Petite-Patrie1100, rue des Carrières Montréal H2S 2A8 Montréal Municipal - Écocentre Abderaouf Sekki abderaouf.sekki@montreal.ca 438-377-4271 Jessica Bourque 514-802-5539 jessica.bourque-charland.ext@montreal.ca
Dépôt de matériaux secs de Saint-Jean-Baptiste 3105, rue Léveillée (garage municipal)Saint-Jean-Baptiste J0L 2B0 La Vallée-du-Richelieu Municipal - Autres 450-464-4636 infocollectes@mrcvr.ca
Écocentre de Saint-Nazaire 101, rue Principale Saint-Nazaire-de-DorchesterG0R 3T0 Bellechasse Municipal - Écocentre David Loranger-King dloranger-king@mrcbellechasse.qc.ca 418-883-3347 #645 418-642-1305 mun_st_nazaire@globetrotter.net
Écocentre de Saint-Luc - Compo-Haut-Richelieu 950, rue Gaudette Saint-Jean-sur-Richelieu J2W 3G1 Le Haut-Richelieu Municipal - Écocentre 450-347-0299
Écocentre d'Iberville - Compo-Haut-Richelieu 825, rue Lucien-Beaudin Saint-Jean-sur-Richelieu J2X 5L2 Le Haut-Richelieu Municipal - Écocentre 450-347-0299

Écocentre Lachine 2200 rue Saint-Antoine Montréal (vide) Montréal Municipal - Écocentre Abderaouf Sekki abderaouf.sekki@montreal.ca 438-377-4271 Nicolas Malatesta 514-634-3471, poste 377 nicolas.malatesta@montreal.ca
Écocentre LaSalle - Arrondissement LaSalle 7272, rue Saint-Patrick Montréal H8N 2W7 Montréal Municipal - Écocentre Abderaouf Sekki abderaouf.sekki@montreal.ca 438-377-4271 Amar Soufi 514-224-9401 amar.soufi.ext@montreal.ca
Écocentre Pointe-Claire 50, avenue Terra-Cotta, Pointe-ClaireMontréal H9R 5A4 Montréal Municipal - Écocentre Abderaouf Sekki abderaouf.sekki@montreal.ca 438-377-4271 Connie caron 514-630-1300, poste 1857 Connie.Caron@pointe-claire.ca
Écocentre de Saint-Lambert 515, rue Saint-Aimé Saint-Lambert-de-Lauzon G0S 2W0 Lévis (Ville) Municipal - Écocentre Louis Fleury lfleury@chutes.chaudiere.com 418-889-8662 Guylain Bolduc 418-889-8727
Écocentre de Saint-Nérée 1021, 4e Rang Est Saint-Nérée-de-Bellechasse G0R 3V0 Bellechasse Municipal - Écocentre David Loranger-King dloranger-king@mrcbellechasse.qc.ca 418-883-3347 #645 418-243-2735 muneree@stneree.ca
Écocentre de Saint-Philémon 1531, rue Principale Saint-Philémon G0R 4A0 Bellechasse Municipal - Écocentre David Loranger-King dloranger-king@mrcbellechasse.qc.ca 418-883-3347 #645 418-469-2890 info@saintphilemon.com
Écocentre Rivière-des-Prairies - Arrondissement de Rivière-des-Prairies-Pointe-aux-Trembles11400, rue Léopold-Christin Montréal H1E 7R3 Montréal Municipal - Écocentre Abderaouf Sekki abderaouf.sekki@montreal.ca 438-377-4271 Jolaine Dorais jolaine.dorais.ext@montreal.ca
Écocentre Saint-Laurent - Arrondissement de Saint-Laurent3535, rue Sartelon Montréal H4R 1E6 Montréal Municipal - Écocentre Abderaouf Sekki abderaouf.sekki@montreal.ca 438-377-4271 Hamid Hadimi hamid.hadimi.ext@montreal.ca
Écocentre Saint-Michel - Arrondissement de Villeray-Saint-Michel-Parc-Extension2475, rue des Regrattiers Montréal H1Z 4P2 Montréal Municipal - Écocentre Abderaouf Sekki abderaouf.sekki@montreal.ca 438-377-4271 Benoît Tremblay benoit.tremblay.ext@montreal.ca
Écocentre de Saint-Ludger-de Milot Chemin de l'Écocentre Saint-Ludger-de-Milot (vide) Lac-Saint-Jean-Est Municipal - Écocentre Sylvie Prévost sylvie.prevost@rmrlac.qc.ca 418-720-1651 Même contact
Lac-des-plages 2053, chemin Tour-du-Lac, Lac-des-PlagesLac des plages J0T 1K0 Papineau Municipal - Écocentre Mireille Dupuis adjointe@lacdesplages.com 819-426-2391 1704 Même contact 819-426-2391 ADJOINTE@LACDESPLAGES.COM
Écocentre du Lac Simon 123, chemin du Parc Lac Simon J0V 1E0 Papineau Municipal - Écocentre Thierry Désormeaux tp@lac-simon.net 819-428-3906 1875 Même contact 819-428-3906 mun@lac-simon.net
Écocentre de Mont-Louis 9, Avenue B Saint-Maxime-du-Mont-LouisG0E 1T0 La Haute-Gaspésie Municipal - Écocentre Nicolas Dionne mrchg.recuperation@globetrotter.net 418-763-7797 Vincent Daraîche 418-967-0749 mrchg.recuperation@globetrotter.net
Écocentre de Saint-Raphaël Route 281 (entrée Sud du Village)Saint-Raphaël G0R 4C0 Bellechasse Municipal - Écocentre David Loranger-King dloranger-king@mrcbellechasse.qc.ca 418-883-3347 #645 418-243-2853 info@saint-raphael.ca

Écocentre - Mélimax 224, boul. Industriel Châteauguay J6J 4Z2 Roussillon Municipal - Écocentre
Christine Babin
450-699-9401 450-699-9401 infocollectes@mrcroussillon.qc.ca

Écocentre de Squatec 90, route 295 Nord Saint-Michel-du-Squatec G0L 4H0 Témiscouata Municipal - Écocentre Maxime Groleau mgroleau@ridt.ca 418-853-2220 #2 Jilliane Ross 418-855-5484
Dépôt de déchets secs de Delson 61, rue Beauvais (garage municipal)Delson J5B 1W5 Roussillon Municipal - Autres 450 632-1050 travauxpublics@ville.delson.qc.ca
Écocentre de Saint-Vallier 376, Montée de la Station Saint-Vallier G0R 4J0 Bellechasse Municipal - Écocentre David Loranger-King dloranger-king@mrcbellechasse.qc.ca 418-883-3347 #645 418-884-2559 svallier@globetrotter.net
Écocentre de Saint-Pascal 236, avenue du Parc Saint-Pascal G0L 3Y0 Kamouraska Municipal - Écocentre Francis Foy ici@co-eco.org 418-856-2628 #204 Stéphane Guignard 418-894-0402 ici@co-eco.org
Écocentre de la Prairie 1100, chemin Saint-José La Prairie J5R 6A9 Roussillon Municipal - Écocentre Catherine Roy catherine.roy@nature-action.qc.ca 438-377-4271 Francine Bouchard ecocentre.laprairie@nature-action.qc.ca
Écocentre mobile de Barkmere 182, chemin Barkmere Barkmere J0T 1A0 Les Laurentides Municipal - Écocentre 819-681-3377 bvoss@mrclaurentides.qc.ca
Écocentre de Mercier 485, boul. Saint-Jean-Baptiste Mercier J6R 2A9 Roussillon Municipal - Écocentre Michel Brousseau michel.brousseau@ville.mercier.qc.ca 450-691-6090 Lisette Bourcier (Karine lebel), Amine Belghaouti450-691-6090 info@ville.mercier.qc.ca
Écocentre de Saint-Pierre-les-Becquets 163, route 218 Saint-Pierre-les-Becquets Données manquantes 0 Municipal - Écocentre prog.rigidbny@gmail.com
Écocentre de Saint-Prosper 2775, 40e Rue Saint-Prosper G0M 1Y0 Les Etchemins Municipal - Écocentre 418-594-8135 info@saint-prosper.com
Écocentre de Saint-Constant 25, montée Lasaline Saint-Constant J5A 2A0 Roussillon Municipal - Écocentre Jacques 450-638-2010, poste 7459 Ecocentre@saint-constant.ca      
Écocentre de Saint-Raymond 590, chemin Bourg-Louis Saint-Raymond G3L 4G2 Portneuf Municipal - Écocentre Élaine Verret everret@rrgmrp.com 418-876-2714 #209 Sébastien Gingras 418-337-4330
Écocentre de Saint-Rémi 284, rue de l’Église Saint-Rémi J0L 2L0 Les Jardins-de-Napierville Municipal - Écocentre  450 454-3993 info@ville.saint-remi.qc.ca
Écocentre de l’Estérel 115, chemin Dupuis Estérel J0T 1L0 Les Pays d'en-Haut Municipal - Écocentre Nadine Bonneau nadine.bonneau@villedesterel.com 450-228-3232 poste 222 450-229-6637B info@mrcpdh.org
Dépôt du garage municipal de Sainte-Catherine 5900, boul. Saint-Laurent Sainte-Catherine J5C 1B2 Roussillon Municipal - Autres Annik Beauvais annik.beauvais@ville.sainte-catherine.qc.ca 450-632-0590 Même contact 450 632-0590, poste 5310
Écocentre de Saint-Adolphe-d’Howard 1440, chemin du Village Saint-Adolphe-d’Howard J0T 2B0 Les Pays d'en-Haut Municipal - Écocentre Serge Riendeau sriendeau@stah.ca 819-327-2044 249 450-229-6637C info@mrcpdh.org
Dépôt du garage municipal de Saint-Mathieu 311, chemin Saint-Édouard Saint-Mathieu J0L 2H0 Roussillon Municipal - Autres André Faille  tp@municipalite.saint-mathieu.qc.ca 514-705-3186 Même contact 450-632-9528
Écocentre de Saint-Siméon 368, rue Bergeron Saint-Siméon G0T 1X0 Charlevoix-Est Municipal - Écocentre Michel Boulianne michel.boulianne@mrccharlevoixest.ca 418-439-3947 #5005 let@mrccharlevoixest.ca
Écocentre de Princeville - Enfoui-Bec 100, boul. Carignan Ouest Princeville G6L 5P8 L'Érable Municipal - Écocentre Mario Juaire m.juaire@villedeprinceville.qc.ca 819-364-3333 #3225
Écocentre - Delage Envirosan ltée 187, chemin Industriel L'Ange-Gardien J8L 0A9 Les Collines-de-L'OutaouaisMunicipal - Écocentre Lise Drouin 418-822-1555 819-986-7470 adm@municipalitedelangegardien.com
Écocentre de Saint-Tite-des-Caps 374, avenue Royale Saint-Tite-des-Caps G0A 4J0 La Côte-de-Beaupré Municipal - Écocentre 418 823-2527 info@sainttitedescaps.com
Écocentre de Saint-Ubalde 570, rang Saint-Paul Nord Saint-Ubalde G0A 4L0 Portneuf Municipal - Écocentre Élaine Verret everret@rrgmrp.com 418-876-2714 #209 Roxanne Brassard 418-277-1320
Écocentre de Saint-Urbain 7, rue du Parc industriel Saint-Urbain G0A 4K0 Charlevoix Municipal - Écocentre Isabelle Tremblay itremblay@nrccharlevoix.ca 418-435-2639 #6011 Luc Gauthier 418-639-2349
Écocentre de Shawinigan 2132, avenue de la Transmission Shawinigan G9N 8N8 Shawinigan Municipal - Écocentre Archambault-Laliberté, Thierry talaliberte@shawinigan.ca 819-536-7200 poste 438 Pierre Tremblay 819 373-3130 nfo@rgmrm.com
Écocentre Seigneurie 68, boulevard de la Seigneurie EstBlainville J7C 4N1 Thérèse de Blainville Municipal - Écocentre Dominic Savoie dominic.savoie@ville.blainville.qc.ca 450-434-5206. 5399 450 434-5348 travauxpublics@blainville.ca
Écocentre de Bois-des-Filion 690, rue de la Sablière Bois-des-Filion J6Z 4T7 Thérèse de Blainville Municipal - Écocentre Élizabeth Parenteau eparenteau@villebdf.ca 450-621-1460 Johanne Salesse 450-621-1460, poste 162 ville@villebdf.ca
Écocentre de Rosemère 190, rue Charbonneau Rosemère J7A 3W1 Thérèse de Blainville Municipal - Écocentre  450 621-3500 info@ville.rosemere.qc.ca
Écocentre de Sayabec 14, route Rioux Sayabec G5J 3K0 Matapédia Municipal - Écocentre Vincent Dufour matresi@mrcmatapedia.qc.ca  418 629-2053 poste 1138 Luc Massé 418-629-4224 ecositedelamatapedia@gmail.com
Écocentre de Schefferville 550, chemin de la Gare Schefferville G0G 2T0 Caniapiscau Municipal - Écocentre Taher Tlili 'schefferville.ecocentre@gmail.com' 418-585-2471 #6 418-585-2471 Schefferville.ecocentre@gmail.com
Vallée-de-la-Gatineau 161, rue du Parc Industriel Maniwaki J9E 3P3 Écocentre de la Vallée-de-la-GatineauMunicipal - Écocentre 819-463-3241 info@mrcvg.qc.ca
Écocentre de Sainte-Marguerite-du-Lac-Masson 245, chemin Masson Sainte-Marguerite-du-Lac-MassonJ0T 1L0 Les Pays d'en-Haut Municipal - Écocentre Manon Desloges env@lacmasson.com 450-228-2543 238 450-229-6637A info@mrcpdh.org
Écocentre de Sept-Iles 601, boul. des Montagnais Sept-Îles G4R 2R4 Sept-Rivières Municipal - Écocentre Charles Desrosiers charles.desrosiers@septiles.ca 418-444-2022 Même contact
Écocentre de Sainte-Anne-des-Plaines (vide) Sainte-Anne-des-Plaines (vide) Thérèse de Blainville Municipal - Écocentre Benjamin Plourde 450-478-0211, poste 2011 438-334-5380 info@villesadp.ca
Écocentre de Wentworth-Nord 3488, route Principale Wentworth-Nord J0T 1Y0 Les Pays d'en-Haut Municipal - Écocentre Benoit Cadieux urbanisme@wentworth-nord.ca 450-226-2416 30
Écocentre - Secteur de Saint-Augustin 15020, rue Louis-M.-Taillon Mirabel J7N 2K4 Ville de Mirabel Municipal - Écocentre Jessica Grenier j.grenier@mirabel.ca 450 475-2008, poste 4232 450 475-8653
Les Spécialistes de l'électro 225, rue Wellington Sud Sherbrooke J1H 5E1 0 ICI - Détaillant Robert Dube robert.dube@lesspecialistes.net (819) 563-0563 poste 2118
Écocentre Michel-Ledoux 1000, rue Léon-Trépanier Sherbrooke J1G 5G6 Sherbrooke Municipal - Écocentre Marjolaine Bélanger marjolaine.belanger@sherbrooke.ca 819-432-6183 Responsable 819-822-6010
Écocentre Rose-Cohen 365, rue Pépin Sherbrooke J1L 2E2 Sherbrooke Municipal - Écocentre Marjolaine Bélanger marjolaine.belanger@sherbrooke.ca 819-432-6183 Responsable 819-822-6033
Écocentre Pierre-de Saurel 3145 Rue Joseph Simard Sorel-Tracy J3R 0E3 Pierre-de Saurel Municipal - Écocentre Martin Lavallée mlavallee@recyclo-centre.ca 514-886-3637 Même contact  450 743-2703 info@ville.sorel-tracy.qc.ca
Écocentre - Centre de multirecyclage de Sainte-Thérèse105, rue Blanchard Sainte-Thérèse J7E 4N4 Thérèse de Blainville Municipal - Écocentre Deslile Steve 450-434-1440 s.berube@sainte-therese.ca Francine Marcotte ddd@sainte-thérèse.ca
Écocentre de Terrebonne 1051, rue Nationale, Terrebonne Terrebonne J6W 6B5 Thérèse de Blainville Municipal - Écocentre Sylvie Sauriol 450-961-2001, poste 1437 sylvie.sauriol@ville.terrebonne.qc.ca Sylvie Sauriol 450-961-2001, poste 1437 sylvie.sauriol@ville.terrebonne.qc.ca
Écocentre de St-Léonard d'Aston 444, rue de l’Exposition St-Léonard d'Aston  Données manquantes 0 Municipal - Écocentre prog.rigidbny@gmail.com
Stoneham-et-Tewkesbury 100, chemin Plante Stoneham-et-Tewkesbury G3C 0S4 La Jacques-Cartier Municipal - Écocentre 418-848-2381 info@villestoneham.com
Trois-Rivières (secteur est) 1921, rue des Toitures Trois-Rivières G8V 1W1 Trois-Rivières Municipal - Écocentre Serge Desjardins sdesjardins@rgmrm.com (819) 244-0242 Yvon Romain 819 373-3130 nfo@rgmrm.com
Écocentre de Sutton 260, rue Principale Sud Sutton J0E 2K0 Brome-Missisquoi Municipal - Écocentre 450 263-2351 info@rigmrbm.ca
Écocentre de Témiscamingue 201, rue du Parc Industriel Témiscaming J0Z 3R0 Témiscamingue Municipal - Écocentre Katy Pellerin directiongmr@mrctemiscamingue.qc.ca 819-634-2233
Écocentre de Témiscouata-sur-le-Lac 53, route 232 Est Témiscouata-sur-le-Lac G0L 1E0 Témiscouata Municipal - Écocentre Maxime Groleau mgroleau@ridt.ca 418-853-2220 #2 Clermont Dubé 418-854-7318
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Trois-Rivières (secteur ouest) 2455, rue Charbonneau Trois-Rivières G9A 5C9 Trois-Rivières Municipal - Écocentre Serge Desjardins sdesjardins@rgmrm.com (819) 244-0242 Claude Gamelin 819 373-3130 nfo@rgmrm.com

Écocentre de l'Île 750, boul. Olympique Pincourt J7W 7C8 Vaudreuil-Soulanges Municipal - Écocentre Marie-Claude Perron mperron@mrcvs.ca 450 455-5753, poste 2267    450 455-5434 info@mrcvs.ca
Écocentre - Secteur de Saint-Canut 6000, route Sir-Wilfrid-Laurier Mirabel J7N 2Z8 Ville de Mirabel Municipal - Écocentre Jessica Grenier j.grenier@mirabel.ca 450 475-2008, poste 4232 450 475-8653 communications@mirabel.ca
Écocentre - Services Sanitaires Denis Fortier 3878, boulevard Frontenac Est Thetford Mines G6H 4G2 Les Appalaches Municipal - Écocentre 418-332-2880 info@sanitairesdenisfortier.com
Écocentre de Thetford 251, rue Caouette Ouest Thetford Mines G6G 5S5 Les Appalaches Municipal - Écocentre 418-338-5711 rirt@bellnet.ca
Centre de transfert de Thorne. 1905, route 303 Thorne J0X 2A0 0 ICI - Autres Stacy Lafleur thorne@mrcpontiac.qc.ca 819-647-3206
Écocentre de Barraute 451, rue du Moulin Barraute J0Y 1A0 Abitibi Municipal - Écocentre 819-734-6574D mrc@mrcabitibi.qc.ca
Récupération des Basques 2, route à Cœur Trois-Pistole G0L 4K0 Les Basques Municipal - Écocentre Marie-Josée Bérubé Marie-Josée Bérubé <comptabilite@mrcdesbasques.com> 418 851-1853
Écocentre - Secteur de Sainte-Scholastique 9825, rue Saint-Vincent Mirabel J7N 2Y5 Ville de Mirabel Municipal - Écocentre Jessica Grenier j.grenier@mirabel.ca 450 475-2008, poste 4232 450 475-2006  infocollecte@ville.mirabel.qc.ca
Écocentre - Secteur de Saint-Janvier 14645, rue Joseph-Marc-VermetteMirabel J7J 1X2 Ville de Mirabel Municipal - Écocentre Jessica Grenier j.grenier@mirabel.ca 450 475-2008, poste 4232 450 475-8653 communications@mirabel.ca
Écocentre de Notre-Dame-de-Montauban 485, rue du Centre Notre-Dame-de-Montauban G0X 1W0 Mékinac Municipal - Écocentre Manon Frénette admin.ndm@regionmekinac.com 418-336-2640 418 336-2640 info.ndm@regionmekinac
Écocentre occasionnel de Valcourt Chemin du Mont Valcourt Valcourt (vide) Val-Saint-François Municipal - Écocentre 819-826-6505 mrc@val-saint-francois.qc.ca
Écocentre de Saint-Calixte 315, rue Lajoie Saint-Calixte J0K 1Z0 Montcalm Municipal - Écocentre Patrick Dagenais, M. Sc.     gmr@mrcmontcalm.com 450 831-2182 poste 7040 450-222-2782 P. 7440 garage@mscalixte.qc.ca
Écocentre de La Corne 426, Route 111 La Corne J0Y 1R0 Abitibi Municipal - Écocentre 819-799-3321E mrc@mrcabitibi.qc.ca
Écocentre d'Asbestos 404, rue du Roi Val-des-sources J1T 1S9 Les Sources Municipal - Écocentre 819-879-7171  infovaldessources@valdessources.ca
Écocentre de La Motte 145, côte du Mille La Motte J0Y 1T0 Abitibi Municipal - Écocentre 819-732-2878G mrc@mrcabitibi.qc.ca
Écocentre de Preissac 707, avenue du Lac Preissac J0Y 2E0 Abitibi Municipal - Écocentre 819-732-4938B mrc@mrcabitibi.qc.ca
Écocentre de Rochebaucourt 315, Route 397 Rochebaucourt J0Y 2J0 Abitibi Municipal - Écocentre 819-754-2083F mrc@mrcabitibi.qc.ca
Écocentre de Trécesson Chemin Desboues (secteur village de Villemontel)Trécesson J0Y 2S0 Abitibi Municipal - Écocentre 819-754-2083A mrc@mrcabitibi.qc.ca
Écocentre de Saint-Lin-Laurentides 217, rue Industrielle Saint-Lin-Laurentides J5M 2S9 Montcalm Municipal - Écocentre Patrick Dagenais, M. Sc.     gmr@mrcmontcalm.com 450 831-2182 poste 7040 450-439-3130 info@saint-lin-laurentides.com
Écocentre - Bon débarras 2456, route 125 Ste-Julienne J0K 2T0 Montcalm Municipal - Écocentre Patrick Dagenais, M. Sc.     gmr@mrcmontcalm.com 450 831-2182 poste 7040 450 421-4656 municipalite@sainte-julienne.com
Écocentre - Entreprises PAVCO 180, rue Armand-Majeau Sud St-Roch-de-l'Achigan J0K 3H0 Montcalm Municipal - Écocentre Patrick Dagenais, M. Sc.     gmr@mrcmontcalm.com 450 831-2182 poste 7040 450-588-2326 reception@sra.quebec
Écocentre de Saint-André-Avellin 2, rue Bourgeois Nord Saint-André-Avellin J0V 1W0 Papineau Municipal - Écocentre Nathalie Piet dga@st-andre-avellin.com 819-983-2318 819-983-2318  info@st-andre-avellin.com
Ateliers municipaux - La Prairie 725, rue Bernier La Prairie J5R 5W6 Roussillon Municipal - Autres Marie-Josée Beaury sur_travauxpublics@ville.laprairie.qc.ca (450) 444-6684 450-444-6669 info@ville.laprairie.qc.ca
Écoservices Tria 1985, rue Jean-Marie-Langlois La Prairie J5R 5Z8 Roussillon Municipal - Écocentre Marie-Josée Beaury sur_travauxpublics@ville.laprairie.qc.ca (450) 444-6684 450-444-6669 INFO@VILLE.LAPRAIRIE.QC.CA

Écocentre de Waterloo 6550, rue Foster Waterloo J0E 2N0 La Haute-Yamaska Municipal - Écocentre
Fredreric Brault

fbrault@cogemrhy.ca 450-378-9976 #2263
Fredreric Brault

450-525-5843 cwaterloo@cogemrhy.ca
Garage Municipal Ville Mont-Royal 180 chemin Clyde Ville Mont-Royal H3P2N9 Municipal - Autres Roxane Laroche Paquet Roxane.laroche-paquet@ville.mont-royal.qc.ca 514-734-4123
Écocentre de Saint-Isidore rue Boyer (face au 202) Saint-Isidore J0L 2A0 Roussillon Municipal - Écocentre Steve Girard tp@municipalite.saint-isidore.qc.ca 450-454-3919 450-454-3919 dga@municipalite.saint-isidore.qc.ca
Écocentre de Saint-Philippe 68, montée Monette Saint-Philippe J0L 2K0 Roussillon Municipal - Écocentre Stephane Ouellette souellette@ville.saintphilippe.quebec 514-232-4938 450-659-0204 P.322 info@ville.saintphilippe.quebec
Écocentre de Marieville 135 Ch Du Ruisseau St Louis E Marieville  J3M 1P1 Rouville Municipal - Écocentre Nancy Beaulieu nbeaulieu@mrcrouville.qc.ca 450-693-2326 Johanne Chabot 450-693-2326 jchabot@mrcrouville.qc.ca
Service Correctionnel du Canada Divers sites 0 ICI - Autres
Écocentre Notre-Dame-du-Mont-Carmel 3940, rue du Parc-Industriel Notre-Dame-du-Mont-CarmelG0X 3J0 Des chenaux Municipal - Écocentre Danny Roy danny.roy@mont-carmel.org 819-375-9856 poste103

Écocentre de Laval. 1205 Dagenais Ouest Laval Laval
Écocentre - Sainte-Julienne 2456, route 125 Sainte-Julienne J0K 2T0 Montcalm Municipal - Écocentre Marcel Lévesque ecocentre@sainte-julienne.com 450-421-4656
Écocentre - Ile d'entrée Ile d'entrée Îles-de-la-Madeleine (Agglomération)Municipal - Écocentre
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Numéro de compte Région administrative Nom du compte Adresse Ville
Code 
postal

Compte parent Modifié le Créé le

I06067 06 Montréal RONA Anjou
7273, Boul. des Galeries 
d’Anjou

Montréal H1M 2W2 Rona Inc. 2022-11-21 10:43 2022-11-21 10:43

I04029 04 Mauricie
SSVP - Conseil particulier de 
Shawinigan

1250 rue Notre-Dame Shawinigan G9N 3S4
Société de Saint-Vincent de Paul, 
conseil particulier de Shawinigan

2022-11-23 08:56 2022-11-18 13:51

I02025 02 Saguenay - Lac-Saint-Jean Carrefour Environnement Saguenay
1816 Rue Lavoie, Chicoutimi, 
QC

Saguenay G7H 7V5 2022-11-17 09:01 2022-11-17 09:01

I01029 01 Bas-Saint-Laurent Ameublement Bouffard 700 Ave du Phare Est Matane G4W 1B1 Ameublement Bouffard inc. 2022-11-18 11:26 2022-11-15 10:23
I16066 16 Montérégie Sunrise Tradex Corporation 3122 Rue Bernard-Pilon Saint-Mathieu-de-Beloeil J3G 4S5 2022-11-14 13:19 2022-11-14 13:19
I06066 06 Montréal Cool&Simple 1024 Mont-Royal Est Montréal 2022-11-14 13:12 2022-11-14 13:12
I02024 02 Saguenay - Lac-Saint-Jean Meubles JPG 299 Rue Dequen Dolbeau-Mistassini G8L 5M3 9095-9958 Québec Inc. 2022-11-07 09:59 2022-11-02 13:38

I06060 06 Montréal CHU Sainte-Justine 5750 rue Hudson Montréal H3S 2G5
Centre hospitalier universitaire 
Sainte-Justine (CHU)

2022-10-27 12:09 2022-10-26 14:38

I06061 06 Montréal
Centre de réadaptation Marie 
Enfant (CRME)

5200, rue Bélanger Montréal H1T 1C9
Centre hospitalier universitaire 
Sainte-Justine (CHU)

2022-10-27 12:09 2022-10-26 14:36

I06059 06 Montréal
Université McGill - Pavillon 
McIntyre

3655 Drummond # 129 Montréal H3G 1Y6 Université McGill 2022-10-27 08:47 2022-10-26 14:32

I06063 06 Montréal
Université de Montréal - Pavillon 
594 Marcelle-Coutu

2950, Chemin de la 
polytechnique, quai #20

Montréal Université de Montréal 2022-10-27 12:10 2022-10-26 14:31

I06062 06 Montréal
Université de Montréal - Pavillon 
511 Roger-Gaudry

2900, boul. Édouard-
Montpetit, quai #1

Montréal Université de Montréal 2022-10-27 12:10 2022-10-26 14:28

I13011 13 Laval
Centre fédéral de formation site 
205

205, Montée St-François Laval H7C 2S3 Service correctionnel Canada 2022-10-26 12:22 2022-10-26 12:18

I03051 03 Capitale-Nationale WL Ameublement 500-540 rue De l’Argon Québec G2N 2E1 WL Ameublement S.E.N.C 2022-10-25 19:52 2022-10-25 19:52
M03050 03 Capitale-Nationale Écocentre Ville de Lac-Delage 24, rue du Pied-des-Pentes Lac-Delage G3C 5A4 Ville de Lac-Delage 2022-10-25 10:35 2022-10-25 10:30
I02023 02 Saguenay - Lac-Saint-Jean Accent Meubles Alma 690 Avenue du Pont Sud Alma G8B 2V4 Rex meubles inc. 2022-10-20 11:43 2022-10-20 11:41
I04028 04 Mauricie BR Service Électroménagers 268, rue St-Laurent Trois-Rivières G8T 6G7 Bernard & Ramsay Inc. 2022-10-19 13:34 2022-10-19 09:56

M07019 07 Outaouais Centre de transfert de Litchfield 65 chemin McCoshen Litchfield J0X 1K0 Municipalité de Litchfield 2022-10-18 16:59 2022-10-18 16:57
I16065 16 Montérégie RONA l'entrepôt Haut-Richelieu 170 rue Moreau Saint-Jean-sur-Richelieu J2W 2M4 Rona Inc. 2022-10-18 17:09 2022-10-17 16:24
I16063 16 Montérégie E-Cycle Solution 35 rue Robineault Salaberry-de-Valleyfield J6S 5J9 E-Cycle Solutions Inc. 2022-10-31 14:59 2022-10-07 09:11
I01028 01 Bas-Saint-Laurent Poitras Meubles & Design 373, rue Témiscouata Rivière-du-Loup G5R 2Y9 POITRAS MEUBLES & DESIGN INC. 2022-10-18 16:37 2022-10-06 11:56
I12056 12 Chaudière-Appalaches Brandsource J.G.R. 150 rue de la Seigneurie Laurier-Station G0S 1N0 Ameublement jgr 2022-10-18 17:01 2022-10-04 15:46

I14031 14 Lanaudière Ameublements Barbeau et Garceau 156 Chemin de l'aéroport Saint-Donat (14) J0T 2C0
Ameublement Barbeau & Garceau 
inc.

2022-10-18 17:02 2022-10-04 15:03

I12055 12 Chaudière-Appalaches Gagnon Meubles 378, rue Principale Sainte-Perpétue (12) G0R 3Z0 9138-5559 Québec Inc. 2022-10-28 14:53 2022-10-03 12:01
I04027 04 Mauricie Meubles Jacob - Sainte-Thècle 392, St-Jacques Sainte-Thècle G0X 3G0 P. Jacob & Fils Ltée 2022-10-18 16:36 2022-09-19 12:59

I07018 07 Outaouais La Relance
270 Boulevard des 
Allumettières

Gatineau J8X 1N3 2022-10-14 15:49 2022-09-16 10:07

I07017 07 Outaouais LaTouche Électro 250 Montée de la source Cantley J8V 3J3 2022-10-14 11:23 2022-08-26 15:31

I06058 16 Montérégie Divers
647 Avenue Victoria, Saint-
Lambert

Longueuil J4P 1X2 2022-10-27 08:48 2022-08-26 11:30

I03049 03 Capitale-Nationale
Canac - Saint-Augustin-de-
Desmaures

191 Québec 138 Saint-Augustin-de-Desmaures G3A 0G2 Canac 2022-10-18 16:36 2022-08-25 09:49

I02021 02 Saguenay - Lac-Saint-Jean Canadian Tire - Alma 50 Boulevard Saint Luc Alma G8B 6K1 Canadian Tire Corporation, Limited 2022-10-18 16:36 2022-08-25 09:36

I03048 03 Capitale-Nationale Ressourcerie de Lac Saint-Charles 1530 Avenue du Lac-St-Charles Québec G3G 2W3 2022-10-14 11:07 2022-08-25 09:31
M16061 16 Montérégie Travaux Publics Brossard 3800 boulevard Matte Brossard J4H 3T9 Ville de Longueuil 2022-10-14 11:05 2022-08-25 09:17
M03047 03 Capitale-Nationale Écocentre de Lac-Beauport 142 Traverse de Laval Lac-Beauport G3B 0Y1 Municipalité du Lac-Beauport 2022-10-14 11:23 2022-08-22 10:43
I13010 13 Laval Léon - Succursale Laval 2000 boul Daniel Johnson Laval H7T 1A3 Leon's Furniture Limited 2022-10-18 17:06 2022-08-09 13:18
I03046 03 Capitale-Nationale Léon - Succursale Québec 2840 Einstein Québec G1X 5H3 Leon's Furniture Limited 2022-10-18 17:06 2022-08-09 11:20

I06057 06 Montréal Léon - Succursale Anjou
11201 Rue Renaude La Pointe, 
Anjou

Montréal H1J 2T4 Leon's Furniture Limited 2022-10-26 16:29 2022-08-09 11:15

I05053 05 Estrie Léon - Succursale Sherbrooke
1455 boul. du Plateau-St-
Joseph

Sherbrooke J1l 3E2 Leon's Furniture Limited 2022-10-18 17:06 2022-08-09 11:12

M08025 08 Abitibi-Témiscamingue Écocentre Kitcisakik 5206, Kitcisakik Val-d'Or J9P 7C6 Conseil des Anicinapek de Kitcisakik 2022-10-14 11:02 2022-08-02 15:32

M04026 04 Mauricie Écocentre de Wemotaci 287 Rue Wemotaci Wemotaci (Réserve) G0X 3R0
Conseil des Atikamekw de 
Wemotaci

2022-10-14 11:24 2022-07-27 09:29

M06056 06 Montréal
Voirie Municipale Montréal Sud-
Ouest

3552 Rue Saint-Patrick Montréal H4E 1A2 Ville de Montréal 2022-10-14 11:04 2022-07-22 15:32

M06055 06 Montréal
Voirie Municipale Riviere-des-
Prairies / Pointe-aux-Trembles

9255 boulevard Henri-Bourassa 
Est

Montréal H1E 1P6 Ville de Montréal 2022-10-14 11:04 2022-07-22 15:28

M06054 06 Montréal Voirie Municipale LaSalle 7277 Rue Cordner Montréal H8N 2J7 Ville de Montréal 2022-10-14 11:04 2022-07-22 10:34
M06053 06 Montréal Voirie Municipale Verdun 1177 Rue Dupuis Montréal H4G 3L4 Ville de Montréal 2022-10-14 11:04 2022-07-22 10:31

M09021 09 Côte-Nord
Lieu d'enfouissement technique 
(LET) de Sept-Îles

750 Chemin du Lac Daigle Sept-Îles G4R 2R4 Ville de Sept-Îles 2022-10-14 11:02 2022-07-18 11:06

I15058 15 Laurentides J. Pitre Service 475-489 Montée Kavanagh Mont-Tremblant J8E 2P2 J. Pitre Service Inc 2022-10-18 16:36 2022-07-18 09:58
I06052 06 Montréal Meubles Domon 520 20e Avenue, Lachine Montréal H8S 3T1 Domon Ltée 2022-10-18 16:36 2022-07-14 11:09

M06052 06 Montréal
Voirie Municipale L'Île-Bizard-
Sainte-Geneviève

571 rue Cherrier, L'Île-Bizard Montréal H9E 1J7 Ville de Montréal 2022-10-14 11:04 2022-07-12 11:24

GR0066 16 Montérégie Méga Groupe inc. 200-1070 rue Lionel-Daunais Boucherville J4B 8R6 2022-07-07 15:33 2022-07-05 13:32
M14030 14 Lanaudière Écocentre de Sainte-Béatrix 1305 Rang Sainte-Cécile Sainte-Béatrix Municipalité de Sainte-Béatrix 2022-10-14 11:35 2022-06-30 08:49

I06044 06 Montréal Complexe Desjardins 150 Sainte-Catherine Ouest Montréal H2X 3Y2
Services immobiliers, Complexe 
Desjardins

2022-10-14 15:49 2022-06-21 14:26

M06037 06 Montréal
Voirie Municipale Villeray–Saint-
Michel–Parc-Extension

3665 Rue Jarry Est Montréal H2P 1T3 Ville de Montréal 2022-10-14 11:04 2022-06-17 11:56

M06036 06 Montréal Voirie Municipale Montréal-Nord 10651 Avenue Éthier Montréal H1H 0A2 Ville de Montréal 2022-10-14 11:04 2022-06-17 11:47
I17020 17 Centre-du-Québec Charpentier Meubles 4563 Boul. St-Joseph Drummondville J2A 1B4 Jean Charpentier inc. 2022-10-18 16:36 2022-06-15 10:37

M15050 15 Laurentides
Garage municipal de Deux-
Montagnes

625, 20e avenue Deux-Montagnes J7R 6B2 Ville de Deux-Montagnes 2022-10-14 11:23 2022-06-09 14:50

M05032 05 Estrie Écocentre de Granby 1080 Rue André-Liné Granby J2J 1J9
Corporation de Gestion des 
Matières Résiduelles de La Haute-
Yamaska (COGEMRHY)

2022-10-14 11:23 2022-06-09 14:49

I01011 01 Bas-Saint-Laurent Meubles Bergeron 110 St-Jacques-Nord Causapscal G0J 1J0 Meubles Pierre Bergeron Jr. inc. 2022-10-18 16:36 2022-06-09 14:49
GR0061 06 Montréal MTH Montréal - BMTC 8760 Place Marien Montréal H1B 5P8 Metro Supply Chain (MTH) Inc. 2022-10-18 16:37 2022-06-09 14:49
M05023 05 Estrie Écocentre mobile de Saint-Malo 251, ch Auckland Saint-Malo MRC de Coaticook 2022-10-14 11:35 2022-06-09 13:44

M05025 05 Estrie
Écocentre mobile de Saint-
Herménégilde

Parc Municipal ancienne route 
50

Saint-Herménégilde MRC de Coaticook 2022-10-14 11:35 2022-06-09 13:44

M05024 05 Estrie Écocentre mobile de Waterville 205 rue Dominion Waterville MRC de Coaticook 2022-10-14 11:24 2022-06-09 13:44
M05027 05 Estrie Écocentre mobile de Dixville 447 chemin chamberlain Dixville MRC de Coaticook 2022-10-14 11:23 2022-06-09 13:44
M05022 05 Estrie Écocentre mobile de Compton 6505, rue Louis S St-Laurent Compton MRC de Coaticook 2022-10-14 11:23 2022-06-09 13:44
M05028 05 Estrie Écocentre de Bedford 100 Rue Champagnat Bedford J0J 1A0 2022-10-14 11:23 2022-06-09 13:44

M05021 05 Estrie
Écocentre mobile de Barnston 
Ouest

chemin Provencher Barnston-Ouest MRC de Coaticook 2022-10-14 11:23 2022-06-09 13:44

GR0063 06 Montréal MTH Montréal - HBC (La baie) 8760 Place Marien Montréal H1B 5P8 Metro Supply Chain (MTH) Inc. 2022-10-18 16:37 2022-06-09 13:44

GR0065 06 Montréal
MTH Montréal - Lowe’s Canada 
(RONA-RD)

8760 Place Marien Montréal H1B 5P8 Metro Supply Chain (MTH) Inc. 2022-10-18 16:37 2022-06-09 13:44

I11006
11 Gaspésie–Îles-de-la-
Madeleine

Meubles Gustave Leblanc - 
Construction Axeco Inc

118 Boul. Perron Est New Richmond G0C 2B0 Meubles Gustave Leblanc inc. 2022-10-18 16:36 2022-06-09 13:44

I11005
11 Gaspésie–Îles-de-la-
Madeleine

Meublek 82 Route 132 Est Bonaventure G0C 1E0 9079-5972 Québec Inc. 2022-10-14 12:13 2022-06-09 13:44

M05019 05 Estrie Écocentre de Bolton Est 858 Route Missisquoi Bolton-Est J0E 1G0 2022-10-14 11:23 2022-06-09 13:44
M05018 05 Estrie Mini Écocentre de Ayer’s Cliff 1067, rue Westmount Ayer's Cliff 2022-10-14 11:23 2022-06-09 13:44

GR0059 05 Estrie
MTH Sherbrooke - Lowe’s Canada 
(RONA-RD)

Sherbrooke Metro Supply Chain (MTH) Inc. 2022-10-18 16:37 2022-06-09 13:44

GR0060 06 Montréal MTH Montréal - Best-Buy 8760 Place Marien Montréal H1B 5P8 Metro Supply Chain (MTH) Inc. 2022-10-18 16:37 2022-06-09 13:44
GR0058 05 Estrie MTH Sherbrooke - IKEA Sherbrooke Metro Supply Chain (MTH) Inc. 2022-10-18 16:37 2022-06-09 13:44



GR0056 05 Estrie MTH Sherbrooke - Costco Sherbrooke Metro Supply Chain (MTH) Inc. 2022-10-18 16:37 2022-06-09 13:44
GR0057 05 Estrie MTH Sherbrooke - HBC (La baie) Sherbrooke Metro Supply Chain (MTH) Inc. 2022-10-18 16:37 2022-06-09 13:44
GR0048 06 Montréal MTH Lachine - Best-Buy 1415 32ième Avenue Montréal H8T 3J1 Metro Supply Chain (MTH) Inc. 2022-10-18 16:37 2022-06-09 13:44
GR0051 06 Montréal MTH Lachine - HBC (La baie) 1415 32ième Avenue Montréal H8T 3J1 Metro Supply Chain (MTH) Inc. 2022-10-18 16:37 2022-06-09 13:44
GR0052 06 Montréal MTH Lachine - IKEA 1415 32ième Avenue Montréal H8T 3J1 Metro Supply Chain (MTH) Inc. 2022-10-18 16:37 2022-06-09 13:44

M09020 09 Côte-Nord
Aire de réception de matières 
résiduelles (ARMR) Gallix

Chemin Marguerite (à 270 m. 
de la route 138)

Sept-Îles Ville de Sept-Îles 2022-10-14 11:02 2022-06-09 09:16

GR0049 06 Montréal MTH Lachine - BMTC 1415 32ième Avenue Montréal H8T 3J1 Metro Supply Chain (MTH) Inc. 2022-10-18 16:37 2022-06-09 09:15
GR0050 06 Montréal MTH Lachine - Costco 1415 32ième Avenue Montréal H8T 3J1 Metro Supply Chain (MTH) Inc. 2022-10-18 16:37 2022-06-09 09:15

M12045 12 Chaudière-Appalaches RIRT 3626 Boulevard Frontenac Est Thetford Mines G6H 4G2
Régie Intermunicipale de la Région 
de Thetford (RIRT)

2022-10-14 11:24 2022-06-09 09:03

M09019 09 Côte-Nord
Aire de réception de matières 
résiduelles (ARMR) Clarke

625, rue de l'Église Sept-Îles Ville de Sept-Îles 2022-10-14 11:02 2022-06-09 09:03

I16012 16 Montérégie
Électroménagers & Robinetterie 
Longueuil

1090 Boul. Marie-Victorin Longueuil J4G 2H9 164240 Canada inc. 2022-10-18 16:36 2022-06-09 09:02

I07004 07 Outaouais Électro-Loc 95 rue Noël, Unité 130 Gatineau J8Z 0A1 9284-5502 Québec Inc. 2022-10-18 16:36 2022-06-09 09:02

I06010 06 Montréal Econoplus - Anjou
10800 Boulevard Parkway, 
Anjou

Montréal H1J 1R6 9426-4041 Québec inc. 2022-10-14 11:04 2022-06-09 09:02

GR0064 06 Montréal MTH Montréal - IKEA 8760 Place Marien Montréal H1B 5P8 Metro Supply Chain (MTH) Inc. 2022-10-18 16:37 2022-06-09 09:02
GR0062 06 Montréal MTH Montréal - Costco 8760 Place Marien Montréal H1B 5P8 Metro Supply Chain (MTH) Inc. 2022-10-18 16:37 2022-06-09 09:02

GR0053 06 Montréal
MTH Lachine - Lowe’s Canada 
(RONA-RD)

1415 32ième Avenue Montréal H8T 3J1 Metro Supply Chain (MTH) Inc. 2022-10-18 16:37 2022-06-09 09:02

GR0055 05 Estrie MTH Sherbrooke - BMTC Sherbrooke Metro Supply Chain (MTH) Inc. 2022-10-18 16:37 2022-06-09 09:02
GR0054 05 Estrie MTH Sherbrooke - Best-Buy Sherbrooke Metro Supply Chain (MTH) Inc. 2022-10-18 16:37 2022-06-09 09:02

M09018 09 Côte-Nord
Aire de réception de matières 
résiduelles (ARMR) Moisie

1300, route Jacques-Cartier Sept-Îles Ville de Sept-Îles 2022-10-14 11:02 2022-06-08 17:15

M07012 07 Outaouais Collecte RDD de La Pêche
20 Chemin Raphaël, Sainte-
Cécile-de-Masham

La Pêche J0X 2W0 MRC des Collines-de-l’Outaouais 2022-10-14 11:23 2022-06-08 17:15

M05033 05 Estrie Écocentre de Waterloo 6550 Rue Foster Waterloo J0E 2N0
Corporation de Gestion des 
Matières Résiduelles de La Haute-
Yamaska (COGEMRHY)

2022-10-14 11:24 2022-06-08 17:15

M05026 05 Estrie Écocentre mobile de Saint-Edwidge 1829 chemin tremblay Sainte-Edwidge-de-Clifton MRC de Coaticook 2022-10-14 11:35 2022-06-08 17:15

M05020 05 Estrie Écocentre mobile de Coaticook 435 rue Ernest Lafaille Coaticook MRC de Coaticook 2022-10-14 11:23 2022-06-08 17:15

M05034 05 Estrie Écocentre Occasionnel de Stanstead Rue Daly Stanstead J0B 3E2 MRC de Memphrémagog 2022-10-14 11:24 2022-06-08 17:15

M05035 05 Estrie Écocentre Occasionnel de Ogden 70, chemin Ogden Ogden J0B 3E3 MRC de Memphrémagog 2022-10-14 11:23 2022-06-08 17:15

M03026 03 Capitale-Nationale
Écocentre de Saint-Gabriel-de-
Valcartier

2329 Boul. Valcartier Saint-Gabriel-de-Valcartier G3N 1C9 2022-10-24 16:26 2022-06-08 17:15

M03025 03 Capitale-Nationale Collecte Encombrant l'Île-d'Orléans 517 Route des Prêtres Saint-Pierre-de-l'Île-d'Orléans G0A 4E0 2022-10-14 11:35 2022-06-08 17:15

I17006 17 Centre-du-Québec Brandsource Ameublement Poulin 270 Route 116 Ouest Plessisville G6L 1K3 T. Poulin & Fils Inc. 2022-10-18 16:36 2022-06-08 17:15

I15007 15 Laurentides
Grenier populaire des Basses-
Laurentides

217, Saint-Laurent Saint-Eustache J7P 4W4 Au Grenier populaire 2022-11-18 11:33 2022-06-08 17:15

I15006 15 Laurentides L'Univers du Meuble 196 rue Queen Grenville J0V 1J0 6838031 Canada Inc. 2022-10-18 16:36 2022-06-08 17:15
I12010 12 Chaudière-Appalaches Accent Meubles DuBoisé 635 Route Cameron Sainte-Marie G6E 1B1 Meubles Duboisé inc. 2022-10-18 16:36 2022-06-08 17:15
GR0047 XPO - Lowe’s Canada (RONA-RD) 1258 Humber Place Unit B K1B 3W3 XPO Last Mile Canada Inc. 2022-10-18 16:37 2022-06-08 13:55
GR0034 Wallson Internat 13 Huayuandong Road 2022-06-27 16:45 2022-05-24 12:40

GR0036 17 Centre-du-Québec Waste Management
25 Rue Gagnon, Saint-
Nicéphore

Drummondville J2A 2B4 2022-06-23 10:15 2022-05-24 12:40

M17011 17 Centre-du-Québec Écocentre de St-Léonard d'Aston 444 Rue de l’Exposition Saint-Léonard-d'Aston J0C 1M0
Régie Intermunicipale de Gestion 
Intégrée des Déchets Bécancour-
Nicolet-Yamaska (RIGIDBNY)

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:40

M17003 17 Centre-du-Québec Écocentre de Bécancour 18055 Rue Gauthier Bécancour G9H 1C1
Régie Intermunicipale de Gestion 
Intégrée des Déchets Bécancour-
Nicolet-Yamaska (RIGIDBNY)

2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:40

M17006 17 Centre-du-Québec Écocentre de la MRC de Drummond 5620 Rue Saint-Roch Sud Drummondville J2B 6V4
Récupéraction Centre-du-Québec 
Inc.

2022-11-03 11:40 2022-05-24 12:40

M17008 17 Centre-du-Québec Débarcadère ORAPÉ 1570 Avenue Rousseau Plessisville G6L 2V1
Organisation de Récupération Anti-
Pauvreté de l’Érable (O.R.A.P.É)

2022-11-03 10:31 2022-05-24 12:40

M17004 17 Centre-du-Québec
Écocentre de Saint-Pierre-les-
Becquets

163 Route 218 Saint-Pierre-les-Becquets G0X 2Z0
Régie Intermunicipale de Gestion 
Intégrée des Déchets Bécancour-
Nicolet-Yamaska (RIGIDBNY)

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:40

M17010 17 Centre-du-Québec Écocentre de Saint-Ferdinand 630A Route 165 Saint-Ferdinand G0N 1N0 Municipalité de Saint-Ferdinand 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:40

M17009 17 Centre-du-Québec
Écocentre de Princeville - Enfoui-
Bec

100 Boulevard Carignan Ouest Princeville G6L 5P8 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:40

M17007 17 Centre-du-Québec Écocentre de L'Érable 990 Route 265 Nord Plessisville G0S 1T0 Gaudreau Environnement Inc. 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:40
M17005 17 Centre-du-Québec Écocentre Odanak 2035 Rue Tolba Odanak (Réserve) J0G 1H0 Conseil des abénakis d'Odanak 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:40

M17001 17 Centre-du-Québec
Écocentre Gaudreau 
Environnement

370 Rue de la Bulstrode Victoriaville G6P 6V7 Gaudreau Environnement Inc. 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:40

M16049 16 Montérégie Écocentre de Rigaud 32 Rue de la Coopérative Rigaud J0P 1P0 MRC de Vaudreuil-Soulanges 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:40
M16050 16 Montérégie Écocentre de Saint-Zotique 2050 Rue Principale Saint-Zotique J0P 1Z0 MRC de Vaudreuil-Soulanges 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:40
M16047 16 Montérégie Écocentre de Saint-Césaire 275 Route 112 Saint-Césaire J0L 1T0 MRC de Rouville 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:40
M16051 16 Montérégie Écocentre de Vaudreuil-Dorion 2800 Rue Henry-Ford Vaudreuil-Dorion J7V 0V8 MRC de Vaudreuil-Soulanges 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:40
M16048 16 Montérégie Écocentre de Pincourt 750 Boulevard Olympique Pincourt J7W 7C8 MRC de Vaudreuil-Soulanges 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:40

M17002 17 Centre-du-Québec Écocentre de Nicolet
1061 Rue de Monseigneur 
Gravel

Nicolet J3T 1B5
Régie Intermunicipale de Gestion 
Intégrée des Déchets Bécancour-
Nicolet-Yamaska (RIGIDBNY)

2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:40

M16046 16 Montérégie Écocentre de Marieville
135 Chemin Du Ruisseau Saint-
Louis Est

Marieville J3M 1P1 MRC de Rouville 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:40

M16040 16 Montérégie Écocentre de Saint-Philippe 68 Montée Monette Saint-Philippe J0L 2K0 Ville de Saint-Philippe 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:40

M16045 16 Montérégie Garage municipal de Saint-Mathieu 311 Chemin Saint-Édouard Saint-Mathieu J0L 2H0 Municipalité de Saint-Mathieu 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:40

M16044 16 Montérégie Écocentre de Saint-Isidore 203 Rue Boyer Saint-Isidore (16) J0L 2A0 Municipalité de Saint-Isidore 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:40

M16043 16 Montérégie
Garage municipal de Sainte-
Catherine

5900 Boulevard Saint-Laurent Sainte-Catherine J5C 1B2 Ville de Sainte-Catherine 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:40

M16039 16 Montérégie Écocentre de Saint-Constant 25 Montée Lasaline Saint-Constant J5A 2A0 Ville de Saint-Constant 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:40

M16042 16 Montérégie Écocentre de Mercier
485 Boulevard Saint-Jean-
Baptiste

Mercier J6R 2A9 Ville de Mercier 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:40

M16041 16 Montérégie Dépôt de matériaux secs de Delson 61 Rue Beauvais Delson J5B 1W5 Ville de Delson 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:40

M16033 16 Montérégie
Écocentre de Marguerite-D'Youville 
- Secteur Sud

1975 Chemin de l'Énergie Varennes J3X 1P7 MRC de Marguerite-D'Youville 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:40

M16034 16 Montérégie Écocentre Pierre-de Saurel 3145 Rue Joseph Simard Sorel-Tracy J3R 0E3 MRC de Pierre-De Saurel 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:40
M16037 16 Montérégie Écoservices Tria 1985 Rue Jean-Marie-Langlois La Prairie J5R 5Z8 Ville de La Prairie 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:40
M16036 16 Montérégie Écocentre de la Prairie 1100 Chemin Saint-José La Prairie J5R 6A9 Ville de La Prairie 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:40

M16032 16 Montérégie
Écocentre de Marguerite-D'Youville 
- Secteur Nord

4111 Route Marie-Victorin Contrecoeur J0L 1C0 MRC de Marguerite-D'Youville 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:40

M16035 16 Montérégie Écocentre de Châteauguay 224 boulevard Industriel Châteauguay J6J 4Z2
9386-0120 Québec Inc. / Le Géant 
du Conteneur

2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:40

M16031 16 Montérégie Écocentre de Saint-Bruno 600 Rue Sagard Saint-Bruno-de-Montarville J3V 6B9 Ville de Longueuil 2022-10-14 11:05 2022-05-24 12:40

M16030 16 Montérégie
Direction des travaux publics - Ville 
de Longueuil

777 Rue d’Auvergne Longueuil J4H 4A3 Ville de Longueuil 2022-10-14 11:05 2022-05-24 12:40

M16026 16 Montérégie Écocentre Candiac
80 Boulevard Montcalm Nord, 
Candiac

Candiac J5R 3L8 Ville de Candiac 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M16025 16 Montérégie Écocentre de Saint-Hyacinthe 1880 Rue Brouillette Saint-Hyacinthe J2T 2G8
Régie intermunicipale d’Acton et 
des Maskoutain (RIAM)

2022-11-03 10:36 2022-05-24 12:39

M16024 16 Montérégie Écocentre de Saint-Rémi 284 Rue de l’Église Saint-Rémi J0L 2L0 Ville de Saint-Rémi 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39



M16023 16 Montérégie Écocentre d'Ormstown 9 Rue Saint-Paul Ormstown J0S 1K0 Municipalité d'Ormstown 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:39

M16022 16 Montérégie
Écocentre de Lacolle - Compo-Haut-
Richelieu

8 Rue du Parc-Industriel Lacolle J0J 1J0 Compo-Haut-Richelieu Inc. 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M16027 16 Montérégie Voirie Municipale de Kahnawake Kahnawake (Réserve) 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39
M16028 16 Montérégie Écocentre de Marie-Victorin 1140 Boulevard Marie-Victorin Longueuil J4G 2H9 Ville de Longueuil 2022-10-14 11:05 2022-05-24 12:39

M16029 16 Montérégie Écocentre Payer 5050 Rue Ramsey, Saint-Hubert Longueuil J3Y 2S3 Ville de Longueuil 2022-10-14 11:05 2022-05-24 12:39

M16014 16 Montérégie
Garage Municipal de Mont-Saint-
Hilaire

901 Boulevard Sir-Wilfrid-
Laurier

Mont-Saint-Hilaire J3H 6H7 Ville de Mont-Saint-Hilaire 2022-11-07 14:58 2022-05-24 12:39

M16020 16 Montérégie
Écocentre d'Iberville - Compo-Haut-
Richelieu

825 Rue Lucien-Beaudin Saint-Jean-sur-Richelieu J2X 5L2 Compo-Haut-Richelieu Inc. 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M16016 16 Montérégie
Garage Municipal de Saint-Jean-
Baptiste

3105 Rue Léveillée Saint-Jean-Baptiste J0L 2B0 Municipalité de Saint-Jean-Baptiste 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M16021 16 Montérégie
Écocentre de Saint-Luc - Compo-
Haut-Richelieu

950 Rue Gaudette Saint-Jean-sur-Richelieu J2W 3G1 Compo-Haut-Richelieu Inc. 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M16019 16 Montérégie
Garage Municipal de Saint-Basile-
Le-Grand

200 Rue Bella-Vista Saint-Basile-le-Grand J3N1V8 Ville de Saint-Basile-le-Grand 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M16018 16 Montérégie
Écocentre régional (MRC de la 
Vallée-du-Richelieu)

60 Rue Fisher Mont-Saint-Hilaire J3G 4S6 MRC de La Vallée-du-Richelieu 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M16017 16 Montérégie Écocentre de Chambly 2400 Boulevard Industriel Chambly J3L 4X3 Ville de Chambly 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M16013 16 Montérégie Garage Municipal de McMasterville 150 Rue Nadeau McMasterville J3G 1G6 Municipalité de McMasterville 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M16012 16 Montérégie
Veolia - Dépôt des résidus 
domestiques dangereux (RDD)

2630 Boulevard Industriel Chambly J3L 4V2 Veolia 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M16003 16 Montérégie
Écocentre de Salaberry-de-
Valleyfield

2575 Boulevard Mgr-Langlois Salaberry-de-Valleyfield J6S 5P7 Ville de Salaberry-de-Valleyfield 2022-11-03 10:48 2022-05-24 12:39

M16004 16 Montérégie Écocentre de Beauharnois 50 chemin des Hauts-Fourneaux Beauharnois J6N 3S3 Ville de Beauharnois 2022-11-07 15:48 2022-05-24 12:39

M16001 16 Montérégie Écocentre d'Acton Vale 68 Rue Noël-Lecomte Acton Vale J0H 1A0
Régie intermunicipale d’Acton et 
des Maskoutain (RIAM)

2022-11-03 10:35 2022-05-24 12:39

M15049 15 Laurentides
Écocentre - Centre de 
multirecyclage de Sainte-Thérèse

105 Rue Blanchard Sainte-Thérèse J7E 4N4 Ville de Sainte-Thérèse 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M16002 16 Montérégie Écocentre de Sainte-Martine 75 Rue Saint-Joseph Sainte-Martine J0S 1V0 Municipalité de Sainte-Martine 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M15048 15 Laurentides
Écocentre de Sainte-Anne-des-
Plaines

111 Rue des Entreprises Sainte-Anne-des-Plaines J5N 1K9 Ville de Sainte-Anne-des-Plaines 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M15047 15 Laurentides Écocentre de Rosemère 190 Rue Charbonneau Rosemère J7A 3W1 Ville de Rosemère 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:39
M15046 15 Laurentides Écocentre de Bois-des-Filion 690 Rue de la Sablière Bois-des-Filion J6Z 4T7 Ville de Bois-des-Filion 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39
M15038 15 Laurentides Écocentre de Saint-Sauveur 2135 Chemin Jean-Adam Saint-Sauveur J0R 1R2 Ville de Saint-Sauveur 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39
M15045 15 Laurentides Écocentre de Blainville 302 Rue Omer-DeSerres Blainville J7C 5N3 Ville de Blainville 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39
M15040 15 Laurentides Écocentre de Sainte-Adèle 2815 Rue Rolland Sainte-Adèle J8B 1C9 Ville de Sainte-Adèle 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39
M15039 15 Laurentides Écocentre de Wentworth-Nord 3488 Route Principale Wentworth-Nord J0T 1Y0 Municipalité de Wentworth-Nord 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:39

M15042 15 Laurentides
Écocentre - Secteur de Saint-
Augustin

15020 Rue Louis-M,-Taillon Mirabel J7N 2K4 Ville de Mirabel 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M15041 15 Laurentides Écocentre - Secteur de Saint-Janvier
14645 Rue Joseph-Marc-
Vermette

Mirabel J7J 1X2 Ville de Mirabel 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M15044 15 Laurentides
Écocentre - Secteur de Sainte-
Scholastique

9825 Rue Saint-Vincent Mirabel J7N 2Y5 Ville de Mirabel 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M15043 15 Laurentides Écocentre - Secteur de Saint-Canut 6000 Route Sir-Wilfrid-Laurier Mirabel J7N 2Z8 Ville de Mirabel 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M15035 15 Laurentides Écocentre mobile de Lac-Seize-Îles 10 Rue de Lapierre Lac-des-Seize-Îles J0T 2M0
Complexe Environnemental de la 
Rouge

2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M15034 15 Laurentides Garage municipal d’Estérel 115 Chemin Dupuis Estérel J0T 1L0 Ville d'Estérel 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M15037 15 Laurentides
Écocentre de Sainte-Marguerite-du-
Lac-Masson

245 Chemin Masson
Sainte-Marguerite-du-Lac-
Masson

J0T 1L0
Ville de Sainte-Marguerite-du-Lac-
Masson

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M15032 15 Laurentides
Écocentre de Sainte-Lucie-des-
Laurentides

2143 Chemin Martin Sainte-Lucie-des-Laurentides J0T 2J0
Complexe Environnemental de la 
Rouge

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M15031 15 Laurentides
Écocentre de Sainte-Agathe-des-
Monts

1710 Cue Principale Est Sainte-Agathe-des-Monts J8C 1M1
Complexe Environnemental de la 
Rouge

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M15036 15 Laurentides
Écocentre de Saint-Adolphe-
d’Howard

1440 Chemin du Village Saint-Adolphe-d'Howard J0T 2B0
Municipalité de Saint-Adolphe-
d'Howard

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M15033 15 Laurentides Écocentre de Val-des-Lacs 20 Chemin Charron Val-des-Lacs J0T 2P0
Complexe Environnemental de la 
Rouge

2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:39

M15030 15 Laurentides Écocentre de Mont-Tremblant 60 Chemin Brébeuf Mont-Tremblant J8E 2E1
Complexe Environnemental de la 
Rouge

2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M15024 15 Laurentides Écocentre de La Minerve 75 Chemin La Minerve La Minerve J0T 1S0
Complexe Environnemental de la 
Rouge

2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M15029 15 Laurentides
Écocentre mobile de Lac-Tremblant 
Nord

454 Chemin de Lac-Tremblant-
Nord

Mont-Tremblant J8E 1B3
Complexe Environnemental de la 
Rouge

2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M15028 15 Laurentides Écocentre mobile de Lac Bibitte
2057 Chemin Thomas-Robert 
(au bout de Thomas-Robert)

Mont-Tremblant J8E 1A7
Complexe Environnemental de la 
Rouge

2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M15027 15 Laurentides Écocentre mobile de Montcalm 10 Rue de l'Hôtel de ville Montcalm J0T 2V0
Complexe Environnemental de la 
Rouge

2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M15026 15 Laurentides Écocentre de Lantier 118 Croissant des Trois Lacs Lantier J0T 1V0
Complexe Environnemental de la 
Rouge

2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M15025 15 Laurentides Écocentre du Lac Supérieur 1101 Chemin du Lac Supérieur Lac-Supérieur J0T 1J0
Complexe Environnemental de la 
Rouge

2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M15023 15 Laurentides Écocentre de Huberdeau 110 Chemin de la Rouge Huberdeau J0T 1G0
Complexe Environnemental de la 
Rouge

2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M15022 15 Laurentides Écocentre mobile de Barkmere 182 Chemin Barkmere Barkmere J0T 1A0
Complexe Environnemental de la 
Rouge

2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M15018 15 Laurentides Écocentre de Saint-Hippolyte 2056 Chemin des Hauteurs Saint-Hippolyte J8A 2L5
Développement Durable Rivière Du 
Nord

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M15019 15 Laurentides Écocentre de Saint-Jérôme 220 Boulevard Maisonneuve Saint-Jérôme J5L 0A1
Développement Durable Rivière Du 
Nord

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M15015 15 Laurentides Écocentre de Saint-Joseph-du-Lac 4085 Chemin d’Oka Saint-Joseph-du-Lac J0N 1M0
Municipalité de Saint-Joseph-du-
Lac

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M15017 15 Laurentides Écocentre de Sainte-Sophie 2535 1ere Rue Sainte-Sophie J5J 2R7
Développement Durable Rivière Du 
Nord

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M15014 15 Laurentides
Dépôt des matériaux secs de Sainte-
Marthe-sur-le-Lac

2960 Boulevard des 
Promenades

Sainte-Marthe-sur-le-Lac J0N 1P0 Ville de sainte-Marthe-sur-le-Lac 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M15020 15 Laurentides Écocentre de Saint-Colomban 355 Montée de l'Église Saint-Colomban J5K 2H8 Ville de Saint-Colomban 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M15016 15 Laurentides Écocentre de Prévost 1144 Rue Doucet Prévost J0R 1T0
Développement Durable Rivière Du 
Nord

2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:39

M15021 15 Laurentides Écocentre d'Amherst 1323 Route 323 Sud Amherst J0T 2L0
Complexe Environnemental de la 
Rouge

2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M15010 15 Laurentides Écocentre de Harrington 2811 Route 327 Harrington J8G 2T1
Municipalité du Canton de 
Harrington

2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M15012 15 Laurentides Écocentre de Pointe-Calumet 720 38e Rue Pointe-Calumet J0N 1G5 Municipalité de Pointe-Calumet 2022-10-18 16:45 2022-05-24 12:39
M15013 15 Laurentides Écocentre de Saint-Eustache 695 25e Avenue Saint-Eustache J7R 4K3 Ville de Saint-Eustache 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39
M15011 15 Laurentides Écocentre d'Oka 2017 Chemin d’Oka Oka J0N 1E0 Municipalité d’Oka 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39
M15007 15 Laurentides Écocentre de l'Ascension 59 Rue Principale Est L'Ascension J0T 1W0 Municipalité de l'Ascension 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39
M15009 15 Laurentides Écocentre de Lachute 507, rue Catherine Lachute J8H 1G9 Ville de Lachute 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39
M15006 15 Laurentides Écocentre de la Macaza 1 Chemin Roger-Hébert La Macaza J0T 1R0 Municipalité de la Macaza 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39
M15008 15 Laurentides Écocentre les Bons Voisins 40 Chemin Sideline Gore J0V 1K0 Municipalité du Canton de Gore 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M14022 14 Lanaudière Écocentre de Terrebonne
1051 Rue Nationale, 
Terrebonne

Terrebonne J6W 6B5 Ville de Terrebonne 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:39

M14023 14 Lanaudière
Écocentre - Complexe Enviro 
Connexions Ltée

3779 Chemin des Quarantes-
Arpents

Terrebonne J6V 9T6 Complexe Enviro Connexions Ltée 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:39

M15003 15 Laurentides
Écocentre municipal secteur 
L’Annonciation

1500 Chemin du Rapide Rivière-Rouge J0T 1T0 Ville de Rivière-Rouge 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:39



M15005 15 Laurentides
Écocentre municipal secteur Sainte-
Véronique

871 Rue Brisebois Rivière-Rouge J0T 1T0 Ville de Rivière-Rouge 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:39

M15004 15 Laurentides
Complexe Environnementale de la 
Rouge

688 Chemin du Parc Industriel Rivière-Rouge J0T 1T0
Complexe Environnemental de la 
Rouge

2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:39

M15002 15 Laurentides Écocentre mobile de Nominingue 2110 Chemin du Tour du Lac Nominingue J0W 1R0 Municipalité de Nominingue 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M15001 15 Laurentides Écocentre de la RIDL 1064 Rue Industrielle Mont-Laurier J9L 3V6
Régie intermunicipale des déchets 
de la Lièvre

2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M14024 14 Lanaudière Écocentre Nikawi Aski KM 83 Manwan Manawan (Réserve)
Conseil des Atikamekw de 
Manawan

2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M14019 14 Lanaudière
Écocentre de St-Liguori et St-Marie-
Salomée

1481 Rue Raoul-Charrette Joliette J6E 8S5 EBI 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M14017 14 Lanaudière Écocentre de Saint-Lin-Laurentides 217 Rue Industrielle Saint-Lin--Laurentides J5M 2S9 Ville de Saint-Lin-Laurentides 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39
M14016 14 Lanaudière Écocentre de Saint-Calixte 315 Rue Lajoie Saint-Calixte J0K 1Z0 Municipalité de Saint-Calixte 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M14018 14 Lanaudière
Écocentre de Saint-Roch-de-
l'Achigan

499-1, rue Isidore-Dagenais Saint-Roch-de-l'Achigan J0K 3H0
Municipalité de Saint-Roch-de-
l'Achigan

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M14015 14 Lanaudière Écocentre St-Michel des Saints 701 Chemin de L’industrie Saint-Michel-des-Saints J0K 3B0
Municipalité de Saint-Michel-des-
Saints

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M14013 14 Lanaudière
Écocentre de Sainte-Émélie-de-
l'Énergie

593 Rang de la Seigneurie Sainte-Émélie-de-l'Énergie J0K 2K0
Municipalité de Sainte-Émélie-de-
l'Énergie

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M14021 14 Lanaudière Écocentre - Bon débarras 2456 Route 125 Sainte-Julienne J0K 2T0 Municipalité de Sainte-Julienne 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M14011 14 Lanaudière
Poste de transbordement - DMS - 
Saint-Zénon

120 Rang Saint-François Saint-Zénon J0K 3N0 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M14005 14 Lanaudière Écocentre Dépôt Rive-Nord 1001 Chemin Saint-Joseph Saint-Thomas J0K 1L0 EBI 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M14010 14 Lanaudière Écocentre de Saint-Félix-de-Valois 4400 Rue Beaudry Saint-Félix-de-Valois J0K 2M0
Municipalité de Saint-Félix-de-
Valois

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M14009 14 Lanaudière Écocentre de Saint-Donat
214 Chemin du Long-de-la-
Rivière

Saint-Donat (14) J0T 2C0 Municipalité de Saint-Donat 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M14012 14 Lanaudière
Écocentre de Saint-Alphonse-
Rodriguez - Garage Municipal

921 Route 343 Saint-Alphonse-Rodriguez J0K 1W0
Municipalité de Saint-Alphonse-
Rodriguez

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M14008 14 Lanaudière
Écocentre de Rawdon - Compo 
Recycle

3269 Rue Metcalfe Rawdon J0K 1S0 Services Sanitaires Maj Inc. 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:39

M14007 14 Lanaudière
Garage municipal de Notre-Dame-
de-la-Merci

2101 Route 125 Notre-Dame-de-la-Merci J0T 2A0
Municipalité de Notre-Dame-de-la-
Merci

2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M14006 14 Lanaudière
Écocentre de Chertsey - Compo 
Recycle

225 Rue du Progrès Chertsey J0K 3K0 Services Sanitaires Maj Inc. 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M14001 14 Lanaudière Écoparc de l'Assomption 134 Chemin des Commissaires L'Assomption J5W 2T6 MRC de L'Assomption 2022-11-03 10:11 2022-05-24 12:39

M14003 14 Lanaudière
Écocentre - Recyclage Frédérick 
Morin

1760 Rue Saint-Cléophas Saint-Gabriel-de-Brandon J0K 2N0
Municipalité de Saint-Gabriel-de-
Brandon

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M14002 14 Lanaudière Écoparc de Repentigny 336 Rue Charles-Marchand Repentigny J5Z 4N8 Ville de Repentigny 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:39
M14004 14 Lanaudière Écocentre de la MRC de Joliette 1483 Rue Raoul-Charrette Joliette J6E 8S5 MRC de Joliette 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M13002 13 Laval
Aires de réception des matériaux 
secs - Secteur Fabreville

4026 Boulevard Dagenais Ouest Laval H7R 6E9 Ville de Laval 2022-10-14 11:04 2022-05-24 12:39

M13001 13 Laval Écocentre de Laval
1205, boulevard Dagenais 
Ouest

Laval H7L 0A5 Ville de Laval 2022-10-14 11:04 2022-05-24 12:39

M13004 13 Laval Collecte à Domicile Ville de Laval
Pour connaître les options 
pour les citoyens de Laval

Laval
Visitez le 
site web

Ville de Laval 2022-10-14 11:04 2022-05-24 12:39

M12041 12 Chaudière-Appalaches
Écocentre de Saint-Patrice-de-
Beaurivage

108A Rue du Parc Saint-Patrice-de-Beaurivage G0S 1B0 MRC de Lotbinière 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M12037 12 Chaudière-Appalaches Écocentre de Saint-Jean-Port-Joli 82 Rue Giasson Saint-Jean-Port-Joli G0R 3G0
Municipalité de Saint-Jean-Port-
Joli

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39

M12040 12 Chaudière-Appalaches Écocentre de Saint-Flavien 1450 Rang Pointe du Jour Saint-Flavien G0S 2M0 MRC de Lotbinière 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39
M12039 12 Chaudière-Appalaches Écocentre de Sainte-Perpétue 2 Rang Brise-Culotte Sainte-Perpétue (12) G0R 3Z0 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:39
M12042 12 Chaudière-Appalaches Écocentre du Golf 550 Chemin du Golf Montmagny G5V 3R9 Ville de Montmagny 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39
M12038 12 Chaudière-Appalaches Écocentre de L'Islet 451 Boulevard Nilus-Leclerc L'Islet G0R 2C0 Municipalité de L'Islet 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M12044 17 Centre-du-Québec
Écocentre de Deschaillons-sur-
Saint-Laurent

1995 route Marie-Victorin Deschaillons-sur-Saint-Laurent G0S 1G0 MRC de Lotbinière 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M12043 12 Chaudière-Appalaches Écocentre de Beauceville 184 181e Rue Beauceville G5X 2S9 GFL Environmental Inc. 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:39

M12036 12 Chaudière-Appalaches
Écocentre de Saint-Lambert-de-
Lauzon

515 Rue Saint-Aimé Saint-Lambert-de-Lauzon G0S 2W0 Ville de Lévis 2022-11-17 14:57 2022-05-24 12:38

M12033 12 Chaudière-Appalaches Écocentre de Saint-Prosper 2775 40e Rue Saint-Prosper G0M 1Y0 Municipalité  de  Saint-Prosper 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:38
M12032 12 Chaudière-Appalaches Écocentre de Sainte-Justine 167 Route 204 Sainte-Justine G0R 1Y0 Municipalité de Sainte-Justine 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:38

M12031 12 Chaudière-Appalaches Déchetterie de Saint-Camille Rue Fournier Saint-Camille-de-Lellis G0R 2S0
Municipalité de Saint-Camille-de-
Lellis

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:38

M12029 12 Chaudière-Appalaches Écocentre de Thetford 251 Rue Caouette Ouest Thetford Mines G6G 5S5 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:38
M12035 12 Chaudière-Appalaches Écocentre de Lévis 3443 Rue de Vulcain Lévis G6W 7X6 Ville de Lévis 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:38
M12034 12 Chaudière-Appalaches Écocentre de Lac-Etchemin 291 Rue Deblois Lac-Etchemin G0R 1S0 Municipalité de Lac-Etchemin 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:38
M12030 12 Chaudière-Appalaches Écocentre de Disraeli 60 Rue Industrielle Disraeli G0N 1E0 Ville de Disraeli 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:38
M12025 12 Chaudière-Appalaches Garage Municipal de Saint-Vallier 376 Montée de la Station Saint-Vallier G0R 4J0 Municipalité de Saint-Vallier 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:38
M12023 12 Chaudière-Appalaches Écocentre de Saint-Philémon 1531 Rue Principale Saint-Philémon G0R 4A0 MRC de Bellechasse 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:38
M12024 12 Chaudière-Appalaches Écocentre de Saint-Raphaël 491 Route 281 Saint-Raphaël G0R 4C0 Municipalité de Saint-Raphaël 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:38
M12022 12 Chaudière-Appalaches Écocentre de Saint-Nérée 1015 4e rang Est Saint-Nérée-de-Bellechasse G0R 3V0 MRC de Bellechasse 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:38

M12026 12 Chaudière-Appalaches
Écocentre régional de La Nouvelle-
Beauce - Sainte-Marie

1690 Boulevard Vachon Nord Sainte-Marie G6E 0G1 GFL Environmental Inc. 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:38

M12028 12 Chaudière-Appalaches Écocentre - Sanitaires Fortier 3878 Boulevard Frontenac Est Thetford Mines G6H 4G2
Services Sanitaires Denis Fortier 
Inc.

2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:38

M12027 12 Chaudière-Appalaches
Écocentre régional de La Nouvelle-
Beauce  - Frampton

10 Route Boulet Frampton G0R 1M0 GFL Environmental Inc. 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:38

M12020 12 Chaudière-Appalaches
Écocentre de Saint-Michel-de-
Bellechasse

122 Route 132 Est Saint-Michel-de-Bellechasse G0R 3S0 MRC de Bellechasse 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:38

M12018 12 Chaudière-Appalaches
Écocentre de Saint-Léon-de-
Standon

59 Route de l’Église Saint-Léon-de-Standon G0R 4L0 MRC de Bellechasse 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:38

M12014 12 Chaudière-Appalaches Écocentre de Saint-Gervais 339 Route 279 Saint-Gervais G0R 3C0 Municipalité de Saint-Gervais 2022-11-03 11:39 2022-05-24 12:38

M12017 12 Chaudière-Appalaches
Ressourcerie de Bellechasse - Saint-
Léon-de-Standon

491 Route 277 Saint-Léon-de-Standon G0R 4L0 Ressourcerie Bellechasse 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:38

M12019 12 Chaudière-Appalaches Écocentre de Saint-Malachie 122 Rang Longue-Pointe Saint-Malachie G0R 3N0 MRC de Bellechasse 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:38

M12016 12 Chaudière-Appalaches
Écocentre de Saint-Lazare-de-
Bellechasse

307 Route 279 Saint-Lazare-de-Bellechasse G0R 3J0 MRC de Bellechasse 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:38

M12015 12 Chaudière-Appalaches Écocentre de Saint-Henri
120 Route du Président-
Kennedy

Saint-Henri G0R 3E0 Municipalité de Saint-Henri 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:38

M12013 12 Chaudière-Appalaches Écocentre de Sainte-Claire 30 Rue Industrielle Sainte-Claire G0R 2V0 Municipalité de Sainte-Claire 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:38
M12007 12 Chaudière-Appalaches Écocentre de La Durantaye 453 Rue Piedmont La Durantaye G0R 1W0 MRC de Bellechasse 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:38

M12012 12 Chaudière-Appalaches
Écocentre de Saint-Damien-de-
Buckland

250 Boulevard Métivier Saint-Damien-de-Buckland G0R 2Y0 MRC de Bellechasse 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:38

M12006 12 Chaudière-Appalaches Écocentre de Honfleur 320 Rue Saint-Jean Honfleur G0R 1N0 Municipalité de Honfleur 2022-10-31 15:03 2022-05-24 12:38

M12011 12 Chaudière-Appalaches
Écocentre de Saint-Charles-de-
Bellechasse

25 Rue de l’Église Saint-Charles-de-Bellechasse G0R 2T0 MRC de Bellechasse 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:38

M12010 12 Chaudière-Appalaches Écocentre de Saint-Anselme 1269 route Bégin Saint-Anselme G0R 2N0 Municipalité de Saint-Anselme 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:38

M12009 12 Chaudière-Appalaches
Ressourcerie de Bellechasse - Saint-
Anselme

1269 Route Bégin Saint-Anselme G0R 2N0 Ressourcerie Bellechasse 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:38

M12008 12 Chaudière-Appalaches Écocentre de Buckland 4340 Rue Principale
Notre-Dame-Auxiliatrice-de-
Buckland

G0R 1G0 MRC de Bellechasse 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:38

M12005 12 Chaudière-Appalaches Écocentre de Beaumont Route 279 Beaumont G0R 1C0 Municipalité de Beaumont 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:38

M11014
11 Gaspésie–Îles-de-la-
Madeleine

Écocentre - Centre de gestion des 
matières résiduelles (CGMR)

1300 Route 199 Les Îles-de-la-Madeleine G4T 5B5
Municipalité des Îles-de-la-
Madeleine

2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38

M11013
11 Gaspésie–Îles-de-la-
Madeleine

Écocentre mobile - Centre de 
transbordement de Grande-Entrée

214 Route 199 Les Îles-de-la-Madeleine G4T 7B1 2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38

M12002 12 Chaudière-Appalaches
Écocentre - Sanitaires Fortier 
Beauce

1825 95e Rue Saint-Georges G5Y 8J1
Services Sanitaires Denis Fortier 
Inc.

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:38



M12003 12 Chaudière-Appalaches
Écocentre - Régie Intermunicipale 
du Comté de Beauce-Sud (RICBS)

695 Rang St-Joseph Saint-Côme--Linière G0M 1J0
Régie intermunicipale du comté de 
Beauce-Sud (RICBS)

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:38

M12001 12 Chaudière-Appalaches Écocentre de La Guadeloupe 390 23e Avenue La Guadeloupe G0M 1G0 Municipalité de La Guadeloupe 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:38
M12004 12 Chaudière-Appalaches Écocentre d'Armagh 116 Rue du Couvent Armagh G0R 1A0 Municipalité d'Armagh 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:38

M11016
11 Gaspésie–Îles-de-la-
Madeleine

Écocentre mobile - Centre de 
transbordement de L’Île-du-Havre-
Aubert

280 Chemin Du Bassin Les Îles-de-la-Madeleine G4T 0B7 2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38

M11015
11 Gaspésie–Îles-de-la-
Madeleine

Écocentre - Ile d'entrée 52 Chemin de la Gravel Point Les Îles-de-la-Madeleine
Municipalité des Îles-de-la-
Madeleine

2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38

M11008
11 Gaspésie–Îles-de-la-
Madeleine

Écocentre de Sainte-Anne-des-
Monts

730 boulevard Sainte-Anne 
Ouest

Sainte-Anne-des-Monts G4V 1V2 MRC de la Haute-Gaspésie 2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38

M11012
11 Gaspésie–Îles-de-la-
Madeleine

Écocentre de Gascons 232 Route Morin Nord Port-Daniel--Gascons G0C 1P0
Régie Intermunicipale de 
Traitement des Matières 
Résiduelles de la Gaspésie (RITMRG)

2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38

M11005
11 Gaspésie–Îles-de-la-
Madeleine

Écocentre de Gaspé 1050 Montée Wakeham Gaspé G4X 2A2
Régie Intermunicipale de 
Traitement des Matières 
Résiduelles de la Gaspésie (RITMRG)

2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38

M11010
11 Gaspésie–Îles-de-la-
Madeleine

Écocentre de Grande-Rivière 785 Rue St-Pierre Grande-Rivière G0C 1W0
Régie Intermunicipale de 
Traitement des Matières 
Résiduelles de la Gaspésie (RITMRG)

2022-11-03 10:23 2022-05-24 12:38

M11009
11 Gaspésie–Îles-de-la-
Madeleine

Écocentre de Mont-Louis 9 Avenue B Saint-Maxime-du-Mont-Louis G0E 1T0 MRC de la Haute-Gaspésie 2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38

M11007
11 Gaspésie–Îles-de-la-
Madeleine

Garage municipal de Murdochville 389 Avenue Miller Murdochville G0E 1W0 2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38

M11011
11 Gaspésie–Îles-de-la-
Madeleine

Écocentre de Percé 50 Route Lemieux Percé G0C 1G0
Régie Intermunicipale de 
Traitement des Matières 
Résiduelles de la Gaspésie (RITMRG)

2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38

M11006
11 Gaspésie–Îles-de-la-
Madeleine

Garage municipal de Grande-Vallée 21 Rue Minville Grande-Vallée G0E 1K0 Municipalité de Grande-Vallée 2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38

M10014 10 Nord-du-Québec Écocentre de Salluit Salluit Salluit Administration régionale Kativik 2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38
M10016 10 Nord-du-Québec Écocentre de Umiujaq Umiujaq Umiujaq Administration régionale Kativik 2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38
M10017 10 Nord-du-Québec Écocentre de Kuujjuaq Kuujjuaq Kuujjuaq J0M 1C0 Administration régionale Kativik 2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38
M10015 10 Nord-du-Québec Écocentre de Tasiujaq Tasiujaq Tasiujaq Administration régionale Kativik 2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38

M11002
11 Gaspésie–Îles-de-la-
Madeleine

Point de chute des RDD de Rivière-
au-Renard

14 Rue de l'Entrepôt Gaspé G4X 5L4
Régie Intermunicipale de 
Traitement des Matières 
Résiduelles de la Gaspésie (RITMRG)

2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38

M11001
11 Gaspésie–Îles-de-la-
Madeleine

Lieu d'Enfouissement Technique de 
Saint-Alphonse

222 5ième Rang Est Saint-Alphonse G0C 2V0 Municipalité de Saint-Alphonse 2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38

M11003
11 Gaspésie–Îles-de-la-
Madeleine

Centre de tri de Grande-Rivière 498 Grande Allée Ouest Grande-Rivière G0C 1W0
Régie Intermunicipale de 
Traitement des Matières 
Résiduelles de la Gaspésie (RITMRG)

2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38

M11004
11 Gaspésie–Îles-de-la-
Madeleine

Écocentre de Cloridorme 24 Route de la Colonie Cloridorme G0E 1G0
Municipalité du Canton de 
Cloridorme

2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38

M10010 10 Nord-du-Québec Écocentre de Kangirsuk Kangirsuk Kangirsuk Administration régionale Kativik 2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38
M10007 10 Nord-du-Québec Écocentre de Kangiqsualujjuaq Kangiqsualujjuaq Kangiqsualujjuaq Administration régionale Kativik 2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38
M10006 10 Nord-du-Québec Écocentre de Ivujivik Ivujivik Ivujivik Administration régionale Kativik 2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38
M10012 10 Nord-du-Québec Écocentre de Puvirnituq Puvirnituq Puvirnituq Administration régionale Kativik 2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38
M10008 10 Nord-du-Québec Écocentre de Kangiqsujuaq Kangiqsujuaq Kangiqsujuaq Administration régionale Kativik 2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38
M10011 10 Nord-du-Québec Écocentre de Kuujjuarapiq Kuujjuarapik Kuujjuarapik Administration régionale Kativik 2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38
M10013 10 Nord-du-Québec Écocentre de Quaqtaq Quaqtaq Quaqtaq Administration régionale Kativik 2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38
M10005 10 Nord-du-Québec Écocentre de Inukjuak Inukjuak Inukjuak Administration régionale Kativik 2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38
M10003 10 Nord-du-Québec Écocentre de Akulivik Akulivik Akulivik Administration régionale Kativik 2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38
M09015 09 Côte-Nord Écocentre de Sept-Iles 601 Boulevard des Montagnais Sept-Îles G4R 2R4 Ville de Sept-Îles 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38

M09017 09 Côte-Nord
Dépôt des matériaux secs de 
Rivière-Pentecôte

4344 Rue des Pionniers Port-Cartier G0H 1R0 Ressource de Réinsertion ''Le Phare'' 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38

M09016 09 Côte-Nord Écocentre de Port Cartier (Le Phare)
97 Boulevard du Portage des 
Mousses

Port-Cartier G5B 1C9 Ressource de Réinsertion ''Le Phare'' 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38

M09014 09 Côte-Nord Écocentre de Havre-Saint-Pierre 895 Rue de l'Ilménite Havre-Saint-Pierre G0G 1P0 Municipalité de Havre-Saint-Pierre 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38
M10002 10 Nord-du-Québec Écocentre de Chibougamau 121 Chemin du Lac Dufault Chibougamau G8P 1P1 Ville de Chibougamau 2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38
M10001 10 Nord-du-Québec Écocentre de Chapais 28 Chemin Cooke Chapais G0W 1H0 9296-0814 Québec inc. 2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38
M10004 10 Nord-du-Québec Écocentre de Aupaluk Aupaluk Aupaluk Administration régionale Kativik 2022-10-14 11:01 2022-05-24 12:38

M09007 09 Côte-Nord Écocentre satellite de Baie-Trinité Route 138 (à l'entrée du village) Baie-Trinité
Régie de Gestion des Matières 
Résiduelles de Manicouagan 
(RGMRM)

2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38

M09005 09 Côte-Nord Écocentre satellite de Sacré-Cœur 73 Rue des Cyprès Sacré-Coeur G0T 1Y0 MRC de La Haute-Côte-Nord 2022-11-03 11:53 2022-05-24 12:38

M09008 09 Côte-Nord Écocentre satellite de Godbout 122 Rue Saint-Régis Godbout
Régie de Gestion des Matières 
Résiduelles de Manicouagan 
(RGMRM)

2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38

M09013 09 Côte-Nord
Lieu d’enfouissement en tranchée 
de la RIGMREM

Route 138, entre Aguanish et 
Natashquan

Aguanish
Régie intermunicipale de gestion 
des matières résiduelles de l'Est de 
la Minganie (RIGMREM)

2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38

M09011 09 Côte-Nord
Déchetterie de Longue-Pointe-de-
Mingan

800 Chemin du Roi Longue-Pointe-de-Mingan G0G 1V0
Municipalité de Longue-Pointe-de-
Mingan

2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38

M09009 09 Côte-Nord
Lieu d'Enfouissement Technique de 
Ragueneau

5101 Cehmin de la Scierie Ragueneau
Régie de Gestion des Matières 
Résiduelles de Manicouagan 
(RGMRM)

2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38

M09006 09 Côte-Nord Écocentre de Baie-Comeau 800 Rue Léonard-E,-Schlemm Baie-Comeau G4Z 3B7
Régie de Gestion des Matières 
Résiduelles de Manicouagan 
(RGMRM)

2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38

M09004 09 Côte-Nord Écocentre de Portneuf-sur-Mer 4 Route 138 Portneuf-sur-Mer G0T 1P0 MRC de La Haute-Côte-Nord 2022-11-03 11:57 2022-05-24 12:38
M09002 09 Côte-Nord Écocentre de Fermont 2 Rue du Camp Fermont G0G 1J0 Ville de Fermont 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38
M08018 08 Abitibi-Témiscamingue Écocentre de Témiscaming 201 Rue du Parc Industriel Témiscaming J0Z 3R0 Ville de Témiscaming 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38
M09003 09 Côte-Nord Écocentre des Bergeronnes 1005 Rang Saint-Joseph Les Bergeronnes G0T 1G0 MRC de La Haute-Côte-Nord 2022-11-03 11:54 2022-05-24 12:38
M09001 09 Côte-Nord Écocentre de Schefferville 550 Chemin de la Gare Schefferville G0G 2T0 Ville de Schefferville 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38

M08016 08 Abitibi-Témiscamingue
Centre de conditionnement des 
CRD - Multitech Environnement

1610 Rang Lusko (chemin de la 
carrière Lafond)

Rouyn-Noranda J0Z 1P0 Multitech Environnement 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38

M08019 08 Abitibi-Témiscamingue Écocentre de Rochebaucourt 315 Route 397 Rochebaucourt J0Y 2J0 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38

M08017 08 Abitibi-Témiscamingue
Écocentre de Saint-Édouard-de-
Fabre

641 Route 391 Saint-Édouard-de-Fabre J0Z 3L0 MRC de Témiscamingue 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38

M08013 08 Abitibi-Témiscamingue Écocentre satellite de Chimo
Kilomètre 10 du Chemin 
Chimo(qui mène vers le lac 
Guéguen)

Val-d'Or MRC de La Vallée-de-l'Or 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38

M08015 08 Abitibi-Témiscamingue Écocentre Arthur-Gagnon 210 Avenue Marcel-Baril Rouyn-Noranda J9X 7C1 Ville de Rouyn-Noranda 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38

M08011 08 Abitibi-Témiscamingue Écocentre de Val-d'Or 2001 3e Avenue Est (Route 117) Val-d'Or J9P 7B4 MRC de La Vallée-de-l'Or 2022-10-17 09:26 2022-05-24 12:38

M08014 08 Abitibi-Témiscamingue Écocentre satellite de Lac Camatose
Kilomètre 2, Route 29(TNO 
Réservoir-Dozois)

Val-d'Or MRC de La Vallée-de-l'Or 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38

M08009 08 Abitibi-Témiscamingue Écocentre de Senneterre 740 Chemin du Parc-Industriel Senneterre J0Y 2M0 MRC de La Vallée-de-l'Or 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38

M08012 08 Abitibi-Témiscamingue Écocentre satellite de Baie-Carrière

977 Chemin de la Baie-
Carrière(à l'entrée de la 
Pourvoirie Les fournisseurs du 
Nord)

Val-d'Or J9P 4P4 MRC de La Vallée-de-l'Or 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38



M08008 08 Abitibi-Témiscamingue Écocentre de Malartic
542 Chemin Jolicoeur-et-Ste-
Croix

Malartic J0Y 1Z0 MRC de La Vallée-de-l'Or 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38

M08010 08 Abitibi-Témiscamingue Écocentre satellite de Lac Faillon
233 Chemin du Lac-Faillon(à 
l'entrée de la Pourvoirie du Lac 
Faillon)

Senneterre J0Y 2M0 MRC de La Vallée-de-l'Or 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38

M08006 08 Abitibi-Témiscamingue Écocentre de Trécesson
Chemin Desboues (secteur 
village de Villemontel)

Trécesson J0Y 2S0 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38

M07011 07 Outaouais Écocentre de Lac Simon 123 Chemin du Parc Lac-Simon J0V 1E0 Municipalité de Lac-Simon 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:38
M08007 08 Abitibi-Témiscamingue Écocentre d'Abitibi-Ouest 15 Boulevard Industriel La Sarre J9Z 2X2 MRC d'Abitibi-Ouest 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38
M08001 08 Abitibi-Témiscamingue Écocentre d'Amos 5311 Route 395 Nord Amos J9T 3A1 Ville d'Amos 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38

M08005 08 Abitibi-Témiscamingue
Centre de Transbordement de 
Preissac

707 Avenue du Lac Preissac J0Y 2E0 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38

M08002 08 Abitibi-Témiscamingue Écocentre de Barraute 451 Rue du Moulin Barraute J0Y 1A0 Municipalité de Barraute 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38
M08004 08 Abitibi-Témiscamingue Écocentre de La Motte 145 Rue Côte du Mille La Motte J0Y 1T0 Municipalité de La Motte 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38
M08003 08 Abitibi-Témiscamingue Écocentre de La Corne 426 Route 111 La Corne J0Y 1R0 Municipalité de La Corne 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:38

M07009 07 Outaouais Écocentre de Saint-André-Avellin 2 Rue Bourgeois Nord Saint-André-Avellin J0V 1W0 Municipalité de Saint-André-Avellin 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:38

M07006 07 Outaouais
Poste de transbordement des 
déchets de la MRC des Collines-de-
l’Outaouais

28 Chemin de La Pêche Val-des-Monts J8N 4A6 MRC des Collines-de-l’Outaouais 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:38

M07008 07 Outaouais
Écocentre de Papineauville 
(Transport RLS)

108 Rue Papineau Papineauville J0V 1R0 Municipalité de Papineauville 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:38

M07004 07 Outaouais Écocentre de Maniwaki 161 Rue du Parc Industriel Maniwaki J9E 3P3 MRC de La Vallée-de-la-Gatineau 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:38
M07005 07 Outaouais Écocentre Delage 187 Chemin Industriel L'Ange-Gardien (07) J8L 0A9 Delage Envirosan Ltée 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:38
M07010 07 Outaouais Écocentre de Lac-des-plages 2053-A, Chemin Tour-du-Lac Lac-des-Plages J0T 1K0 Municipalité du Lac-des-Plages 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:38
M07003 07 Outaouais Ecocentre de Kazabazua 11 Chemin Brundtland Road Kazabazua J0X 1X0 MRC de La Vallée-de-la-Gatineau 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:38

M07007 07 Outaouais Écocentre de Duhamel 3605 Chemin du Lac Gagnon Est Duhamel J0V 1G0 Municipalité de Duhamel 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:38

M07001 07 Outaouais Écocentre de Hull 860 Boulevard de la Carrière Gatineau J8X 3Y9 Ville de Gatineau 2022-11-03 11:37 2022-05-24 12:38

M06026 06 Montréal Voirie Municipale Ville Mont-Royal 8350 Chemin Montview Mont-Royal H4P 0A1 Ville de Montréal 2022-10-14 11:04 2022-05-24 12:38

M06022 06 Montréal
Écocentre LaSalle - Arrondissement 
LaSalle

7272 Rue Saint-Patrick Montréal H8N 2W7 Ville de Montréal 2022-10-14 11:04 2022-05-24 12:38

M07002 07 Outaouais Écocentre de l'Aéroparc 26 Rue Pierre-Ménard Gatineau J8R 3X3 Ville de Gatineau 2022-11-03 11:37 2022-05-24 12:38

M06025 06 Montréal
Écocentre Saint-Michel - 
Arrondissement de Villeray-Saint-
Michel-Parc-Extension

2475 Rue des Regrattiers Montréal H1Z 4P2 Ville de Montréal 2022-10-14 11:04 2022-05-24 12:38

M06024 06 Montréal
Écocentre Saint-Laurent - 
Arrondissement de Saint-Laurent

3535 Rue Sartelon Montréal H4R 1E6 Ville de Montréal 2022-10-14 11:04 2022-05-24 12:38

M06021 06 Montréal
Écocentre La Petite-Patrie - 
Arrondissement de Rosemont-La 
Petite-Patrie

1100 Rue des Carrières Montréal H2S 2A8 Ville de Montréal 2022-10-14 11:04 2022-05-24 12:38

M06023 06 Montréal
Écocentre Rivière-des-Prairies - 
Arrondissement de Rivière-des-
Prairies-Pointe-aux-Trembles

11400 Rue Léopold-Christin Montréal H1E 7R3 Ville de Montréal 2022-10-14 11:03 2022-05-24 12:38

M06016 06 Montréal Voirie Municipale Saint-Léonard
6025 Boulevard Métropolitain 
Est

Montréal H1P 1X5 Ville de Montréal 2022-10-14 11:04 2022-05-24 12:37

M06015 06 Montréal Voirie Municipale Saint-Laurent 13001 Boulevard Cavendish Montréal H4R 2G5 Ville de Montréal 2022-10-14 11:04 2022-05-24 12:37
M06018 06 Montréal Voirie Municipale Wetsmount 1 Rue Bethune Westmount H3Z 2L2 Ville de Montréal 2022-10-14 11:04 2022-05-24 12:37

M06014 06 Montréal
Voirie Municipale Rosemont La-
Petite-Patrie

1220 Rue des Carrières Montréal H2S 2A8 Ville de Montréal 2022-10-14 11:04 2022-05-24 12:37

M06017 06 Montréal Voirie Municipale Ville-Marie 145 Rue Bercy Montréal H2K 2V1 Ville de Montréal 2022-10-14 11:03 2022-05-24 12:37

M06020 06 Montréal
Écocentre Côte-des-Neiges - 
Arrondissement de Côte-des-Neiges-
Notre-Dame-de-Grâce

6925 Chemin de la Côte-des-
Neiges

Montréal H3S 2B6 Ville de Montréal 2022-10-14 11:03 2022-05-24 12:37

M06013 06 Montréal Voirie Municipale Pointe-Claire 50 Avenue Terra-Cotta Pointe-Claire H9R 5A4 Ville de Montréal 2022-10-14 11:03 2022-05-24 12:37

M06019 06 Montréal
Écocentre Acadie - Arrondissement 
d’Ahuntsic-Cartierville

1200 Boulevard Henri-Bourassa 
Ouest

Montréal H3M 3G1 Ville de Montréal 2022-10-14 11:03 2022-05-24 12:37

M06010 06 Montréal
Voirie Municipale Mercier-
Hochelaga-Maisonneuve

2150 Rue Dickson Montréal H1N 2H8 Ville de Montréal 2022-10-14 11:03 2022-05-24 12:37

M06012 06 Montréal
Voirie Municipale Plateau Mont 
Royal

1501 Rue Bercy Montréal H2K 2T9 Ville de Montréal 2022-10-14 11:03 2022-05-24 12:37

M06009 06 Montréal Voirie Municipale Lachine 2200 Rue Saint-Antoine Montréal H8S 1V6 Ville de Montréal 2022-10-14 11:03 2022-05-24 12:37
M06007 06 Montréal Voirie Municipale Kirkland 25 Rue Claude-Jodoin Kirkland H9H 3L4 Ville de Montréal 2022-10-14 11:03 2022-05-24 12:37
M06008 06 Montréal Voirie Municipale Dorval 550 Boulevard Bouchard Dorval H9S 1B2 Ville de Montréal 2022-10-14 11:03 2022-05-24 12:37
M06005 06 Montréal Voirie Municipale Côte-des-Neiges 2140 Avenue Madisson Montréal H4B 2T4 Ville de Montréal 2022-10-14 11:03 2022-05-24 12:37
M06006 06 Montréal Voirie Municipale Baie D'urfé 300 Rue Surrey Baie-D'Urfé H9X 2E7 Ville de Montréal 2022-10-14 11:03 2022-05-24 12:37

M06011 06 Montréal Voirie Municipale Outremont 600 Avenue de la Gare de Triage Montréal H2V 0A8 Ville de Montréal 2022-10-14 11:03 2022-05-24 12:37

M05017 05 Estrie
Le Chiffonnier / Ressourcerie du 
Granit

2969 Laval Nord Nantes G6B 1A2 Ressourcerie du Granit 2022-11-10 10:53 2022-05-24 12:37

M05014 05 Estrie Écocentre occasionnel de Valcourt Chemin du Mont Valcourt Valcourt 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:37
M05015 05 Estrie Écocentre Murielle-Lallier 171 Rue Nicolet Val-des-Sources J1T 1S9 Ville de Val-des-Sources 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:37

M06001 06 Montréal Voirie Municipale Ahunstic
999 Boulevard Henri-Bourassa 
Ouest

Montréal H3L 1P3 Ville de Montréal 2022-10-14 11:04 2022-05-24 12:37

M06003 06 Montréal Voirie Municipale Beaconsfield 300 Rue Beaurepaire Beaconsfield H9W 3C1 Ville de Montréal 2022-10-14 11:04 2022-05-24 12:37

M06004 06 Montréal Voirie Municipale Côte-Saint-Luc
7001 Chemin Mackle, Côte 
Saint-Luc

Côte-Saint-Luc H4W 1A5 Ville de Montréal 2022-10-14 11:04 2022-05-24 12:37

M06002 06 Montréal Voirie Municipale Anjou 10700 Ray-lawson, Anjou Montréal H1J 1M5 Ville de Montréal 2022-10-14 11:03 2022-05-24 12:37

M05006 05 Estrie Ressourcerie des Frontières - Dépôt 177 Rue Cutting Coaticook J1A 1S2 Ressourcerie des Frontières 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:37

M05013 05 Estrie Écocentre Rose-Cohen 365 Rue Pépin Sherbrooke J1L 2E2 Ville de Sherbrooke 2022-11-03 11:32 2022-05-24 12:37
M05012 05 Estrie Écocentre Michel-Ledoux 1000 Rue Léon-Trépanier Sherbrooke J1G 5G6 Ville de Sherbrooke 2022-11-03 11:22 2022-05-24 12:37
M05011 05 Estrie Écocentre du Canton d'Orford 1120 Chemin de la Montagne Orford J1X 6X9 Canton d’Orford 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:37
M05010 05 Estrie Écocentre de Magog 2300 Rue Tanguay Magog J1X 7K3 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:37
M05009 05 Estrie Écocentre de Lambton 176 Rang St-Michel Lambton G0M 1H0 Municipalité de Lambton 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:37
M05008 05 Estrie Écocentre de Lac-Mégantic 5138 Rue Pie-XI Lac-Mégantic G6B 2S3 Ville Lac-Mégantic 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:37

M05005 05 Estrie
Lieu d'enfouissement technique de 
la RIGDSC

1095 du Chemin Bilodeau Coaticook J1A 2S4
Régie intermunicipale de gestion 
des déchets solides de la région de 
Coaticook (RIGDSC)

2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:37

M04018 04 Mauricie Écocentre de Saint-Tite 1019 Route 153 Saint-Tite G0X 3H0 Service Cité Propre Inc 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:37

M04021 04 Mauricie
Écocentre de Trois-Rivières (secteur 
ouest)

2455 Rue Charbonneau Trois-Rivières G9A 5C9 Énercycle 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:37

M04020 04 Mauricie
Écocentre de Trois-Rivières (secteur 
est)

1921 Rue des Toitures Trois-Rivières G8V 1W1 Énercycle 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:37

M04019 04 Mauricie Écocentre de Shawinigan 2132 Avenue de la Transmission Shawinigan G9N 8N8 Énercycle 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:37

M05003 05 Estrie Écocentre du Canton de Potton 5, Chemin West Hill Potton J0E 1X0 Municipalité du Canton de Potton 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:37
M05002 05 Estrie Écocentre de Val-Saint-François 666 Chemin Keenan Melbourne J0B 2B0 MRC Val-Saint-François 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:37

M05001 05 Estrie
Écocentre - Régie intermunicipale 
de gestion des matières résiduelles 
de Brome-Missisquoi

2500 Rang Saint-Joseph Cowansville J2K 3G6
Régie Intermunicipale de Gestion 
des Matières Résiduelles de Brome-
Missisquoi (RIGMRBM)

2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:37

M05004 05 Estrie Écocentre du Haut-Saint-François 105 Chemin du Maine Central Bury J0B 1J0 MRC du Haut-Saint-François 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:37

M04010 04 Mauricie
Écocentre de Saint-Alexis-des-
Monts

606 Route 349 Saint-Alexis-des-Monts J0K 1V0
Municipalité de Saint-Alexis-des-
Monts

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:37

M04017 04 Mauricie Écocentre de Saint-Séverin 381 Route 159 Saint-Séverin (04) G0X 2B0
Municipalité de Saint-Séverin-de-
Proulxville

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:37



M04016 04 Mauricie
Écocentre de Saint-Roch-de-
Mékinac

1210 Route Ducharme Saint-Roch-de-Mékinac G0X 2E0
Municipalité de St-Roch-de-
Mékinac

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:37

M04015 04 Mauricie Écocentre de Saint-Paulin 3051 chemin des Pionniers Saint-Paulin J0K 3G0 Municipalité de Saint-Paulin 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:37

M04014 04 Mauricie
Écocentre de Saint-Mathieu-du-
Parc

750 Chemin des Ancêtres Saint-Mathieu-du-Parc G0X 1N0
Municipalité de Saint-Mathieu-du-
Parc

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:37

M04012 04 Mauricie Écocentre de Saint-Étienne-des-Grès
440 Boulevard la Gabelle, 
Entrée #4

Saint-Étienne-des-Grès G0X 2P0 Énercycle 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:37

M04011 04 Mauricie
Écocentre de Sainte-Thècle - Garage 
municipal

1951 Chemin Saint-Georges Sainte-Thècle G0X 3G0 Municipalité de Sainte-Thècle 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:37

M04013 04 Mauricie Mini-écocentre de Trois-Rives 258 Chemin Saint-Joseph Trois-Rives G0X 2C0 Municipalité de Trois-Rives 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:37
M04004 04 Mauricie Écocentre de La Tuque 1220 Chemin des Pionniers La Tuque G9X 3N6 Ville de La Tuque 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:37
M04003 04 Mauricie Écocentre de Hérouxville Rang Saint-Pierre Nord Hérouxville G0X 1J0 Municipalité de Hérouxville 2022-11-03 10:46 2022-05-24 12:37
M04009 04 Mauricie Écocentre de Saint-Adelphe 191 Rue Principale Saint-Adelphe G0X 2G0 Municipalité de Saint-Adelphe 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:37

M04008 04 Mauricie
Écocentre Notre-Dame-du-Mont-
Carmel

3950 Rue du Parc-Industriel Notre-Dame-du-Mont-Carmel G0X 3J0
Municipalité de Notre-Dame-du-
Mont-Carmel

2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:37

M04007 04 Mauricie
Écocentre de Notre-Dame-de-
Montauban

485 Rue du Centre Notre-Dame-de-Montauban G0X 1W0
Municipalité de Notre-Dame-de-
Montauban

2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:37

M04006 04 Mauricie Écocentre de Louiseville 760 Avenue Deveault Louiseville J5V 3A2 Énercycle 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:37
M04005 04 Mauricie Écocentre de Lac-aux-Sables 900 Chemin de la Batiscan Lac-aux-Sables G0X 1M0 Municipalité de Lac-aux-Sables 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:37
M04002 04 Mauricie Écocentre de Grandes-Piles 620 5e Avenue Grandes-Piles G0X 1H0 Municipalité de Grandes-Piles 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:37

M03021 03 Capitale-Nationale Écocentre de Saint-Ubalde 570 Rang Saint-Paul Nord Saint-Ubalde G0A 4L0
Régie Régionale De Gestion Des 
Matières Résiduelles De Portneuf

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:37

M03019 03 Capitale-Nationale Écocentre de Saint-Siméon 368 Rue Bergeron Saint-Siméon (03) G0T 1X0 MRC de Charlevoix-Est 2022-11-03 10:29 2022-05-24 12:37
M03022 03 Capitale-Nationale Écocentre de Saint-Urbain 7 Rue du Parc industriel Saint-Urbain G0A 4K0 MRC de Charlevoix 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:37
M03020 03 Capitale-Nationale Écocentre de Saint-Tite-des-Caps 374 Avenue Royale Saint-Tite-des-Caps G0A 4J0 Municipalité Saint-Tite-des-Caps 2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:37

M03018 03 Capitale-Nationale Écocentre de Saint-Raymond 590 Chemin Bourg-Louis Saint-Raymond G3L 4G2
Régie Régionale De Gestion Des 
Matières Résiduelles De Portneuf

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:37

M03023 03 Capitale-Nationale
Écocentre de Stoneham-et-
Tewkesbury

100 Chemin Plante Stoneham-et-Tewkesbury G3C 0S4
Cantons Unis de Stoneham-et-
Tewkesbury

2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:37

M04001 04 Mauricie Écocentre de Champlain 295 Route Sainte-Marie Champlain G0X 1C0 Énercycle 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:37

M03024 03 Capitale-Nationale
Écocentre mobile de la Ville de 
Québec

Québec Ville de Québec 2022-10-14 11:07 2022-05-24 12:37

M03010 03 Capitale-Nationale Écocentre des Rivières 1700 Rue Provinciale Québec G1N 4A2 Ville de Québec 2022-10-14 11:07 2022-05-24 12:37

M03014 03 Capitale-Nationale Écocentre de Rivière-à-Pierre 830 Rue Principale Portneuf G0A 3A0
Régie Régionale De Gestion Des 
Matières Résiduelles De Portneuf

2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:37

M03017 03 Capitale-Nationale
Écocentre de Saint-Ferréol-les-
Neiges

4054 Avenue Royale Saint-Ferréol-les-Neiges G0A 3R0
Municipalité de Saint-Ferréol-les-
Neiges

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:37

M03016 03 Capitale-Nationale
Écocentre de Ste-Catherine de la 
Jacques Cartier

150 Rue Clement Paquet
Sainte-Catherine-de-la-Jacques-
Cartier

G3N 3E5
Régie Régionale De Gestion Des 
Matières Résiduelles De Portneuf

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:37

M03015 03 Capitale-Nationale Écocentre de Saint-Alban
1160 Route Philomène-
Thibodeau (route 354)

Saint-Alban G0A 3B0
Régie Régionale De Gestion Des 
Matières Résiduelles De Portneuf

2022-10-14 11:35 2022-05-24 12:37

M03012 03 Capitale-Nationale Écocentre de Jean-Talon (Matrec)
1700 Boulevard Jean Talon 
Ouest

Québec G2K 2L8 Ville de Québec 2022-10-14 11:07 2022-05-24 12:37

M03011 03 Capitale-Nationale Écocentre de l'Hêtrière 3381 Rue de l'Hêtrière Québec G3A 0M2 Ville de Québec 2022-10-14 11:07 2022-05-24 12:37
M03013 03 Capitale-Nationale Écocentre Val-Bélair 1472 Rue Jean-Bardot Québec G3J 1R3 Ville de Québec 2022-10-14 11:07 2022-05-24 12:37
M03006 03 Capitale-Nationale Écocentre de L'Ange-Gardien 775 Chemin Lucien-Lefrançois L'Ange-Gardien (03) G0A 2K0 Municipalité de l'Ange-Gardien 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:37
M03005 03 Capitale-Nationale Écocentre de La Malbaie 900 Boulevard Kane La Malbaie G5A 1L2 MRC de Charlevoix-Est 2022-11-03 10:28 2022-05-24 12:37
M03004 03 Capitale-Nationale Écocentre de Clermont 119 Chemin Snigole Clermont (03) G4A 1B1 MRC de Charlevoix-Est 2022-11-03 10:25 2022-05-24 12:37

M03008 03 Capitale-Nationale Écocentre de Neuville 1310 Chemin du Site Neuville G0A 2R0
Régie Régionale De Gestion Des 
Matières Résiduelles De Portneuf

2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:37

M03007 03 Capitale-Nationale Écocentre de l’Isle-aux-Coudres 51 Chemin de la Traverse L'Isle-aux-Coudres G0A 3J0 MRC de Charlevoix 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:37

M03003 03 Capitale-Nationale
Écocentre de Château-Richer et de 
Sainte-Anne-de-Beaupré

30 Côte de la Chapelle Château-Richer G0A 1N0 Ville de Château-Richer 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:37

M03002 03 Capitale-Nationale Écocentre de Boischatel 345 Rue des Saphirs Boischatel G0A 1H0 Municipalité de Boischatel 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:37
M03009 03 Capitale-Nationale Écocentre Beauport 425 Boulevard Raymond Québec G1C 5B4 Ville de Québec 2022-10-14 11:07 2022-05-24 12:37

M03001 03 Capitale-Nationale
Écocentre de Beaupré Saint-
Joachim

10 Rue Industrielle Beaupré G0A 1E0 Ville de Beaupré 2022-10-14 11:23 2022-05-24 12:37

M02015 02 Saguenay - Lac-Saint-Jean Écocentre de La Baie
223 Rue Joseph-Gagné Sud, La 
Baie

Saguenay G7B 3P6 Ville de Saguenay 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:37

M02010 02 Saguenay - Lac-Saint-Jean
Écocentre de Saint-David-de-
Falardeau

Embranchement 2 du Lac 
Sébastien

Saint-David-de-Falardeau G0V 1C0
Municipalité Saint-David-de-
Falardeau

2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:37

M02013 02 Saguenay - Lac-Saint-Jean Écocentre de Saint-Honoré 2991 Boulevard Martel Saint-Honoré G0V 1L0 Ville de Saint-Honoré 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:37
M02009 02 Saguenay - Lac-Saint-Jean Écocentre de Saint-Ambroise 470 Rue des Producteurs Saint-Ambroise G7P 2N5 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:37

M02011 02 Saguenay - Lac-Saint-Jean Écocentre de Saint-Félicien 1800 Rue Verreault Saint-Félicien G8K 1X9
Régie des Matières Résiduelles du 
Lac-Saint-Jean

2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:37

M02012 02 Saguenay - Lac-Saint-Jean
Écocentre de Saint-François-de-
Sales

93 Rue Bouchard Saint-François-de-Sales G0W 1M0
Régie des Matières Résiduelles du 
Lac-Saint-Jean

2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:37

M02006 02 Saguenay - Lac-Saint-Jean Écocentre de Jonquière
2330 Rue de la Métallurgie, 
Jonquière

Saguenay G7X 0B7 Ville de Saguenay 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:37

M02007 02 Saguenay - Lac-Saint-Jean Écocentre de Normandin 1177 Rue Lydoric-Doucet Normandin G8M 5C7
Régie des Matières Résiduelles du 
Lac-Saint-Jean

2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:37

M02005 02 Saguenay - Lac-Saint-Jean Écocentre de Hébertville 100 Rue Jean-Félix Langlais Hébertville G0W 1T0
Régie des Matières Résiduelles du 
Lac-Saint-Jean

2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:37

M02001 02 Saguenay - Lac-Saint-Jean Écocentre d'Alma 3521 Avenue du Pont Nord Alma G8E 1S5
Régie des Matières Résiduelles du 
Lac-Saint-Jean

2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:37

M02008 02 Saguenay - Lac-Saint-Jean Écocentre de Roberval 1855 Rue Castonguay Roberval G8H 2M9
Régie des Matières Résiduelles du 
Lac-Saint-Jean

2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:37

M02002 02 Saguenay - Lac-Saint-Jean Écocentre de Chicoutimi-Nord 2932 Rue de Vimy, Chicoutimi Saguenay G7G 3N6 Ville de Saguenay 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:37

M02003 02 Saguenay - Lac-Saint-Jean Écocentre de Chicoutimi-Sud
3333 Boulevard Talbot, 
Chicoutimi

Saguenay G7H 5B1 Ville de Saguenay 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:37

M02004 02 Saguenay - Lac-Saint-Jean Écocentre de Dolbeau-Mistassini 1001 2e Avenue Dolbeau-Mistassini G8L 1V3
Régie des Matières Résiduelles du 
Lac-Saint-Jean

2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:37

M01014 01 Bas-Saint-Laurent Écocentre de Sayabec 14 Route Rioux Sayabec G5J 3K0 Écosite de la Matapédia 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:37

M01015 01 Bas-Saint-Laurent
Écocentre de Témiscouata-sur-le-
Lac

53 Route 232 Est Témiscouata-sur-le-Lac G0L 1E0
Régie Intermunicipale des Déchets 
de Témiscouata

2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:37

M01011 01 Bas-Saint-Laurent
Écocentre de Saint-Hubert-de-
Rivière-du-Loup

151 1er Rang Est
Saint-Hubert-de-Rivière-du-
Loup

G0L 3L0
Collectivités Écologiques Bas-Saint-
Laurent (Co-Éco)

2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:37

M01013 01 Bas-Saint-Laurent Écocentre de Saint-Pascal 236 Avenue du Parc Saint-Pascal G0L 3Y0
Collectivités Écologiques Bas-Saint-
Laurent (Co-Éco)

2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:37

M01010 01 Bas-Saint-Laurent Écocentre de Saint-Alexandre 619 Route 289
Saint-Alexandre-de-
Kamouraska

G0L 2G0
Collectivités Écologiques Bas-Saint-
Laurent (Co-Éco)

2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:37

M01009 01 Bas-Saint-Laurent Écocentre de Rivière-du-Loup 100 Rue Delage Rivière-du-Loup G5R 3P9
Collectivités Écologiques Bas-Saint-
Laurent (Co-Éco)

2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:37

M01012 01 Bas-Saint-Laurent Écocentre de Squatec 90 Route 295 Nord Saint-Michel-du-Squatec G0L 4H0
Régie Intermunicipale des Déchets 
de Témiscouata

2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:37

M01016 01 Bas-Saint-Laurent
Écocentre - Récupération Des 
Basques

2 Route à Cœur Trois-Pistoles G0L 4K0 Récupération des Basques Inc. 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:37

M01007 01 Bas-Saint-Laurent Écocentre de Pohénégamook 480 Rue du Parc Industriel Pohénégamook G0L 1J0
Régie Intermunicipale des Déchets 
de Témiscouata

2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:37

M01005 01 Bas-Saint-Laurent Écocentre de Matane 330 Rue Yves-Bérubé Matane G4W 3M6 Ville de Matane 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:37
M01006 01 Bas-Saint-Laurent Écocentre de Mitis 428 Avenue Roger-Marcoux Mont-Joli G0J 2L0 Éco-Centre de la Mitis 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:36

M01004 01 Bas-Saint-Laurent Écocentre de la Pocatière 410 14e Rue Bérubé La Pocatière G0R 1Z0
Collectivités Écologiques Bas-Saint-
Laurent (Co-Éco)

2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:36

M01008 01 Bas-Saint-Laurent Écocentre de Rimouski 835 Chemin Victor-Gauvin Rimouski G5L 8Y9 Ville de Rimouski 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:36

M01003 01 Bas-Saint-Laurent Écocentre de Dégelis 297 Route 295 Dégelis G5T 1A2
Régie Intermunicipale des Déchets 
de Témiscouata

2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:36

M01001 01 Bas-Saint-Laurent Écocentre de la Matapédia (Amqui) 32 Rang St-Paul, C,P, 5002 Amqui G5J 3J1 Écosite de la Matapédia 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:36
M01002 01 Bas-Saint-Laurent Écocentre de Causapscal Chemin du Rang B Causapscal G0J 1J0 Écosite de la Matapédia 2022-10-14 11:02 2022-05-24 12:36



I17002 17 Centre-du-Québec Setlakwe Drummondville 190 Boulevard Industriel Saint-Germain-de-Grantham J0C 1K0 S. Setlakwe ltée 2022-10-18 16:37 2022-05-24 12:36
I17003 17 Centre-du-Québec Meubles Dubois 335 rue Principale Saint-Ferdinand G0N 1N0 DUBOIS MEUBLES ENR. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36
I17005 17 Centre-du-Québec Ameublements du Port 3350 boul, Louis Fréchette Nicolet J3T 1R7 Ameublement du Port inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I17004 17 Centre-du-Québec
Établissements correctionnels - 
Drummond

2025, rue Jean-de-Brébeuf Drummondville J2B 7Z6 Service correctionnel Canada 2022-10-14 15:49 2022-05-24 12:36

I16007 16 Montérégie Meubles Sinray 209 Rue Cossette Salaberry-de-Valleyfield J6T 3W4 Meubles Larry Sinray Ltée 2022-10-18 16:37 2022-05-24 12:36

I16008 16 Montérégie Carrefour de l'espoir
235 Rue Saint-Joseph, 
Vaudreuil-Dorion

Vaudreuil-Dorion J7V 1Z9 Le Carrefour de l’Espoir St-Michel 2022-11-07 15:25 2022-05-24 12:36

I16010 16 Montérégie Meubles Roch Dumouchel Inc 49 Rue Dalhousie Huntingdon J0S 1H0 Roch Dumouchel inc. 2022-10-18 16:39 2022-05-24 12:36
I16011 16 Montérégie Appareils Ménagers Robert Leduc 540 Boul, Mgr Langlois Salaberry-de-Valleyfield J6S 0A5 94516 Canada Ltée 2022-10-18 16:38 2022-05-24 12:36
I16006 16 Montérégie Meubles André Beaulieu 391 Boulevard Poliquin Sorel-Tracy J3P 7V9 Meubles André Beaulieu Inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36
I16009 16 Montérégie Germain Larivière 1230 Boulevard Marie-Victorin Longueuil J4G 2H9 Germain Larivière (1970) Ltée 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36
I17001 17 Centre-du-Québec Accent Meubles Victoriaville 1445 Boulevard Jutras Ouest Victoriaville G6T 2A7 Ameublements Larochelle inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I16005 16 Montérégie Meuble Normand Lalonde 1120 Rue Principale Saint-Zotique J0P 1Z0
Ameublement Normand Lalonde 
inc.

2022-10-18 16:15 2022-05-24 12:36

I16003 16 Montérégie
Ameublement BrandSource Signé 
Daigneault

983 Rue Daigneault Acton Vale J0H 1A0 Ameublements G.D. inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I16004 16 Montérégie Ameublement Machabée
144 Rue Boyer, Saint-Isidore-de-
Laprairie

Saint-Isidore (16) J0L 2A0 Ameublement Machabée inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I15002 15 Laurentides
Ameublement Brandsource Serge 
Prévost

500 rue Principale Est Sainte-Agathe-des-Monts J8C 1K9
Les Ameublements Serge Prévost 
inc.

2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I15003 15 Laurentides
Établissements correctionnels - La 
Macaza

321, Chemin de l’Aéroport La Macaza J0T 1R0 Service correctionnel Canada 2022-10-14 15:49 2022-05-24 12:36

I15004 15 Laurentides CCC Laferrière 202, rue St-Georges Saint-Jérôme J7Z 4Z9 Service correctionnel Canada 2022-10-14 15:49 2022-05-24 12:36

I15005 15 Laurentides
Établissements correctionnels - 
Archambault minimum

244, boul, Gibson Sainte-Anne-des-Plaines J5N 1V8 Service correctionnel Canada 2022-10-14 15:49 2022-05-24 12:36

I14002 14 Lanaudière JC Perreault 5 Rue Industrielle Saint-Roch-de-l'Achigan J0K 3H0 Meubles JCPerreault inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36
I15001 15 Laurentides Accent Meubles Mont-Laurier 580 Rue Hébert Mont-Laurier J9L 2X2 Les Meubles De Mont-Laurier Ltée 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I13006 13 Laval
Centre fédéral de formation site 
600

600, Montée Saint-François Laval H7C 1S6 Service correctionnel Canada 2022-10-14 15:49 2022-05-24 12:36

I14004 14 Lanaudière
Établissements correctionnels - 
Joliette

400, rue Marsolais Joliette J6E 8V4 Service correctionnel Canada 2022-10-14 15:49 2022-05-24 12:36

I14006 14 Lanaudière S.J. Dion 372 Boucher Joliette J6E 2H5 Meubles S.J. Dion inc. 2022-10-18 16:37 2022-05-24 12:36
I14003 14 Lanaudière Entrepôt La Grange Du Meuble 1000 Chemin Barrette Saint-Félix-de-Valois J0K 2M0 Mobilier Félix Valois Inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36
I14001 14 Lanaudière Ameublement Riquier 201 Rue Jacques Cartier Berthierville J0K 1A0 Ameublement Riquier Inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36
I14005 14 Lanaudière Centre de guérison Waseskun 1, rue Waseskun, C,P, 1159 Saint-Alphonse-Rodriguez J0K 1W0 Service correctionnel Canada 2022-10-14 15:49 2022-05-24 12:36

I13002 13 Laval CAS (Canadian Appliance Source) 1340 Boulevard Dagenais Ouest Laval H7L 5C7
Canadian Appliance Source 
Limited Partnership

2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I12007 03 Capitale-Nationale Avivia Mobilier 112 QC-138 Cap-Santé G0A 1L0 Gaston Perron & Fils ltée 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I13005 13 Laval
Centre fédéral de formation site 
6099

6099, boulevard Lévesque Laval H7C 1P1 Service correctionnel Canada 2022-10-26 12:17 2022-05-24 12:36

I13004 13 Laval EuroCave
3208 Desserte Sud Autoroute 
440

Laval H7T 2S4 Distribution Eurocel Canada Inc. 2022-10-18 17:08 2022-05-24 12:36

I12009 12 Chaudière-Appalaches Normand Meubles 461 Nilus Leclerc L'Islet G0R 1X0 PH Normand & fils inc. 2022-10-18 16:37 2022-05-24 12:36
I12008 12 Chaudière-Appalaches Meubles Léon St-Georges 3105 127e Rue Saint-Georges G5Y 5G4 9229-4677 Québec Inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36
I13003 06 Montréal Corbeil 6783 Boulevard Léger Montréal H1G 1L6 Am-Cam Électroménagers Inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I13001 13 Laval AG International 2255 Boulevard Dagenais Ouest Laval H7L 6B1 A.G. International inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I12005 12 Chaudière-Appalaches Meubles & Nous 3072 108e Rue Saint-Georges G6A 0C1 Meubles & Nous inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36
I12002 12 Chaudière-Appalaches Accent Meubles Saint-Anselme 17 Chemin St Marc Saint-Anselme G0R 2N0 P.A. Morin Inc. 2022-10-19 15:45 2022-05-24 12:36
I12006 12 Chaudière-Appalaches Meubles Poirier 640 1re Avenue Sartiguan Saint-Georges G5Y 5B8 Meubles Gérard Poirier Inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I11004
11 Gaspésie–Îles-de-la-
Madeleine

Meubles Conrad Boudreau 687 boulevard Perron Maria G0C 1Y0 Les meubles Conrad Boudreau inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I11003
11 Gaspésie–Îles-de-la-
Madeleine

Berthelot Entreprise Électrique 1616 route 132 Percé G0C 1G0 Berthelot Entreprise Électrique Inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I12004 12 Chaudière-Appalaches
Ameublement BrandSource Ste-
Justine

160 Rue Royer Sainte-Justine G0R 1Y0
Centre du meuble de la frontière 
inc.

2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I12003 12 Chaudière-Appalaches Accent Meubles Thetford Mines 861 Boulevard Ouellet Thetford Mines G6G 4X7 Meubles T.M. inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36
I12001 12 Chaudière-Appalaches Accent Meubles Montmagny 235 3e Avenue Sud Montmagny G5V 3P9 9188-2530 Québec inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36
I08005 08 Abitibi-Témiscamingue Meubles Marchand 1767 3e Avenue Val-d'Or J9P 1W3 Les Meubles Marchand Inc. 2022-10-25 19:45 2022-05-24 12:36
I10002 10 Nord-du-Québec Meubles MaVi 390 3e Rue Chibougamau G8P 1N5 9097-6689 Québec inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36
I08003 08 Abitibi-Témiscamingue Meuble Poisson 2068 Rue Saguenay Rouyn-Noranda J9X 2H4 Meubles Poisson Ltée 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I11002
11 Gaspésie–Îles-de-la-
Madeleine

Meubles Assels 395 Route Bellevue Port-Daniel--Gascons G0C 2N0 Meubles Assels Inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I10001 10 Nord-du-Québec Ameublement Jeanne 870 Rue Moisan Chibougamau G8P 2W9 Ameublement Jeanne inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36
I08004 08 Abitibi-Témiscamingue Accent Meubles Lambert 395 rue Principale La Sarre J9Z 1Z7 9077-1445 Québec inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I11001
11 Gaspésie–Îles-de-la-
Madeleine

Accent Meubles Gaspé 4 Rue des Cerisiers Gaspé G4X 2R6 Maison Confort inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I09001 09 Côte-Nord
Établissements correctionnels - 
Port-Cartier

1, chemin de l’Aéroport, C,P, 
7070

Port-Cartier G5B 2W2 Service correctionnel Canada 2022-10-14 15:49 2022-05-24 12:36

I06007 06 Montréal CCC Sherbrooke 2190, rue Sherbrooke Est Montréal H2K 1C7 Service correctionnel Canada 2022-10-14 15:49 2022-05-24 12:36

I08002 08 Abitibi-Témiscamingue Ameublement BrandSource Ouellet 83 Rue Principale Macamic J0Z 2S0 Meubles Gélinas (1985) Inc. 2022-11-21 12:00 2022-05-24 12:36

I07002 07 Outaouais Branchaud 52 Route 105 Egan-Sud J9E 3A9 Ameublement Branchaud Inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I07001 07 Outaouais
Ameublement BrandSource 
Desrochers

227 Rue Principale Plaisance J0V 1S0
Ameublements Desrochers (1986) 
ltée

2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I08001 08 Abitibi-Témiscamingue Accent Meubles Latraverse 30 Rue des Oblats Nord Ville-Marie J9V 1J5 Les Meubles Latraverse Inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I06009 06 Montréal
CCC Martineau – Unité de santé 
mentale communautaire

10 345, boul, St-Laurent Montréal H3L 2P1 Service correctionnel Canada 2022-10-14 15:49 2022-05-24 12:36

I06008 06 Montréal CCC Hochelaga 6905, rue Hochelaga Montréal H1N 1Y9 Service correctionnel Canada 2022-10-14 15:49 2022-05-24 12:36
I07003 07 Outaouais TV Gauthier Electroplus 169 Rue Principale Saint-André-Avellin J0V 1W0 2864-4292 Québec inc. 2022-10-14 15:49 2022-05-24 12:36

I05011 05 Estrie
Établissements correctionnels - 
Cowansville

400, avenue Fordyce, C,P, 5000 Cowansville J2K 3N7 Service correctionnel Canada 2022-10-14 15:49 2022-05-24 12:36

I05012 05 Estrie Ameublement Gilles Boisvert 231 King Ouest Sherbrooke J1H 1P8 9360-1797 Québec inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36
I06003 06 Montréal Almar Électroménager 5400 Boulevard Décarie Montréal H3X 2J1 Almar Électroménager Ltée 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I06001 06 Montréal Amazon - Lachine 3000 Rue Louis A Amos, Lachine Montréal H8T 3P8 Amazon.com.ca, Inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I06002 06 Montréal The Brick Distribution Centre
10001 Boulevard 
Métropolitain Est

Montréal H1B 5Y3 The Brick Warehouse LP 2022-10-14 16:04 2022-05-24 12:36

I06006 06 Montréal CCC Ogilvy 435, rue Ogilvy Montréal H3N 1M3 Service correctionnel Canada 2022-10-14 15:49 2022-05-24 12:36

I05009 05 Estrie
Résidences Université de 
Sherbrooke

2500 boulevard de l’université Sherbrooke J1K 2R1 Université de Sherbrooke 2022-10-26 14:42 2022-05-24 12:36

I05007 05 Estrie Meubles & Davantage - Farnham 1555 Boulevard Industriel Farnham J2N 2X3 Meubles Denis Riel inc. 2022-10-18 16:39 2022-05-24 12:36
I04002 04 Mauricie Meubl' En Vrac 3805 Rue Bellefeuille Trois-Rivières G9A 5Z6 9464-8771 Québec Inc. 2022-10-18 16:38 2022-05-24 12:36

I05003 05 Estrie
Les Spécialistes de l'électro - 
Lavigerie

706 Boulevard Lavigerie Sherbrooke J1G 2X2
Service de l'Estrie (vente et 
réparation) inc.

2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I05005 05 Estrie
Les Spécialistes de l'électro - King 
Kong Transport

1652 Rue Galt Est Sherbrooke J1G 3H5
Service de l'Estrie (vente et 
réparation) inc.

2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I05010 05 Estrie
Les Spécialistes de l'électro - 
Entrepôt

970 rue Longpré Sherbrooke J1G 5B9
Service de l'Estrie (vente et 
réparation) inc.

2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I05006 05 Estrie
Les Spécialistes de l'électro - 
Déménagement Optimum

5533 Boulevard Bourque Sherbrooke J1N 1G8
Service de l'Estrie (vente et 
réparation) inc.

2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I05004 05 Estrie
Les Spécialistes de l'électro - 12e 
Avenue Sud

316 12e Avenue Sud Sherbrooke J1G 2V6
Service de l'Estrie (vente et 
réparation) inc.

2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I05008 05 Estrie Accent Meubles Cowansville 800 Rue du Sud Cowansville J2K 2Y3 Ameublement Roger Frigon Inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36
I04003 04 Mauricie Meubles Jacob - Saint-Tite 215 rte 153 Saint-Tite G0X 3H0 P. Jacob & Fils Ltée 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36
I04004 04 Mauricie Tanguay - Trois-Rivières 2200 Rue des Vitrines Trois-Rivières G9B 0A9 Ameublements Tanguay inc. 2022-10-18 16:37 2022-05-24 12:36



I05002 05 Estrie Les Spécialistes de l'électro 2775 Rue Roy Sherbrooke J1K 1B1
Service de l'Estrie (vente et 
réparation) inc.

2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I03009 03 Capitale-Nationale Éric Tremblay excavation 44 chemin St-Laurent Baie-Saint-Paul G3Z 2L4 Meubles E. Tremblay inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I04001 04 Mauricie Ameublement BrandSource Paquin 1005 8e Avenue, Grand-Mère Shawinigan G9T 1Y8 9274-3319 Québec inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I03010 03 Capitale-Nationale
Accent Meubles St-Marc-des-
Carrières

336, rue St-Joseph Saint-Marc-des-Carrières G0A 4B0 Meubles Paré inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I05001 05 Estrie
Ameublement BrandSource 
Parenteau

520 3e Avenue Val-des-Sources J1T 3Y3 E. Parenteau Ltée 2022-10-14 11:24 2022-05-24 12:36

I03005 03 Capitale-Nationale Université Laval (Québec) 2325 Rue de l'Université Québec G1V 0A6 Université Laval 2022-10-14 15:49 2022-05-24 12:36
I03008 03 Capitale-Nationale CCC Marcel-Caron 825, rue Kirouac Québec G1N 2J7 Service correctionnel Canada 2022-10-14 15:49 2022-05-24 12:36
I03002 03 Capitale-Nationale Tanguay - Québec 7200 Rue Armand-Viau Québec G2C 2A7 Ameublements Tanguay inc. 2022-10-18 16:38 2022-05-24 12:36
I03001 03 Capitale-Nationale Meubles Croteau 369 Rue Joly Québec G1L 0A8 Jean Croteau (2011) Inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I03004 03 Capitale-Nationale Lévesque Électroménagers 9100 rue John Simon, Suite 500 Québec G2B 0S9 KD Électroménagers inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I03006 03 Capitale-Nationale CHU de Québec-Université Laval 1401 18e Rue Québec G1J 1Z4 Université Laval 2022-10-14 15:49 2022-05-24 12:36

I03007 03 Capitale-Nationale
Établissements correctionnels - 
Donnacona

1537, Route 138 Donnacona G3M 1C9 Service correctionnel Canada 2022-10-14 15:49 2022-05-24 12:36

I02001 02 Saguenay - Lac-Saint-Jean Mobilier 2000 1701 Chemin Parc Industriel Roberval G8H 2M9 2437-9844 Québec inc. 2022-10-18 16:37 2022-05-24 12:36
I02003 02 Saguenay - Lac-Saint-Jean Meubles Gilles Emond 162 rue Joseph-W Fleury Alma G8E 2K5 Meubles Gilles Émond inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36
I01010 01 Bas-Saint-Laurent Meubles J. Dumont 1 rue Monseigneur Cyr Témiscouata-sur-le-Lac G0L 1E0 Meubles J. Dumont inc. 2022-10-18 17:07 2022-05-24 12:36

I02002 02 Saguenay - Lac-Saint-Jean Tanguay - Chicoutimi
1990 Boulevard Talbot, 
Chicoutimi

Saguenay G7H 7Y3 Ameublements Tanguay inc. 2022-10-18 16:37 2022-05-24 12:36

I01009 01 Bas-Saint-Laurent Meubles Léon Matane 135 Boul, Dion Matane G4W 3L8 9029-2970 Québec inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36
I01008 01 Bas-Saint-Laurent Meubles Dégelis 1508 Avenue de la Madawaska Dégelis G5T 1P8 Meubles Dégelis Ltée 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I02004 02 Saguenay - Lac-Saint-Jean J.M. Brisson 121, ave du Pont Nord Alma G8B 5C1
Les Appareils Ménagers J.M. 
Brisson Inc.

2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I01007 01 Bas-Saint-Laurent Polyvalente de La Pocatière
950 12e Avenue Boulevard 
Dallaire

La Pocatière G0R 1Z0
Centre de service de 
Kamouraska/Rivière-du-Loup

2022-10-14 15:49 2022-05-24 12:36

I01004 01 Bas-Saint-Laurent Tanguay - Rimouski
375 Montée Industrielle-et-
Commerciale

Rimouski G5M 1Y1 Ameublements Tanguay inc. 2022-10-18 16:37 2022-05-24 12:36

GR0045 03 Capitale-Nationale MTH Québec - IKEA 300 Rue Métivier Québec G1M 3Y9 Metro Supply Chain (MTH) Inc. 2022-10-18 16:37 2022-05-24 12:36
GR0044 03 Capitale-Nationale MTH Québec - HBC (La baie) 300 Rue Métivier Québec G1M 3Y9 Metro Supply Chain (MTH) Inc. 2022-10-18 16:37 2022-05-24 12:36
I01003 01 Bas-Saint-Laurent Meubles Tardif Enr 456 Rue Jean-Rioux Trois-Pistoles G0L 4K0 1857-4665 Québec inc. 2022-10-18 16:37 2022-05-24 12:36
I01002 01 Bas-Saint-Laurent Meubles Pettigrew L.J. Inc. 124 Rue Saint- Jean-Baptiste L'Isle-Verte G0L 1K0 Magasin L.J. Pettigrew inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36
I01001 01 Bas-Saint-Laurent Accent Meubles Sayabec 5 Boulevard Joubert Est Sayabec G0J 3K0 Léo Tremblay Meubles inc. 2022-10-18 16:36 2022-05-24 12:36

I01005 01 Bas-Saint-Laurent
École secondaire de Rivière-du-
Loup

320 rue St-Pierre Rivière-du-Loup G5R 3V3
Centre de service de 
Kamouraska/Rivière-du-Loup

2022-10-14 15:49 2022-05-24 12:36

I01006 01 Bas-Saint-Laurent École Chanoine Beaudet 525 Av, de l'Église Saint-Pascal G0L 3Y0
Centre de service de 
Kamouraska/Rivière-du-Loup

2022-10-14 15:49 2022-05-24 12:36

GR0040 03 Capitale-Nationale MTH Québec - BMTC 300 Rue Métivier Québec G1M 3Y9 Metro Supply Chain (MTH) Inc. 2022-10-18 16:37 2022-05-24 12:36
GR0043 03 Capitale-Nationale MTH Québec - Best-Buy 300 Rue Métivier Québec G1M 3Y9 Metro Supply Chain (MTH) Inc. 2022-10-18 16:37 2022-05-24 12:36
GR0039 16 Montérégie VA - Home Dépôt 600 Rue Louis-Pasteur Boucherville J4B 7Z1 VA Domicile Inc. 2022-10-18 16:37 2022-05-24 12:36
GR0041 03 Capitale-Nationale MTH Québec - Costco 300 Rue Métivier Québec G1M 3Y9 Metro Supply Chain (MTH) Inc. 2022-10-18 16:37 2022-05-24 12:36

GR0038 03 Capitale-Nationale
MTH Québec - (détaillants non-
identifiés)

300 Rue Métivier Québec G1M 3Y9 Metro Supply Chain (MTH) Inc. 2022-10-18 16:37 2022-05-24 12:36

GR0042 03 Capitale-Nationale
MTH Québec - Lowe’s Canada 
(RONA-RD)

300 Rue Métivier Québec G1M 3Y9 Metro Supply Chain (MTH) Inc. 2022-10-18 16:37 2022-05-24 12:36

GR0032 Terrapure - Toronto 55 Vulcan Street M9W 1L3 GFL Environmental Inc. 2022-10-17 14:14 2022-05-24 12:36
GR0033 16 Montérégie Terrapure - Châteauguay 125 Rue Bélanger Châteauguay J6J 4Z2 GFL Environmental Inc. 2022-10-17 14:14 2022-05-24 12:36
GR0035 02 Saguenay - Lac-Saint-Jean Environnement Sanivac 1660 Avenue de l'Énergie Alma G8C 1M6 2022-06-23 10:16 2022-05-24 12:36
GR0027 16 Montérégie MRST 13125 Rue Industrielle Sorel-Tracy J3R 0E8 2022-06-23 10:16 2022-05-24 12:36
GR0029 16 Montérégie RMI 5055 Rue Ramsay Longueuil J3Y 2S3 2022-06-23 10:16 2022-05-24 12:36

GR0030 17 Centre-du-Québec Soprema
1688 Rue Jean-Berchmans-
Michaud

Drummondville J2C 8E9 2022-06-23 10:16 2022-05-24 12:36

GR0026 17 Centre-du-Québec Midbec 1725 Boulevard Lemire Drummondville J2C 5A5 2022-06-23 10:16 2022-05-24 12:36
GR0028 06 Montréal Nordic réfrigération 141 Rue Barr, Saint-Laurent Montréal H4T 1W6 2022-06-23 10:15 2022-05-24 12:36
GR0037 12 Chaudière-Appalaches Matrec 1690 Boulevard Vachon Nord Sainte-Marie G6E 0G1 2022-06-23 10:15 2022-05-24 12:36

GR0031 Talha Brothers & Co
Daska Road, Opposite Govt 
Christian Girls High School

2022-06-22 11:16 2022-05-24 12:36

GR0016 16 Montérégie CRI Environnement 75 Rue du Progrès Coteau-du-Lac J0P 1B0 2022-08-31 11:08 2022-05-24 12:36
GR0021 06 Montréal Groupe Lavergne 8800 1er Croissant Montréal H1J 1C8 2022-06-23 10:16 2022-05-24 12:36
GR0023 16 Montérégie Groupe Métalur 8503 Rue Samuel-Hatt Chambly J3L 6W4 2022-06-23 10:16 2022-05-24 12:36

GR0019 17 Centre-du-Québec Gestion 3LB
2085 Boulevard du Parc-
Industriel

Bécancour G9H 2Z3 2022-06-23 10:16 2022-05-24 12:36

GR0025 02 Saguenay - Lac-Saint-Jean Lac Saint-Jean Métal
Parc Industriel Secteur Sud, 
1680 Avenue de l'Énergie

Alma G8C 1M6 2022-06-23 10:15 2022-05-24 12:36

GR0020 04 Mauricie Groupe Bellemare 8750 Boulevard Industriel Trois-Rivières G9A 5E1 2022-06-23 10:15 2022-05-24 12:36
GR0018 17 Centre-du-Québec Génération Halocarbure Ltée 834 Rang Saint-Michel Bécancour J0C 1G0 2022-06-23 10:15 2022-05-24 12:36
GR0022 06 Montréal Groupe Lilack 9500 Rue Meilleur, Suite 503 Montréal H2N 2B7 2022-06-23 10:15 2022-05-24 12:36
GR0024 Heritage Thermal Services 1250 St George Street 2022-06-22 11:16 2022-05-24 12:36
GR0017 05 Estrie FEC Technologie 493 Boulevard Poirier Magog J1X 0A1 2022-08-23 12:02 2022-05-24 12:36

GR0011 06 Montréal AIM Métal
9100 Boulevard Henri-Bourassa 
Est

Montréal H1E 2S4 2022-06-23 10:16 2022-05-24 12:36

GR0010 06 Montréal Métaux Boni Canada 10171 Aveniue Pelletier Montréal H1H 3R2 2022-06-23 10:16 2022-05-24 12:36
GR0009 16 Montérégie Savinac 100 Rue Huot Notre-Dame-de-l'Île-Perrot J7V 7Z8 2022-06-23 10:16 2022-05-24 12:36
GR0012 05 Estrie AIM Recyclage 1050 Rue Saint Charles Sud Granby J2J 0L6 2022-06-23 10:15 2022-05-24 12:36
GR0015 16 Montérégie Clean Harbors 2730 Boulevard Industriel Chambly J3L 4X3 2022-06-23 10:15 2022-05-24 12:36
GR0014 17 Centre-du-Québec ClairÉco S.E.N.C. 2235 Rue André C, Hamel Drummondville J2C 8A7 2022-06-23 10:15 2022-05-24 12:36
GR0008 12 Chaudière-Appalaches VA - Lévis 1980 5e Rue, Saint-Romuald Lévis G6W 5M6 VA Domicile Inc. 2022-10-18 16:37 2022-05-24 12:36
GR0007 16 Montérégie VA - Boucherville 600 Rue Louis-Pasteur Boucherville J4B 7Z1 VA Domicile Inc. 2022-10-18 16:37 2022-05-24 12:36
GR0002 02 Saguenay - Lac-Saint-Jean Valorisation Coderr 420 Rue de la Science Alma G8C 0J7 2022-10-14 15:49 2022-05-24 12:36

GR0003 03 Capitale-Nationale
Option Métal Recyclé du Québec, 
Coopérative de Solidarité

550 Rue du Platine, local 700 Québec G2N 2G6 2022-10-14 15:49 2022-05-24 12:36

GR0004 05 Estrie Défi Polyteck 1255 Boulevard Queen-Victoria Sherbrooke J1J 4N6 2022-10-14 15:49 2022-05-24 12:36

GR0005 12 Chaudière-Appalaches Groupe Aptas Inc. 1332 Boulevard Vachon Nord Sainte-Marie G6E 1N3 2022-10-14 15:49 2022-05-24 12:36

GR0006 16 Montérégie
Recyclo-Centre / L’Atelier – Centre 
de travail adapté

165 Avenue de l'Hôtel-Dieu Sorel-Tracy J3P 1M2 2022-10-14 15:49 2022-05-24 12:36

GR0001 17 Centre-du-Québec Groupe PureSphéra Inc. 4170 Boulevard La Prade Bécancour G9H 0B6 2022-10-14 15:49 2022-05-24 12:36
N-A N-A Meubles RD 500, rue de l'Acadie Victoriaville G6T 1A6
N-A N-A Gagnon et Frères 1460 boulevard Talbot Chicoutimi G7H 4C2
N-A N-A SAQ 1501 rue des Futailles Montréal H1N 3P1
N-A N-A Hydro-Québec 75, boul. René-Lévesque Ouest Montréal H2Z 1A4
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Annexe 3 – Analyse d’impacts environnementaux (non-requis) 
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Annexe 4 – Aide financière (non-requis) 
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Annexe 5 – Autorisations nécessaires à la réalisation du projet 
  



 

  

 Québec, le 4 novembre 2022 
 
 

AUTORISATION 
Loi sur la qualité de l'environnement 

(RLRQ, chapitre Q-2, article 22) 
 
 
Groupe PureSphera inc. 
4170 Boul. La Prade, bureau 100 
Bécancour (Québec) Canada 
G9H 0B6 
 
N/Réf. : 3211-22-015  
  

Objet      Aménagement d’un centre de gestion intégrée des halocarbures sur 
le territoire de la ville de Bécancour par Groupe PureSphera inc. / 
Destruction d’halocarbures 

 
 
 
Mesdames, Messieurs 
 
 
À la suite de la demande d'autorisation datée du 23 mars 2016, reçue le 24 mars 
2016 et complétée le 21 septembre 2022, en vertu de l’article 22 de la Loi sur la 
qualité de l’environnement (RLRQ, chapitre Q-2), telle qu’elle se lisait à la date de 
réception, ainsi qu’à la décision du gouvernement par le décret numéro 595-2016 
du 29 juin 2016 d’autoriser le projet d’aménagement d’un centre de gestion intégrée 
des halocarbures par Groupe PureSphera inc. sur le territoire de la ville de 
Bécancour, j'autorise, conformément à l'article 22 de la Loi sur la qualité de 
l'environnement (RLRQ, chapitre Q-2), le titulaire mentionné ci-dessus à réaliser les 
activités décrites ci-dessous : 
 
- Aménager une aire d’entreposage pour contenir des gaz conditionnés en 

cylindres ou en citerne; 
- Détruire des halocarbures gazeux par un procédé au plasma de la compagnie 

Plascon inc; 
- Traiter l’air du procédé de destruction par lavage des gaz et oxydation catalytique; 
- Traiter les eaux de procédé de destruction sur place pour réduire la charge en 

fluorure; 
- Éliminer hors site les boues du traitement des eaux; 
- Éliminer les eaux traitées au réseau d’égout de la ville de Drummondville. 
 
Les documents énumérés à la condition 1 du décret numéro 595-2016 
du 29 juin 2016 et les documents suivants font partie intégrante de la présente 
autorisation : 
 
- Formulaire de demande de certificat d’autorisation en vertu de l’article 22 de la 

Loi sur la qualité de l’environnement – Centre de gestion intégrée des 
halocarbures – Volet destruction d’halocarbures, daté du 23 mars 2016, 15 pages 
et 25 annexes; 

 
- Courriel de M. Arnold Ross, de Groupe PureSphera inc., à M. Charles-Olivier 

Laporte, du ministère du Développement Durable, de l’Environnement et de la 
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Lutte contre les changements climatiques, concernant les réponses aux questions 
du 19 septembre 2016, envoyé le 16 juin 2017 à 15 h 20, 1 page et 5 pièces 
jointes; 

 
o Lettre de M. Arnold Ross, de Groupe PureSphera inc., à 

M. Charles-Olivier Laporte, du ministère du Développement Durable, de 
l’Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques, 
concernant les réponses aux questions du 19 septembre 2016 – 
Demande de certificat d’autorisation de groupe PureSphera inc., datée 
du 15 juin 2017, 5 pages; 

o Plan d’intervention d’urgence, PureSphera, daté du 18 avril 2017, 
321 pages; 

o Annexe 10 – Alimentation en eau potable et effluents, 8 pages; 
o Rapport d’ingénieur - Suivi environnemental au site RES et LNC à l’usine 

Laprade de Bécancour, signé par Mario Cossette, ing., daté du 
14 novembre 2016, 5 pages,  

o Programme de surveillance et de suivi des opérations – Demande de 
certificat d’autorisation pour le projet de destruction des halocarbures, 
Groupe PureSphera inc., daté du 16 juin 2017, 12 pages. 

 
- Courriel de M. Arnold Ross, de Groupe PureSphera inc., à M. Charles-Olivier 

Laporte, du ministère de l’Environnement et de la Lutte contre les changements 
climatiques, concernant la finalisation de la demande d’autorisation pour le projet 
de destruction de réfrigérant par plasma de Groupe PureSphera à Bécancour, 
envoyé le 27 mai 2022 à 11 h 45, 1 page et 6 pièces jointes; 

o Lettre de M. Arnold Ross, de Groupe PureSphera inc., à 
M. Charles-Olivier Laporte, du ministère de l’Environnement et de la Lutte 
contre les changements climatiques, concernant la demande 
d’autorisation pour le projet de destruction des halocarbures de groupe 
PureSphera inc à Bécancour, datée du 19 mai 2022, 4 pages; 

o Plan d’étage préliminaire – procédé global – Révision 2, signé par Olivié 
Ashford-Parent, ing., daté du 24 mai 2022; 

o Résolution du conseil d’administration de Groupe Puresphera inc., 
26 avril 2022, 1 page; 

o Déclaration du demandeur ou du titulaire, datée du 26 avril 2022, 
9 pages; 

o Détails de la tour de refroidissement, daté du 8 octobre 2015, 11 pages. 
o Détails de la bouilloire, 42 pages. 

 
- Courriel de M. Arnold Ross, de Groupe PureSphera inc., à M. Charles-Olivier 

Laporte, du ministère de l’Environnement et de la Lutte contre les changements 
climatiques, concernant l’utilisation d’un lait de chaux à la place de la soude 
caustique pour le traitement des eaux, envoyé le 29 juillet 2022 à 11 h 26, 1 page 
et 1 pièce jointe; 

o Lettre de M. Arnold Ross, de Groupe PureSphera inc., à 
M. Charles-Olivier Laporte, du ministère de l’Environnement et de la Lutte 
contre les changements climatiques, concernant la demande 
d’autorisation pour le projet de destruction des halocarbures de groupe 
PureSphera inc à Bécancour - Optimisation par recirculation des eaux de 
procédé, datée du 22 juillet 2022, 19 pages 

 
- Courriel de M. Arnold Ross, de Groupe PureSphera inc., à M. Charles-Olivier 

Laporte, du ministère de l’Environnement et de la Lutte contre les changements 
climatiques, concernant des réponses à des questions liées au nouveau 
traitement envisagé, envoyé le 19 septembre 2022 à 11 h 25, 3 pages et 4 pièces 
jointes; 
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o Lettre de M. Arnold Ross, de Groupe PureSphera inc., à
M. Charles-Olivier Laporte, du ministère de l’Environnement et de la lutte
contre les changements climatiques, concernant la demande
d’autorisation pour le projet de destruction des halocarbures de groupe
PureSphera inc à Becancour - réponses aux questions du 8 et
14 septembre 2022, datée du 19 septembre 2022, 11 pages

o Certificats d’analyses, 10 pages;
o Annexe 10 – Alimentation en eau potable et effluents, 8 pages;
o Entente avec les Laboratoires nucléaires canadiens, datée du

20 février 2018, 8 pages;

- Courriel de M. Arnold Ross, de Groupe PureSphera inc., à M. Charles-Olivier
Laporte, du ministère de l’Environnement et de la Lutte contre les changements
climatiques, concernant l’envoi de la copie signée de l’entente avec la ville de
Drummondville pour le rejet des eaux de procédé, envoyé le 21 septembre 2022
à 10 h 35, 1 page et 2 pièces jointes.

o Entente de service avec la ville de Drummondville, datée du
20 septembre 2022, 5 pages;

o Résolution de la ville Drummondville, datée du 20 septembre 2022,
1 page.

- Courriel de M. Arnold Ross, de Groupe PureSphera inc., à M. Charles-Olivier
Laporte, du ministère de l’Environnement et de la Lutte contre les changements
climatiques, concernant la mise à jour de l’annexe 10, envoyé le 11 octobre 2022
à 12 h 17, 8 pages et une pièce jointe :

o Annexe 10 – Alimentation en eau potable et effluents, 8 pages;

En cas de divergence entre ces documents, l'information contenue au document le 
plus récent prévaudra. 

Le projet devra être réalisé et exploité conformément à ces documents. 

En outre, cette autorisation ne dispense pas le titulaire d'obtenir toute autre 
autorisation requise par toute loi ou tout règlement, le cas échéant. 

Pour le ministre, 

Maud Ablain 
Directrice adjointe des projets industriels 
et miniers 

Original signé



 

  

 Québec, le 4 novembre 2022 
 
 

AUTORISATION 
Loi sur la qualité de l'environnement 

(RLRQ, chapitre Q-2, article 22) 
 
 
Groupe PureSphera Inc. 
4170 Boul. La Prade, bureau 100 
Bécancour (Québec) Canada 
G9H 0B6 
 
N/Réf. : 3211-22-015  
  

Objet      Aménagement d’un centre de gestion intégrée des halocarbures sur 
le territoire de la ville de Bécancour par Groupe PureSphera inc. / 
Entreposage d’halocarbures 

 
Mesdames, Messieurs 
 
À la suite de la demande d'autorisation du 23 mars 2016, reçue le 24 mars 2016 et 
complétée le 21 septembre 2022, en vertu de l’article 22 de la Loi sur la qualité de 
l’environnement (RLRQ, chapitre Q-2), telle qu’elle se lisait à la date de réception, 
ainsi qu’à la décision du gouvernement par le décret numéro 595-2016 
du 29 juin 2016 d’autoriser le projet d’aménagement d’un centre de gestion 
intégrée des halocarbures par Groupe PureSphera inc. sur le territoire de la ville 
de Bécancour, j'autorise, conformément à l'article 22 de la Loi sur la qualité de 
l'environnement (RLRQ, chapitre Q-2), le titulaire mentionné ci-dessus à réaliser 
les activités décrites ci-dessous : 
 
- Entreposer 50 tonnes métriques d’halocarbures; 
 
Les documents énumérés à la condition 1 du décret numéro 595-2016 
du 29 juin 2016 et les documents suivants font partie intégrante de la présente 
autorisation : 
 
- Lettre de M. Arnold Ross, de Groupe PureSphera inc., à M. Charles-Olivier 

Laporte, du ministère de l’Environnement et de la lutte contre les changements 
climatiques, concernant la demande d’autorisation pour l’entreposage 
d’halocarbures, datée du 26 mai 2016, 2 pages et 7 pièces jointes; 

o Formulaire de demande de certificat d’autorisation; 
o Résolution autorisant Arnold Ross à signer les documents; 
o Déclaration du demandeur; 
o Lettre du propriétaire des lieux autorisant la tenue des activités; 
o Manuel d’opération Bacharach HGM-MZ; 
o Fiches de présentation des détecteurs de gaz équivalents; 

 
- Courriel de M. Arnold Ross, de Groupe PureSphera Inc., à M. Charles-Olivier 

Laporte, du ministère du Développement Durable, de l’Environnement et de la 
Lutte contre les changements climatiques, concernant les réponses aux 
questions du 19 septembre 2016, envoyé le 16 juin 2017 à 15 h 20, 1 page et 
5 pièces jointes; 
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o Lettre de M. Arnold Ross, de Groupe PureSphera inc., à 
M. Charles-Olivier Laporte, du ministère du Développement Durable, de 
l’Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques, 
concernant les réponses aux questions du 19 septembre 2016 – 
Demande de certificat d’autorisation de groupe PureSphera inc., datée 
du 15 juin 2017, 5 pages; 

o Plan d’intervention d’urgence, PureSphera, daté du 18 avril 2017, 
321 pages; 

o Annexe 10 – Alimentation en eau potable et effluents, 8 pages; 
o Rapport d’ingénieur - Suivi environnemental au site RES et LNC à 

l’usine Laprade à Bécancour, signé par Mario Cossette, ing., daté du 
14 novembre 2016, 5 pages,  

o Programme de surveillance et de suivi des opérations – Demande de 
certificat d’autorisation pour le projet de destruction des halocabures, 
Groupe PureSphera inc., daté du 16 juin 2017, 12 pages; 

 
- Lettre de M. Arnold Ross, de Groupe PureSphera Inc., à M. Charles-Olivier 

Laporte, du ministère de l’Environnement et de la Lutte contre les changements 
climatiques, concernant la confirmation de la quantité totale d’halocarbures 
entreposés, datée du 19 mai 2022, 4 pages; 
 

- Courriel de M. Arnold Ross, de Groupe PureSphera inc., à M. Charles-Olivier 
Laporte, du ministère de l’Environnement et de la Lutte contre les changements 
climatiques, concernant la finalisation de la demande d’autorisation pour le 
projet de destruction de réfrigérant par plasma de Groupe PureSphera à 
Bécancour, envoyé le 27 mai 2022 à 11 h 45, 1 page et 6 pièces jointes; 

o Lettre de M. Arnold Ross, de Groupe PureSphera inc., à 
M. Charles-Olivier Laporte, du ministère de l’Environnement et de la 
Lutte contre les changements climatiques, concernant la demande 
d’autorisation pour le projet de destruction des halocarbures de groupe 
PureSphera inc à Bécancour, datée du 19 mai 2022, 4 pages; 

o Plan d’étage préliminaire – procédé global – Révision 2, signé par Olivié 
Ashford-Parent, ing., daté du 24 mai 2022; 

o Résolution du conseil d’administration de Groupe Puresphera inc., 
26 avril 2022, 1 page; 

o Déclaration du demandeur ou du titulaire, datée du 26 avril 2022, 
9 pages; 

o Détails de la tour de refroidissement, daté du 8 octobre 2015 11 pages. 
o Détails de la bouilloire, 42 pages; 

 
- Courriel de M. Arnold Ross, de Groupe PureSphera inc., à M. Charles-Olivier 

Laporte, du ministère de l’Environnement et de la Lutte contre les changements 
climatiques, concernant l’utilisation d’un lait de chaux à la place de la soude 
caustique pour le traitement des eaux, envoyé le 29 juillet 2022 à 11 h 26, 
1 page et 1 pièce jointe; 

o Lettre de M. Arnold Ross, de Groupe PureSphera inc., à 
M. Charles-Olivier Laporte, du ministère de l’Environnement et de la 
Lutte contre les changements climatiques, concernant la demande 
d’autorisation pour le projet de destruction des halocarbures de groupe 
PureSphera inc à Bécancour - Optimisation par recirculation des eaux 
de procédé, datée du 22 juillet 2022, 19 pages; 

 
- Courriel de M. Arnold Ross, de Groupe PureSphera inc., à M. Charles-Olivier 

Laporte, du ministère de l’Environnement, de la Lutte contre les changements 
climatiques, de la Faune et des Parcs, concernant l’envoi de la garantie 
financière, envoyé le 31 octobre 2022 à 15 h 13, 3 pages et 1 pièce jointe; 
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o Cautionnement de 250 000 $ pour l’entreposage maximal de 50 tonnes
métriques d’halocarbures dans le cadre du projet d’aménagement d’un
centre de gestion intégrée des halocarbures sur le territoire de la Ville
de Bécancour; 2 pages.

En cas de divergence entre ces documents, l'information contenue au document le 
plus récent prévaudra. 

Le projet devra être réalisé et exploité conformément à ces documents. 

En outre, cette autorisation ne dispense pas le titulaire d'obtenir toute autre 
autorisation requise par toute loi ou tout règlement, le cas échéant. 

Pour le ministre, 

Maud Ablain 
Directrice adjointe des projets industriels 
et miniers 

Original signé



















Michael Wertz

Heritage Environmental Services, LLC

7901 West Morris Street

Indianapolis, IN 46268

June 8, 2022

Dear Mr./Mrs. Wertz,

Thank you for your June 3, 2022 notification (Report ID: DPETI_2022_22288_01, Alias: 2022_HERITAGE 

ENVIRONMENTAL SERVICE_4) that Heritage Environmental Services, LLC intends to import ozone-depleting 

substances (ODS) and/or hydrofluorocarbons (HFC) into the United States for the purpose of destruction. The ODS 

and HFCs to be imported are controlled or regulated substances under the definition of that term in 40 CFR 82.3 and

40 CFR 84.3. This letter serves as a non-objection notice by the U.S. Environmental Protection Agency of Heritage 

Environmental Services, LLC's intent to import controlled ODS and/or regulated HFCs from Canada for the purpose 

of destruction in the United States (see attached list). The material should be destroyed promptly upon its entry into 

the United States.

The shipment is scheduled to arrive in the port of Massena, New York and must do so before June 8, 2023. This 
non-objection notice should accompany your shipment through U.S. Customs and Border Protection. In addition, 
EPA reminds Heritage Environmental Services, LLC of its requirement to report quarterly on the amounts and types 
of ODS and HFC imported into the United States for destruction, per 40 CFR 82.13(g)(4), 40 CFR 82.24(c)(1), and 
40 CFR 84.31(c)(1).

This letter does not affect Heritage Environmental Services, LLC's obligation to comply with all other applicable legal 

requirements pertaining to the import, transport, storage, and eventual destruction of the aforementioned ODS and 

HFCs. Other applicable legal requirements include, but are not limited to, determining whether the ODS and HFCs 

are hazardous waste and if so, complying with the hazardous waste generator requirements (see 40 CFR 262.10(e) 

and 40 CFR 262.11) and reporting the import and destruction of fluorinated greenhouse gases (including HFCs) to 

the Greenhouse Gas Reporting Program (see 40 CFR, Part 98, Subparts OO (for imports of all fluorinated GHGs 

and for destruction of all fluorinated GHGs but HFC-23) and O (for destruction of HFC-23)).

Please consult the following links for additional information:

 Overview of EPA import and export requirements: https://www.epa.gov/importing-exporting
 RCRA hazardous waste import requirements for importers and receiving facilities: 

https://www.epa.gov/hwgenerators/information-importers-and-receiving-facilities-resource-conservation-and-
recovery-act

 Greenhouse Gas Reporting Program information for imports and destruction of fluorinated greenhouse 
gases: https://www.epa.gov/ghgreporting/ghg-reporters (general information), https://www.epa.gov/sites/ 
production/files/2015-07/documents/ooinformationsheet.pdf (Subpart OO), and https://www.epa.gov/sites/ 
production/files/2015-02/documents/subparto-infosheet.pdf (Subpart O)

Please email any questions regarding this non-objection notice to ODSPETITIONS@epa.gov. Alternatively, you can 

call me at (202) 343-9591, or Robert Burchard of my staff at (202) 343-9126.

Sincerely,

Luke Hall-Jordan, Chief

Stratospheric Program Implementation Branch

Enclosure



Non-Objection Notice Attachment
U.S Environmental Protection Agency

Importer: Heritage Environmental Services, LLC 

Report ID: DPETI_2022_22288_01

Used Substance Quantity Approved (kg)

CFC-12 35

HCFC-141b 8,732.0

CFC-11 5,600.0

HCFC-123 1,715.0

HFC-134a 18

HCFC-22 18

CFC-113 35

HCFC-133a 1,330.0

Total Weight of Used Material in Shipment: 17,483.0

Country of Export: Canada

Port of Entry into the United States: Massena, New York

Shipment must arrive before: June 8, 2023



This Primary Source Verification was obtained from the Drug Enforcement Administration’s Controlled Substance Act Registrant Database. 

Drug Enforcement Administration ● Diversion Control Division ● 75 Morrissette Dr, Springfield, VA 22152 

Page 1 of 

Registrant Verification For 

DEA Number: 
Expiration Date: 

Additional Company Info: 
Registered Address: 

City: 
State: 

Zip Code: 
Business Activity: 
DEA Schedules: 

Payment Indicator: 
Registration Status: 

Date of Verification: 

RH0387628
10/31/2022

1250 SAINT GEORGE ST

EAST LIVERPOOL
OH
43920
REVERSE DISTRIB
1 2 2N 3 3N 4 5
Paid
ACTIVE

01/03/2022
Drug Codes:
2012 9145 7370 2010 7371

HERITAGE THERMAL SERVICES INC.

1



DRAFT 
UNITED STATES ENVIRONMENTAL PROTECTION AGENCY 

REGIONS 

RESOURCE CONSERVATION AND RECOVERY ACT PERMIT 

Facility Name and Location: Heritage Thermal Services, Inc. 
1250 Saint George Street 
East Liverpool, Ohio 43920 

Owner: Heritage Thermal Services, Inc. 
1250 Saint George Street 
East Liverpool, Ohio 43920 

Operator: Heritage Thermal Services, Inc. 
1250 Saint George Street 
East Liverpool, Ohio 43920 

U.S. EPA Identification Number: OHD 980 613 541 

Effective Date: 30 Days from Issuance Date of the Final Permit 

Expiration Date: Januarv 17, 2029 

Authorized Activities: 

The U.S. Environmental Protection Agency (EPA) hereby issues a Resource Conservation and 
Recovery Act (RCRA) pennit (hereinafter referred to as the "permit") to Heritage Thermal 
Services, Inc. (addressed in the second person as "you" or "Permitee") in connection with the 
hazardous waste management operations at the Heritage Thennal Services, Inc., located in East 
Liverpool, Ohio. 

This permit is issued under the Solid Waste Disposal Act, as amended by the Resource 
Conservation and Recovery Act of 1976, and the Hazardous and Solid Waste Amendments 
(HSWA) of1984 (42 United States Code (U.S.C.) § 6901 et seq.) (collectively referred to as 
"RCRA") and EPA's regulations promulgated thereunder (codified, and to be codified, in Title 
40 of the Code of Federal Regulations (40 C.F.R.)). 

Specifically, this permit addresses air emission standards, including monitoring and 
recordkeeping requirements, for equipment leaks, tanks, containers, and miscellaneous units. 
See 40 C.F.R. Part 264, Subparts BB and CC. 

According to Heritage's RCRA Part B Permit Application, this facility currently does not operate 
process vents as defined in 40 C.F.R. Part 264, Subpart AA, Air Emission Standards for Process 
Vents. Therefore, this permit does not set forth Subpart AA requirements and the RCRA permit 
does not include process vents. 
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The RCRA permit consists of both this pennit, which contains the effective federal RCRA 
permit conditions, and the effective State RCRA permit conditions issued by the State of Ohio's 
RCRA program authorized under 40 C.F.R. Part 271 (hereinafter called the "State RCRA 
permit"). Any hazardous waste activity which requires a RCRA pem1it and is not included in the 
RCRA permit is prohibited. 

The State issued a RCRA permit on January 17, 2019. The effective date and expiration date of 
the State RCRA permit are January 17, 2019 and January 17, 2029, respectively. 

Permit Approval: 

On June 30, 1989, the State of Ohio received final authorization according to Section 3006 of 
RCRA, 42 U.S.C. § 6926, and 40 C.F.R. Part 271, to administer the pre-HS WA RCRA 
hazardous waste program. The State of Ohio has also received final authorization to administer 
certain additional RCRA requirements on several occasions since then. However, because EPA 
has not yet authorized the State of Ohio to administer certain HSW A regulations, including the 
air emission standards for equipment leaks (40 C.F.R. Part 264, Subpart BB) and tanks and 
miscellaneous units ( 40 C.F.R. Part 264, Subpart CC), EPA is issuing the RCRA permit 
requirements for operations at your facility which fall under these regulations. 

You must comply with all terms and conditions contained in this permit. This permit consists of 
all the conditions contained herein, the documents attached hereto, all documents cross-
referenced in these documents, approved subrnittals (including plans, schedules and other 
documents), the applicable regulations in 40 C.F.R. Parts 124,260,261,262,264,268,270, and 
applicable provisions ofRCRA. 

This permit is based on the assumption that the information submitted in your RCRA Part A and 
B Permit Renewal Application dated October 23, 2018 and Federal RCRA (Subparts BB and CC 
Pem1it Compliance Certification dated November 27, 2018 and all other revisions and 
addendums to that application (hereinafter referred to as the "Part B Permit Application") is 
accurate and the facility is configured, operated and maintained as specified in the Part B Permit 
Application and other relevant documents. 

Any inaccuracies in the submitted information may be grounds for EPA to terminate, revoke and 
reissue, or modify this permit in accordance with 40 C.F.R. §§ 270.41, 270.42 and 270.43; and 
for enforcement action. You must inform EPA of any deviation from, or changes in, the 
information in the Part B Permit Application and other pertinent docun1ents that might affect 
your ability to comply with the applicable regulations or conditions ofthis permit. 

11 
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Opportunity to Appeal: 

Petitions for review must be submitted within 3 0 days after EPA serves notice of the final pe1mit 
decision. Any person who filed comments on the draft permit or participated in the public 
hearing may petition the Environmental Appeals Board to review any condition of the permit 
decision. Any person who failed to file comments or failed to participate in the public hearing on 
the draft permit may file a petition for review only to the extent of the changes from the draft to 
the final pe1mit decision. The procedures for permit appeals are found in 40 C.F.R. § 124.19. 

Effective Date: 

This permit is effective as of 30 Days from Issuance Date of the Final Permit and will remain 
in effect until January 17, 2029, unless revoked and reissued under 40 C.F.R. § 270.41, 
terminated under 40 C.F.R. § 270.43, or continued in accordance with 40 C.F.R. § 270.51 (a). 

By: 
Edward Nam 
Director 

Date: 

Land, Chemicals and Redevelopment Division 

-111-

---------~ 
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This permit contains the federal RCRA permit conditions. You also have an effective 
State of Ohio RCRA permit. You are hereby allowed to manage hazardous waste at 
Heritage Thermal Services, Inc. ("facility") in accordance with this permit and the 
effective State RCRA pem1it. Your storage and treatment ofRCRA hazardous waste 
must comply with all terms and conditions in this permit. Other aspects of the storage, 
treatment, and disposal of RCRA hazardous wastes are subject to the conditions in the 
State-issued portion of the RCRA permit. Any hazardous waste activity which requires a 
RCRA permit and is not included either in this permit or the State RCRA permit, is 
prohibited. 

Subject to 40 C.F.R. § 270.4, compliance with the RCRA permit during its term 
constitutes compliance, for purposes of enforcement, with Subtitle C of RCRA except for 
those requirements not included in the permit which: (1) become effective by statute; 
(2) are promulgated under 40 C.F.R. Part 268 restricting the placement of hazardous 
waste in or on the land; (3) are promulgated under 40 C.F.R. Part 264 regarding leak 
detection systems; or (4) are promulgated under Subparts M, BB, or CC of 40 C.F.R. 
Part 265 limiting air emissions. (40 C.F.R. § 270.4). 

This permit does not: (1) convey any property rights or any exclusive privilege 
(40 C.F.R. § 270.30(g)); (2) authorize any injury to persons or property, or invasion of 
other private rights; or (3) authorize any infringement of state or local law or regulations. 
Compliance with the terms of this permit does not constitute a defense to any order 
issued, or any action brought, under: (1) Sections 3008(a), 3008(h), 3013, or 7003 of 
RCRA; (2) Sections 104, 106(a), or 107 of the Comprehensive Environmental Response, 
Compensation, and Liability Act of 1980, 42 U.S.C. §§ 9601 et seq. (commonly known 
as "CERCLA"); or (3) any other law protecting public health or the environment. 

LB PERMIT ACTIONS 

I.B.1 Permit Review, Modification, Revocation and Reissuance, and Termination 

EPA may review, modify, or revoke and reissue this permit, or terminate it for cause, as 
specified in 40 C.F .R. §§ 270.41, 270.42, and 270.43. EPA may also review and modify 
this permit, consistent with 40 C.F.R. § 270.41, to include any tem1s and conditions it 
determines are necessary to protect human health and the environment under Section 
3005(c)(3) ofRCRA. The filing ofa request for a permit modification, revocation and 
reissuance, or termination, or a notification of plarmed changes or anticipated 
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noncompliance on your part will not stay the applicability or enforceability of any pennit 
condition. (40 C.F.R. § 270.30(±)). 

You may request a modification of this permit under the procedures specified in 
40 C.F.R. § 270.42. A Class 1 modification is generally allowed without prior approval 
by EPA, except under certain conditions as described in 40 C.F.R. § 270.42(a)(2). A 
Class 2 modification requires prior approval by EPA as described in 40 C.F.R. 
§ 270.42(b ). You must not perform any construction associated with a Class 3 permit 
modification request until such modification request is granted and the modification 
becomes effective. 

You may perform construction associated with a Class 2 pennit modification request 
beginning 60 calendar days after submission of the request, unless the Director 
establishes a later date. (40 C.F.R. § 270.42(b)(8)). (Pursuant to Chapter 8-6 of the 
Region 5 Delegation Manual, the authority assigned to the Regional Administrator as 
Director under 40 C.F.R. § 270.42(b)(8) has been delegated to the Director of the Land, 
Chemicals and Redevelopment Division of EPA, Region 5. Thus, for the purposes of this 
permit, the term Director must refer to the Division Director of EPA Region 5's Land, 
Chemicals and Redevelopment Division). Procedures for a Class 3 modification are 
specified in 40 C.F.R. § 270.42(c). 

l.B.2 Permit Renewal 

This pennit may be renewed as specified in 40 C.F.R. § 270.30(b) and Section I.E.2 of 
this pennit. In reviewing any application for a permit renewal, EPA will consider 
improvements in the state of control and measurement technology, and changes 
in applicable regulations. (40 C.F.R. § 270.30(b) and RCRA Section 3005(c)(3)). 

I.C SEVERABILITY 

This permit's provisions are severable. If any permit provision, or the application of any 
permit provision to any circumstance, is held invalid, such provision's application to 
other circumstances and the remainder of this permit will not be. affected. Invalidation of 
any statutory or regulatory provision on which any condition of this permit is based does 
not affect the validity of any other statutory or regulatory basis for that condition. 
(40 C.F.R. § 124.16(a)). 

I.D DEFINITIONS 

The terms used in this permit will have the same meaning as in 40 C.F.R. Parts 124, 260 
through 266, 268 and 270, unless this permit specifically provides otherwise. Where 
neither the regulations nor the permit define a term, the term's definition will be the 
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standard dictionary definition or its generally accepted scientific or industrial meaning. 

I.E DUTIES AND REQUIREMENTS 

l.E.1 Duty to Comply 

You must comply with all conditions of this permit, except to the extent and for the 
duration for which an emergency permit authorizes such noncompliance (40 C.F.R. 
§ 270.61 ). Any permit noncompliance, except under the terms of an emergency permit, 
constitutes a violation of RCRA and will be grounds for: enforcement action; permit 
termination, revocation and reissuance, or modification; or denial of a permit renewal 
application. (40 C.F.R. § 270.30(a)). 

I.E.2 Duty to Reapply 

If you wish to continue an activity this permit regulates after its expiration date, you must 
apply for and obtain a new permit. You must submit a complete application for a new 
permit at least 180 calendar days before the permit expires, unless the Director grants 
permission for a later date. The Director will not grant permission to submit the complete 
application for a new permit later than the permit's expiration date. 
(40 C.F.R. §§ 270.l0(h) and 270.30(b)). 

I.E.3 Permit Expiration 

Unless revoked or terminated, this permit and all conditions herein will be effective until 
10 years from the effective date of the final permit. This permit and all conditions herein 
will remain in effect beyond the permit's expiration date if you have submitted a timely, 
complete application (40 C.F.R. § 270.10 and§§ 270.13 through 270.29), and, through 
no fault of your own, the Director has not made a final determination regarding permit 
reissuance. (40 C.F.R. §§ 270.50 and 270.51). 

I.E.4 Need to Halt or Reduce Activity Not a Defense 

In an enforcement action, you are not entitled to a defense that it would have been 
necessary to halt or reduce the permitted activity to maintain compliance with this permit. 
(40 C.F.R. § 270.30(c)). 

I.E.5 Duty to Mitigate 

In the event of noncompliance with this permit, you must take all reasonable steps to 
minimize releases to the environment resulting from the noncompliance and must 
implement all reasonable measures to prevent significant adverse impacts on human 
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You must always properly operate and maintain all facilities and treatment and control 
systems ( and related appurtenances) that you install or use to comply with this permit. 
Proper operation and maintenance includes effective performance, adequate funding, 
adequate operator staffing and training, and adequate laboratory and process controls, 
including appropriate quality assurance/quality control procedures. This provision 
requires you to operate back-up or auxiliary facilities or similar systems only when 
necessary to comply with this permit. (40 C.F.R. § 270.30(e)). 

I.E. 7 Duty to Provide Information 

You must provide the Director, within a reasonable time, any relevant information that 
the Director requests to determine whether there is cause to modify, revoke and reissue, 
or terminate this permit, or to determine pe1mit compliance. You must also provide the 
Director, upon request, with copies of any records this permit requires. The information 
you must maintain under this pem1it is not subject to the Paperwork Reduction Act, 
44 U.S.C. §§ 3501 et seq. (40 C.F.R. §§ 264.74(a) and 270.30(h)). 

I.E.8 lnspectiou and Entry 

Upon the presentation of credentials and other legally required documents, you must 
allow the Director or an authorized representative to: 

I.E.8.a Enter at reasonable times upon your premises where a regulated activity 
is located or conducted, or where records must be kept under the conditions of 
this permit; 

I.E.8.b Have access to and copy, at reasonable times, any records that you must 
keep under the conditions of this permit; 

I.E.8.c Inspect, at reasonable times, any facilities, equipment (including 
monitoring and control equipment), practices, or operations regulated or required 
under this permit; and 

I.E.8.d Sample or monitor any substances at any location at reasonable times, 
to assure permit compliance or as RCRA otherwise authorizes. 
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Notwithstanding any provision of this permit, EPA retains the inspection and access 
authority which it has under RCRA and other applicable laws. (40 C.F.R. § 270.30(i)). 

I.E.9 Monitoring and Records 

I.E.9.a Samples and measurements you take for monitoring purposes must be 
representative of the monitored activity. The methods you use to obtain a 
representative sample of the feed streams, treatment residues, or other hazardous 
wastes to be analyzed must be the appropriate methods from Appendix I of 
40 C.F.R. Part 261, or the methods specified in the "Waste Characteristics" 
section of your facility RCRA Part B Permit Application, or an equivalent method 
approved by the Director. Laboratory methods you employ or use must be those 
specified in Test 1vfethods for Evaluating Solid Waste: Physical/Chemical 
Methods (SW-846, latest edition), Methods for Chemical Analysis of Water and 
Wastes (EPA 600/4-79-020), or an equivalent method, as specified in the 
referenced Waste Characteristics. (40 C.F.R. § 270.30G)(l)). 

I.E.9.b You must retain, at the facility, all records as specified in 40 C.F.R. 
§ 264.74. 

I.E.9.c You must submit all monitoring results at the intervals specified in this 
permit. 

1.E.9.d You must retain all reports, records, or other documents, required by this 
permit, and records of all data used to complete the application for this permit, for 
a period of at least 3 years from the date of the reports, records, or other 
documents, unless a different period is specified in this pem1it. The 3-year period 
may be extended by request of the Director at any time and is automatically 
extended during the course of any unresolved enforcement action regarding this 
facility. (40 C.F.R. §§ 270.30G) and 270.31). 

I.E.10 Reporting Planned Changes 

You must notify the Director as soon as possible of any plam1ed physical alterations or 
additions to the permitted facility. (40 C.F.R. § 270.30(1)(1)). 

I.E.11 Reporting Anticipated Noncompliance 

You must notify the Director, in advance, of any plam1ed changes in the permitted 
facility or activity that may result in permit noncompliance. Advance notice will not 
constitute a defense for any noncompliance. ( 40 C.F.R. § 270.30(1)(2)). 
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You must not operate any RCRA air emission control devices completed after the 
effective date of this permit until you have submitted to the Director, by certified mail 
or hand-delivery, a letter signed both by your authorized representative and by a 
registered professional engineer, in accordance with 40 C.F.R. § 270.30(1)(2)(i). That 
letter must state that the portions of the facility covered by this permit have been 
constructed in compliance with the applicable conditions ofthis permit. In addition, you 
must not operate the permitted control devices until either: 

I.E.12.a The Director or his/her representative has inspected those portions of 
the facility and finds them in compliance with the conditions of the permit; or 

I.E.12.b Within 15 calendar days of the date of submission of the Certification 
of Construction letter referenced in Section I.E.12 of this permit, the Permittee 
has not received notice from the Director of his or her intent to inspect, prior 
inspection is waived and the Permittee may commence treatment, storage, or 
disposal of hazardous waste in accordance with 40 C.F.R. § 270.30(1)(2)(ii)(B). 

I.E.13 Transfer of Permits 

This permit is not transferable to any person, except after notice to and approval of the 
Director. You must inform the Director in writing and obtain prior written approval of the 
Director before transferring ownership or operational control of the facility. (40 C.F.R. 
§ 270.42, Appendix I). Under 40 C.F.R. § 270.40, the Director may require pennit 
modification, or revocation and reissuance to change the name of the Pennitee and 
incorporate other RCRA requirements. Before transferring ownership or operation of the 
facility during its operating life, you must notify the Director and obtain prior approval, 
and notify the new owner or operator in writing of the requirements of 40 C.F.R. Parts 
264,268, and 270, and you must provide a copy of the RCRA permit to the new owner or 
operator. (40 C.F.R. §§ 264.12(c), 270.30(1)(3), and 270.40(a)). 

I.E.14 Twenty-Four Hour Reporting 

I.E.14.a You must report to the Director any noncompliance with this permit 
that may endanger human health or the envirornnent. Any such information must 
be promptly reported orally, but no later than 24 hours after you become aware of 
the circumstances. 

I.E.14.b The report must include the following: (1) Infonnation concerning 
release of any hazardous waste that may endanger public drinking water supplies; 
(2) Infom1ation of a release or discharge of hazardous waste; or (3) Information of 
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a fire or explosion from the hazardous waste management facility, which could 
threaten the environment or hnman health outside the facility. You must include 
the following information: 

(I) Name, title and telephone number of the person making the report; 

(2) Name, address and telephone number of the facility owner or 
operator; 

(3) Facility name, address and telephone number; 

( 4) Date, time and type of incident; 

(5) Location and cause of incident; 

(6) Identification and quantity ofmaterial(s) involved; 

(7) Extent of injuries, if any; 

(8) Assessment of actual or potential hazards to the environment and 
human health outside the facility, where applicable; 

(9) Description of any emergency action taken to minimize the threat 
to human health and the environment; and 

(I 0) Estimated quantity and disposition ofrecovered material that 
resulted from the incident. 

( 40 C.F.R. § 270.30(1)(6)). 

I.E.14.c In addition to the oral notification required under Sections I.E.14.a 
and I.E.14.b of this permit, a written report must also be provided within 5 
calendar days after you become aware of the circumstances. The written report 
must include, but is not limited to, the following: 

(I) Name, address and telephone number of the person reporting; 

(2) Incident description (noncompliance and/or release or discharge of 
hazardous waste), including cause, location, extent of injuries, if 
any, and an assessment of actual or potential hazards to the 
environment and human health outside the facility, where 
applicable; 
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Period(s) in which the incident (noncompliance and/or release or 
discharge of hazardous waste) occurred, including exact dates and 
times; 

( 4) Whether the incident's results continue to threaten human health 
and the environment, which will depend on whether the 
noncompliance has been corrected and/or the release or discharge 
of hazardous waste has been adequately cleaned up; and 

(5) If the noncompliance has not been corrected, the anticipated 
period•for which it is expected to continue and the steps taken or 
planned to reduce, eliminate, and prevent the recurrence of the 
noncompliance. 

The Director may waive the requirement that written notice be provided 
within 5 calendar days; however, you will then be required to submit a 
written report within 15 calendar days of the day on which you must 
provide oral notice, in accordance with Sections I.E.14.a and I.E.14.b of 
this permit. (40 C.F.R. §§ 270.30(1)(6) and 270.30(h)). 

I.E.15 Other Noncompliance 

You must report all instances of noncompliance not reported under Section I.E.14 of 
this permit, when any other reports this permit requires are submitted. The reports must 
contain the information listed in Section I.E.14 of this permit. 
( 40 C.F.R. § 270.30(1)(10)). 

I.E.16 Other Information 

I.E.16.a Whenever you become aware that you failed to submit or otherwise 
omitted any relevant facts in the Part B Permit Application or other submittal, or 
submitted incorrect information in the Part B Permit Application or other 
submittal, you must promptly notify the Director of any incorrect information or 
previously omitted information, submit the correct facts or information, and 
explain in writing the circumstances of the incomplete or inaccurate submittal. 
( 40 C.F.R. §§ 270.30(1)(11) and 270.30(h)). 

I.E.16.b All other requirements contained in 40 C.F.R. § 270.30 not 
specifically described in this permit are incorporated into this permit and you 
must comply with all those requirements. 
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You must sign and certify all applications, reports, or information this permit requires, or 
which are otherwise submitted to the Director, in accordance with 40 C.F .R. § 270.11. 
(40 C.F.R. § 270.30(k)). 

I.G REPORTS, NOTIFICATIONS AND SUBMITTALS TO THE DIRECTOR 

Except as otherwise specified in this pem1it, all reports, notifications, or other submittals 
that this permit requires to be sent or given to the Director must be sent by certified mail 
or express mail, or hand-delivered to the U.S. Environmental Protection Agency 
Region 5, Land and Chemicals Branch, at the following address with a note in the 
envelop indicating "Matter: Heritage Them1al Services, East Liverpool, Ohio pem1it": 

Land and Chemicals Branch, LL-17 J 
Land, Chemicals and Redevelopment Division 
U.S. EPA Region 5 
77 West Jackson Boulevard 
Chicago, Illinois 60604 

I.H CONFIDENTIAL INFORMATION 

In accordai1ce with 40 C.F.R. Part 2, Subpait B, you may claim any information this 
pennit requires, or otherwise submitted to the Director, as confidential. You must assert 
any such claim at the time of submittal in the manner prescribed on the application form 
or instructions or, in the case of other submittals, by stamping the words "Confidential 
Business Information" on each page containing such information. If you made no claim 
at the time of submittal, the Director may make the infom1ation available to the public 
without further notice. If you assert a claim, the infonnation will be treated in accordance 
with the procedures in 40 C.F.R. Part 2. ( 40 C.F.R. § 270.12). You have the burden of 
substaJ1tiating that the claimed information is confidential, and EPA may request further 
infom1ation from you regarding such claim, and may reasonably determine which such 
infonnation to treat as confidential. 

I.I DOCUMENTS TO BE MAINTAINED AT THE FACILITY 

You must maintain at the facility, until closure is completed and certified by an 
independent registered professional engineer, the following documents and all 
an1endments, revisions, and modifications to them. 
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I.I.I Operating Record 

You must maintain in the facility's operating record the documents required by this 
permit, and by the applicable portions of 40 C.F.R. §§ 264.13, 264.73, 264.1064, 
264.1084, 264.1088, and 264.1089. 

l.I.2 Notifications 

You must maintain notifications from generators that are required by 40 C.F.R. § 268. 7 to 
accompany an incoming shipment of hazardous wastes subject to 40 C.F.R. Part 268, 
Subpart C, that specify treatment standards, as required by 40 C.F.R. §§ 264.73, 268.7, 
and this permit. 

I.I.3 Copy of Permit 

You must keep a copy of this pem1it on the facility site, including all of the documents 
listed in any attachments, and you must update it as necessary to incorporate any official 
permit modifications. 

I.J ATTACHMENTS AND DOCUMENTS INCORPORATED BY REFERENCE 

I.J.1 All attachments and documents that this permit requires to be submitted, if any, 
including all plans and schedules are, upon the Director's approval, incorporated into this 
pennit by reference and become an enforceable part of this pe1mit. Since required items 
are essential elements of this permit, failure to submit any of the required items or 
submission of inadequate or insufficient information may subject you to enforcement 
action under Section 3008 ofRCRA. This may include fines, or permit suspension or 
revocation. 

I.J.2 This pennit also includes the documents attached hereto, all documents 
cross-referenced in these documents, and the applicable regulations contained in 
40 C.F.R. Parts 124,260,261,262,264,266,268, and 270, and applicable provisions of 
RCRA, all of which are incorporated herein by reference. 

I.J.3 Any inconsistency or deviation from the approved designs, plans and schedules is 
a permit noncompliance. The Director may grant written requests for extensions of due 
dates for submittals required in this permit. 

I.J.4 If the Director determines that actions beyond those provided for, or changes to 
what is stated herein, are warranted, the Director may modify this permit according to 
procedures in Section I.B of this permit. 
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I.J.5 If any documents attached to this permit are found to conflict with any of the 
conditions in this permit, the condition will take precedence. 

I.K COORDINATION WITH THE CLEAN AIR ACT 

You must fully comply with the RCRA requirements contained in this permit. This 
permit does not include the requirements imposed by the Clean Air Act. 

You must not operate process vents at the facility as defined in 40 C.F.R. § 264.1031. 

SECTION II-- AIR EMISSION STANDARDS FOR EQUIPMENT LEAKS 
(40 C.F.R. PART 264, SUBPART BB) 

The Part B Permit Application states that you are operating equipment subject to 
40 C.F.R. Part 264, Subpart BB. Such equipment includes pumps, valves, flanges, and 
connectors. 

The air emission standards for equipment leaks, 40 C.F.R. Part 264, Subpart BB (Subpart BB), at 
40 C.F.R. § 264.1064(m) provides, in part: 

The owner or operator of a facility with equipment that is subject to this subpart and to 
regulations at 40 C.F.R. part 60, part 61, or part 63 may elect to determine compliance 
with this subpart either by documentation pursuant to§ 264.1064 of this subpart, or by 
documentation of compliance with the regulations at 40 C.F.R. part 60, part 61, or part 
63 pursuant to the relevant provisions of the regulations at 40 [C.F.R.} part 60, part 61 
or part 63. The documentation of compliance under regulations at 40 C.F.R. part 60, 
part 61, or part 63 must be kept with or made readily available with the facility operating 
record. 

The Part B Permit Application provides that, in accordance with 40 C.F.R. § 264. l 064(m), the 
Permittee has elected to determine compliance with Subpart BB by documenting compliance 
with 40 C.F.R. Part 61 -National Emission Standards for Hazardous Air Pollutants, Subpart V 
(National Emission Standard for Equipment Leaks (Fugitive Emission Sources)(§§ 61.240 -
61.247)) and Subpart J (National Emission Standard for Equipment Leaks (Fugitive Emission 
Sources) of Benzene(§§ 61.110 - 61.112)). The Part B Permit Application says the Pennittee has 
elected to manage all equipment, in accordance with 40 C.F.R. Part 61, Subparts V and J. 

For purposes of this permit, EPA considers the written statement from a responsible company 
official in the Part B Permit Application as your election to determine compliance with Subpart 
BB by documenting compliance with 40 C.F.R. Part 61 - National Emission Standards for 
Hazardous Air Pollutants, Subpart V and Subpart J. As set forth at 40 C.F.R. § 264.1064(m), the 
documentation of compliance with the regulations at 40 C.F.R. Part 61 Subpart V and Subpart J 
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(Subpart BB Determination of Compliance), must be kept with or made readily available with 
the facility's operating record. 

For any proposed changes of the Subpart BB Determination of Compliance, including but not 
limited to changes due to the an10unt of benzene produced or processed at the facility, you must 
submit a Class I permit modification request providing for the application of 40 C.F.R. Part 264, 
Subpart BB to such hazardous waste equipment. 

SECTION III -AIR EMISSION STANDARDS FOR CONTAINERS, TANKS, 
AND MISCELLANEOUS UNITS 
(40 C.F.R. PART 264, SUBPART CC) 

You are permitted by the State portion of the permit to store hazardous wastes in thirty (30) 
existing tanks. Your Part B Permit Application also specifies that more tanks are authorized in 
the Ohio EPA RCRA permit, but have not been constructed. If constructed, these tanks will be 
subject to 40 C.F.R. Part 264, Subpart CC and must comply with all applicable requirements. 
Prior to managing hazardous waste in these to-be-constructed tanks, the Permittee must submit a 
request to the EPA to modify this permit pursuant to 40 C.F.R. § 270.42 to add these tanks to this 
permit and receive approval for the modification request from the EPA. 

The existing tanks which process hazardous waste are specified in the following chart: 

Tank Locations Number of Tanks Total Volume 

Tank Farm 18 tanks 288,000 
(T-1 through T- gallons 
18) 

Container 6 tanks 15,500 gallons 
Pump-out Tanks Pt-I through Pt-6 
Solid-Waste 2 tanks 1,500 
Tanks S-1 through S-2 cubic yards 
Laboratory 1 tank 1,000 gallons 
Tanks L-1 
Process Holding 3 tanks 66,000 gallons 
Tanks W-6 through W-8 

The Part B Permit Application states that tanks L-1, W-6, W-7, and W-8 contain hazardous 
waste with an average volatile organic (VO) concentration at the point of waste origination of 
less than 500 parts per million by weight (ppmw). All other tanlcs contain hazardous waste with 
an average VO concentration at the point of waste origination of more than 500 ppmw. Section 
111.B below discusses the conditions and requirements for an exemption under 40 C.F.R. 
§ 264.1082(c)(l), from the standards specified at 40 C.F.R. §§ 264.1084 through 264.1087, for 
tanks for which all hazardous waste entering the unit has an average VO concentration at the 
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point of waste origination ofless than 500 ppmw. 

You are also permitted by the State portion of the permit to store hazardous waste in containers 
in eight (8) permitted storage areas: 1) Building A (Drum Warehouse, 313,500 gallons, 
2) Building B (External Trnck Wash, 15,180 gallons), 3) Building C (Lab Pack, 13,200 gallons), 
4) Container Holding Building (47,250 Gallons), 5) North Storage Area (55,000 gallons), 6) East 
Storage Area (22,500 gallons), 7) Bulk Solid Storage Pad (343,345 gallons), and 8) Trnck 
Holding and Sampling Area (46,000 gallons). The maximum capacity of these total container 
storage areas is 855,475 gallons. 

You are also permitted by the State portion of the permit to operate nine (9) miscellaneous units 
that include: two (2) filter presses, four (4) shredders, two (2) extrnders, and one(]) pusher. Of 
these nine (9) miscellaneous units, only one (]) extruder is currently operating with hazardous 
waste. (The pusher is installed but not operational.) Prior to managing hazardous waste in any 
miscellaneous unit other than that extrnder, the Pem1ittee must submit a request to the EPA to 
modify this pem1it pursuant to 40 C.F.R. § 270.42 to add such miscellaneous unit to this pem1it 
and receive approval for the modification request from the EPA. Section III.E below discusses 
the requirements for the extrnder currently operating with hazardous waste. 

You must comply with all applicable requirements of 40 C.F.R. Pmt 264, Subpart CC, at 
40 C.F.R. § 264.1080 through 40 C.F.R. § 264.1090, regarding air emission standards for 
containers and tanks handling hazardous waste. The tanks and containers permitted in the State 
RCRA permit, described above, are Level 1 and Level 2 tanks and Level 1 and Level 2 
containers and must comply with the standards at 40 C.F.R. § 264.1084( c) (Tank Level 1 
standards), 40 C.F.R. § 264.1084(d) (Tank Level 2 standards), 40 C.F.R. § 264.1086(c) 
(Container Level 1 standards), and 40 C.F.R. § 264.1086(d) (Container Level 2 standards), 
respectively. You must also comply with all applicable requirements of 40 C.F.R. Part 264, 
Subpmt CC, at 40 C.F.R. § 264.1080 through 40 C.F.R. § 264.1090, regarding air emission 
standards for miscellaneous unit. 

You must not conduct a waste stabilization process, as defined in 40 C.F.R. § 265.1081, in 
containers, tanks, and/ or miscellaneous units which contain hazardous waste. 

ULA AIR EMISSIONS STANDARDS FOR TANKS AND CONTAINERS 

The air emission standards for tanks and containers, 40 C.F.R. Part 264, Subpart CC 
(Subpart CC) at 40 C.F.R. § 264.1080(b )(7) provides, in part: 

(b) The requirements of this subpart do not apply to the following waste 
management units at the facility: ... (7) A hazardous waste management unit that 
the owner or operator certifies is equipped with and operating air emission 
controls in accordance with the requirements of an applicable Clean Air Act 
regulation codified under 40 C.F.R. part 60, part 61, or part 63. For the purpose 
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of complying with this paragraph, a tank.for which the air emission control 
includes an enclosure, as opposed to a cover, must be in compliance with the 
enclosure and control device requirements of§ 264.1084(i), except as provided in 
§ 264.1082(c)(5). 

The Permittee' s Part B Permit Application contains a written certified statement from a 
responsible company official that, pursuant to 40 C.F.R. § 264.1080(b)(7), containers and 
tanks, are equipped with and operating air emission controls in accordance with the 
requirements of the applicable CAA regulations under 40 C.F.R. Part 60, 61, or 63. More 
specifically, regarding the operation and management of tanks and containers, it states 
that the Permittee complies with the applicable sections of 40 C.F.R. Part 60 - Standards 
of Perfonnance for New Stationary Sources, Subpart kb (Standards of Performance for 
Volatile Organic Liquids Storage Vessels (including Petroleum Liquid Storage Vessels 
for Which Construction, Reconstruction, or Modification Commenced After July 23, 
1984)) (§§ 60. l!0b- 60.117b), 40 C.F.R. Part 61 - National Emission Standards for 
Hazardous Air Pollutants, Subpart FF (National Emission Standard for Benzene Waste 
Operations)(§§ 61.340 - 61.359), and 40 C.F.R. Part 63 - National Emission Standards 
for Hazardous Air Pollutants For Source Categories, Subpart DD (National Emission 
Standards for Hazardous Air Pollutants from Off-Site Waste and Recovery Operations) 
(§§ 63.680 - 63.698). The Permittee's Permit Application also indicated that Tank T-1 
will comply with 40 C.F.R. Part 264, Subpart CC. 

For purposes of this permit, EPA considers the information in the Part B Permit 
Application as a certification by the Pennittee that, with the exception of Tank T-1, the 
hazardous waste management tanks and containers subject to Subpart CC are equipped 
with and operating air emission controls in accordance with 40 C.F.R. Part 60, Subpart 
Kb, Part 61, Subpart FF, and Part 63, Subpart DD (Subpart CC Certification). 

Therefore, in accordance with 40 C.F.R. § 264.1080(b)(7), the air emission standard 
requirements of Subpart CC do not apply to hazardous waste management tanks and 
containers at the facility other than Tank T-1. Rather, those tanks and containers are 
subject to the CAA and must be equipped with and operating air pollution controls in 
accordance with the requirements of 40 C.F.R. Part 60, Subpart Kb, Part 61, Subpart FF, 
and Part 63, Subpart DD at all times hazardous waste is managed in the units. 

The air emission control for Tanks S 1 and S2 includes an enclosure, as opposed to a 
cover. As set forth at 40 C.F.R. § 264.1080(b )(7), those tanks must also be in compliance 
with the enclosure and control device requirements at 40 C.F.R. § 264.1084(i), except as 
provided in 40 C.F.R. § 264.l 082( c )(5). Heritage indicates that they are meeting the 
exemption criterion specified in 40 C.F .R. § 2641082( c )(5), in the Federal RCRA 
(BB/CC) Permit Compliance Certification dated November 27, 2018 and Heritage's 
response (dated March 22, 2019) to EPA's review comment dated February 27, 2019, 
therefore they are exempted from compliance with the Subpart CC requirements. 
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Within twelve months of the effective date ofthis permit and annually thereafter, you 
must update the Subpart CC Certification that all of the tanks and containers subject to 
Subpart CC are equipped with and operating air emission controls in accordance with 
40 C.F.R. Part 60, Subpart Kb, Part 61, Subpart FF, and Part 63, Subpart DD. The 
Subpart CC Certification must be retained at the facility and be provided to EPA and 
State representatives, or their designees, upon request. As set forth at 40 C.F .R. 
§ 264. l 089(a) and G), you must maintain in the operating record both: I) a certification 
that the waste management unit is equipped with and operating air emission controls in 
accordance with the requirements of the applicable Clean Air Act regulation codified 
under 40 C.F.R. Part 60, Part 61, or Part 63; and 2) identification of the specific 
requirements codified under 40 C.F.R. Part 60, Part 61, or Part 63 with which the waste 
management unit is in compliance. You must inform the EPA Region 5 RCRA program 
(at the address specified in Section LG) and the State RCRA Program, in writing, about 
any local, State, or federal findings or notice of alleged noncompliance with CAA 
requirements at the subject tanks and containers at least 30 days after your receipt of such 
notice of noncompliance. 

If you anticipate changing the installed air emission control equipment, including but not 
limited to any changes to the use or operation of such equipment, from that described in 
your Subpart CC Certification, or any changes in your certification or the compliance 
status of the tanks and containers with 40 C.F.R. Part 60, Subpart Kb, Part 61, Subpart 
FF, and Part 63, Subpart DD, you must infom1 the EPA Region 5 RCRA progran1 (at the 
address specified in Section LG), in writing, about the changes no later than 30 days prior 
to any such changes. In the event that any of the tanks and containers specified in the Part 
B Pennit Application are no longer equipped with and operating air emission controls 
because 40 C.F.R. 40 C.F.R. Part 60, Subpart Kb, Part 61, Subpart FF, and/or Part 63, 
Subpart DD no longer requires, on an on-going basis, operation of such equipment to 
achieve and maintain compliance with the CAA ( e.g., because of emission averaging, 
bubbling, due to a threshold determination, or amount of benzene produced or processed 
at the facility, etc.), the Subpart CC exemption shall be suspended and such tanks and/or 
containers shall be immediately subject to and must comply with all applicable 
requirements of 40 C.F.R. Part 264, Subpart CC. In this event, you must submit to EPA 
and the State RCRA program a Class II permit modification request providing for the 
fonnal revision of this permit to apply 40 C.F.R. Part 264, Subpart CC to those hazardous 
waste tanks and containers. 

As discussed at IILD. below, the Permit Application also claims a different exemption for 
the East Storage area, the Bulk Solid Storage Pad Area and the North Storage Area, 
which are located outside and not operating with air emission controls. 
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III.B MAXIMUM VOLATILE ORGANIC CONCENTRATION FOR TANKS L-1, W-6, 
W-7, AND W-8 

The Pennittee's Part B Pem1it Application states that the hazardous waste stored in Tanks 
L-1, W-6, W-7, and W-8 at the facility contains an average volatile organic (VO) 
concentration as determined at the point of waste origination ofless than 500 ppmw. 

40 C.F.R. § 264.1082(c)(l), in pertinent part, provides: 

(c) A tank, surface impoundment, orconlainer is exempt.from standards specified 
in§ 264.1084 through§ 264. 1087 of this subpart, as applicable, provided that the 
waste management unit is one ofthefollowing: 

(1) A tank, surface impoundment, or container for which all 
hazardous waste entering the unit has an average VO 
concentration at the point of waste origination of less than 500 
ppmw. The average VO concentration shall be determined using 
the procedures specified in§ 264.1083 (a) of this subpart. The 
owner or operator must review and update, as necessary, this 
determination at least once every 12 months following the date of 
the initial determination for the hazardous waste streams entering 
the unit. 

Among other requirements, 40 C.F.R. § 264.1083(a) specifies procedures for detennining 
the average VO concentration at the point of waste origination for each hazardous waste 
placed in a waste management unit exempted under 40 C.F.R. § 264.1082, including the 
procedures at 40 C.F.R. § 265.1084(a)(2) through (a)(4); discusses the timing of the 
initial determination; and requires an owner and operator to perform a new waste 
detennination whenever changes to the source generating the waste stream are reasonably 
likely to cause the average VO concentration of the hazardous waste to increase to a level 
that is equal to or greater than the applicable VO concentration limits specified in 
40 C.F.R. § 264.1082. 

For a unit to be exempt from the requirements of 40 C.F.R. §§ 264.1084 through 
264.1087, you must meet all the requirements specified at 40 C.F.R. § 264.1082( c )(1) for 
that unit, including but not limited to making tin1ely detenninations, following the 
procedures specified at 40 C.F.R. § 264.1083(a), and having an average VO 
concentration for hazardous waste at the point of waste origination below 500 ppmw. 

111.B.1 For a unit to be exempt under 40 C.F.R. § 264.1082(c)(l), you must demonstrate 
by direct measurement or approved method that the average VO concentration for all 
hazardous waste placed in that unit, as determined in accordance with 40 C.F.R. 
§§ 264.1083(a) and 265.1084(a)(2) through (a)(4), is less than 500 ppmw, as specified by 
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40 C.F.R. §§ 264.1082(c)(l) and 264.1083(a). 

III.B.2 For a tank which receives hazardous waste from multiple sources, such as Tank 
L-1, you are required to san1ple and analyze each feed stream at its waste origination 
point to detemune whether each waste stream at its origination point is less than 500 
ppmw. If one feed stream of waste exceeds its VO concentration at 500 ppmw at its 
origination point, then the resultant wastes in the tank would be subject to 40 C.F.R. Part 
264, Subpart CC. 

III.B.2.a If any one of the individual waste feedstreams, at its waste origination 
point, exceeds an average VO concentration above 500 ppmw, then you must 
require the entire tank to comply with the standards at 40 C.F.R. 
§ 264.1084( c) (Tank Level 1 standards). 

III.B.3 For each hazardous waste placed in these Tanks (L-1, W-6, W-7, and W-8), you 
must review and update, as necessary, the determination under Section III.B, at least once 
every twelve months following the date of the initial determination using the procedures 
specified in 40 C.F.R. §§ 264.1083(a) and 265.1084(a)(2) through (a)(4), as specified in 
40 C.F.R. § 264.1082(c)(l) and 264.1083(a). 

You must perform a new waste determination whenever changes to the source generating 
the waste stream are reasonably likely to cause the average VO concentration of the 
hazardous waste managed in any of these 4 Tanks (L-1, W-6, W-7, and W-8) to increase 
to a level that is equal or greater than 500 ppmw. You must also review and update, as 
necessary, determinations under 40 C.F.R. § 264.1082( c )(1) at least once every twelve 
months following the date of the determination, as required by 40 C.F.R. 
§ 264.1082(c)(l). 

III.B.4 You must comply with all applicable recordkeeping and reporting requirements 
described in 40 C.F.R. § 264.1089 and§ 264.1090 for these four (4) Tanks (L-1, W-6, 
W-7, and W-8). 

III.B.5 Yon must inform the EPA Region 5 RCRA program (at the address specified in Section 
LG), in writing, about any changes to the information in your Part B Permit Application 
that the hazardous waste pi;ocessed in these four ( 4) Tanks (L-1, W-6, W-7, and W-8) 
contains an average VO concentration at the point of waste origination ofless than 500 
ppmw no later than 30 calendar days prior to any such changes. In the event that any of 
these four (4) tanks specified in the Part B Permit Application have hazardous waste 
entering the unit with an average VO concentration at the point of waste origination of 
500 ppmw or more, the exemption will be suspended and such tank(s) shall be 
i111111ediately subject to and you must comply with all applicable Level 1 Tank standards 
as described at 40 C.F.R § 264.1084(c). In this event, you must also subn1it to EPA and 
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the State a permit modification request providing for the application of 40 C.F.R. Part 
264, Subpart CC to those hazardous waste tmlk(s). 

IU.C LEVEL 2 STANDARDS FOR TANK T-1 

You must manage Tank T-1 with Tank Level 2 standards as described at 40 C.F .R 
§ 264.1084(d). When storing hazardous waste in Level 2 tmlks, you must comply with 
the following requirements: 

Tank T-1 must be covered by a fixed roof and vented directly through the closed vent 
system to a control device in accordance with the following requirements specified in 
40 C.F.R. §§ 264.1084(g), (i), (k), and (1): 

III.C.1 The fixed roof and its closure devices must be designed to fonn a continuous 
barrier over at least the entire surface area of the liquid in the tmlk. 
(40 C.F.R. § 264.1084(g)(l)(i)). 

111.C.2 Each opening in the fixed roof not vented to the control device must be 
equipped with a closure device. If the pressure in the vapor headspace underneath the 
fixed roof is less than atmospheric pressure when the control device is operating, the 
closure devices must be designed to operate such that when the closure device is secured 
in the closed position there are no visible cracks, holes, gaps, or other open spaces in the 
closure device or between the perimeter of the cover opening and the closure device. If 
the pressure in the vapor headspace underneath the fixed roof is equal to or greater than 
atmospheric pressure when the control device is operating, the closure device must be 
designed to operate with no detectable organic emissions. 
(40 C.F.R. § 264.1084(g)(l)(ii)). 

111.C.3 The fixed roof and its closure devices must be made of suitable materials that 
will minimize exposure of the hazardous waste to the atmosphere, to the extent practical, 
and will maintain the integrity of the fixed roof and closure devices throughout their 
intended service life. Factors to be considered when selecting the materials for and 
designing the fixed roof and closure devices must include: organic vapor permeability, 
the effects of any contact with the liquid and its vapor managed in the tmlk; the effects of 
outdoor exposure to wind, moisture, and sunlight; and the operating practices used for the 
tmlk on which the fixed roof is installed. ( 40 C.F .. R § 264. J 084(g)(l)(iii)). 

111.C.4 Whenever a hazardous waste is in the tmlk, the fixed roof must be installed with 
each closure device secured in the closed position and the vapor headspace underneath 
the fixed roof vented to the control device except as provided in 40 C.F.R. 
§ 264.1084(g)(2)(i) and (ii). (40 C.F.R. § 264.J084(g)(2)). 
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III.C.5 You must inspect and monitor the air emission control equipment in accordance 
with the requirements specified in 40 C.F.R. §§ 264.1084(g)(3), 264.1084(1), and 
264.1087. In the event that a defect is detected, you must repair the defect in accordance 
with 40 C.F.R. § 264.1084(k). You must maintain a record of the inspection in 
accordance with the requirements specified at 264.1089(b). (40 C.F.R. § 264.1084(g)(3)). 

' 
III.C.6 You must transfer hazardous waste to a tank in accordance with 40 C.F.R. 
§ 264.1084G). 

III.C. 7 The closed vent system must meet the requirements of 40 C.F.R. § 264.1087(b ). 

111.C. 7.a The closed vent system must route the gasses, vapors and fumes emitted 
from the hazardous waste in the tanks to control devices that meet the 
requirements specified in 40 C.F.R. § 264.1087(c). 

III.C.7.b The closed vent system must be designed and operated in accordance 
with the requirements specified in 40 C.F.R. § 264.1033(k). A closed vent system 
must meet either of the following design requirements: 

(i) the closed vent system must be designed to operate with no detectable 
emissions, as indicated by an instrument reading of less than 500 ppm by 
volume above backgronnd as determined by the procedure in 40 C.F.R. § 
264. 1034(b) and by visual inspections; or 

(ii) the closed vent system must be designed to operate at a pressure 
below atmospheric pressure. The system must be equipped with at least 
one pressure gauge or other pressure measurement device that can be read 
from a readily accessible location to verify that negative pressure is being 
maintained in the closed vent system when the control device is operating. 

III.C.7.c The closed vent system must not include any bypass devices that could 
be used to divert the gas or vapor stream to the atmosphere before entering the 
control device. 

III.C.7.d You must inspect and monitor the closed vent systems and control 
devices as specified in 40 C.F.R. §§ 264.1033(1), 264.1033(f) and 264.1087(c)(7). 
The closed vent system that is used to comply with III.C.7.b(i) above must be 
inspected and monitored in accordance with the requirements of 40 C.F.R. 
§ 264.1033(1)(1). The closed vent system that is used to comply with III.C.7.b(ii) 
above must be inspected and monitored in accordance with the requirements of 
40 C.F.R. § 264.1033(1)(2). You must comply with the requirements at 40 C.F.R. 
§ 264.1033(1)(3). 
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III.C.8 The control device must meet the requirements of 40 C.F.R. § 264.1087(c). 

III.C.8.a You must control the air emissions from Tank T-1 which is located at 
the Tank Farm by venting the emissions from the tank through closed vent 
systems to the control device. The facility uses a combustion control device or a 
carbon adsorption system control devise. The combustion control devise must be 
enclosed and designed and operated to reduce organic emissions vented to it by 
95 percent or greater as set forth at 40 C.F.R. § 264.1033(c) and 40 C.F.R. 
§ 264.1087(c)(l)(ii). The carbon adsorption system control device must be 
designed and operated to reduce the total organic content of the inlet vapor stream 
vented to the control device by at least 95 percent by weight as set forth at 
40 C.F.R. § 264.1087(c)(l)(i). You must demonstrate that the control device 
achieves these performance requirements as set forth at 40 C.F.R. 
§ 264.1087(c)(5) and (6). 

III.C.8.b You must comply with the requirements specified in 40 C.F.R. 
§ 264.1087(c)(2)(i). Periods of plmmed routine maintenance. during which the 
carbon adsorption system does not meet the specifications of 40 C.F.R. 
§ 264.1087(c)(l )(i) and/or the combustion control device does not meet the 
specifications of 40 C.F.R. § 264.l 033(c) and 40 C.F.R. § 264.1087(c)(l )(ii) must 
not exceed 240 hours per year. (40 C.F.R. § 264.1087(c)(2)(i)). 

IJI.C.8.c You must comply with the requirements specified in 40 C.F.R. 
§ 264.1087(c)(2)(ii) through (c)(2)(vi), including requirements concerning the 
planned routine maintenance, control system device malfunction, record keeping, 
correction of device system malfunction, and other operating requirements. 

JIJ.C.8.d You must operate and maintain the control device for carbon 
adsorption system in accordance with the requirements of 40 C.F.R. 
§ 264.1087(c)(3). You must replace the existing carbon in the control device with 
fresh carbon on a regular basis by using one of the following procedures: 

(i) You must monitor the concentration level of the organic compounds in 
the exhaust vent stream from the carbon adsorption system on a regular 
schedule. The monitoring frequency must be daily or at an interval no 
greater than 20 percent of the time required to consume the total carbon 
working capacity established as a requirement of 40 C.F.R. 
§ 264.1035(b )( 4)(iii)(G), whichever is longer. You must replace the 
existing carbon in the control device with fresh carbon immediately when 
carbon breakthrough is indicated. (40 C.F.R. §§ 264. 1087(c)(3)(i) and 
264.l 033(h)(l)). 
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(ii) You must replace the existing carbon with fresh carbon at a regular, 
predetermined time interval that is less than the design carbon replacement 
interval established as a requirement of 40 C.F.R. § 
264.1035(b)(4)(iii)(G). (40 C.F.R. §§ 264.1087(c)(3)(i) and 
264.1033(h)(2)). 

You must also comply with the requirements specified in Section III.E.2.f, below, 
for the carbon adsorption maintenance log. 

III.C.8.e All carbon that is removed from the carbon adsorption system after use 
must be managed in accordance with the requirements of 40 C.F.R. 
§§ 264.1087(c)(3)(ii) and 264.1033(n) regardless of the average volatile organic 
concentration of the carbon. You must prepare and maintain records sufficient to 
demonstrate that the requirements of this provision are satisfied as part of the 
facility operating record. You must document that all carbon that is a hazardous 
waste and that is removed from the control device is managed as specified in 
40 C.F.R. § 264.1033(n), regardless of the average volatile organic concentration 
of the carbon. 

III.C.9 Closed vent systems and control devices used to comply with this permit must be 
operated at all times when emissions may be vented to them. (40 C.F.R. § 264.1033(m)). 

III.C.10 You must comply with the following recorc!keeping and reporting 
requirements: 

III.C.10.a For container storage areas and tanks, you must comply with all 
applicable recordkeeping and reporting requirements described in 
40 C.F.R. §§ 264.1089 and 264.1090. 

111.C.10.b Yon mnst prepare and maintain records for the closed vent system 
and the control devices described in the manner described in 40 C.F.R. 
§ 264.1089, including 40 C.F.R. §§ 264.1089(a), (b), and (e), and 40 C.F.R. 
§ 264.1035. 

III.C.10.c You must comply with all reporting requirements for the control 
devices under 40 C.F.R. § 264.1090(c) and (d) and 40 C.F.R. § 264.1036. Such 
reports must be sent to EPA (at the address specified in Section LG). 

III.D REQUIREMENTS FOR CONTAINER STORAGE AREAS 

III.D.1 Less-than 90-day Containers 

The Permittee's Part B Permit Application states that the hazardous waste stored in 
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containers at the East Storage, North Storage, and Bulk Solid Storage Pad Areas will be 
managed in a less-than 90-day area as a large quantity generator and will not be a permitted 
unit. The typical containers used by the facility for accumulation and shipment are 55-gallon 
drums and roll-offboxes. Based on your representations, this permit does not address, cover, 
or authorize those activities or units. Activities and units covered by an exemption from 
RCRA permitting, such as the large quantity generator exemption at the authorized State 
regulation at 35 Ohio. Admin. Code§ 3745-52-34 and 40 C.F.R.§ 262.34 (which, among 
other things, imposes conditions addressing air emission standards for tanks and containers 
at 40 C.F.R. Part 265, Subpart CC), must meet all conditions and/or requirements for the 
exemption as set forth in the provisions that govern any exemption from RCRA permitting to 
operate without a permit or meeting the conditions that apply to permitted facilities. As 
discussed at I.A. above, any hazardous waste activity that requires a RCRA permit and is not 
authorized is prohibited. 

You must inform the EPA Region 5 RCRA program (at the address specified in Section LG), 
in writing, about any changes to the statement in the Part B Permit Application or any 
change in any permitting exemption status no later than 30 days prior to any such changes. In 
the event that any activity or unit does not meet the conditions and/or requirements for an 
exemption from permitting, it shall be immediately subject to and you must comply with all 
requirements that apply to facilities that must obtain a RCRA permit, including but not 
limited to the applicable requirements of 40 C.F.R. Part 264, Subpart CC. In this event, you 
must also submit to EPA RCRA Program (at the address specified in Section LG) and the 
State RCRA program a modification request of the appropriate class providing for revision 
of the State and federal RCRA Permit to apply the applicable 40 C.F.R. Part 264, 
requirements. 

111.E MISCELLANEOUS UNIT REQUIREMENTS 

As specified above, your facility currently operates one (1) extruder unit located on the 
second level of the Container Processing Building to remove liquid and semi-solid 
hazardous waste from containers at a maximum rate of 18,000 pounds per hour. The 
Extruder receives containers from the Container Processing Building via the conveyor 
system. The containers are placed in the Extruder's air-tight chamber, holes are pinched 
in the bottom, and the contents flow by gravity to Tank PT-6, which is located below the 
Extruder on the first floor level. The crushed container is ejected into a roll-off box 
positioned below the unit via a discharge chute. 

The Extruder unit is considered a "miscellaneous unit" as defined in 40 C.F.R. § 260.10. 
As discussed at 40 C.F .R. Part 264, Subpart X, a miscellaneous unit must be located, 
designed, constructed, operated, maintained, and closed in a manner that will ensure 
protection of human health and the enviromnent. Permits for miscellaneous units are to 
contain such terms and provisions as necessary to protect human health and the 
environment, including, but not limited to, as appropriate, design and operating 
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requirements, detection and monitoring requirements, and requirements for responses to 
releases of hazardous waste or hazardous constituents from the unit. Penn it terms and 
provisions must include those requirements of subparts I through O and subparts AA 
through CC of Part 264, Part 270, Part 63 subpart EEE, and Part 146 that are appropriate 
for the miscellaneous unit being permitted (40 C.F.R. § 264.601). You must operate the 
Extruder unit in a closed system as specified in Section III.E. I, below. You must also 
operate the Extruder unit with a closed-vent and control device as specified in Section 
III.E.2, below. 

III.E.1 You must operate the Extruder unit in a closed system. While in operation, there 
must be no openings in this unit to emit vapors into the atmosphere. You must comply 
with the following specifications: 

(a) The closure devices must be designed and constructed to form a 
continuous bmTier over the entire surface area of the unit. 

(b) The unit must be designed to operate such that when the closure device is 
secured in the closed position there are no visible cracks, holes, gaps, or 
other open spaces. 

( c) The unit must be made of suitable materials that will minimize exposure 
of the hazardous waste to the atmosphere, to the extent practical, and will 
maintain the integrity of the closure devices throughout their intended 
service life. 

( d) Whenever a hazardous waste is in the unit, all openings must be securely 
closed to prevent releases of vapors into the atmosphere, except for 
routine inspections, maintenance, and other approved activities. 

( e) All equipment which is connected to the Extruder unit, including but 
not be limited to hoses, totes, and/or drums which are used to collect 
residual liquids, must be sealed completely to prevent any release of 
orgamc vapors. 

(f) You must inspect this miscellaneous unit at least once per year, or retest 
the unit to ascertain that the air emissions from the unit comply with the 
design and with the requirements specified in 40 C.F.R. § 264.1084(c)(4). 

(g) You are allowed to open this unit during maintenance, cleaning, 
and/or inspection. You must not operate this unit during the maintenance, 
cleaning, and/or inspection, and when the maintenance, cleaning, and/or 
inspection is completed, the unit's closure devices must be promptly 
secured in the closed position and the operations must be resumed. 
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111.E.2 The closed vent system and emissions control device ( combustion control device 
and/or carbon adsorption control system) must comply with the following requirements: 

111.E.2.a The closed vent system must route the gases, vapors, and fumes 
emitted from hazardous waste in the enclosure room to the combustion control 
device or carbon adsorption control system. 

111.E.2.b The closed vent system and control device (combustion control device 
and/or carbon adsorption control system) must comply with the requirements as 
stipulated in 40 C.F.R. § 264.1087. The closed vent system must meet the 
requirements of 40 C.F.R. § 264.1033(k)(2). 

III.E.2.c The closed vent system and control device must be operated and 
negative pressure must be maintained within the extruder at all times when 
extruder is in operation, when extruder is being loaded, or when vapor from 
hazardous waste is present in the extruder. You must continue to operate the 
exhaust fan and closed vent system after waste is no longer present in the extruder 
unit and after extruder has been turned off until all of vapors in the extruder 
including back-flow from the compactor, if any, have been vented into the vent 
duct and to the control device. You must determine the necessary waiting time 
based on the exhaust fan capacity, volume of the extruder including vent duct and 
compactor for back-flow, if any, and other pertinent data of the vapor. Such 
determination and end results of any calculation must be documented in writing 
and retained at the facility. 

111.E.2.d The combustion control device must have a minimum removal 
efficiency of 95% in accordance with 40 C.F.R. § 264.1087(c)(l)(i). You must 
demonstrate that the combustion carbon adsorption system achieves this 
performance standard as specified in 40 C.F.R. § 264.1087(c)(5) and (c)(6). 

111.E.2.e The carbon adsorption system must have a mimmum removal 
-efficiency of95% in accordance with 40 C.F.R. § 264.1087(c)(l)(i). You must 
demonstrate that the carbon adsorption system achieves this performance standard 
as specified in 40 C.F.R. § 264.1087(c)(5) and (c)(6). 

111.E.2.f The concentration level of the organic compounds in the exhaust vent 
stream from the carbon adsorption system must be accurately monitored with one of 
the following frequencies: (a) daily, or (b) an interval that is no greater than 20 
percent of the time required to consume the total carbon working capacity established 
as a requirement of 40 C.F.R. § 264.1035(b)(4)(iii)(G), whichever is longer. The 
carbon adsorption system must be monitored by a photoionization detector or other 
suitable instrument that can detect carbon breakthrough. You must calibrate, 
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inspect and maintain the monitoring device as necessary to assure proper function 
and in accordance with the manufacturer's specifications. You must replace the 
existing carbon in the control device with fresh carbon immediately when carbon 
breakthrough is indicated. (40 C.F.R. §§ 264.1087(c)(3)(i) and 264.1033(h)(l)).• You 
must maintain a carbon adsorption maintenance log at the site. Such maintenance 
log must include, but must not be limited to, (i) a description of the method of 
monitoring the concentration level of organic compounds in the exhaust vent stream; 
(ii) a description of the method of determining carbon breakthrough; (iii) results of 
the daily monitoring activities; (iv) description of the monitoring device and 
procedures, along with the manufacturers specifications; (v) results of calibration, 
inspection, and maintenance of the monitoring detector; (vi) written documentation 
of each detem1ination that carbon breakthrough had been achieved and the data on 
which such determination relied; (vii) the date of each carbon bed replacement, the 
amount of carbon removed and the amount of carbon added; (viii) for each time 
carbon is removed from the carbon adsorption system, an adequate description of the 
method of disposal and/or regeneration of the spent carbons; and (ix) any other 
inspection and maintenance records. The log must be maintained as part of the 
facility operating record. 

III.E.2.g All carbon that is removed from the carbon adsorption system after use 
must be managed in accordance with the requirements of 40 C.F.R. 
§§ 264.1087(c)(3)(ii) and 264.1033(n). You must prepare and maintain records 
sufficient to demonstrate that the requirements of this provision are satisfied as 
part of the facility operating record. 

III.E.2.h The closed vent system must not include any bypass devices that could 
be used to divert the gas or vapor stream to the atmosphere before entering the 
control device, unless equipped with either a flow indicator or a seal or locking 
device specified in 40 C.F.R. § 264.1087(b )(3). 

III.E.2.i The vent system must have an exhaust fan with a sufficient capacity to 
maintain a negative pressure inside the enclosure room. You must determine an 
appropriate minimum fan capacity detennined from a written design analysis or 
from a performance test. You must maintain such a minimum fan capacity while 
the extruder is in operation. In addition, you must maintain as part of the facility 
operating records either the written design analysis, or a written performance test 
plan and all test results. 

III.E.2.j You must inspect, monitor, and maintain the closed vent system in 
accordance with 40 C.F.R. §§ 264.1087(b)(4), 1033(1), and 1087(c)(7). You must 
inspect, monitor, and maintain the carbon adsorption system in accordance .with 
the requirements in 40 C.F.R. §§ 264.1084(b)(4) and I 087(c)(7). You must 
develop and implement a written plan and schedule to perform the inspections and 
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monitoring required by this paragraph. You must incorporate this plan and 
schedule into any inspection plan required by the State RCRA permit. 
(40 C.F.R § 264.1088). 

Ill.E.3 The roll-off box must be closed at all times that they contain crushed drums or 
residual contents of the drums. The vapors from the roll off box shall be routed into the 
closed-vent system and treated by the emission control device. 

111.F RECORDKEEPING AND REPORTING REQUIREMENTS 

III.F.1 For tanks, containers, and miscellaneous units, you must comply with all 
applicable recordkeeping and reporting requirements described in 40 C.F.R. §§ 264.1089 
and 264.1090. 

III.F .2 You must prepare and maintain records for miscellaneous units in the same 
manner as required for tanks under 40 C.F.R. § 264.1089, including but not limited to 
40 C.F.R. §§ 264.1089(a), (b )(1) and (2)(iv). You must prepare and maintain records for 
the vent system and the control device in the manner described in 40 C.F.R. § 264.1089, 
including 40 C.F.R. §§ 264.1089(a), (b)(2)(iv), and (e). 

111.F.3 You must comply with all reporting requirements for the control devices under 
40 C.F.R. § 264.1090(c) and (d). Such reports must be sent to EPA (at the address 
specified in Section I. G, above). You must also report to EPA ( at the address specified in 
Section LG. above) any time that hazardous waste in tanks, containers, and/or 
miscellaneous units is not managed in compliance with the conditions specified in 
Sections III.B, lII.C, lll.D, III.E, and/or III.F of this permit, in the manner specified in 
40 C.F.R. § 264.1090(b). 
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Annexe 6 – Extraction et destruction des halocarbures contenus dans ces mousses 
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Annexe 7 – Rôle des personnes responsables 
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Annexe 8 – Instruments de mesure 
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Annexe 9 – Information concernant chaque appareil récupéré contenant des mousses 
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Annexe 10 – Contenants d’entreposage et de transport des halocarbures 
  



Inventaire des cylindres de gaz d'agent de gonflement pour la destruction 2022
Numéro 

série
Identification GPS Date certification cylindre Entreposage/Transport Provenance du gaz

Date de 
remplissage 

début1

date de 
remplissage 

fin

Nom de 
l'opérateur

Date de 
transfert

Raison du transfert
Numéro 
d'isotank

Localisation des 
transferts

54458 85 09-2018 Entreposage Opération Bécancour 2021-06-09 2021-06-22 Nicolas Poiré 2022-05-09 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

54463 88 09-2018 Entreposage Opération Bécancour 2021-09-15 2021-09-22 Nicolas Poiré 2022-05-02 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

57030 102 09-2018 Entreposage Opération Bécancour 2021-10-14 2021-10-22 Nicolas Poiré 2022-05-10 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

57024 104 09-2018 Entreposage Opération Bécancour 2021-09-22 2021-09-29 Nicolas Poiré 2022-04-07 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

57025 112 09-2018 Entreposage Opération Bécancour 2021-12-14 2021-12-08 Nicolas Poiré 2022-05-04 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

64438 121 04-2021 Entreposage Opération Bécancour 2021-05-05 2021-05-12 Nicolas Poiré 2022-05-06 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

64444 122 04-2021 Entreposage Opération Bécancour 2021-08-16 2021-08-24 Nicolas Poiré 2022-04-08 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

64440 124 04-2021 Entreposage Opération Bécancour 2021-05-21 2021-06-01 Nicolas Poiré 2022-04-07 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

64432 127 04-2021 Entreposage Opération Bécancour 2022-02-16 2022-02-23 Nicolas Poiré 2022-04-08 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

74134 131 11-2016 Entreposage Opération Bécancour 2021-06-01 2021-12-14 Nicolas Poiré 2022-05-02 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

74131 133 04-2021 Entreposage Opération Bécancour 2022-03-03 2022-03-14 Nicolas Poiré 2022-05-03 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

74127 136 04-2021 Entreposage Opération Bécancour 2021-10-06 2021-10-14 Nicolas Poiré 2022-04-15 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

74121 137 04-2021 Entreposage Opération Bécancour 2021-08-24 2021-09-08 Nicolas Poiré 2022-04-08 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

74135 138 04-2021 Entreposage Opération Bécancour 2021-06-29 2021-07-12 Nicolas Poiré 2022-05-10 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

74129 139 04-2021 Entreposage Opération Bécancour 2021-09-29 2021-10-06 Nicolas Poiré 2022-04-08 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

74128 140 04-2021 Entreposage Opération Bécancour 2021-09-08 2021-09-15 Nicolas Poiré 2022-05-09 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

74126 142 04-2021 Entreposage Opération Bécancour 2021-07-12 2021-08-16 Nicolas Poiré 2022-05-04 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

74122 144 04-2021 Entreposage Opération Bécancour 2021-07-26 2021-07-30 Nicolas Poiré 2022-05-03 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

80009 146 12-2017 Entreposage Opération Bécancour 2021-12-27 2022-01-06 Nicolas Poiré 2022-05-10 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

80002 149 12-2017 Entreposage Opération Bécancour 2021-07-30 2021-08-06 Nicolas Poiré 2022-05-02 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

80003 150 12-2017 Entreposage Opération Bécancour 2021-06-22 2021-06-29 Nicolas Poiré 2022-05-09 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

80004 151 12-2017 Entreposage Opération Bécancour 2021-12-18 2021-12-27 Nicolas Poiré 2022-05-10 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

80008 153 12-2017 Entreposage Opération Bécancour 2022-01-14 2022-01-25 Nicolas Poiré 2022-05-03 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

80010 154 12-2017 Entreposage Opération Bécancour 2022-02-09 2022-02-16 Nicolas Poiré 2022-04-11 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

80014 157 12-2017 Entreposage Opération Bécancour 2022-02-02 2022-02-09 Nicolas Poiré 2022-05-10 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

80016 159 12-2017 Entreposage Opération Bécancour 2022-01-06 2022-01-14 Nicolas Poiré 2022-05-10 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

80808 160 03-2018 Entreposage Opération Bécancour 2021-10-27 2021-11-02 Nicolas Poiré 2022-05-05 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

81402 164 04-2018 Entreposage Opération Bécancour 2021-06-11 2021-06-11 Nicolas Poiré 2022-05-05 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

83401 177 08-2018 Entreposage Opération Bécancour 2021-11-02 2021-11-07 Nicolas Poiré 2022-05-04 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

84203 189 10-2018 Entreposage Opération Bécancour 2021-05-12 2021-05-21 Nicolas Poiré 2022-05-10 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

84212 192 10-2018 Entreposage Opération Bécancour 2022-03-30 2022-04-01 Nicolas Poiré 2022-05-05 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

85411 197 02-2019 Entreposage Opération Bécancour 2021-06-01 2021-06-09 Nicolas Poiré 2022-04-08 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

85404 199 02-2019 Entreposage Opération Bécancour 2022-02-23 2022-03-03 Nicolas Poiré 2022-04-06 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

87411 207 06-2019 Entreposage Opération Bécancour 2022-01-25 2022-02-02 Nicolas Poiré 2022-05-03 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

87412 210 06-2019 Entreposage Opération Bécancour 2021-11-07 2021-11-15 Nicolas Poiré 2022-05-09 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

87410 211 06-2019 Entreposage Opération Bécancour 2022-03-14 2022-03-22 Nicolas Poiré 2022-05-02 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

94710 221 05-2021 Entreposage Opération Bécancour 2021-10-22 2021-10-27 Nicolas Poiré 2022-05-10 pour destruction SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

87411 207 06-2019 Entreposage Opération Bécancour 2022-03-11 2022-04-01 Nicolas Poiré 2022-05-18 retrait pour abaisser poids SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

57025 112 09-2018 Entreposage Opération Bécancour 2022-03-11 2022-04-01 Nicolas Poiré 2022-06-03 retrait pour abaisser poids SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

74123 141 04-2016 Entreposage Opération Bécancour 2022-03-11 2022-04-01 Nicolas Poiré 2022-06-03 retrait pour abaisser poids SUTU 104406-7 4170 blv Laprade, Bécancour

Note
1

Afin de ne pas être en surpoids sur le réseau routier, du gaz liquifié a dû être transférée dans les cylindres #207, #112 et #141. Puisque le retrait du matériel s'opère dans le bas du réservoir, aucune eau n'a été retirée.
La date de début et de fin de remplissage de la présente destruction est donc du 2021-05-05 au 2022-03-11.
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Annexe 11 – Procédure d’analyse des mélanges d’halocarbures 
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Protocole pour la recirculation 
Selon le Règlement relatif aux projets de destruction d’halocarbures admissibles à la délivrance de 
crédits compensatoires, pour chaque échantillon dont la composition ne contient pas plus de 90 % 
d’un même type d’halocarbure, le promoteur doit recirculer le dans un contenant qui satisfait les 
conditions suivantes : 

1. Il n’a aucun obstacle fixe à l’intérieur, outre les déflecteurs à mailles ou les autres structures 
intérieures qui ne nuisent pas à la circulation;  

2. Il a été complètement vidé avant le remplissage;  
3. Il comporte des orifices pour prélever les halocarbures à l’état liquide et en phase gazeuse; 
4. Les orifices de prélèvement sont situés au tiers central du contenant et non pas à ses 

extrémités;  
5. Ce contenant et le matériel connexe peuvent faire circuler le mélange dans un système en 

circuit fermé de bas en haut. 
6. Les mélanges liquides doivent circuler de l’orifice de liquide vers l’orifice de vapeur; 
7. Un volume du mélange égal à 2 fois le volume du contenant doit circuler; 
8. Le débit de la circulation doit atteindre au moins 114 litres par minute, à moins que le 

mélange liquide circule en continu pendant au moins 8 heures; 
9. Les heures du début et de fin doivent être notées. 

Calcul du débit 
Le réservoir a une capacité de 19 931L. Pour calculer le temps nécessaire pour recirculer l’équivalent 
de 2 fois le volume, il faut d’abord calculer le débit de la pompe. Le calcul est itératif puisque le débit 
et la perte de charge sont interreliés. La pompe utilisée est une Blackmer, model SGLD2. 

Une perte de charge de 12 psi a été obtenu, ce qui permet d’obtenir un débit de 245L/min pour une 
vitesse fixe de 537 RPM à la pompe. Par mesure de sécurité, un facteur de 1,3 a été appliqué. Le 
débit est donc de 188L/min.  

Le temps nécessaire de recirculation est donc de 3h32min. 

Le détail des calculs est présenté en annexe. 
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Protocole pour l’échantillonnage 
Toujours selon le Règlement relatif aux projets de destruction d’halocarbures admissibles à la 
délivrance de crédits compensatoires, un minimum de 2 échantillons doit être prélevé lors des 30 
dernières minutes de la recirculation. Les échantillons doivent être pris par l’orifice liquide inférieur. 
De plus, un minimum de 1 échantillon doit être pris au site de destruction. 

Advenant qu’une recirculation n’est pas nécessaire, 1 seul échantillon prélevé au site de destruction 
suffit. 

Lorsque plus d’un échantillon est prélevé pour un même contenant, le promoteur doit utiliser les 
résultats provenant de l’échantillon avec la concentration pondérée de l’halocarbure du mélange 
ayant le plus faible potentiel de réchauffement planétaire. 

L’échantillonnage doit être effectué conformément aux conditions suivantes:  

1. Les échantillons sont prélevés par une personne indépendante du promoteur et de 
l’installation de destruction et détenant la formation nécessaire pour effectuer cette tâche; 

2. Les échantillons sont prélevés avec une bouteille de prélèvement propre et sous vide dont 
la capacité minimale est de 0,454 kg; 

3. Chaque échantillon est prélevé à l’état liquide; 
4. Chaque échantillon prélevé est d’au moins 0,454 kg; 
5. Chaque échantillon a sa propre étiquette et le suivi est effectué en fonction du contenant 

dans lequel il a été prélevé; 
6. Les renseignements suivants sont consignés pour chaque échantillon: 

a. l’heure et la date du prélèvement; 
b. le nom du promoteur pour lequel l’échantillonnage est effectué; 
c. le nom et les coordonnées de la personne ayant prélevé l’échantillon ainsi que de 

son employeur; 
d. le volume du contenant duquel l’échantillon a été prélevé; 
e. la température de l’air ambiant au moment du prélèvement; 
f. la chaîne de traçabilité à partir du point de prélèvement jusqu’au laboratoire 

accrédité. 

L’annexe « Sampling and mixing » permet de suivre chacune des étapes de la recirculation et de 
l’échantillonnage. L’annexe « Sample label » permet d’identifier correctement les échantillons. 
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Annexe 
 

 

Figure 1. Courbes des capacités de pompage de SGLD2 
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Figure 2. Charte pour le calcul de friction dans une conduite. Source: Chemical Engineering Design, Second Edition, Chapitre 20, p.1215, Figure 20.5 
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Figure 3 SGLD2 Pump performance graph 
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Selon échantillon préliminaire du 25 février 2021                       

                            

  Poids Isotank (kg) R-11 R-12 R-21 R-22 R-30 R-32 R-125 R-123 R-113 R-134a R-141b* R-143a 

  4009 56,1% 1,3% 3,0% 2,6% 0,3% 6,6% 3,6% 17,0% 0,3% 4,9% 4,1% 0,2% 

Masse volumique @20°C (kg/m³)   1489,70931 1328,9   1209,9   981,4 1218,3 1476,6   1225,3 1250   

Viscosité @20°C (Ns/m²)   0,00042 0,00020   0,00018   0,00012 0,00015 0,0004   0,00021 0,0004   

                            

Valeurs pondérées** 3856,658 2249,049 52,117   104,234   264,594 144,324 681,53   196,441 164,369   

    58,3% 1,4%   2,7%   6,9% 3,7% 17,7%   5,1% 4,3%   

                            

                            
Masse volumique pondérée @20°C (kg/m³) = 1408,94 

Viscosité pondérée @20°C (Ns/m²) = 0,00037                         

*La viscosité du R-141b n'étant pas disponible, celle du R-123 a été pris considérant les similitudes chimiques entre les 2 molécules 

** Le R-21, R-30, R-113 et R-143a ont été exclus du calcul. Ces résultats sont considérés comme du "bruit" dans l'analyse.  
Figure 4 Masse volumique et viscosité du mélange 
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Liste des garnitures Quantité Diam. équivalant 
unitaire 

Diam. 
équivalant 

Longueur 
(m) 

Sortie réservoir 1 25 25 - 
Vanne ouverte 9 7,5 67,5 - 
Union 10 2 20 - 
Couplage 3 2 6 - 
"T into leg" 1 90 90 - 
"T from leg" 7 60 420 - 
Coude 3 40 120 - 
Tuyau - - - 7,596 
Entrée réservoir 1 50 50 - 
Total     798,5 7,596 
Diamètre interne tuyau 
(m) 0,05    
Longueur équivalente (m) 48,16    

Figure 5 Liste des garnitures pour le calcul de la longueur équivalante. Source: Chemical Engineering Design, Second Edition, Chapitre 20, p.1217, table 20.4
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Figure 6 Pompe de recirculation     Figure 7 Système de recirculation 
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Figure 8 Système d'assèchement (hors-circuit lors de la recirculation) 
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Mesure de la quantité d’eau libre contenue dans les 
halocarbures 
 

Objectif  

Calculer le poids d’eau du lot d’halocarbure à détruire en utilisant une colonne graduée pour 
mesurer la couche d’eau libre de chaque contenant. 

Procédure  

L’eau et les halocarbures ont des propriétés physico-chimiques très distinctes. L’eau, qui a une 
masse volumique avoisinante à 1kg/L, est immiscible avec les halocarbures, dont la masse 
volumique avoisine les 1,4kg/L. Tout dépendamment du mélange d’halocarbure, la solubilité de 
l’eau dans les halocarbures récupérés par PureSphera se situe entre 300 et 700 ppm. Dans le cas 
de ce projet, le niveau de saturation d’eau a été calculé à 494ppm. PureSphera est équipé d’une 
colonne graduée de 55L, dont le diamètre est de 206mm qui permet de voir les différentes phases 
(Figure 1). Puisque l’eau se sépare instantanément et flotte sur le dessus des halocarbures, il est 
possible de mesurer la hauteur de la colonne d’eau et de calculer son poids. Dans cette optique, 
chacun des cylindres d’halocarbure qui doivent être transférés dans la citerne sont d’abord 
transférés dans la colonne graduée afin de mesurer la couche d’eau libre. Cependant, la colonne 
graduée de 55L ne peut pas contenir l’ensemble du volume du cylindre d’halocarbure de 450L. Dans 
le but d’optimiser les opérations, deux méthodes ont été développées. La première méthode est 
appelée « Méthode de la paille tronquée » et la seconde est appelé « Méthode du cylindre 
inversée ». 
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Figure 1 Colonne de séparation 
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Méthode de la paille tronquée 

Cette méthode consiste à couper la paille du port liquide dans le cylindre de gaz. Ainsi, lorsque le 
cylindre est inversé, la paille tronquée est submergée par la phase lourde, l’halocarbure. Comme 
l’illustre la figure 2, l’eau, qui est plus légère, reste à la surface. Le cylindre mesure 45 pouces de 
hauteur et chaque cylindre est rempli à 80% de sa capacité. Trois longueurs de paille ont été testés 
afin de s’assurer que la paille soit suffisamment courte pour récupérer une portion d’halocarbure 
et l’ensemble de l’eau, sans toutefois être trop courte et remplir au-delà de la capacité de la 
colonne. La longueur optimum de la paille a été fixée à 34 pouces sur la base de nos tests. Il est 
alors possible de transférer par la valve liquide le volume en surface composé de l’ensemble de 
l’eau surnageant et une couche d’halocarbure dans le cylindre gradué afin de mesurer la couche 
d’eau libre. Le transfert vers le cylindre est terminé lorsque le poids du cylindre ne varie plus. Le 
bruit de la phase gazeuse qui passe par la paille et traverse le cylindre est également très audible 
et caractéristique. La hauteur colonne d’eau est alors mesurée avec une règle et une photo est 
prise. L’ensemble du contenu de la colonne est ensuite retourné dans le même cylindre. Advenant 
qu’il y a seulement de l’eau d’observée dans la colonne, l’ensemble du cylindre doit être transféré 
dans la colonne à coup de 55L afin de calculer l’eau libre. 

 

Figure 2 Schéma de la méthode de la paille tronquée 

Dans le cadre de cette destruction, les pailles n’avaient pas été tronquées préalablement. Les 
cylindres ont été transférés complètement et consolidés dans la citerne. Les cylindres, ainsi vidés, 
ont pu subir la modification de leur paille. L’ensemble de la citerne a été retourné dans les cylindres 
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modifiés. Pour s’assurer que la citerne a bien été vidée complètement, les transferts ont été faits 
par la valve liquide, située au point le plus bas de la citerne, et le châssis de la citerne a été relevé 
du côté opposé à la valve pour forcer le déplacement du liquide vers la sortie. 

Méthode du cylindre inversé 

Cette méthode ressemble à la méthode de la paille tronquée, mais le cylindre n’a pas à subir de 
modification. La méthode est schématisée par la figure 3. Le cylindre #A est inversé et les 450 
premiers kilogrammes sont transférés par la valve gazeuse dans le cylindre #B. Le cylindre #A 
contient les derniers kilogrammes composés d’eau et d’halocarbure. Ce volume est transféré 
complètement dans la colonne graduée. La hauteur de la colonne d’eau est mesurée avec une règle 
et une photo est prise. L’ensemble du contenu la colonne est ensuite retourné dans le cylindre #A. 
Advenant qu’il y a seulement de l’eau qui est observée dans la colonne, l’ensemble du cylindre doit 
être transféré dans la colonne à coup de 55L afin de calculer l’eau libre. 

 

Figure 3 Schéma de la méthode du cylindre inversé 
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Calculs 
Chacune des mesures a été prises avec une règle d’une précision de 1mm. Avec un diamètre de 
colonne de 206mm et une masse volume de l’eau à 0,99836 kg/L (19°C), une mesure de 1mm 
correspond à un poids de 33 g d’eau. Lorsqu’il y avait absence de mesure ou une mesure inférieure 
à 1mm, une valeur de 1mm a été inscrite. À partir de ces éléments, l’incertitude a été calculée selon 
la formule suivante : 

𝐼𝑛𝑐𝑒𝑟𝑡𝑖𝑡𝑢𝑑𝑒 = 𝑁𝑜𝑚𝑏𝑟𝑒 𝑑𝑒 𝑚𝑒𝑠𝑢𝑟𝑒𝑠 ∗ 33𝑔 𝑑′𝑒𝑎𝑢 

Le tableau suivant présente les mesures de la couche d’eau et le poids correspondant pour chacun 
des cylindres. Les photos sont présentées en annexe.  
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# cylindre Type de prise1 Poids transféré dans la colonne (kg) Mesure couche d'eau (mm) Photos Poids d'eau (kg) 

85 PT 25 70 
20220408_082627.jpg 
20220408_082642.jpg 2,33 

88 PT 14 2 
20220407_061056.jpeg 
20220407_061106.jpeg 0,07 

102 CI 60,5 252 
IMG_3886.jpeg 
IMG_3887.jpeg 8,39 

104  
(1 de 2) PT 66,5 4 

20220406_092346.jpg 
20220406_092352.jpg 0,13 

104  
(2 de 2) PT 19 39 

20220406_104433.jpg 
20220406-104506.jpg 1,30 

112 CI 61 92 
IMG_3903.jpg 
IMG_3902.jpg 3,06 

121 CI 60 85 
IMG_3913.jpg 
IMG_3912.jpg 2,83 

122 PT 30 1 
20220406_154241.jpg 
20220406_154247.jpg 0,03 

124 PT 39 4 
20220407_140102.jpg 
20220407_140110.jpg 0,13 

127 PT 11 1 
20220407_095501.jpg 
20220407_095507.jpg 0,03 

131 CI 54 96 
20220412_093052.jpg 
20220412_093045.jpg 3,19 

133 PT 61,5 80 
20220407_074241.jpg 
20220407_074235.jpg 2,66 

136 PT 41,5 6 
20220407_090022.jpg 
20220407_090027.jpg 0,20 

137 PT 45 2 
20220407_154207.jpg 
20220407_154217.jpg 0,07 

138 CI 57,5 140 
20220411_094348.jpg 
20220411_094353.jpg 4,66 

139 PT 59 3 
20220406_070559.jpg 
20220406_070553.jpg 0,10 

140 CI 63 87 
20220411_134935.jpg 
20220411_134930.jpg 2,89 

142 CI 61 126 
IMG_3905.jpg 
IMG_3906.jpg 4,19 
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144 CI 62 84 
20220412_075035.jpg 
20220412_075025.jpg 2,80 

146 CI 58 52 
IMG_3927.jpg 
IMG_3928.jpg 1,73 

149 PT 15 1 
20220406_144930.jpg 
20220406_144926.jpg 0,03 

150 CI 58,5 141 
IMG_3898.jpg 
IMG_3899.jpg 4,69 

151 CI 60,5 129 
20220411_162252.jpg 
20220411_162302.jpg 4,29 

153 CI 38 64 
IMG_3923.jpg 
IMG_3924.jpg 2,13 

154 PT 27,5 1 
20220408_092342.jpg 
20220408_092345.jpg 0,03 

157 CI 61 265 
20220411_124934.jpg 
20220411_124929.jpg 8,82 

159 CI 62 79 
20220411_104243.jpg 
20220411_104253.jpg 2,63 

160 CI 62 132 
IMG_2022-04-12(2).jpg 
IMG_2022-04-12(1).jpg 4,39 

164 CI 60,5 132 
IMG_3908.jpg 
IMG_3909.jpg 4,39 

177 CI 59 153 
IMG_3893.jpg 
IMG_3892.jpg 5,09 

189  
(1 de 2) CI 11 1 

20220406-130921.jpg 
20220406-130917.jpg 0,03 

189 
(2 de 2) CI 25 111 

IMG_3949.jpg 
IMG_3948.jpg 3,69 

192 CI 59,5 47 
IMG_3917.jpg 
IMG_3916.jpg 1,56 

197 PT 45,5 5 

IMG-20220518-
WA0005.jpg 

IMG-20220518-
WA0004.jpg 0,17 

199 PT 44 23 
20220406_082408.jpg 
20220406_082401.jpg 0,77 

207 PT 36,5 2 
20220406_140633.jpg 
20220406_140639.jpg 0,07 

210 CI 62 115 
20220411_115004.jpg 
20220411_115010.jpg 3,83 
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211 CI 51,5 106 
20220412_102807.jpg 
20220412_102815.jpg 3,53 

221 CI 44 101 
20220411_084400.jpg 
20220411_084406.jpg 3,36 

1 Endroit où le fluide a été prélevé afin de mesurer la couche d'eau 
Somme des lectures 

individuelles 94,30 

 PT = Méthode de la paille tronquée 
+/- incertidude de la 

mesure 1,30 

 CI = Méthode du cylindre inversée  Total d'eau à déduire 95,60 
Figure 4 Tableau de résultat de la mesure de couche d'eau 

 

Résultats 
La somme de chacune des colonnes d’eau donne un total de 94,30 kg d’eau. Avec une incertitude 
de 1,30 kg relié à la prise de la mesure, le total d’eau est considéré à 95,60 kg pour être 
conservateur. Cette valeur sera soustraite du poids de la pesée lors de la destruction. Les travaux 
ont été réalisés par Vincent Marcotte et Nicolas Poiré. 

 

__________________________________ 
Vincent Marcotte, ing 
Directeur de la gestion des gaz et de la conformité 

 

__________________________________ 
Nicolas Poiré 
Responsable frigoriste   
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Annexe  
 

 
 
 



Cylindre: 85
Hauteur mesurée: 70 mm

Photo # 20220408_082627.jpg

Photo # 20220408_082642.jpg



Cylindre: 88
Hauteur mesurée: 2 mm

Photo # 20220407_061056.jpeg

Photo # 20220407_061106.jpg



Cylindre: 102
Hauteur mesurée: 252 mm

Photo # IMG_3886.jpeg

Photo # IMG_3887.jpeg



Cylindre: 104
Hauteur mesurée: 4 mm

Photo # 20220406_092346.jpg

Photo # 20220406_092352.jpg



Cylindre: 104
Hauteur mesurée: 39 mm

Photo # 20220406_104433.jpg

Photo # 20220406_104506.jpg



Cylindre: 112
Hauteur mesurée: 92 mm

Photo # IMG_3902.jpg

Photo # IMG_3903.jpg



Cylindre: 121
Hauteur mesurée: 85 mm

Photo # IMG_3913.jpg

Photo # IMG_3912.jpg



Cylindre: 122
Hauteur mesurée: 1 mm

Photo # 20220406_154241.jpg

Photo # 20220406_154247.jpg



Cylindre: 124
Hauteur mesurée: 4 mm

Photo # 20220407_140102.jpg

Photo # 20220407_140110.jpg



Cylindre: 127
Hauteur mesurée: 1 mm

Photo # 20220407_095501.jpg

Photo # 20220407_095507.jpg



Cylindre: 131
Hauteur mesurée: 96 mm

Photo # 20220412_093052.jpg

Photo # 20220412_093045.jpg



Cylindre: 133
Hauteur mesurée: 80 mm

Photo # 20220407_074241.jpg

Photo # 20220407_074235.jpg



Cylindre: 136
Hauteur mesurée: 6 mm

Photo # 20220407_090022.jpg

Photo # 20220407_090027.jpg



Cylindre: 137
Hauteur mesurée: 2 mm

Photo # 20220407_154207.jpg

Photo # 20220407_154217.jpg



Cylindre: 138
Hauteur mesurée: 140 mm

Photo # 20220411_094348.jpg

Photo # 20220411_094353.jpg



Cylindre: 139
Hauteur mesurée: 3 mm

Photo # 20220406_070559.jpg

Photo # 20220406_070553.jpg



Cylindre: 140
Hauteur mesurée: 87 mm

Photo # 20220411_134930.jpg

Photo # 20220411_134935.jpg



Cylindre: 142
Hauteur mesurée: 126 mm

Photo # IMG_3905.jpg

Photo # IMG_3906.jpg



Cylindre: 144
Hauteur mesurée: 84 mm

Photo # 20220412_075035.jpg

Photo # 20220412_075025.jpg



Cylindre: 146
Hauteur mesurée: 52 mm

Photo # IMG_3927.jpg

Photo # IMG_3928.jpg



Cylindre: 149
Hauteur mesurée: 1 mm

Photo # 20220406_144930.jpg

Photo # 20220406_144926.jpg



Cylindre: 150
Hauteur mesurée: 141 mm

Photo # IMG_3898.jpg

Photo # IMG_3899.jpg



Cylindre: 151
Hauteur mesurée: 129 mm

Photo # 20220411_162252.jpg

Photo # 20220411_162302.jpg



Cylindre: 153
Hauteur mesurée: 64 mm

Photo # IMG_3923.jpg

Photo # IMG_3924.jpg



Cylindre: 154
Hauteur mesurée: 1 mm

Photo # 20220408_092342.jpg

Photo # 20220408_092345.jpg



Cylindre: 157
Hauteur mesurée: 265 mm

Photo # 20220411_124934.jpg

Photo # 20220411_124929.jpg



Cylindre: 159
Hauteur mesurée: 79 mm

Photo # 20220411_104243.jpg

Photo # 20220411_104253.jpg



Cylindre: 160
Hauteur mesurée: 132 mm

Photo # IMG_2022-04-12(2).jpg

Photo # IMG_2022-04-12(1).jpg



Cylindre: 164
Hauteur mesurée: 132 mm

Photo # IMG_3908.jpg

Photo # IMG_3909.jpg



Cylindre: 177
Hauteur mesurée: 153 mm

Photo # IMG_3893.jpg

Photo # IMG_3892.jpg



Cylindre: 189
Hauteur mesurée: 1 mm

Photo # 20220406-130921.jpg

Photo # 20220406_130917.jpg



Cylindre: 189
Hauteur mesurée: 111 mm

Photo # IMG_3948.jpg

Photo # IMG_3949.jpg



Cylindre: 192
Hauteur mesurée: 47 mm

Photo # IMG_3916.jpg

Photo # IMG_3917.jpg



Cylindre: 197
Hauteur mesurée: 5 mm

Photo # IMG-20220518-WA0005.jpg

Photo # IMG-20220518-WA0004.jpg



Cylindre: 199
Hauteur mesurée: 23 mm

Photo # 20220406_082408.jpg

Photo # 20220406_082401.jpg



Cylindre: 207
Hauteur mesurée: 2 mm

Photo # 20220406_140633.jpg

Photo # 20220406_140639.jpg



Cylindre: 210
Hauteur mesurée: 115 mm

Photo # 20220411_115004.jpg

Photo # 20220411_115010.jpg



Cylindre: 211
Hauteur mesurée: 106 mm

Photo # 20220412_102807.jpg

Photo # 20220412_102815.jpg



Cylindre: 221
Hauteur mesurée: 101 mm

Photo # 20220411_084400.jpg

Photo # 20220411_084406.jpg
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Direction de l'analyse chimique
850 boul. Vanier
Laval (Québec)  H7C 2M7
Tél.: 450 664-1750
Fax: 450 661-8512
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27 mai 2022Destruction halocarbure 2022
Marcotte Vincent
819-822-9183

Date de réception:

22282Bon de commande:
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Numéro de dossier: L059354
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Bécancour (Québec) g9h 0b6

Groupe Puresphera Inc.

Groupe PureSphera 4170 boul. Larade, Bécancour, Qc

19 mai 2022Date de prélèvement:

résidu liquideNature de l'échantillon:

Bistodeau JonathanPréleveur:
Description de l'échantillon:
Description de prélèvement:

SUTU104406-7-R11-19-05-2022-1

Point de prélèvement:

Numéro de l'échantillon: L059354-01  

Halocarbures

Méthode: MA. 413 - Halocarbures
Date d'analyse: 30 mai 2022

Résultat Unité LDM

Section 1
Trichlorofluorométhane (R-11) 0,1%42,0
Dichlorodifluorométhane (R-12) 0,1%1,0
Chlorodifluorométhane (R-22) 0,1%2,8
1,1,2-trichloro-1,2,2-trifluoroéthane (R-113) 0,1%<0,1
2,2-dichloro-1,1,1-trifluoroéthane (R-123) 0,1%<0,1
1-chloro-1,2,2,2-tétrafluoroéthane (R-124) 0,1%<0,1
Pentafluoroéthane (R-125) 0,1%<0,1
1,1,1,2-tétrafluoroéthane (R-134a) 0,1%2,7
1,1-dichloro-1-fluoroéthane (R-141b) 0,1%51,5
1-chloro-1,1-difluoroéthane (R-142b) 0,1%<0,1
1,1,1-trifluoroéthane (R-143a) 0,1%<0,1
1,1-difluoroéthane (R-152a) 0,1%<0,1

Section 2
H2O 0,1ppm566

Section 3
Résidu d'ébullition 0,1%0,2

Section 4
Poids avant l'analyse g1910,26
Poids après l'analyse g1761,39

Ce certificat ne doit pas être reproduit, sinon en entier, sans le consentement écrit du CEAEQ Version 1 (1350661)

Page 1  de  2



J'atteste avoir formellement constaté ces faits 

Certificat approuvé le 7 juin 2022

Les résultats ne se rapportent qu'à l'échantillon soumis à l'analyse.

Karine Côté, chimiste
Contaminants organiques, Laval

Légende:
ABS: Absence ND: Non détecté RNF: Résultat non disponible VR: Voir remarque
DNQ: Résultat entre la LDM et la LQM ST: Sous-traitance NDR: Détecté - Mais ne satisfait pas le rapport isotopique
INT: Interférences - Analyse impossible PR: Présence TNI: Colonies trop nombreuses pour être identifiées

Ce certificat ne doit pas être reproduit, sinon en entier, sans le consentement écrit du CEAEQ Version 1 (1350661)
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Certificat d'analyse

Direction de l'analyse chimique
850 boul. Vanier
Laval (Québec)  H7C 2M7
Tél.: 450 664-1750
Fax: 450 661-8512

Client:

Téléphone:

Nom de projet:
Responsable:

27 mai 2022Destruction halocarbure 2022
Marcotte Vincent
819-822-9183

Date de réception:

22283Bon de commande:
9895Code projet CEAEQ:Code projet client:

Numéro de dossier: L059355

4170, boul. LaPrade
suite 100
Bécancour (Québec) g9h 0b6

Groupe Puresphera Inc.

Groupe PureSphera 4170 boul. Larade, Bécancour, Qc

19 mai 2022Date de prélèvement:

résidu liquideNature de l'échantillon:

Bistodeau JonathanPréleveur:
Description de l'échantillon:
Description de prélèvement:

SUTU104406-7-R11-19-05-2022-2

Point de prélèvement:

Numéro de l'échantillon: L059355-01  

Halocarbures

Méthode: MA. 413 - Halocarbures
Date d'analyse: 30 mai 2022

Résultat Unité LDM

Section 1
Trichlorofluorométhane (R-11) 0,1%41,6
Dichlorodifluorométhane (R-12) 0,1%0,9
Chlorodifluorométhane (R-22) 0,1%2,6
1,1,2-trichloro-1,2,2-trifluoroéthane (R-113) 0,1%<0,1
2,2-dichloro-1,1,1-trifluoroéthane (R-123) 0,1%<0,1
1-chloro-1,2,2,2-tétrafluoroéthane (R-124) 0,1%<0,1
Pentafluoroéthane (R-125) 0,1%<0,1
1,1,1,2-tétrafluoroéthane (R-134a) 0,1%2,5
1,1-dichloro-1-fluoroéthane (R-141b) 0,1%52,4
1-chloro-1,1-difluoroéthane (R-142b) 0,1%<0,1
1,1,1-trifluoroéthane (R-143a) 0,1%<0,1
1,1-difluoroéthane (R-152a) 0,1%<0,1

Section 2
H2O 0,1ppm535

Section 3
Résidu d'ébullition 0,1%0,2

Section 4
Poids avant l'analyse g1962,04
Poids après l'analyse g1707,43

Ce certificat ne doit pas être reproduit, sinon en entier, sans le consentement écrit du CEAEQ Version 1 (1350663)
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J'atteste avoir formellement constaté ces faits 

Certificat approuvé le 7 juin 2022

Les résultats ne se rapportent qu'à l'échantillon soumis à l'analyse.

Karine Côté, chimiste
Contaminants organiques, Laval

Légende:
ABS: Absence ND: Non détecté RNF: Résultat non disponible VR: Voir remarque
DNQ: Résultat entre la LDM et la LQM ST: Sous-traitance NDR: Détecté - Mais ne satisfait pas le rapport isotopique
INT: Interférences - Analyse impossible PR: Présence TNI: Colonies trop nombreuses pour être identifiées

Ce certificat ne doit pas être reproduit, sinon en entier, sans le consentement écrit du CEAEQ Version 1 (1350663)

Page 2  de  2



Certificat d'analyse

Direction de l'analyse chimique
850 boul. Vanier
Laval (Québec)  H7C 2M7
Tél.: 450 664-1750
Fax: 450 661-8512

Client:

Téléphone:

Nom de projet:
Responsable:

30 novembre 2022Destruction halocarbure 2022
Marcotte Vincent
819-822-9183

Date de réception:

22589Bon de commande:
9895Code projet CEAEQ:Code projet client:

Numéro de dossier: L061503

4170, boul. LaPrade
suite 100
Bécancour (Québec) g9h 0b6

Groupe Puresphera Inc.

Heritage Thermal Services 1250 Saint George Street, East Liverpool, Ohio 43920

17 juin 2022Date de prélèvement:

résidu liquideNature de l'échantillon:

Campbell WaynePréleveur:
Description de l'échantillon:
Description de prélèvement:

SUTU104406-7-R11-17-06-2022-E7

Point de prélèvement:

Numéro de l'échantillon: L061503-01  

Halocarbures

Méthode: MA. 413 - Halocarbures
Date d'analyse: 5 décembre 2022

Résultat Unité LDM

Section 1
Trichlorofluorométhane (R-11) 0,1%41,9
Dichlorodifluorométhane (R-12) 0,1%1,0
Chlorodifluorométhane (R-22) 0,1%3,0
1,1,2-trichloro-1,2,2-trifluoroéthane (R-113) 0,1%<0,1
2,2-dichloro-1,1,1-trifluoroéthane (R-123) 0,1%<0,1
1-chloro-1,2,2,2-tétrafluoroéthane (R-124) 0,1%<0,1
Pentafluoroéthane (R-125) 0,1%<0,1
1,1,1,2-tétrafluoroéthane (R-134a) 0,1%2,8
1,1-dichloro-1-fluoroéthane (R-141b) 0,1%51,4
1-chloro-1,1-difluoroéthane (R-142b) 0,1%<0,1
1,1,1-trifluoroéthane (R-143a) 0,1%<0,1
1,1-difluoroéthane (R-152a) 0,1%<0,1

Section 2
H2O 0,1ppm539

Section 3
Résidu d'ébullition 0,1%0,9

Section 4
Poids avant l'analyse g1961,57
Poids après l'analyse g1778,89

Ce certificat ne doit pas être reproduit, sinon en entier, sans le consentement écrit du CEAEQ Version 1 (1385746)
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J'atteste avoir formellement constaté ces faits 

Certificat approuvé le 13 décembre 2022

Les résultats ne se rapportent qu'à l'échantillon soumis à l'analyse.

Karine Côté, chimiste
Contaminants organiques, Laval

Légende:
ABS: Absence ND: Non détecté RNF: Résultat non disponible VR: Voir remarque
DNQ: Résultat entre la LDM et la LQM ST: Sous-traitance NDR: Détecté - Mais ne satisfait pas le rapport isotopique
INT: Interférences - Analyse impossible PR: Présence TNI: Colonies trop nombreuses pour être identifiées

Ce certificat ne doit pas être reproduit, sinon en entier, sans le consentement écrit du CEAEQ Version 1 (1385746)
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Annexe 13 – Certificats d’analyse des réfrigérants (non-requis) 
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Annexe 14.1 – Certificats de destruction agent de gonflement 
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Annexe 14.2 – Certificats de destruction réfrigérant (non-requis) 
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